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Los cuadernos

Je “La Gaceta Literaria”

PRIMERA SERIE (AGOTADA)

Toméas Garcés: “La Rosa y el Laurel” (Ca-

talufia).

Ramoén de Basterra'. “Viralo, Mediodia”
(Castilla).

Cardosa y Aragén: “Carlos Mérida" (Amé-
rica).

SEGUNDA SERIE

1) E. Ciménes CabaUero: “Circuito impe-
rial ”.

2) Benjamin Jamés: "Salén de Estio”.

3) Ramén Goémez de la Serna: “Novisimas
gregTicrias”.

4) “Catalufia ante Espafia”.

EN PRENSA

5) fosé Francisco Pajior: “Mitos y Hé-
roes”.

6) fosé Bergamin: “Esto y lo otro”.
EN PREPARACION

CUADERNOS de Rafael Alberti, Pedro
Salinas, Pedro S&inz Rodriguez, A. Garcia G6-
mez, R. Ledesma Ramos, Eugenio Montes,
Max Aub, Guillermo de Torre, C. M. Arco-
jiada, Antonio Marichalar, Enrique Lafuente,
Ramén lIglesia, E. Salazar Chapela, Ernestina
de Champourcin, F. Ayala, J. Piqueras, Ra-
fael Marquina, Juan Chabas, M. Pérez Perre-
ro, Rosa Chace!, Juan Estelrich, Sebastia
Gusch, Martinez Santaolallal Pérez de Barra-
das y otros.

Ayuntamiento de Madrid



Ayuntamiento de Madrid



Ayuntamiento de Madrid



Preiacidn

E | presente Cuaderno de La Gaceta Literaria
es el conjunto de documentos literarios que tes-
timonian joda una etapa histérico de relaciones
culturales entre Castilla y Catalufia a partir de
1927 luista ahora, 1930.

Tal etapa fué iniciada por la invitacion de
La Gaceta Literaria a Cataluiia para que—
abandonando politicas centripetas y estrictos se
allegase a Madrid con sus equipos intelectuales.
El resuitado fué la famosa Exposiciéon del Li-
bro Catalan en lladrid, primera y fundatnental
parte de este littro. La segada parte, la consti-
tuye el agradecimieiUo de Catalufia por tal
comportarse madrilefio y su contrainvitacién a
Madrid para jlegarse a Barcelona en el acto
llamado de “Cordialidad entre intelectuales cas-
lellanos y catalanes".

No se sabe lo que porz'enir rescriord a estas
relaciones ion puras y altamente trabadas.

Que como un jaién definitivo y sefiero per-
manesca este nutrido Cuaderno testimonial,
punto de referencia para cualquier movimiento
futuro.
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Salutacién Je La Gaceta Literaria (1927)

Apenas cumplido el primer afio de su fundacién, ‘“La Gaceta Lite-
raria’*ve iniciarse el cumplimiento de uno de sus mas tenaces ideales
{por el que camped desde su nimero inaugural): la comprension inte-
lectual con Catalufa.

La Exposicion del Libro Catalan— con su ciclo de conferencias—
en las salas de nuestra Biblioteca Nacional de Madrid, nos parece un
acontecimiento de tal magnitud, que rehusamos casi subrayar nuestra
directa intervencion para provocarlo.

Al nacer “La Gaceta Literaria"— el i®de Enero del afio 1927—
estaban las letras catalanas en el mismo auge y esplendor que hoy dia,
pero, en cambio, la intelectualidad castellana apenas si se daba cuenta
(o se queria dar) de tal fenémeno literario de la Peninsula.

Por su parte— y llenas de raz6n— , las letras catalanas, resentidas
de tal ignorancia y olvido, miraban despechadas por encima del hom-
bro la ineseta, sintiendo de vez en cuando el halago de otras mira-
das— miradas extranjeras {francesas e italianas)— que venian a con-
solarlas falazmente de ese apartamiento atroz de Madrid.

“La Gaceta Literaria", con sus modestisimas fuerzas, intentd co-
rregir esa desviacion vital de nuestra atencion castellana; pero no por
“pura politica”— es decir, por esa impura y repugnante politica del



viejo y del nuevo régimen, que sélo busca componendas infimas y de-
leznables— , sino por un ideal ancho, liberalisimo y de dimensiones his-
toricas.

Algo de él ha debido percibir Catalufia, cuando por su paso nor-
mal, serenamente, con una cordialidad que— ¢lo diremos? hace cen-
tenas de afios no ponia en sus relaciones con nosotros, avanza cargada
de libros .wde hombres eminentes hasta nuestro mismo corazén de Cas-
tilla.

Hoy. unas minorias— las de la inteligencia— realizan la primera
cauterizacion de las incomprensiones: mirandose cara a cara: saludan-
dose con libertad y respeto.

‘La Gaceta Literaria'™ saluda emocionadamente a Catalufia en su
representacién selecta de la Exposicion de su Cultura. Y desempolvan-
do unas viejas palabras de Menéndez Pelayo, de ese mastro de todos
{e gran castellano que am6 y comprendié a Catalufia como luego nin-
gtin otro, y a quien hay que reivindicar como sus sucesores— los frios
tradicionalistas no lo supieron mmca hacer— ), exclama-. ‘~jCatalufia-,
destinada acaso en los designios de Dios a ser la cai>ezay corazon de
la Espafia regenerada!"
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“La Gaceta Literaria"”, en su numero 23
— 1.*df Diciembre de 1927—
dinario consagrado a la Exposicion del Li-

extraor-

bro Catalan, publicé las siguientes notas in-

formativas:

“FECHA DE INAUGURACION
El lunes 5 de Diciembre, a las cuatro de

la tarde, se inaugurard la Exposicion del

Libro Cataldn— organizada por “La Gaceta
Literaria”—, en las salas del Palacio de Bi-
bliotecas y Museos (Paseo de Recoletos, 20,
Madrid).

El acto promete densidad y solemnidad.

Habra un. saludo de la intelectualidad
castellana hacia 'a catalana.

Y a seguida, la conferencia primera de! ci-
clo de ocho, que dardn los intelectuales ca-

talanes. Correra a cargo del eminente y de-

licado historiador y jurista D, Femando
Valls Tabemer. Su titulo sera; “l-os estu-
dios histéricos y arqueol<”icos”.

Después podréa visitarse la bella instala-

cion de la cultura catalana contemporanea.

HORAS DE VISITA

Las horas de visita a ja Exposicién seran
las mismas que esté abierta la Biblioteca
Nacional, o sea, hasta las cinco y media, por
jas tardes.

Los mejores momentos serdn de once a
una, por la mafiana, y de cuatro a cinco, por
la tarde— en que un acompafiante selecto de
visitante de

Bibliotecas podra informar al

cuanto desee.

LOS CONFERENCIAN -
TES CATALANES

El ciclo de conferencias ascenderad a ocho,
bajo el tema total de: “EIl movimiento cul-
tural de Catalufia, en los altimos veinticinco
afios”.

Las conferenias—cuyo dia y hora se anun-
ciardn previamente en la Prensa diaria— se-
ran profesadas por los siguientes—y emi-
nentes— intelectuales de Catalufia: Valls y

Taberner: “Los estudios histéricos y ar-
queolégicos

Toméas Garcés: “La Lirica”.

Miguel Ferra: “La aportacion mallorqui-
na y valenciana”.

Caries Riba: “Evoluciéon de la lengua li-
teraria”.

Caries Soldevila: ““La prosa y el teatro”.

Felia Elias: “El movimiento artistico”.

Dr. Bellido: “EIl movimiento cientifico”.
Estelrich:

Juan “La edicion catalana y

las directivas del movimiento cultural”.

LA CAMARA DEL LI-
BRO DE BARCELONA
Es admirable la eficacia y la diligencia
con que la Céamara del Libro de Barcelona
ha secundado nuestra iniciativa.
Puede afirmarse que gracias a ella se ce-

lebra la Exposicién, asi como gracias a los
auxilios de celo e inteligencia prestados tam-
bién por el ilustre Director de Bernat Met-
ge, D. Juan Estelrich.

De la Cadmara del Libro barcelonesa debe-
mos subrayar, con gratitud y sincera admi-

raciéon, la labor de su presidente, Sr. Simoén.



Y del sicretario, Sr. Figucrola, (Figuerola,
que se ha multiplicado en irradiaciones de
velocidad y entusiasmo.)

Asimismo, sefialemos la fiebre simpéatica
de todo d personal de esta CAmara para en-
viar y catalogar cerca de seis mil libros. Ci-
temos, especialmente, a las sefioritas Ana de
Saavedra, y Maria M. Trepat, bibliotecarias,
expresamente encargadas de arreglar y vigi-
lar todos ios libros en Madrid, donde per-
manecerdn todo lo que dure la Exposicion.
Y a D. Ramén Soldevila, fino, grato e in-

teligente secundador.

LLEGAN A CERCA
DE 6.000 LOS VOLU -
MENES ENVIADOS

La cantidad de libros enviados llegan a
oerca de seis mil. Todos ellos pertenecen a
una fecha posterior a 1900.

Segln estadisticas, parece ser que es un
80 por 100 de lo publicado realmente en cs-
taldn durante ese tiempo hasta la fecha.

“ANDRENIO" REPRE-

SENTARA A CASTILLA
El saludo de apertura de la Exposicion

serd ofrecido en nombre de los intelectuales

ca.itellanos, por “Andrenlo”.

GRATITUD AL SENOR
RODRIGUEZ MARIN

Hay que sefialar con vivisima gratitud y
elogio la actitud de D. Francisco Rodriguez
Marin, Director de la Nacional, dando toda
suerte de facilidades, consejos y auxilios.

Asimismo, la amabilisima diligencia de su
secretario, Sr. Lasso de la Vega.

LA INSTALACION

Se entrard a la Exposicién por la puerta
central de la Biblioteca. Alli, un cartel con-

ducird la direccién hacia las dos Salas de
Exposiciones.

Las salas estardn ornadas de tapices y ma-
cetas.

Y los libros en bellas vitrinas y aptas

mesas recubiertas.

UNA VITRINA CATALA-
NA DE LA NACIONAL

La Biblioteca Nacional madrilefia ha te-
nido la delicadeza y acierto de ofrecer el
fondo antiguo cataldn en ella existente en
una vitrina, que podra ser admirada en me-

dio de las otras de libros contemporaneos.

REGALO A LA NACIONAL
DE LIBROS CATALANES

En grata correspondencia, muchos de los
editores catalanes asistentes a la Exposicion
regalan parte de los libros expuestos a la

Biblioteca Nacional de Madrid.

UN BANQUETE

Para conmemorar este belio acontecimien-
to, catalanes y castellanos se reimirdn a co-
mer en el Palace Hotel el dia 15, en un ban-
quete que les ofrece el Patronato de Madrid.

VISITANTES CATALANES

Probablemente llegaran a visitar la Ex-
posicién los editores Gustavo Gili y Lo6pez
Llausas, el escritor Gaziel, el Presidente de
la Camara del Libro, Sr. Simén, y otras re-

levantes personalidades catalanas.

CLAUSURA

La fecha fijada para Ja clausura es el 21

No seria dificil que s« pro-

de Diciembre.
longase algunos dias més.”



EL COMITE CATALAN

El Comité organizador del Libro Cataléan,
en Barcelona, ha estado compuesto por los
siguientes nombres:

D. Rafael Vehils, de la Camara Oficial
del Libro.

D. Luis Bertran y Pijoan, periodista.

D. Jordi Rubio Balaguer, Director de la
Biblioteca de Catalufa,

D, Tomés Garcés. critio).

D. Joan (jivanel, bibliotecario.

D. Antonio Lo6pez Llaitsas, editor.

D. Juan Estelrich, Director de la Fun-

dacion Bernat Metge.

EL PATRONATO INTE-
LECTUAL CASTELLANO

Excmo. Sr. Duque de Alba.
D. Ramén Ménendez Pidal,
D. José Ortega y Gasset.

D. José A. de Sangroéniz,

D. Nicolds Maria de Urgoiti.
D. Gabriel Maura.

D. Francisco Rodriguez Marin.
D . José Castillejo.

D. E. Gémez de Baquero.

D. Angel Ossorio y Gallardo.
“Azorin

D. Ramén Gémez de la Serna.

D. Luis Araquistain.

D. Gregorio Marafien.

D. Atnérico Castro.

D. Lorenzo Luzuriaga.

D. Félix l.orenzo.

D, Manuel G. Morente.

D. Ignacio Baler y Landadler.
D. Gustavo Pittaluga.

D. Agustin Millares.

D. José Ruiz Castillo.

D. Luis Santullano,

D. A. G. de Amezua.

D. F, Rivera Pastor.

D. Luis Jiménez de Asua.

D. Juan de la Encina.

D. Enrique de Mesa.

D. Domingo Barnés.

Conde de Rodriguez de San Pedro.
D. Alvaro Alcald Galdiano.
D. Ricardo Baeza.

D. Roberto. Castrovido.

D. Fabian Vidal.

D. Javier de Ortueta.

D. Leén Sé&nchez Cuesta.

D. Rafael Caro Raggio.

D. Pedro Séainz Rodriguez.
D. J. Lasso de la Vega.

D. Luis Bello.

D. Julian Martinez Reus.

D. Francisco Beltréda
Secretario general. D. E. Giménez

ballero-

Ca-
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A las cuatro de la Carde se celebr6 ja inauguracion de la Exposicion del Libro Catalan en
el salén del palacio de Bibliotecas y Museos.

Asistieron el ministro de Instruccién publica, que ocupaba la presidencia con el director
de la Biblioteca Nacional, Sr. Meriendes Pidal; el Sr. Gomes de Baquero, el presidente de la
Camara del Libro de Barcelona, el de la de Madrid, Sr. Martinez Reus; el Sr. Estelrich, dele-
gado de la intelectualidad catalana, y el Sr. Giménes Caballero, direttor de La Gaceta Literaria,
que patrocina la Exposicién.

El Sr. Giménez Caballero hablé en primer lugar para dar las gracias a todas las personali-
dades que contribuyeron con su obra a que esta Exposicién sea un hecho.

El presidente de la Camara Oficial del Libro de Barcelona leyé unas cuartillas, significando
el caracter de la Exposicién, que contribuird al mejor desarrollo de la produccién intelectual
catalana y coordinara los esfuerzos de catalanes y castellanos.

A continuacién. D. Eduardo G6émez de Baquero pronuncié el discurso de apertura, que
fué una oraciéon llena de interés y cordialidad hacia la lengua catalana.

Saludo de «Andrenio»

La comedia humana siempre ha estado llena de méascaras. Vemos des-
filar a los hombres con la careta del pensador, con ia careta del filantropo,
con la careta del héroe, con la careta de la virtud y con la méascara de la
sabiduria- Hasta se usa la careta de la locura y la de la perversion, para
darse importancia, a semejanza del asno vestido de la piel leonina.

También las comundades humanas y las instituciones sedales usan sus
mascaras. Las emplea el lenguaje. Una metafora es a veces una careta, y
detras de ella puede no haber nada. Esta tapando un agujero del pensa-
miento.

Como en todos los Carnavales, hay en este gran Carnaval del mundo
recrudecimientos y declinaciones. Las mascaras se pone de moda y pasan
de moda, suben y bajan. En el nuevo siglo, joven y presumido, las més-
caras estdn en auge y, a mi parecer, son de poco esmero artistico. No re-
cuerdan a las del teatro antiguo, ni a las mascarillas 4ureas de los sepul-
cros de Micenas, ni a las que labraron los artistas de Apahuac; mas bien
se parecen a las vulgares caretas de carton del Carnaval plebeyo.



] A ) «endo yo aficionado al

Carnaval, no quiero presentarme con la mascara del especialista en S (i
Jan al comparecer aqui para decir las palabras de salucb y bSv”*iS a
H catalanes. Este grato encargo no me ha co-
respondido Utulos especiales de suficiencia, sino me figuro que for
tf.simpatia, porhabersido uno de los hombres aue Ln
m ~do aqu curiosidad, interés, deseo de comprendedy de S grelS
tativamente el hecho del renacimiento de las letas catalanas Pero no <gil-

No” | lengua y vuestra literatura & S 1-

AN entenderlas, ni tanto que
desconocido. Mi oficio de obser-

pr
ni~en” nlr.
vadide fa hi®n

v tiene» *1'
aantelL I~ " inauguramos, y el dclo de conferencias que va

a anmiarla con el v~bo, me parece que pueden compararse al encuentro
J las dos lenguas, hijas de la Romania, a las vistas que retdnen al cabo

: . A AN A i -
}5 h%Thg)y Ju%a que viene la lengua caulana con un séquitopcorﬂdlel de
raa emperatnz: nada menos que con la escolta de seis mil libros que son

S SSesT salir'

no la mano y se disponen a platicar. ;Cémo
no hem” de celebrarlo los que creemos en la colaboracion de las culturas

consideramos un contrasentido el que una cultura se encastille llene
de agua el foso y alce el puente levadizo? «icastiiie. nene

No es oc”én de disertar sobre el apartamiento entre los romances
i2"E ™h “ atendiese bastante en nuestra meseta central a

Ja por colonos y legionarios de Roma, pienso que se debid, mas que a

sobre lo que es una lengua, un dialecto, xm -patois”, pueden comolicar

duiiefsis e Un poco mas o un poco menos de Filologia pro-

H u f J 0 que si es poStivo es
oal I M, 1 “f 1*!",influido en la cultura moderna de Es-
pana, D. Marcelmo Menendez Pelayo y D. Francisco Ginei- de los Rios

AOeron atracaon y simpatia hacia la cultura catalana, y hasta creyeron

81 Cat™una estaria llamada a ser el fermento de Espafia.
AuJlos dos hombres de campos opuestos, representante el uno de la
ds A renovacion siguiendo el movimiento

F cT l% f« 1 R . 3 ««'ciUamente, porque desde
as cumbres de la intehgencia se ve- méas claro.



Hace pcK» veia recordado el amor a Catalufia de D. Francisco en un
bello boceto sobre Giner que ha publicado en ei Repertorio Americano
José Pijoan, el poligrafo cataldn establecido en el Canad4, poeta, ensa-
yista, historiador; poeta ante todo, que es el titulo supremo. “Mi Don
Francisco Giner”, que es el titulo de ese breve y expresivo lienzo de ga-
leria de recuerdos, hace juego con el “Meu Don Joan Maragall” escrito
en catalan por el propio autor. Ambos, el retrato catalan y el retrato
castellano, coronas votivas de amistad y reverenda, estan escritos con amor
y son dos breves joyas literarias.

Dice Pijoan (1) que si Espafia hubiera podido producir en cada gene-
racion diez a doce hombres como D. Francisco Giner, la cuestién catalana
no hubiera llegado a adquirir su virulencia. “Porque D, Francisco era
amado en Catalufia como ningln otro hombre en Espafia, y era amado,
porque los catalanes sabian que el buen viejo los amaba con toda su alma,
hasta por sus propios defectos.”

Los recuerdos de Pijoan acerca de Giner son de 1906-1910. El didlogo
entre Barcelona y Madrid no era entonces ameno, hasta el punto de que a
las estridencias de alld contestaban algunos de por aca: “Que se vayan de
una vez y nos dejen en paz. Asi nos libraremos de los Aranceles".

Oigamos lo que dice Pijoan de la actitud de Giner: “A D. Francisco,
el materialismo de esta solucion le exasperaba. Para él, Catalufia era una
manifestacion mas de la vida espafiola, y el catalanismo, una cosa espafio-
lisima, como el carlismo. En la rica variedad nacional, Catalufia era la nota
mediterranea. Los catalanes eran los griegos, los malteses; si se quiere, los
levantinos, los orientales de Espafia. Como si no fuera bastante que tu-
viésemos que ir a percibir las brisas atlanticas en tierra extranjera (aunque
no lo era para él Portugal), ahora se queria mutilar a Espafia de su
litoral mediterrdneo. Que los catalanes eran bullangueros, discolos, rebel-
des, hasta traidores, si se extrema. Pero ¢es que los genoveses y los napo-
litanos tendrian acaso mejor reputacion? La fe plnica de los catalanes,
el blasfemar de perro de los almogéavares... Benditos sean si sus gritos traen
recuerdos de Ulises y memorias del mar interior. Thalassa, Thalassd, aim-
que sea catalan. Mercantes y romanticos, pedantes e iluminados, mezqui-
nos y dilapidadores, jqué extrafio caracter, nuevo tesoro para Espafa!
¢Qué harfamos sin ese elemento levantino? Andalucia, a pesar de la es-
tancia alli de los arabes, es todavia Tartesia, que es casi lo miafio que
decir africana. La faceta mediterrdnea de Espafia es el litoral de Levante,
que no tiene fuerte personalidad mas que en Catalufia.”

A Menéndez Pelayo le mira de otro modo Pijoan, con cierta frialdad.

“Mencndes Pelayo— dice—citaba un texto catalan casi con la misma
fruicion (aunque no tanta) como citaba un texto portugués. Lo citaba
correcto y bien escogido— cosa que no hacen sus discipulos, que ninguno
de ellos conoce la lengua levantina de Espafia y estropean sus textos al
copiarlos por dura necesidad—. Ademés, Menéndez Pelayo tenia cierta
sensacion de no ser correspondido. El amaba a Catalufia por Luli, por

(1) José Pijoan; “Mi Don Francisco Giner”. Repertorio Americano. San José
(Costa Rica). Comiensa en el namero del 27 de Agosto de 1927.
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Boscan y por Mila, por Rubio; pero no amaba a los catalanes. Comprendia
que en Catalufia le estimaban como e! gran poligrafo conocedor de todas
Smb?A~"™A* peninsulares; pero no le amaban a él personalmente como

Menendez Pel”o, igual que Giner. habia recibido en su juventud, en
Ja Univerad” de Barcelona, impresiones que quedaron indelebles en su
caracter. D._Franasco declaraba que debia tanto a Javier Lloréns como a
I X Aando muestras de su agradecimiento a la es-
cuela de Barcelona hasta cuando la Universidad lleg6 a la postracién
lamentable en que la encontramos nosotros. Hasta entonces mandaba a
sus discipulos predilectos a que hicieran un afio en Barcelona;
] aprenderan nada en la Universidad; pero aprenderan por las
calleseles deaa—. Vayan, vayan. Hay que conocer Barcelona."

iri

Qimo Pijoan no habla de Menéndez Pelayo mas que de pasada, pues
«taba fuera de » asunto en una semblanza de Giner, serd bueno recor-
dar las ideas de D. Marcehno sobre la intima relacidn entre los romances
peninsular”, repitiendo unas palabras de la exposicion y defensa de su pro-
grama deJiteratura en Jas oposiciones a la catedra de Madrid (I):

Espafioles fueron en la Edad Media los tres romances peninsulares-
to A recorneron un ciclo literario completo, conservando unidad de eS'
pmtu y parentesco de formas en medio de las variedades locales. Eran
tres dialectos_, hijos de la misma madre, hablados por gentes de la misma
raza y anpenadas en la misma empresa. Las tres literaturas reflejaban las
mismas ideas e iguales sentimientos, y redprocamente se imitaban y tra-
duaan, y cedieron el mismo paso a extrafias influencias. Los trovadores
provmzales recoirian de igual suerte las Cortes de Castilla y las de Ara-
gcm; cantos de Marcabri y de Gavaudan anunciaron los triunfos de
Almeria y el sol de las Navas; otro provenzal, Rambaldo de Vaqueira, es
autor de los vAsos m ~ antiguos que qui®a poseemos en castellano. Cuando

letras catalanas adquieren nombre y vida propios, Ramén Lull en el
Blanquema vy en el “Libro del Orden de la Caballeria", sirve de inspi-
rador y modeo al hijo del Infante D. Manuel cuando traza el “Libro
de los Estados o el del “Caballero y del escuderci”, ;Cémo olvidar, por
otra parte, que el habla galaico-portuguesa fué lengua lirica y cortesana
V y que en ella escribieron
AIfOTso X y Alfonso XlI, y ViUasandino, y el Arcediano de Toro y tantos
mas;

PAra decirse que Giner y Menéndez Pelayo eran excepdones; pero
Nes hombres valen por muchos, y acaso su actitud nos ensefia que en
los rozamientos que engendra el trato humano en lo colectivo y ek lo
individual, muchas veces las culpas de la voluntad son en su origen culpas

(1) Miguel Artigas: “Menéndez Pelayo”, pag. 119.



de la inteligencia, defectos de comprensidn'que desaparecen en los espiri-
tus superiores.

Justo serd afiadir que la forma del arte y del espiritu catalan més pro-
picias a la irradiacion popular, como el teatro, no encontraron cerrada ni
hostil la sensibilidad de Castilla. Obras maestras de Guimer4, como "Tierra
baja” y “Mar y cielo”, entraron y permanecen en el repertorio de nues-
tros teatros y conmovieron y conmueven a nuestros publicos. El teatro
de Santiago Rusifiol, el de Iglesias, arrancaron en los escenarios de Ma-
drid el merecido aplaiiso.. EI apartamiento no fué tan absoluto como pa-
rece.

Hay que considerar también que el don de lenguas no esta repartido por
igual entre las provincias del planeta. EIl equivalente profano de la Illamita
que el Espiritu Santo encendié sobre las caberas de los apdstoles no suele
brillar sobre las testas hispanicas. EI don de lenguas estd hoy més extendido
entre los sarmatas que entre los iberos; los barbaros, dicho sea sin ofensa,
en el sentido clasico, participan de él mas que los latinos. Ese era un obs-
taculo para valorar los romances regionales. Por otra parte, el renacimien-
to de la literatura catalana es un hecho moderno, reciente, puede decirse,
dentro de las amplias medidas de la Historia.

v

La resurreccion de la lengua y la literatura catalanas es un cuento
de hadas de la Filologia. Es la historia de la princesa encantada que des-
pierta al cabo de siglos de encantamiento. El mago que la encanto fué
el Renacimiento. El Renacimiento no fué sélo la resurreccion triunfal de
la beUe a clésica grecolatina, la reaparicion de los poetas, de los oradores,
de los filésofos sacados de la tumba de los manuscritos, el desenterra-
miento de las estatuas en que estaba el canon de la hermosura y de
la armonfa, la restauracion del sentido humanistico de la vida. El Rena-
cimiento trajo también otras cosas; resucité con los juristas la concep-
cién cesarea, la ambicion de los grandes imperios, inspirada en el bloque
romano; produjo un movimiento centripeto, tras la dispersion de la Edad
Media. Los pueblos se funden o se juntan en haces, y esto origina algu-
nos encantamientos.

Pasan siglos, llega el siglo XIX, y entonces la bella dormida en el
bosque sale de su suefio. ;Quién es el doncel que la despierta? Era hijo
del romanticismo, que trajo la aficién a la Edad Media y el despertar de
las antiguas originalidades locales. Romanticismos hubo varios, marcados
con sellos y caracteres nacionales: aleman, francés, inglés, espafiol, en cier-
ta medida. La savia que hizo brotar las rosas de Provenza y Catalufia en
los viejos rosales venia de aquel impulso.

En los cuentos de hadas todo es sencillo. Basta arrancar el alfiler ne-
gro de la cabeza de la palomita, o que el principe encantador se acerque
a la hermosa dormida, para que resucite la princesa. Mas la realidad his-
torica no dispone de estos recursos. Cuando la princesa que hay que des-



encantar es una lengua. la empresa no es fadi. La lengua catalana andaba
vAtida de o desanida, como habla doméstica llena de infiltrado-

tiiru . . . _literatura. Para recons-
tmria hacia fajta un gran arquitecto. Ese arquitecto ha sido Pompeyo

al ftuL T A
similares europeos, resurrecciones de lenguas y renaci-
mientos de literaturas extinguidas, el de Catalufia es, a mi *-ecii el que

H 8 i movimientos ha sido di-
rovenia, paralelo al catalan e influyente en

ferrS'"El dew V r
li v
mas a . . .
mas a gusto sitian su emocion provenzal los felibres era en el asfalto de
los bu evares de Paris. En Catalufia ha sido otra cosa: alh'se haT e £
una literatura y un vasto movimiento cultural.

Pero aqui hemos de hablar en verdad y no con lisonjas de etiqueta

de m castdlano, no me aparto del amor ni del orgullo de mi lengua Ei
Europa, lu dado al Pantedn Universal de las Letras dioses mayores pares

primeras de Europa; tiene un pensador como Unamuno, un mago de la
palabra «jmo Valle-Incl®, hasu un novelista universal como BISco Iba-
td&no t catdiogo "o he de hacer. Ai cas-
Sknlv dT que puede corresponder a un idioma-
Ar lengua de naaones, sembrar su verbo por el Mundo. Si un dia remoto

iria S it N . su, suert”
P n nk éorbrevwma en los nuevos romances salidos de su tronco

L no r.-m_ . fe *ook 5] - om.eS fa
?ur", 8 debe s~tir 'la zozobra mezquina de las comﬁetenc‘?’{ ni la co-
S S, i i progresos de las otras lenguas de la
nn™r concebir colaboracio-

I"ta Exp”~cion de libros, documentos vivos de una cultura al ooner
en contacto dos literaturas afines del mismo tronco, saca de ahi su”o -
ss7in~ A excesivo, su solemnidad. Es un acto que
iniaa la aspiraaon expresada por mi hace tiempo, de convertir la disnuta



Respuesta de Juan Estelrick

El Sr. Estelrich pronuod6 un discurso, y empesé dando las gracias, primero, a La Gaceta
Literaria por el entusiasmo con que contribuye a esta exhibidén intelectual; después, al director
y fundonarios de la Biblioteca Nadonal, y por fin, a las personalidades que la patrodnaron
y asistian al acto.

Elogi6é al maestro “Andrenio”, espiritu juvenil y generoso, que con ese gesto acogedor sefiala
la grandeza y coidiaLdad de los intelectuales castellanos. Saber es algo. Comprender lo es todo,
"Ustedes los intelectuales de Castilla— agregé— han estado en las actuales circunstandas a la
altura de su misién. Porque el intelectual debe comprenderlo todo y aun perdonar aquello que
pudiera parecerle locura. Si nosotros no nos comprendiéramos, al profundi?ar en nuestros pen-
samientos encontrariamos el punto de convergencia que eiast een todos los espiritus.

Sin lisonja, tengo que dedrlo: esto no es nada, no dice casi nada. Pero la Exposidén de-
muestra que nos pondremos en actitud de dedrlo casi todo. Los libros catalanes traidos a Ma-
drid demuestran que hay en Catalufia un movimiento en preparacién. Procuramos la fertiliza-
cibn humanistica de la intelectualidad catalana, y pedimos a los escritores, no sdélo el sentido
poético, sino el critico, el filos6fico y el dentifico. Cuando un escritor catalan se ha incorpo-
rado a la producdén espiritual de su pais es porque prefiere tener plena responsabilidad ante
«u patria a disfrutar de una comodidad egoista.

Nada de localismos ni particularismos, que son injusticia y angostura mental. Nuestro resur-
gir significa la restauradén de la vida interna de Catalufia. No discutimos ni nos defendemos.
Sendllamente, trabajamos, afirmamos.

Toda nueva vida trae consigo un conSicto con lo que existe. ;Cémo resolverlo? Hasta ahora
no se ha descubierto otro sistema mé&s prudente de soluciones que el de superar los conSictos,
o sea engrandecer los problemas. Por eso nuestro fenémeno no puede encerrarse en un particu-
larismo. La solud6én est4d en elevar su rango, en generalizarlo. Ahora bien: no hay que hacerse
demasiadas ilusiones y escamotear las dificultades.

Nuestro amigo Giménez Caballero preguntaba anteayer en El Sol, a prop6sito de la Exposi-
cién: “¢Es eso un prindpio, o un fin?” Yo interpreto esta pregunta con otra; “;Nos acercamos
a una armonia, o se prepara una catastrofe?" Hablo en sentido intelectual. Segin lo que se en-
tiende por armoriia y por catdstrofe. Tal vez la catdstrofe se produjese por un exceso de armo-
nia tonta. Queremos luchar, no como meros espectadores. Ademas del ensuefio precisamos la
creadon. Interesantes es el idilio; peto los pueblos dvilizados utilizan a menudo el drama para
resolver sus probiemas."”

Terminé afirmando el empefio de la intelectualidad catalana por el fioredmiento de la va-
riadisima riqueza espiritual de la Peninsula.

El Sr. Estelrich fué ovadonado.

El ministro de Instr ucdén publica salud6é a los intelectuales catalanes y ofredé el apoyo
de! Gobierno a esta labor de colaboradén espiritual de todas las regiones. Mostré su benepla-
cito a actos de esta indole para el desarrollo de la producdén cultural, y dedaré abierta la
Exposidon.

Al acto asistieron numerosas personalidades de la intelectualidad madrilefia y muchos libre-
ros y editores. Vimos, entre otros, a los Sres. Araquistain, “Juan de la Encina"”, Urgoiti (D. N.),
Luxuriaga, Espina, Chabés, Pittaluga, Frandsco Ayala, Sangréniz y Fernadndez Medina.
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OBJETIVO

Estas tffeves notas no tienen maés objeto que el de dar una idea aproximada
de caréacter general, sobre lo que es el libro cataldn y lo que ha sido en estos
GUinios tiempos. Nuestro punto de vista es exclusivamente editorial y Jibrero.
Desde otros puntos de vista, literario y cientifico, seria muy interesante mostrar
la evoluciéon de los géneros en el actual resurgimiento de las letras catalanas y la
contribucién catalana a los diversos estudios y disciplinas: tal serd el tema de
las conferencias organizadas al margen de la Exposicion, El objetivo de esas
conferencias sobrepasa la competencia de la misma. Van, pues, estas ligeras no-
tas meramente encaminadas a patentizar co6mo el esfuerzo cultural se traduce en
esfuerio editorial. Hay sin duda oini?iones— involuntarias, es claro—y sobre todo
generalizaciones e imprecisiones, debidas a no existir estudios ni repertorios so-
bre la materia. En lo posible hemos procurado seguir un orden cronolégico, es-
pecialmente con referencia a las principales organizaciones.

EL RENACIMIENTO DE LAS LETRAS CATA-
LANAS Y LA EDiaON EN EL SIGLO XIX

El renacimiento de las letras y de los estudios catalanes en el siglo pasado
hai»a de traducirse, naturalmente, en la produccién de libros en catalan. En los
dos siglos anteriores, de extrema decadencia, por lo menos literaria, no habia ce-
sado, sin embargo, de publicarse continuamente en catalan; pero aquella pro-
duccién era, en general, de un valor escaso o casi nulo. Aparte los romances y
catKiones populares de tal periodo, algunos literariamente maravillosos, hay una
produccién satirica, hun»ristica, teatral y piadosa, que ofrece sélo un interés-
de curiosidad.

A partir de los comienzos del resurgimiento, hacia el 1840, la producciéon se-
ria se reduce a algunas obras poéticas. Ella se intensifica después con el diverso
movimiento literario que se realiza en torno de los Juegos Florales, restaurados
en 1859. En pocos afios se va formando una produccién algo regalar. Se publi-
can libros diversos y se inician revistas y periédicos literarios en Barcelona, en
Valencia y en Mallorca. No tardardn mucho en sui”ir publicaciones sistematicas.

En la década del 1860, F. Pelay i Briz desarrolla una gran actividad a base
de la imprenta y libreria de Joan Roca i Bros. Alli se piAlican sus novelas y
poemas, las reimpresiones de clasicos que dirige, al mismo tiempo que el Calers-
dari Caiala (1865-82) y sobre todo Lo Gay Saber (1868-1869 y 1878-1882), que



representan respectivamente una de las primeras antologias y la primera reviste

literaria del movimiento renacentista. En la década s”~iente, de 1870, vemos en-
sancharse esa actividad con la produccién que recogen la célebre libreria de Al-
var Verdaguer y la imprenta de “La Renaixensa”.

Cuando en 1888 la Reina Regente vino a presidir los Ju”os Florales, quiso

hacerse uiia demostracion de las mejores producciones del Resurgimiento. Todos

aquellos libros cabian holgadamente en una vitrina, y se dijo, en broma, que

njnguno de ellos era bastante grueso para tenerse en pie por si solo. Eran, eso
si, escogidos. Pues no ha de creerse, ni mucho menos, en un olvido popular de
los colecionistas de impresos catalanes del ociiocientos

la lengua materna, no;
Es una produccion abundante y caética. Han

cuenta por millares sus titulos.
urgido y se han afirmado, siguiendo a Aribau y a Rubi6é i Ors, los grandes nom-
Mi34 i Fontanals, M. Aguil6, A. de Bofarull, V. Bala-
poetas, novelistas, prosistas de
teatro, después de Pitarra, ha

bres dej renacimiento:
guer y toda la cohorte de los Juegos Florales;
todo genero, folkloristas, historiadores. En el
aparecido el genio de Guimera. La lirica ha dado un gran poeU; J. Verdaguer.

Reunir sistematizar todo esto, seria interesantisimo. Ese ochocientos no es des-

preciable ni mucho menos. Sé6lo que, editorialmente, tiene poca fuerza, escaso
método y mnguna onentaci6éa. Se ediu menos de !o que se produce, y a veces se
publica tembien mucho que un editor comercial no hubiera dado nunca a luz Por
aquel tiempo se fundan y arraigan en Barcelotia las grandes Casas editoriales
que dieron tan fuerte impulso a la edicién espafiola. Esa organizacién no se apli-

naturalmente, al libro en cataldn. Regularmente, se ediU-porque asi se pro-
duce-a la buena de Dios. Ningun industrial podia ver entonces posibilidades co-
merciales en el libro catalda

Entre los entusiastas que sienten el estimulo editorial y lo concretan en una
orgMizacon flue Publica con cierta intensidad, cabe citar en primer término los
fundadores en 1880 de La llustrati6 Caidam. EIl primer periodo de sus publica-

CH>Nes nos ofrece los nombres que van revelando los Juegos Florales Alli oor

ejemplo « dio a conocer Narcis Oller. Hasta la fecha F. Matheu ha continua-
do también publKando en la imprenta de "La Renaixensa”.
um ” anual de los Juegos. De aquel periodo nos queda, igualmente, la bella co-

leccion de clasicos catelanes de Marian Aguilé, el primer restaurador del idioma

aun existente, el vo-

EL NUEVO SIGLO

Este fin de siglo anmicia un nuevo periodo de gran intensidad. Para darse

cuenta * los progresos realizados, sobre todo cualitativamente, en menos de

veinte afios, batana comparar la vitrina de 1888 a la Exposicién que tuvo lazar
la Lengua Catalana en igo6, en la gran sala del

coti ocasion del Congreso de
“Diga Regionalista”

fuacio de BeUas Artes, y la que organizé poco después la

en” 7.con motivo de su recepcion a los diputados de la SolidaiTdad. L o flIS s

««Itiplicado. Aquel confuso movimiento

Iterarlo iniciado en el siglo anterior, aparentemente con {H-incipios muy simples

y escasas onentecK.nes, se habia transformado en una rica literatura « quT'a
teman representacién todos los géneros.



L'’AVENC

A fines de siglo habia aparecido otra organizacién con fuerza expansiva y ya
con orientacién definida. Los elementos de la famosa revista L'Aveng, fundada
en 1882, publican la biblioteca y estaWeceji la libreria del mismo nombre, que da
a conocer lo méas interesante y renovador, tal vez, de los uUltimos afios del sigio
pasado y de los dos primeros lustros del presente. Retune lo que podriamos llamar,
desde un punto de vista meramente literario, tos elementos avanzados, por con-
traste con la significacion conservadora de L'llustracié Catalana. Qasicos cata-
lanes, traducciones de los autores extranjeros mas en boga entoiKes, los nombres
destinados a futura celebridad en la literatura catalana contemporédnea, consti-
tuyen el fcndo de sa abundante catélogo. Alli encontramos las primeras obras
gramaticales de Pompeu Fabra, primeras ediciones de Massé i Torrents, Pere
Corominas, Rusifiol, I. Iglesias, Pous i Pagés, las poesias de Maragall y de Mj-
quel S. Oliver, el “Futurismo” de Gabriel Alomar (1906), etcétera. Alli encon-
tramos los primeros libros de técnica en cataldn. Es notable también su Atiuari
Bibuogrdfic Catal4, a partir de 1885, continuado después en forma bibliografica-
mente impecable en la Revista de Bibliografia Catalana (1900-1907). Aparte todo
esto, lo que constituye tal vez su mayor eficacia, es la coleccién popular que, du-
rante los diez primeros afios de este siglo, divulgé en Catalufia los grandes auto-
res contemporaneos del extranjero (entre ellos, por primera vez, los escandina-
vos y los rusos), y los mejores del renacimiento cataldn. Forma un conjunto de
unos ciento cincuenta volimenes verdaderamente notables: hay alli, por ejemplo,
traducciones de M ar~all, las primeras obras de Diego Ruiz, etc.

ILUSTRACIO CATALANA

nuevo eriodo
p

Casi al mismo tiempo que se realiza el periodo de mayor actividad de L'Aven;,
la llasiraci6 Catalana, la revista grafica que F. Matheu resucita, emprende de
nuevo sus ediciones. Son un ejemplo nuevo de edicién correcta, discreta, dentro
del tipo elzeviriano. La llustrofié Catalana (1903-1917) ha publicado o reeditado,
aun después de suspendida la publicacién de su revista, la mayor parte de las
obras de los autores de la vieja escuela: Conrad Roure, Narcis O0ller, J. Pin i So-
ler, Apelles Mestres, Picé i Campamar, Ubach i Vinyeta, Anicet Pagés y muchos
otros, con las poesias de Guimera. y algunas obras de autores de sensibilidad mas
moderna, como Joaquim Ruyra, Morera i Galicia, Salvador Albert, et. Su gloria
principal consiste en la divulgacién realizada por medio de sus cuadernos de la
“Biblioteca Popular” (cerca de 400 cuadernos en 21 volimenes, verdadera antolo-
gia de casi todos los autores, grandes y pequefios, del Resurgimiento) y en sus se-
ries de "obras completas”, como las del costumbrista Emtli Vilanova, en doce vo-
limenes ; las de Jacinto Verdaguer, en su edicién popular de treinta volimenes,y,
méas recientemente, las obras catalanas de Miquel S. Oliver, todas las de Cos-
ta i Llobera y las poesias de Marian Aguilé. Desde diez afios a esta parte la la-
bor de esta editorial se ha consagrado a esas Ultimas obras y a la revista Cata-
lana, en cuyos suplementos han visto la luz también muchas obras de poetas y
prosistas. Ahora se estdn publicando las “poesias completas” de Joan Alcover.



Lanzé también la Uustracié Catalana ediciones ilustradas de mérito como L'At-
lantida, con dibujos de Xiré, y Roda el mén i toma ai Bom, viaje alrededor del

mundo del pintor Olaguer Junyent.

PUBLICACIONES DE DIVERSAS
REVISTAS:“EL POBLE CATA-
LA”, < JOVENTUT” Y OTRAS

Durante la primera década de este siglo abundan las ediciones sumflibus auc-
lons, de obras diversas, principalmente poéticas. Se publican esporadicamente;
citemos, por ejemplo, entre los autores de primera linea, algunas de las ediciones
originales de Maragall y las primeras de Josep Camer. Cabe ciur, durante este
periodo, ccano senes de prosa narrativa, nutridas de los nuevos autores y de tra-
ducciones de los modernos extranjeros, las bibliotecas de la revista Joventut y de
E | Poblé Catald, semanario. En esta Gltima aparecié Josafai. de P. Bertranii. y
algunas traducciones extranjeras.

A~ la “Biblioteca Joventut” (unos 70 volum«ies) vieron la lur ediciones de
Verdaguer, A. Mestres, Maragall, Victor Catald (Solitut), J. Ruyra, Diego Ruiz.
P, Gener, A. Gual, etc., y traducciones de Slriodberg, Ruskin, lbscn, Biérnson’
Hauptmann, etc.

Es un periodo, éste, en que seflala vivamente una de las caracteristicas edi-
toriales del moderno renacimiento cataldn: cada revista tiene sus publicaciones
al margen, obras de los autores que forman su cenéculo. Asi—«1 un semejante
espiritu renovador—, siguen a Joventut las revistas Empori, Catalunya y De tots
Colors.

EDICIONES DE CLASICOS Y BIBLIOFILIA

Hacia 192, R. Miquel i Planas, continuando «i cierto modo la labor efectua-
da, anos atras, por M. Aglité y mas tarde por Llabrés con su “Biblioteca d'Es-
criptors Catalans” (1899), inicia con las Hisféries d'alire temps su colecciéon de
dasicos catalanes, en edicién popular, y sus ediciones de bibliéfilo. Las ediciones
de Miquel i Planas contribuyeron modernamente al conocimiento de buena parte
de la litera”~ra catalana antigua, tanto en lo que concierne a obras originales,
como, por ejemplo, las de Roig de Corella, cancioneros, leyendas y viejos cuentos
populares, como traducciones antiguas de alto valor literario. Contribuy6 tam-
bién a tal conocimiento el Recull de Textos catalans antics (18 cuadernos en tres
TOlumenes) 1906-1912. Como decimos, las ediciones de bibliéfilo sobre temas tam-
bién de bibhofilia. y sus bellas encuadernaciones, renovando ese arte, son otras
tantas caracteristicas de la labor editorial de Miquel i Piafias.

DOTtro del mismo género no hay que olvidar las publicaciones de Bulbena i
Tusell, que ya en 1900 se distinguian por su aspecto tipografico, y merecen espe-
cial mencién las de la “Societat Catalana de Bibli6fils” (unos doce volimenes a
partir de 1905). Citemos igualmente, por su importancia tipografica, los tirajes
selectos de los impresores Fidel Giré y Oliva de Vilanova. Ellos imprimen al-
gunas de las primeras ediciones de la nueva literatura.



*'COMISSIO EDITORA DE LES
OBRES DE R. LLULL”"—MALLORCA

Continuando 'a labor ya iniciada por Jeroni Rosselld, esta “Comissié Edito-
” se encarg6 en 1906 de proseguir la espléndida edicién de las obras de Ra-

ra
lulista Mateu Obrador st:cedi6 a su ilustre fundador. Hoy

moén Llutl. El sabio
contintia la edicién Mn. Salvador Calmes, con idéntica exigencia cientifica. Lleva

publicados unos catorce volimenes, entre los cuales descuellan el BUinquemc, el
Félix de jes Meravelies, el Llibre de Contemploci6, el Arbre de Sciencia, etc.

'm SOCIETAT CATALANA D'EDICIONS"”

Entre 1910 y 1918 vemos el desarrollo de la coleccion de la “Societat Catala-

na d Edicions Publica, durante este periodo, unos setenta volimenes de prosa

narrativa, poesfa y ensayos, con otros de caracter histédrico y politico, y algunas
traducciones también de obras del mismo caréacter. En esta coleccién aparecen
libros de Ramoén Caseldles, de Ramén Turé, de Pompeu Gener, de Miguel S. Oli-
ver, de Apelles Mestres, de Alexandrc Plana, de L. Nicolau d'Olwer, de Parran
i Mayoral y buen nimero de los estudios politicos de Revira i Virgili. Hay alli

la primera antologia de la poesia lirica catalana contemporéanea.

"INSTITUT DESTUDIS CATALANS”

fundacion en 1907 de la secciéon Histérico-Arqueolégica del "Institut

d Estudis Catalans” y su constituciéon definitiva en 1911, con las otras dos sec-
ciones, Filologica y de Ciencias, 'a produccién cientifica de todo género obtiene
hasta 1933 un desarrollo que podemos calificar de extraordinario.

La Secciéon Filolégica ha publicado el diccionario Aguiié, una copiosa biblio-
teca de estudios filolégicos (16 tomos), un volumen de estudios fonéticos, su bo-
letin de dialectologia catalana desde 1913 a 1925, la gramética y el diccionario or-

tografico de Fabra, el Atlas linglistico de Griera, las traducciones biblicas de Fre-

deric Clasc”, la traduccién de Mireila en verso por Maria Antonia Salva, y la
de las Bucdliques virgilianas por Riber, etc.
Histérico-Arqueoldégica tiene (citemos sélo algunos titulos) la

La Seccién
Nicion critica de las poesias de Ausids March; las “pinturas mitrales”, por Pi-

joan: las "monedas catalanas”, por Botet i Sisé, la “arquitectura romaéanica”,

por Puig i Cadafaich, y otros; los dos volimenes de ‘ documentos para el estudb

de la cultura catalana medieval”, por Rubié i Lluch, y sus célebres anuarios

(seis hasta la fecha).
“Arxius", los ocho volimenes de la

Flora de Cata-

De la Seccion de Ciencias citemos los
Societat de Biologia”, los fasciculos de Fauna malacolégica,
lufia y Entomologia, la coleccién de fisica y mateméatica dirigida por E. Terra-
das y algunos estudios filoséficos, entre los que se destaca Natura i historia del
prof'esor Dorado Montero.

~tos Gltimos afios, aunque no hayan cesado los trabajos de! “Institut”, han

debido dismimiir considerablemente sus publicaciones. Gracias a generosos mece-



najes, corno la Fundacién creada por R. Patot i Jubert, han podido sostenerse
aJgunas, como la coleccién de Croéiiigucs Catalanes, inaugurada con la publicacién
de los Cesta comitum, texto de Massé-Torrents y Barrau-Dihigo, y emprenderse
la edicién de las Membries de VI. d'E. C.

La “Biblioteca de Catalunya”, en intimas relaciones con el “Institut”, ha pu
blicado su BuiUetl (seis volimenes), consagrado a investigaciones literarias y bi
bliograficas. Ha editado, entre otras obras biblogréaficas, su catdlogo de la "Bi
blioteca Cervantica Bonsoms’ (tres volumenes), por J. Givanel, etc. Ha publica
do, en fin, diversas obras musicales, como el Catalogo de la Biblioteca musical

cedida por el maestro Pedrell, y ediciones de musicos antiguos (Brudieu. Pujol)

CORPORACIONES CATALANAS

Al lado de la labor del "Institut” protegida por la Diputacién y !a fenecida
Mancomunidad, cabe consignar las publicaciones del "Consejo de Pedagogia de
la Mancomunidad”, como la revista Qttaderns d'esludi (1914-1923), dedicada es
pecialmente a cuestiones de pedagogia; la coleccion “Minerva”, con una serie
(unos 30 lasciculos) de conocimientos indispensables, en que han aparecido exce-
lentes resimenes de diversas ciencias, como la Prihisiéria de Bosch i Girapera
la Lingtuislifa de Nicoiau d'Olwer, la Arquitectura Roménica de Puig i Cada-
falch, etcétera, y otra pequefia serie literaria con antologias de Ausids March y
Bernat Metge y traducciones de Rabclais, Goethe, W. Morris, etc.

Cabe citar, con estas publicaciones. las diversas obras de caracter técnico y
escolar editadas por los organismos de ensefianza de la antigua Mancomunidad:
asi como también los trabajos de algunas instituciones especiales, como el Museo
Social, la Comisién de Educacién General y el Instituto de Orientacién Pro-
fesional.

Las varias secciones de la Mancomunidad, como organismo politico-adminis-
trativo, editaron también diversas publicaciones. Ruédense citar, por ejemplo, las
de ia Seccién Juridica con la gran obra de Borrell sobre derecho civil catalan, \
en fin. los libros de deliberaciones y acuerdos del Consejo y de la Asamblea de
la Mancomunidad con sus resimenes de la obra realizada. Antes de constituirse
la Seccién Juridica de la Mancomunidad, la Diputacién habia ya patrocinado
publicacién de obras de dicho caracter, como la coleccién de textos de derecho
catalan antiguo por Abadal i Vinyals y por Valls i Taberner,

Paralelamente a la labor del Consejo de Pedagogia, pero con un objetivo cir-
cunscrito a los problemas escolares de la ciudad de Barcelona, la Comisién de
Cultura del Ayuntamiento edité una serie de publicaciones, algunas de las cuales
figuran también en la Exposicion.

Citemos, en fin por su estrecha relacién con estas Corporaciones, las publi-
caciones de la Junta de Museos (con sus catélogos y sus monografias sobre los
pintores Sim6 G6émez, Benet Mercader y F. Vayreda) y las del Museo de Cien-
cias Naturales, realmente noubles. Aflddense a éstas las de la “Instituci6 Cata
lana d'Histéria Natural”.

Son dignos igualmente de cita especial los boletines, discursos y algunas edi-
ciones (por ejemplo, Curial Guelfa, por Rubio i Lluch) de la Academia de Bue-
nas Letras, y tanAién los trabajos del "Arxiu d'Etnografia i Folklore”, dirigi



dos por el profesor Carreras i Artau; sus trabajos son continuados en cierta
ilianera, y ampliados, bajo !a direccion de Bosch Girapera, por la "Associaci6
catalana d'Etnografia, Antropologia i Prehistoria”, que publica una interesante
‘revista.

“PUBLICACIONS DE LA REVISTA”

A partir de 1915, y especialmente en sus primeros afios, ha realizado una labor
renovadora el grupo intelectual de La Revista, dirigida por J- M. Lépez-Picé.
Entre los noventa volimenes que ha publicado se encuentran las mas caracteris-
ticas obras en poesia, critica y ensayo, de estos Ultimos diez afios. Entre dichas
obras (por desgracia casi todas ellas agotadas) vemos la produccién poética y cri-
tica de Caries Riba, poesias del rosellonés Josep S. Pons, de Clementina Arderiu,
J. Folguera, V. Gassol, F. Soldevila y otros, y obras criticas y ensayos de L. Ni-
colau d'Olwer, Lépez-Picd, F. Elies, etcétera. Public6 también una serie de pe-
quefios volimenes de arte dando a conocer en resumen la obra de algunos de
nuestros mejores artistas, los escultores Ciar4, Casanovas, los pintores Sunyer,
Nogués, etc. Ha publicado, en fin, traducciones en verso de grandes liricos uni-
versales (Shakespeare, diénier, Dehmel, F, Jammes) y algunos almanaques lite-
rarios. En las paginas de sus cuadernos de publicacion quincenal se revelé la ul-
tima generacién literaria y se sigue manteniendo la curiosidad al corriente de las

méas avanzadas manifestaciones de las literaturas extranjeras.

EDITORIAL CATALANA

Pero la gran difusiéon del libro catalan, en estos Gltimos tiempos, entre el gran
publico, pertenece a la “Editorial Catalana, S. A.”, fundada en 1917 con medios
econémicos de consideraciéon. Inaugurando una verdadera organizacién comercial
lanz6 sus colecciones llamadas “Biblioteca Catalana”, “Biblioteca Literaria” y
“Enciclopédia Catalana", con sus revistas Catalunya Maritima, D'Aci i d'All&,
Agricultura y Economia » Finances.

De la “Biblioteca Literaria”, que continta publicAndose, lian aparecido ya
irnos 90 volimenes, con traducciones de los autores cldsicos antiguos como Ho-
mero, Soéfocles, Virgilio, de los grandes clasicos de las literaturas modernas,
como Shakespeare, Moliere, Goethe, Manzoni, Dickens, Puchkin, Gé6gol, Edgar
Pée y de autores contempordneos, como Mark Twain, Kiplin, Arnold Bennett,
Sienkiewicz, Lagerlof, Keller, hechas por ios mas celebrados estilistas, como
J, Ruyra. Morera i Galicia, Josep Carner, Caries Riba, E. Martinez-Ferrando,
li, Riber, M. Nianent y otros. La nueva serie (desde 1923) ha consagrado espe-
cial predileccién a la publicacion de autores catalanes contemporéaneos; en ella
se encuentran obras originales de Victor Catal4d, Salvador Alberf, Roig i Ra-
ventés, E. Martinez-Ferrando, Caries Soldevila, etc.; anteriormente se habian
publicado en la misma coleccién otras obras de Victor Catald, Costa i Llobera,
Joaquim Ruyra, L6pez-Picé, Alexandre Plana, etc-, y en ella encuéntranse an-
tologias poéticas de Verdaguer, Costa i Llobera y Carner (La inatil ofrena).
Merecen citarse especialmente, entre las traducciones, la de la Odisea en hexdme-



tros «ta'anes por Caries Riba; la de la En”id™i ta endecasilabos, por U. Rjber;j

y as de Shakespeare, también en verso, por Morera i Galicia.
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LIBRERIAS
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L. GILI, GALLACH, MARTIN,
SALVAT, MONTANER Y SIMON

Obras importantes de este periocJo han sido dadas a luz por otros editores de-
dicados también preferentetnente al castellano. Asi, por ejemplo, la Editorial
Luis Gili publicé algunas obras del poeta Josep Carner y otras de Giierau de
Liost (Bofill i Mates), con su coleccion de “Les Ules d'Or”, gite contiene tam-
bién traducciones de Maria Antonio Salva. Citaremos también a Gallach, con
su pequefia Enciclopedia por Fiter; a Alberto Martin, con sus seis tomos de
Geografia de Catalunya, por Carrera Candi; la Casa Salvat, con su extenso dic-
cionario de la lengua catalana; la Casa Montaner y Simén, con la notable obra
sobre Poblet de Doménech y Montaner, y el “Nobiliario Catalan”.

GUSTAVO GILI

Entre estos editores que editan preferentemente en Castellano, descuella Gus-
tavo Gili, con su edicién de las obras completas de Joan Mar~all, la Doctrita
pueril de R. Llull y varias de Joan Alcover, Costa i Llobera, P. Miquel d'Es-
plugues, P. I. Casanovas, Guerau de Liost, etc.

“"LIBRERIA ESPANOLA” DE ANTONIO LOPEZ

Y, en fin, ia “Libreria Espafiola” de Antonio Lé6pez, que ha editado todas
las obras (articulos, novela y teatro) de Santiago Rusifiol (unos 50 volumenes),
con sus Jardins d'Espanya; las esculturas de Clarasé; otras obras de Juli Vall-
mitjana, Apelles Mestres, Pompen Gener, Pere Coromines; el Teatro de Vua-
nova; la Columna de foc, de Gabriel Alomar, et&; y diversas publicaciones de
caracter popular y de divulgaciéon, sin olvidar la popularisima Esquelh de ja
Torratxa.

IMPRESORES-EDITORES

Algunos impresores llevan, en este periodo, el libro cataldn a envidiable al-
tura. Hemos citado ya al tipégrafo Giré y la Casa Oliva de ViJanova, con sus
ediciones varias (lleva unos 70 volimenes a la Exposicién), su Anticri de ja
Societat Colalana d'Herdldica, sus ediciones de Pin i Soler, Morera i Galicia, et-
cétera; su coleccién de Els bells jlibres, en el que aparecen las poesias de Joan
Alcover y especialmente el rico Llibre d'or del Rosari a Catalunya. Debemos afia-
dir las diversas publicaciones de Horta: su Almatujc deis Noucentistes, su Dic-
cioimri Pallas, sus primeras ediciones del teatro de Puig i Ferrater, La Ben
Plantada, de Xenius; algunas primeras ediciones de poesias de Josep Carner,
Lopez-Pico y Millas-Raurell, etcétera; los exquisitos tirajes de Altes, sus anua-
les Almanac de la Poesia, la mayoria de las primeras ediciones de Lépez-Pic6,
obras recientes de P. Coromines; las ediciones del impresor Castells, de Valls,



con el Cancionero de Felipe Pedrell y sus recientes ediciones L'Arc de Bari; las
de Viader, de San Felid de Guixols, con sii edicion monumental de! Tirant jo
Blanch.

TIPOGRAFIA BALMESIANA, DE VICH

Es tal vez la que tiene una produccién mé&s abundante entre las organiza-
ciones no radicadas en Barcelona. Tiene sus cincuenta volimenes (21 de la “Bi-
blioteca d'Autors vigatans”), mas otras obras de Collel! y los importantisimos
estudios historicos y ar<jueolégicos de Gudiol.

TEATRO.—“LLIBRERIA BONAVIA”

Capitulo aparte merece la produccién teatral. Basta decir que se conocen
mas de dos mil titulos de teatro catalan a partir del resurgimiento de las letras.
Milld& ha recogido gran cantidad en sus ediciones de sainetes, piezas para afi-
cionados, etc. Las obras de Guimerd (treinta y cinco volimenes) son impresas por
"La Renaixensa". Durante la primera década del siglo actual muchas obras de
A. Artis, |. Iplesias, Puig i Ferraier, Pous i Pagés son impresas por la tipogra-
fia de Artis. En general, lo méas saliente de la produccién contemporanea {aparte
los escasos voliumenes insertos en las colecciones literarias, no especializadas),
figura en las ediciones populares y en L'Escena Catalana, de Bonavia. La “Lli-
breria Bonavia” ha editado, ademas, especialmente, toda la obra teatral de Fre-
deric Soler, Apelles Mestres, Juli Vallmitjana, Aveii Artis, Josep Maria de
Sagarra. Citemos, por fin, las publicaciones sobre teatro de la “Escola Catalana
d’Art Dramatic" que dirigia A. Gual, hoy transformada.

EDICIONES MUSICALES

El movimiento wagneriano, que se intensifica en Catalufia a principios de
siglo, da lugar a la publicacién de diversas obras (libretos y partituras) de la
“Assoeiaci6 Wagneriana”, debidas al esfuerzo de J. Pena, quien publica ade-
maés su Car(oner selecte (1907, Beethoven, Schumann, Schubert, Fauré). J. Pena
no ha cesado en su obra, renovada hoy con sus ediciones de las 6peras rusas. E»
importante también la edicién de canciones populares (armonizaciones de Ali¢,
Morera y otros), de sardanas (Pep Ventura, Morera, Carreta, etc.), de danzas y
musica popular (A. Capmany), de canciones modernas (Millct, Toldra, Giberi,
Pujol, etc.). En las obras musicales para la infancia descuella Narcisa Freixa”®,
con su piano infantil y sus canciones. Cileroos, en fin, las ediciones de la "lbe-
ria Musical”, de la antigua Casa Dotesio, etc.

VARIA

Hasta aqui hemos esquematizado rapidamente el esfuerzo editorial realizado
especialmente hasta 1924. Han quedado, naturalmente, aparte, las innumerables



publicaciones sueltas, entre las cuales se hallan la;, primeras ediciones de los
poetas de la Ultima generacién y un cumulo de obras curiosas; libros imprenos,
no s6lo en Barcelona, sino también en Mallorca, Valencia, Castellén. Gerona,
Lérida, Manresa, Sabadell, Vich, Valls y otras poblaciones, sin formar parte
de ninguna, serie ni coleccién, editados por cuenta de los autores, de particulares
o de los mismos impresores o libreros. Separando las ediciones a cargo de par-
ticulares (por ejemplo, las curiosas versiones r”~lesianas de L. Faraudo, las
obras seis volimenes—del jurisconsulto Marti Miralles sobre derecho cata-
lan. etc.), citemos tan sélo, sin pretender ni mucho menos agotar la materia, las
publicaciones de Dalmau Caries y las diversas obras de Caries Rahola, de Ge-
rona; las "Publicacions Emporda"; la “Biblioteca Classica Catalana , de J. Ba-
rrera; las ediciones B~ nyéa; las colecciones de Juegos Florales: las delJ'Rat
Penat" de Valencia, las de Gerona, Mallorca, etc.; las del “Orfedé Catalda” con
el “Nostre Ideal”, del maestro Millet; las de la “Llibrcria Nacional Catalana”,
que ha publicado sobre todo las obras poéticas de Salvat Papasseit y algunas
obras de lujo como la Catalunya pmtoresca, de Xavier Nogués; las publicaciones
técnicas de la “Editorial Textil”; la “Editorial Muntafiola”, con sus publica-
ciones para nifos, ilustradas por Obiols, Xavier Nogués, Junceda, etc.; las obras
de Pin i Soler, ilustradas por Triadé y otros, y su “Biblioteca d’Huraanistes”,
mcon traducciones de Erasmo, Antonio Agustin, Maquiavelo, etc.

No olvidamos, aunque por falta de tiempo no hayan llegado a la Exposicién,
las publicaciones, en su mayor parte periédicas, que editan con gran entusiasmo
las colonias catalanas de América (Buenos Aires, Habana. Montevideo, San-
tiago de Chile, etc.).

LA EDiaON RECIENTE—TIRAJES

A partir de 1924 se intensifica extraordinariamente la produccién de libros en
catalan dirigidos al gran puablico. Se ensancha el drculo de lectores. Apareceu
algunas nuevas editoriales con organizacién comercial o se amplian las existen-
cias. Se insinlGa en cada una una especializacién, que antes sélo habia existido
en tres o cuatro de las principales organizaciones.

Las entidades académicas protegidas por las Corporaciones publicas, supri-
men casi por completo su producciéon de libros cientificos; en cambio, fuera de
estas instituciones académicas y de toda protecciéon, contando sé6lo con el apoyo
privado, se organiza, en menor escala, la producciéon cientifica. Con todo, ésia ad-
quiere en los Gltimos afios una produccién casi tan importante como antes, que-
dando casi llenado el vacio de esa produccién. Se exige, naturalmentf, que ella
tenga, ademéas de su valor cientifico, nn minimo de valor comercial.

Al par que asistimos a esta reorganizacién a base de apoyo particular, ob-
servamos cémo se intensifican las organizaciones destinadas a producir para el
gran publico. Sobre todo es de notar un aumento considerable en los tirajes; en
los primeros lustros de este siglo s6lo habian obtenido tirajes considerables las
colecciones de caracter popular y a bajo precio de los autores de mas nota,
como Verdaguer, o bien las que habfan aparecido en medio de cierto movimiento
popular, como La vida aastert, de Pere Corominas. Fué la “ Editorial Catalana”
la que en 1917 inicié con sus publicaciones un aumento considerable en los tira-
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tonsurados a la investigacién histérica y literaria. Ha iniciado unos anales de
Catalonia Mondstica. Lleva publicadas ademds otras obras de excqwion! impof"
tancia, como la Paleografia tnusical gregoriano, del P. Sunyol, y EI i'tiwi, viaje
por la Arabia Pétrea, por el P. Ubach. Recientemente ha empezado su monu-
mental Biblia de Montserrat, de la que lleva publicados los volimenes del Gé-
tiesis y el Exodo, traduccién y notas del P, Ubach.

“LLIBRERIA CATALONIA"

La “Llibreria Catalonia” continta desde 1923 la "Biblioteca Literaria” de ja
“Editorial Catalana”. Edita también el magazine D'Aci i d'Alld y las revistas
Agricultura i Ramaderia y Economia i Finances. Ha inaugurado en 1924 su "Bi-
blioteca Catalonia”, en la que se han revelado nuevos prosistas y en la que figu-
ran obras recientes de P. Coromines, Prudenci Berirana, Puig i Ferrater, Caries
Soldevila, C. A. Jordana. Edita los Quaderns blaus, serie de biografias de ilus-
tres catalanes contemporaneos, como Rusifiol, Turré, Camb6, Millet, etc. Publica
la Histdria de Catalunya, de Rovira i Virgili, de la que han aparecido ya cuatro
grandes volimenes profusamente ilustrados: esta obra serd el resumen de los co-
nocimientos sobre la historia de Catalufia hasta el dia. En fin, la “Llibreria
Catalonia” administra diversas producciones, como las “Ediciones Diana”, que
ha publicado, entre otros, cuatro libros de Josep Pia; e! “Ram d’Olivera”, exclu-
sivamente dedicada a obras de critica literaria, que lleva publicados vc”~Uimenes
ede J. Maria Capdevila, J. Estelrich y M. de Montoliu; la “Biblioteca Horitzons”,
de caréacter catélico, con alguna traduccién de Chesterton; y las “Monografies
mediques” (doce volimenes), que dirige el doctor Aguadé. Ha editado, en fin,
algunas obras para nifios (por ejemplo, L'anell del Nibelung) y otras de lujo
ilustradas o para bibli6filos- Por todo ello la “"LHbreria Catalonia” se ha con-
vertido en un importanie centro editorial y librero, y el de mas venia sin duda
en libro catalan.

“FUNDACIO BERNAT METGE"

La “Editorial Alpha" publica las obras de la Fundacié6 Bernat Metge y
Fundacié Biblica Catalana. La primera, bajo la direccién de J. Estelrich, inici6
sus publicaciones en 1923: su objeto es incorporar a la lengua catalana las obras
de los autores griegos y latinos. Publica una edicién del texto antiguo revisado,
con la traduccién catalana en frente, y otra con la traduccién sola. Cuando la
revision del texto ofrece alguna mejora sobre las Gltimas ediciones extranjeras,
se hace también una edicién dei texto antiguo solo. Hay ademds tirajes especiales
de lujo en papel Jap6n y en papel de hilo. Lleva hasta ahora publicados unos
treinta volimenes. Estas obras han adquirido una extensa difusién en Catalufia y
un gran prestigio entre los fil6logos extranjeros. La Fundacién ha estructurado
uni~escuela de humanistas, entre los cuales descuellan J. Balcells, C. Riba, L. Ni-
colau d'Olwer, C. Cardd, etc.



Al principio del afio en curso la “Fundacié Biblica Cataiaiu" inicié sus
publicaciones con la edicién del texto griego de la Sinopm Evangélica, de! P La-
traduccion

A r' L.'- Carreras y J. M. Llobera. Recientemente

ha inau”~rado con la publicacion del Génesis i el Exod”. su edicién de la Biblia
raduccior. de los textos originales, que tiene como principal objetivo dar al cata-
M moderno de una completa versién de la Biblia, eminentemente literaria De

todas estas pubhcaaones se hace un tiraje en papel de hilo fabricado a mano

por Ja Lasa Guarro,

“EDITORIAL BARCINO”

En 1924 iniciaba sus publicaciones otra organizaciéon, la “Editorial Barcino”
con su sene Els nostres Classics”, que se propone dar a conocer los antiguos au'

ores catalanes, en textos escrupulosamente revisados. Lleva publicados trece vo-

S dz d re°" . X ; “ Coleccigon
W ular , de la que lleva publicados unos treinta volimenes, con obras de utili-

dad practica y algunas traducciones de grandes autores; publicanse en esta co-
leccAn los Vuitges de Ali-Bey (el catalan Badia) y las Crénicas de Jaime | y
Muntaner. En 1926 inicio esta misma empresa su Enciclopedia “Caulmiya” de

publicas cmco volimenes: iniciada con L'expansié de Catalunya

estudio critico sobre L Esculiurc catalana moderna, por F. Elies y un tratado
~ “ '927 inici6 su “CoUecci6
T, ! religiosos, que lleva publicados unos doce volimenes ¢

sefialamos entre ellos, monografias sobre monumentos religiosos catalanes y al-
gunas traducaones. Presenta, en fin, algunas antologias poéticas.

BIBUOTECA SABADELLENCA SALLENT

A partir de 1924 ha iniciado su labor la "“Biblioteca Sabadellenca” dirigida
por J Costa 1 Deu, que tiene publicados unos quince volimenes de autores lo-
cales. La imprme Sallent. que ha editado también gran nimero de obras y ha

i“ugurado recientemente las selectast publicaciones de “La Mirada”, con obras
ae J. Carnet, Guerau de Liost, etc,

“EDITORIAL MENTORA”

lgualmente, en 1926. inicié la “Editorial Mentora” sus publicaciones en cata-
~An, que consisten por ahora en ui. magazine, Llegiu~me. eti una coleccién de no-
velas extranjeras contemporaneas y en diversas publicaciones ilustradas para ni-



fios. Citemos entre sus obras la reedicion de Jordi Fraginals, d« Pous i Pagés, y
la incorporacién al catalan de las obras de Blasco Ibafiez, de sabor local valen-

ciano.

“EN PATUFET" Y “BIBLIOTECA GENTIL"

Citemos, en fin, la Biblioteca “En Patufet”, para nifios, que lleva publicados
unos cincuenta volimenes de literatura infantil, como también otros tantos de
la “Biblioteca G«itir’, d« novelas para sefioritas. Todo ello es obra de
J. M. Folch i Torres. Ha obtenido tirajes que ascienden a 20.000 ejemplares, las
mayores, sin duda, de la produccién catalana actual no religiosa, pues ésta ha llega-
do hasta 90.000. Citemos, por Uultimo, la biblioteca “Mon Tresor”, de obras de

caréacter similar.

EDICIONES DIVERSAS

Dentro de las generalidades de este esquema, no caben detalles sobre otras
bibliotecas y publicaciones recientes. Las obras del Canioner PoptUar de Cata-
lunya, protegido por R. Patxot, a cuyo mecetiaje se debe asimismo el Aties deis
Nduavols, de E, Fontseré; las del Polylecknicum, para la enseflanza técnica postal;
la Revista de eténcies mediques (veintidés afios); las Monografies d’Art, consa-
gradas a los artistas catalanes contemporéneos y editadas por J. Merli, como
también su colecién “Els poetes d’ara”, dirigida por Tomas Garcés; las recien-
tes pubiioacioiies populares de la “Libreria y Tipografia Catélica” ; las varias
obras administradas por la “Editorial PoJiglote”, entre las cuales citaremos el
Eucologi y la Sctmatia Santa, de LI. Carreras; el Cor quift, de J. Carnet; la
Prehfstéria de la Peninsula ibirica, de L, Pericot, etc.; las publicaciones popula-
res de la “Central Catalana de Publicaciones” y de la “Editorial David” : los
cuadernos sobre el arte cataldn publicados por J. Folch i Torres, su Historia del
Arte en cuadernos y su revista Caseta de jes Arts; los ricos aiiiw if artisticos

del “Foment de les ArU Decoratives” ; los boletines, soberbiamente ilustrados,
deJ “Centre Excursionista”, con las Guias del Pirineo de C. A. Torras; las edi-
ciones de "EIl Llamj”, de Gandesa; las de “Athenes, A. G.”, con las publica-

ciones de la Retnsta de la poesia y de los “Amics de la poesia"; las de J. M. Ju-
noy y su reciente Nova Revista, que prepara la traduccién completa de Chester-
ton; las de “La Paraula Cristiana"; el conjunto innumerable de publicaciones
populares, de quiosco, como la Biblioteca “Damisella”, para sefioritas, de la
"Editorial Pegaso” (doce volimenes); La novelta d'Ara y La Novilla cataiana,
dirigida por Poal-Aregall, y la Noveila Estrangera, dir«ida por V. Gassol, que
durante algunos afios han publicado scmanalmente sus cuadernos; las versiones
de Dante en verso, de Vcrdagijer i Callis y de LI, de Balanz6, magnificamente
editadas, y tantas otras obras, raras, curiosas u originales editadas por los pro-
pios autores.



También en Valencia y en Castellén podriase sefialar la publicacién de mu-
chas obras catalanas Ello mereceria capitulo aprte. Citemos s6lo como ejemplos
recientes, sin contar las de “Lo Rat Penat”, las que envia la “Taula de Lletres
Yaiencianes”, y las de la "Asociacion Castellonense de Cultura”. En Mallorca,
aparte la edicion de las obras de Ramén Uull ya citada, débense mencionar: las
del librero Tous con las poesias de P. d'A. Penya y las obras de Gabriel Maura:
las ediciones de Marqués, impresor en S6lkr, con sus elegantes volimenes de
versos de G. Coloro, J. Ramis d’Ayreflor y otros; los once volimenes de publi-
caciones folkléricas baleares, de A, Ferrer, de Arta, con su revista E| Tresor deis
Avis; los seis volimenes de! Almwnac de les Lletres; y toda la producciéon de
Mn. A. M. AJcover, con sus ocho volimenes de Rondalies mallorquines, sus vein-
ticinco afios de Butlleti del dicionari y los primeros fasciculos que acaban de
aparecer de su Diccionari Catala-Mallorqui-Valencia, subvencionado por el
Estado.

LIBROS DE LUJO

Ln gusto especial se ha desarollado ya desde fines del ochocientos, por las edi-
ciotKs de bibli6filo, los tirajes de lujo sobre papel Japén o papel de hilo (hay los
célebres papeles de la Casa Guarro, fundada a mediados del siglo xviit) y las be-
llas encuadernaciones. El libro de lujo, en catalan, producciéon selecta de las ar-
tes de! libro, en Catalufia, por el papel, la tipografia y la encuadernaciéon, mere-
ceria una Exposicion especial, No hemos pretendido tal cosa, Pero hemos que-
rido dar alguna-idea de esa produccién. Asi figuran en la Exposicion—como sim-
ple muestra— algunos ejemplares de las ricas colecciones de los bibliéfilos L, Plan-
diura, P. Font de Rubinat, R. Mique! i Planas, con otras de los mismos editores

0 autores.

LAS REVISTAS

No se tendria una idea ni siquiera aproximada del movimiento intelectual en
Catalufia en estos Ultimos afios si no diéramos por lo menos tina pequefia lista
de las revistas de cardacter cientifico, artistico y literario que han visto la luz
publica o que se contintan publicando. Prescindimos, naturalmente, de muchisi-
mos boletines de Sociedades, orfeones y grupos literarios y excursionistas, como
también de los semanarios satiricos y deportivos, y las publicaciones excesiva-
mente localistas. Sefialamos entre las comarcales, las més importantes, y todas o
casi todas las que tienen un indudable valor por su contribucién al movimientc»
intelectual. Algunas revistas, como La Revista de Catalunya y La Nova Revista
resumen, en cierto modo, mensualmente, el movimiento cultural. Otras, como
L Amic de les Arts, de Sitges, son notables por su presentacion tipc/rafica, y
otras, como Civtat, de Manresa, representan los mejores esfuerzos de los nucleos
de fuera de Barcelona. Hay re\-istas para muchisimas especialidades: filosofia,
estudios histéricos, poesia, arte plastico, ciencias, medicina, prehistoria, folklore,
musica, liturgia, apologética catélica, etc



N ota— Laa Revistas que Hevan un asterisco ¢ continGan publicAndose. Las

que llevan dos asteriscos ** continlan publicAndose y son de fundacién reciente.

* %

* %

.o

Aficié Artistica. 1922-1523.

Agricultura » Ramaderia. (Quincenal). Desde 1917.

Anals de Ciéncies Médiquei. (Mensual). Desde 1907.

Art Novell. (Mensual, literaria), 1524-1925.

Arts t estudij. (Quincenal). 1920.

Auba. (Arte y Letras). 1900-1901.

Bella Terra. (llustrada, mensual). Desde 1923.

Bibliofilia. Desde 1911.

Brand. (Literaria). 1907-1908.

ButUeti del oment Pedagdgic. (Ensefianza). 19:7-1922.

Butlleii de I'Asjociaci6 Protectora de VEnsenyan”a Catalana. 1917-1933.

Butlléti de la Instituci6 Catalana d'Histdria Natural. Desde 1901.

Butlleti del Centre Excur”onista de Catalunya. Desde el siglo pasado.

BulUeti de I'Ateneu Barcelonés. 1915-20.

ButUeti del Club Muntanyenc. (Asociacion de Ciencias naturales) 1912 y nue-
vamente desde 1922.

Butlleti de Dialectologia Catalana. (1913-1925).

ButUeti de la Biblioteca de Catalunya. (Historia literaria, investigacion).
1914-1922.

Butlleti de la Societai Arqueoldgica Luliana. (Palma), Desde el siglo pasado.

Butllet'm de I'Associacié Catalana de Antropologia, Etnologia i Prehistdria.
Desde 1923.

Butlleii deis Mestres. (Pedagogia, quincenal). 1922-23.

Catalana. (Literaria, semanal). 1918-1926.

Catalunya. (Literaria, quincenal). 1903-1905.

Catalunya. (Politica, semanal). 1913-1914.

Cataluny'a. (Literaturas, Juegos florales y concursos literarios). 1921-1923.
Catalunya Agricola (1909-1913).

Cati“unya Grafica (Magazine, semanal) 1922-1923.

Catalunya Maritima. (Los dias 10, 20 y 30 de cada mes). 1919-1921.

Catalunya Medical. (1907).

Catalunya Social. (Catélica, cuestiones sociales). Desde 1921.

Ciéncia. (Ctjestiones cientificas y tecnolégicas, mensual). Desde 1926.

Ciutat. (Tarrasa, mensual). 1910-1911.

Ciutai. (Manresa, cultura general). Desde 1925.

Correu de jes Lletres. (Mallorca). 1920-1921.

Criteriott. (Estudios filos6ficos). Desde 1926.

D'Aci i d'AllA. (Magazine mensual). Desde 1918.

De l'art de la Forja. (Gremio de Cerrajeros y herreros). Desde 1918.

Economia i Finances. (Quincenal). Desde 1918.

El Bon Pastor. (Revista eclesiastica). Desde 1927.

Els Amics d’'EuroPa. (Organo del “Comité d'Amics de la unitat moral d’Eu-
ropa), 1913-1919.

Empori. (Mensual, Monografias cientificas estudios criticos. Noticias y resu-
men de la vida cultural catalana), 1907-1908.



* %
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Eneida. (Revista literaria novolatina). 1914.

Estais Umversilaris Catataos (Jnvcstigaciéon historica y literaria). Desde 1007
Flames Noves. (Literaria). 192i-X932.

Forma. (Arte espafiol antiguo y moderno). 1904-1908,

(Arte semanal). Desde 1924.

letras) Desde 1926.

Caseta de les Aris.
Caseta de Vtiafranca. (Arte y
Caseta Catalana d’Art Dramadiic. (Teatro). 1927,

Industrio Téxiil. Desde 1917.

Infancia nostra. (Puericuitura). Desde 1922.

Jove Atlanlida. (Cultura general), 1923.

Joventut. (Art ciencia literatura). 1900-1906.

(Semanal de arte, literatura, actualidades). 1924-1925

Joveniut Catala”.
1900-1902.

Catald. (Semanal, cientifico y literario).
n M “m(~N'm'5""*««ura y artes aplicadas). Desde 1025
Dow Catalana. (Semanal, para sefioras). Desde 1924.
(Literatura, ilustrada, semanal). 1903-1917
(Artistica y literaria). 1900-1901

La
U niustraci6 Catalana.
La ltustracio Llevantira.
La ma Irencada. (Artes). 1924-1925.

A Paroula. (De la Escuda Municipal de Sordos-Mudos)
Mensual). Desde 1925

1018

n Cnsiiana. (Cultura catdlica.
U Nova Revista. (Mensual cultura general). Desde 1937.
La Siiu/o. (Artes letras, vida cultural). Desde 1915.

La Rondalla deis Dijous. (Infantil). 1909,

L'Amic de les Arts. (Arte.? y Letras). Sitges. Desde 1925.
I"Art en | Agricultura. 1918-1919,

La Ve% de Mallorca. (Semanal)- 1917-1918.

L'ldea. (Artes), 1920-1921.

Lleid~ (Arte y Letras), Desde 1926.
Llegiu-me. (Magazine). Desde 1936.
Lletres Catalanes. (Mensual, literaria)
Marinada. (Literaria, Palamds). Desde 1914

1925

Messidor. (Internacionalismo). 1918-1921.
Missatger del Sagra! Cor de Jesus. (Catélica). Desde 1893
Mig-iorn. (Literaria. Mallorca). 1906-1908.

Monitor. (Politica, arte, literatura). 1921-1923

Montserrat. (Del Monasterio), Desde 1907,

Niu Artistic. TArtes). 1918-1919.

Nou ambient. (Arte). 1924.

Organiliocié. (De la Asociacién de Contables). Desde 1925.
Orfeo Craaenc. (Mdusica). Desde 1917.

P¢ly Ploma. (Art). 1899-1903.

Picarol. (Arte moderno). 1912,

Pia i Muntanya. Balaguer. Desde 1925.

Poblé Noh. (Cultura general). Desde 1925

Quaderns d'Estudi. (Pedagogia). 1915-1924,

Quatre coses. (Artes). 1925.

Revista Catalana. (Literaria). 1909.

Revista Catalana de Musica. 1923.



**

**
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Riviita de Bibliografia Cataiam. 1901-1907.

Revista de Catalunya. (Hfetoria, resumen de la vidaintelectuaJ,mensual).

Desde 1924.

Retfisla del Centre de Lectura de Reus. (Quincenal. Cultura general).

de 1920.
Revista deis Llibres, (BiWiograiia). 1925-26.
Revista d'Estudis Franeiscans. (Investigacién,franciscanismo). Desde
Revista Franciscana. (Franciscanismo). Desde 1924.
Revista Juridica de Cataiunya. Desde 1895.
Revista Luliana. 1901-1905.
ReiAsta Musical Catalana. Desde 1906.
Revista Nova. (Arte). 1914.
Revista Nova. (Agrupacion de "Les Arts i els Artistes). 2916-1927.
Revista d'Olot. Desde 1925.
Saba Nova. Rubi. Desde 1924.
Taula de les lletres valencianes. (Semanal). Desde 1927.
Tresor deis Avis. (Folldore). Arta. Desde 1922,
Trofos. (Literatura y arte de avanzada). 19i6-i9i8.
Un enemic del poblé. (Literatura de avanzada). 1916-18.
Universitat Catalana. (Peds”~gia mensual). 1900-1902.
Universitat Catalana. (Pedé”dgica). 1904.
Vida. (Higiene), 1904-1905.
Vida Crisliam. (Liturgia). Desde 1914.
Vida Lilarf/ica. (Schola Cantorum de Tarrasa). Desde 1917.
Vida Lledatana. (Arte y Letras.) Desde 1925.

1907.

Des-
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Do» Femando VaUs y Taberner, es, ante
ida, una bcUisinui persona. Después de esto es
Kuckas mas cosas. (.Muy bellas). Aunque no
e» bellisimas como la primera de lo perso-
10 (i)

Cuando una vez en Barcelona el limpiabotas
‘'m wt hotel vibme acompafiado por Valls, se
ju aecn6 orgulloso a cerciorarme: Yo te co-
OKO, es wn santo, iin ic»io vardn. Valls es el
e la sonrisa guerubiniano de varén santo. Pa-
tee estar siempre de rodillas—en uh rincén del
mdro— ofreciendo dones a una divinidad pro-
icia y aparecida.

—Faitan todos los mejores amigos catalanes a
ietpedir o recibir a la estacién o los amigos
«o catalanes. Valls no falta nunca. Es el "san-

de los buenos viajes a que siempre se ha
enfiado uno.

Pora Valls la solucién del problema catalan
t una solucién en sonrisa. E| se sonrie, con la-
nos abelfadcs de recién nacido. Nifio civico,
‘ia nacido para ir en procesion. Para ser algo
on una colectividad, en gruesa fila entusiasta.

Cuando un castellano se acerco a este hombre
on tipo de cartujo, advierte en seguida que el
oriujo es él mistno, como castellano. Todo
eutellano siempre serd hoy un eremita frente
J mil catalan. E| cataldn es hombre de Orden,
ie Partido, de Compafiia. El castellano es el
francotirador de ja divinidad. EIl anarquista a
tolos con sil dios. Valls. con su sonrisa pacift-
g~Niisia, ha detenido méas de un atentado caste-
llano contra la procesién y el coro en marcha
por leu Ramblas.— E. G. C.

() Jurisoonsulto. Histori~rafo.

Nace en Barcelona el 31 de Mayo de 1888.
Estudi6 Letras en Barcelona, en Madrid, y en
E'Ecole des Charle y la de Hautes Eludes de
Paris. En 1914 ini/resa en el Cuerpo de Archi-

veros, siendo oficial del Archivo de la Coroita
de Aragén. Dirige el Museo Arqueolégico pro-
vincial de Tarragona. En 1922 se hace catedra-
tico de Historia de Espafia en Murcia. Y es
tambiné profesor de Historia en el /Ziisfitvl
d’'Estudis Calalaas. En 1921 sale diputado pro-
vincial en Barcelona.

Su especialidad es la historia de las institu-
ciones politicas y econémicas. He aqui sus prin-
cipales obras: .“Privilegios e Inslititciones de
jos yalles del Pirineo".—“Historia de Cata-
lufia”.— Conferencias varias, etc.
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Al tener el honor de dirigiros la palabra, cabeme, asimismo, la satisfaccién de
asumir en estos instantes la representacion del moderno movimiento cultural de Cata-
lufia. Confieso que muy dificilmente podria obtener otra representacion que de modo
mas intimo me satisficiese y me halagase; porque ninguna puede ser mas apreciada
que la que coincide con los devotos afectos, con los entusiasmos cordiales de quien
con ella tiene la fortuna, siquiera por breves momentos, de hallarse investido. Asi al
aceptar con sincero reconocimiento la deferente invitacion de “La Gaceta Literaria",
ha vencido al justificado temor de mi falta de condiciones el sentimiento de compla-
cenda y hasta de vanagloria, que confio me perdonaréis por considerarla legitima, de
venir a hablaros en nombre de la intelectualidad de mi pais.

La actividad que en la esfera de los estudios histéricos y arqueoldgicos ha venido
desarrollando ja Catalufia contemporanea, es una continuacién y un desdoblamiento
progresivo de la obra realizada por la escuela histérica catalana del siglo XIX. Nacida
al calor del Romanticismo, ella inici6 la empresa de una rehabilitacién, no meramente
erudita, sino viva, del pasado historico y arqueoldgico de Catalufia; ella divulg6 su
conocimiento e inculcé su amor en la masa popular; y ella pronuncié en muchos as-
pectos la primera palabra, asi en cuanto a los métodos de investigacion histoérica, como
en determinadas modalidades de la historia literaria y los estudios arqueoldgicos, y no
s6lo dentro de los territorios catalanes, sino también en los demas paises hispanicos.
Los nombres de Préspero de Bofarull, de Mild. y Fontanals, de Piferrer y de Aguilo,
por no citar mas que algunos de los extraordinariamente sobresaUentes, no pueden ser
jamas olvidados, porque ellos sefialaron el camino a seguir y fueron maestros ejempla-
res, asi en el amor concreto y positivo a las manifestaciones de la espiritualidad de
Catalufia, como en el sentimiento de austeridad cientifica y de probidad intelectual.

Con tales orientadores y con la virtualidad de sus excelentes y seguras ensefian-
zas, no podian llegar a constituir ningun peligro efectivo (aunque en algunos momen-
tos representasen una temporal perturbacién) las desviaciones incidentales de! senti-
mentalismo, tan fogoso como difuso, de quienes, faltos de serenidad, hubieran fiado
mas a la declamacién efectista que a una seria, constante y abnegada labor, el triunfo,
siquiera moral, o cuando menos lejano, de una causa de reivindicacién justa y no-
bilisima.

Por fortuna, un grupo de hombres selectos, mitad politicos, mitad eruditos, que



sabfan hermanar el sentimiento vivo de catalanidad tradicional con nuevas ansias de
modernidad y de universalidad, y que no se contentaban s6lo con expansiones liricaj
y con ensayos de erudicion mas o menos apasionada, sino que sentian vivos impulsos
de intervencion, lleg6 a principios del siglo, mediante un movimiento de opinién a
aduefiarse del gobierno de las Corporaciones locales barcelonesas y acertd, no sélo a
imponer, generalmente, el buen sentido en la nueva corriente popular, sino que con
una Vision integral de la vida y de las necesidades del pais, y mediante la coordina-
cion de las actividades de sus diversos organismos, guiados en una direccidn espiritual
Unica, trabajo para acelerar el progreso del mismo en todas sus manifestaciones, e im
pulso pariicularmente el movimiento cultural, dandole una mayor elevacion, aumen
tando en alto grado su extension y eficacia, dotdndole de los medios adecuados y ge
neralizando los métodos rigurosos del trabajo cientiaco.

Esta fuerza renovadora, de la cual deriva, casi sin excepcién, y méas o menos di'
rectamente, toda la modalidad novecentista de la cultura catalana, influyé incluso en
aquellas mstituaones cuya existencia databa de época anterior; las cuales, segin su
caracter y sensibiHdad colectiva, beneficiaron de aquélla en mayor o menor grado

Una venerable institucion literaria, de la que habian formado parte todos los
grandes representantes del movimiento histérico-arqueoldgico de Catalufia en la se-
gunda mitad del siglo XIX, y que por esto sélo habria ya de merecemos verdadera
simpatia, la Real Academia de Buenas Letras de Barcelona, adquiere, precisamente
a comenzar la presente centuria, nuevos impulsos de actividad, aumentando sus pu-
bhcaaones ordinarias con la edicién de un Boletin, afiadiendo nuevos tomos a la serie
de sus Mmoms. y enriqueciendo, con la impresiéon de los discursos leidos en las su-
cesivas recepciones académicas, la bibliografia histérica catalana. Si quisiéramos per-
sonalizar, deberiamos decir que esta renovada vitalidad se debié predominantemente a
a labor entusiasta y copiosa de dos académicos, entonces recién ingresados: D. Joaquin
Miret y Sansy D. Francisco Carreras Candi. A ambos se debid, también, la celebra-
cién en Barcelona del primer Congreso de Historia de la Corona de Aragén en rela-
cién muy direcu con la Academia; al cual han seguido después otros.

Es cunos© advertir que ni la larga amistad y convivencia corporativa, ni las di-
ver” inidativaii conjuntas de aquellos dos académicos, pudieron llegar a reducir, sin
embargo, apreciablemente, las diferencias de orientacion y de método de sus respec-
tivos trabajos. El impulso que generalmente guiaba a Miret al escoger y desarrollar
os temas de sus pnnapales estudios y monografias, no era un encogido y limitado
espiritu localista, sino un més amplio sentido histérico, que le llevaba a relacionar los
problemas y los hechos de nuestro pasado con los de aquellos otros paises de Europa
con los cuales tuvimos mayor relacién. Su conocimiento de la bibliografia historica ex-
tranjera (francesa e italiana, principalmente); la relacién personal que habia contraido
con ivers« eruditos enunentes, sus viajes y sus investipciones, no s6lo en los archi-
vos del pais, sino también en importantes bibliotecas de fuera de Catalufia, contribu-



yeron a dar casi siempre a su produccién un tono mas elevado y un interés mas gene-
ral que el que pudiesen presentar determinadas publicaciones histéricas hechas mas
ligera y desordenadamente, y a veces con cierto espiritu pueblerino o versando sobre
temas demasiado nimios.

Establecié la Academia, mediante el nombramiento de socios correspondientes, re-
jaciones, mas nominales y honorificas que efectivas, con la mayoria de los hidoriado-
res comarcales y locales dei Principado. De entre ellos sobresalen en esta época el
bibliotecario de Lérida Enrique Arderiu, quien se distinguié no sélo por su mayor pre-
paracion, sino también por su selecto espirtu. Morera continué en Tarragona sus tra-
bajos histéricos, y a él sucedieron después, ya con espiritu nuevo, los Rvdos. D. Jaime
Bofarull y D. Sancho Capdevila, organizador actual este ultimo del Archivo Archi-
diocesano bajo la proteccion del sefior Cardenal-Arzobispo. La continuacion del epis-
copologio de Vich, por D. Luis B. Nadal, y ia serie de Trotes fiistorigues del bisbat
de Barcelona, de Mn. Mas, corresponden, propiamente, a la historia comarcal vista en
su aspecto eclesiastico. Del nucleo de historiadores de Gerona, que en la segunda mi-
tad del siglo X1X y alrededor de la Asociacion literaria de aquella ciudad tanta im-
portancia habia tenido, quedaba como supervivencia (Botet habia pasado a residir
en Barcelona) el banquero Motsalvatge, cuyos tomos de T”oticias histéricas del con-
dado de Besalii, @ en conjunto son de agradecer, por la buena voluntad que repre-
sentan y por la cantidad de datos que contienen, distan, empero, de merecer incon-
dicionales elogios.

Era la Academia, y ha seguido siendo, un cenaculo, cuya labor principal consiste
en la produccién de trabajos individuales para ser leidos en sus sesiones y solemnida-
des y en la celebracion de concursos; pero, salvo en contadas excepciones, no ha solido
tener un contacto directo y constante con la generalidad de la masa social, ni ha
tenido, a mi juicio, una receptividad bastante rapida con respecto a orientaciones y
corrientes que implicaban, en diversos sentidos, una novedad. Un espiritu tal vez ex-
tremadamente conservador, un sentimiento de recelo, propenso al aislamiento, han
aminorado en ella la trayectoria evolutiva a que no pueden sustraerse las instituciones
vivas.

De entre las entidades culturales cuya fundacidn es anterior al siglo actual, quiza
la que mas se ha distinguido por su influencia y simpatia popular, sea el Centre Ex-
cursionista de Catalunya, el cual, de ima manera constante (sin otra interrupciéon que
la que sufrié en 1909, cuando un gobernador, ya fallecido, lo clausuré por creer equi-
vocadamente que se trataba de una Sociedad acrata o poco menos), ha venido apli-
cando su labor asidua, discreta y amorosa, a la exploracion geografica del pais, al
descubrimiento de sus mas bellos paisajes, a la rebusca de sus riquezas geoldgicas, al
inventario y defensa de sus tesoros arqueoldgicos e historicos, a la recoleccién de sus
leyendas y canciones tradicionales, a la construcciéon de refugios de montafia para los
alpinistas, al fomento del excursionismo, de los viajes y de los nobles deportes y a la
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por otra parte, exiguamente para la adquisicion de nuevas obras, ha podido servir
mas que nada para la consulta de cédices y ediciones raras.

Sin la Biblioteca del Ateneo, casi ninguna de las obras capitales de la bibliografia
historica moderna, y desde luego ninguna de las mas importantes revistas francesas
de erudicion, hubieran podido ser entonces para los estudiosos facilmente asequibles.
El servido que a la erudicién catalana ha prestado y sigue prestando esta Biblioteca,
es incalculable; y aun asi, jde cuantos libros fundamentales, de cuéantas colecciones y
repertorios indispensables se carecia en aquel tiempo!

Ai considerar cudn desprovistos del utillaje necesario para la labor cientifica se
hallaban en aquella época nuestros historiadores, podremos comprender, mejor que
por el examen objetivo de la produccion de la mayoria de ellos, el mérito que repre-
sentan sus trabajos. Eran éstos, generalmente, muy nutridos de datos documentales
(al fin y al cabo, la existencia del Archivo de la Corona de Aragdn, aunque no bas-
tante explorado, puede dar una de las principales razones de ello), pero lee faltaba,
casi siempre, la necesaria fusidn entre los materiales aportados por la investigacion ar-
chivistica, las notidas ya consignadas en la literatura existente acerca de la materia
respectiva y la concepcion personal del asunto.

Este defecto era debido no s6lo a la carencia de medios de trabajo sulidentes, sino
también a la falta de inidacion en los métodos modernos. Las necesidades urgentes
de la cultura redamaban, pues, la creacién de nuevos centros de estudio. Porque hay
que reconocer que eran y han sido escasas, desde el punto de vista de su accién co-
lectiva, la participacion y la influencia del primer organismo ofidal de ensefianza su-
perior de Barcelona en el movimiento de los estudios histéricos en Catalufia durante
el presente siglo. Inexcusable me parece consignar este hecho, bien que poco satisfac-
torio para quienes, aun con los muchos y graves defectos de la Universidad actual,
nr> sabriamos desinteresarnos de su vida ni podemos dejar de sentir por ella el afecto
de quien le debe, a pesar de todo, una parte estimable de la formaddn intelectual. Bien
es verdad que, por fortuna, la influenda que en el progreso de la cultura histérica
han tenido las individuales ensefianzas de los mejores profesores de la Facultad de
Filosofia y Letras, no ha sido menguada; y cabe aducir, también, asi ia organizacion
del Archivo de Etnografia y Folklore, del Prof. Carreras Artau, como las publica-
ciones hechas por dicha Facultad, y las que redentemente, con relacién a la historia
juridica, ha emprendido en la Facultad de Derecho el profesor Galo Sanchez, aun
cuando no sea posible ocultar en todo ello su caracter mas bien reflejo del movimien-
to cultural extrauniversitario.

En los comienzos del afio 1902 se celebré en Barcelona el primer Congrés vniversi-
tari catdla, en el cual, entre derta cantidad de cosas pintorescas que se dijeron y pro-
pusieron, se tomo el feliz acuerdo (Gnico entre todos los deméas, que obtuvo verdadera
viabilidad), de establecer catedras libres de Derecho civil cataldn, Historia de Catalufia
y Literatura catalana, prcKiguiendo asi un laudable intento ensayado poco antes desde
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salisfactono. Bien pronto, en 1904, fué instituida también la Catedra de Literaturl
Atalana a car”™ del profesor Rubio y Lluch; y ésta, que super6 a todas en éxito y en
Acacia pedagogica llego a formar, bajo la direccidn ininterrumpida de dicho pro-
fesor, una “uela de investigacion histérica que ha dado ya sus frutos

Recuerdo siempre con emocion las doctas y sugestivas lecciones del profesor Rubio
tU a y continuador de sus
f?2 M y "“igo fraterna! de aquel extraordinario ingenio que
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elevar nuestro espiritu y darle vastos horizontes.
A la merecida gloria que a este ilustre invalido de la ciencia reportan las hermo-
sas monografias que a pesar de su casi total ceguera, no cesa de producir, habra que
la que indudablemente le corresponde por la admirable eficacia de su aposto-
lado docente. Su premgio como historiador de las gestas de nnuestros almogavares y
c”™o sistematmdor de nuestra historia literaria, ha sido ya universalmente recono-

C bC
N Ademas de sus ensefianzas permanentes, los Estudis Universitaris organizaron tam-
bien, ciromstancialmente, senes de conferencias, instiuyeron catedras temporales re-



ferentes a diversas materias, entre las cuales he de mencionar, de modo especial, las
lecciunes del maestro Pedrell, sobre historia musical y étnica de la cancién popular, y
la clase de Historia del Arte Catalan, que después de prologada en otofio de 1905
con una disertacion del eminente Obispo de Vich, Dr. Torras y Bages, de santa me-
moria, estuvo durante tres afios a cargo de un arquedlogo de tan altos prestigios como
D- José Puig y Cadafalch, quien desarroll6 un estudio de Historia de la Arquitectura
catalana, que fué seguido con gran interés por un nucleo numeroso de alumnos y de
oyentes diversos.

Entonces comenz6 propiamente a ser divulgada la obra cientifica de este eminente
arquedlogo, cuyos trabajos sobre la arquitectura romanica en Catalufia tanta resonan-
aa han llegado después a obtener en los principales centros de estudio. EI gran méritO'
de Puig consiste no sélo en haber agregado gran nimero de monumentos inéditos a
los que ya eran mejor o peor conocidos, sino en que él ha sabido, ademés, ligar y rela-
cionar unos con otros, y aplicandoles su método preciso y riguroso los ha clasificado-
y los presenta llenos de interés. Gracias a €l ha sido posible por vez primera seguir el
proceso dentro de Catalufia de las grandes corrientes de arte de Europa, y ver las
influencias que ha recibido y ha ejercido la arquitectura romanica catalana. Pero no-
ha circunscrito a Catalufia el campo de accion de sus interesantes estudios, sino que,
examinando los fendmenos histéricos y artisticos paralelos de otros paises en los si-
glos IX-XI, ha sefialado la extension del area geografica del primer arte romanico y ha
fijado la cronologia del mismo. Sus opiniones sobre el particular {que le han abierto-
las puertas del Instituto de Francia) han sido por él expuestas con aplauso en Paris
y en Harvard y la Universidad de Freiburg las ha premiado, también, confiriéndole
el Doctorado fionorts causa.

En los Estudis Universitaris y en la misma catedra de Historia del arte, el emi-
nente conservador de! Museo episcopal de Vich, Rvdo. D. José Gudiol, explico, en
1912, una serie de lecciones sobre Historia de la Pintura catalana; y en los cursos,
de 1915-16 y siguiente, el profesor Bosch y Gimpera, cuya reputacion ha llegado a
ser ya universal, ocup6 la catedra de Arqueologia catalana, consagrada, especialmente,,
a la Prehistoria y primitiva colonizaciones.

Desde 1907, los Estudis Universitaris Catalans vinieron publicando una revista.
Su apariciéon coincidio, cronolégicamente, con el término de una publicacién excelente
dedicada a estudios de bibliografia e historia literaria. Me refiero a la Revisin de Bi-
bliografia Catalufia, dirigida por D. Jaime Massé y Torrents (una de las figuras mas
notables en el campo de la historia literaria catalana) y editada por la imprenta y
libreria “L°’Avenc”, de la que este ilustre erudito era uno de los fundadores (3).

(3) Los siete volimenes de esta revista (correspondientes a los afios 1901-1907) constituyen
un predoso registro de la produccién intelectual de aquel periodo y contienen, asimismo, catd’
logos de coédices y de impresiones antiguas, estudios de literatura medieval, etc.
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En aquella misma época otra® empresas editoriales, determinadas entidades y algu-
nos particulares, dieron, también, impulso a la publicacién de textos inéditos o poco
asequibles a cat™a de la rareza de los ejemplares conservados de sus primitivas impre-
cZ7 T n ) ) o candonetro de ios
Condes de Urgel y otras diversas obras medievales originales o en antiguas versiones-
entonces aparecieron también los diversa fasciculos que constituyen el RecuU de te”té
cauxlans anuchs; por el mismo tiempo, el conocido bibli6filo barcelonés D, Ramén Mi-

quel y Planas, mtcio la serie de volimenes que, bajo el titulo de Hova Biblioteca Ca-

n continuacion de la que afios atras habia publicado el insigne

. Manano Aguilo; y en fecha analoga, continuando y perfeccionando el proyecto
miciado p~o ant” por D. Jeronimo Rossell6, era emprendida en Mallorca, por la
Comision editora lui,ana, dingida entonces por el malogrado Obrador y Bennassar
la publicaciéon de las obras de Ramén Luli en su texto original, coleccién que, conti’
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Todas esas ediciones de antiguos textos literarios (5), suelen distinguirse general-
mente, por su excelente presentacion tipografica, superior, a veces, en perfeccion al
sistma seguido para la fijacion critica del terto, cuando esto hubiese sido un proble-
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ma que llegase a ocupar la atencion del editor; al fin y al cabo, algunas de estas
«didones, mas iban dirigidas al bibliéfilo y al curioso que al erudito.

El hecho de mayor trascendencia en orden al progreso de los estudios historicos y
arqueoldgicos y en general de toda la ciencia catalana, fué la organizacion del gran
conjunto de fundaciones culturales realizada por un eminente hombre publico, varén
«jemplar y sin tacha, que dirigié con tanto acierto y eficacia como desinterés y abne-
Acidén la vida politica catalana. Habréis comprendido ya que me refiero a D. Enrique
Prat de la Riba, cuyo nombre no sé pronunciar sino con profunda veneraciéon y cor-
dial afioranz;a. De las instituciones por é! creadas he de hacer aqui mencién particular
del Institui d'Estudis Catalans y de la Biblioteca de Catalunya.

La funcion primordial asignada al Institut fué la superior investigacién cientifica
de todos los elementos de la cultura catalana. Prat de la Riba, cuya privilegiada men-
talidad andaba unida a un admirable espiritu organizador y habia adquirido una ver-
dadera formacion cientifica, tendié a coordinar esfuerzos, a articular los estudios, a
estructurar la cultura catalana superior (Gnica en que le era dado entonces intervenir
con eficacia), procurdndole una estabilidad y una regularizaddn sobre la base de la
profesionalidad, de la normal distribucion de tareas y del sentido de colaboradon.
Ademads, Prat, que poseia también el raro don de conocer a los hombres y de escoger
para colaboradores (asi fuesen de mayor o de menor categoria), no a los rastreros
aduladores, sino a quienes consideraba mas capadtados, acertd a descubrir, alentar y
encauzar vocaciones; y al mismo tiempo estimulaba la adopcién de los mejores mé-
todos, avido siempre de perfecdon, y procuraba fadlitar todos aquellos medios que
son indispensables para una labor rigurosamente dentifica.

eLos nombres de los miembros fundadores del Institut, elegidos por Prat de la Riba
al constituir el primer nicleo de esta corporadén, no podian ser mejor escogidos: Mi-
guel de los Santos Oliver, Joaquin Miret y Sans, Guillermo Maria de Broca, Antonio
Rubié y Lluch, José Puig y Cadafalch, Jaime Mass6 y Torrents, Pedro Corominas y
José Pijoan. Ellos venian a representar un sentido de disdplina y de método, en un
ambiente en el que durante algin tiempo habia hallado terreno fadl un dilettantis-
mo, siempre generoso y bien intencionado, pero mal informado y de poca elevacion;
ellos debian desarrollar una actividad precisa y organizada, cerrando asi un periodo
de improvisacion en el que la incoherencia espiritual del momento agitado en que se
hallan en formacion nuevos estados de concienda colectiva y el exaltado verbalismo,
0ids protestatario que constructivo, propio de la ebuUidon de ideales que no han llegado
todavia a concretarse en una orientadén positiva, habian producido demasiadas veces
libros u opusculos giie, a pesar de sus pretensiones, se caracterizaban mas por su entu-
siasmo que por su profundidad.

Evangelio», dtbida a Mossen Gudiol; la reproduccién que hizo D. Lamberto Mata de la version
catalana de la Carcel de Amor, de Diego de San Pedro, y ja que de las Sentindes cathohques,
de Jaume Ferrer, ha hecho la “Fundadé Concepcié Rabell i Ciblus, Vda. Romaguera”.



Al primer nucleo histérico-arqueoidgico del Institui, fueron agregadas mas ade-
lante (1911) otras dos secciones: la de Filoloégica y la de Ciencias. Al crear «'«entro de
la organizacién general del Institut estos nuevos centros de estudio, Prat de la Riba
completd su concepcion de aquel organismo. El éxito de la primitiva institucion vino
a facilitar esta segunda etapa de fundacion. Mas adelante, como dependencias 0 como
filiales, se formaron o se agruparon en tomo suyo diversas oficinas y entidades, que
vinieron a hacer todavia mas compleja su vida y su constitucion general.

Naturalmente, la que mas nos interesa aqui es la seccién historico-arqueoldgica,
con sus grandes publicaciones, su participacién en la formacion originaria de la Biblio-
teca de Catalunya, sus oficinas de investigaciones arqueolégicas y de conservacién y
catalogacion de monumentos, su actuacion en favor de la proteccion y ordenacién
de los archivos, sus misiones de exploracidn e inventario de los antiguos fondos biblio'
graficos, sus excavaciones en diversas estaciones prehistoricas y en poblados ibéricos,
su laboratorio de reconstitucién de la cerdmica antigua, sus subvenciones para estudios,
especiales, etc. Los magnificos Anuaris que ha publicado, no sélo contienen importan-
tes monografias, sino que registran ademas en una crdnica detallada los avances y
nuevas aportaciones de la actividad historica y arqueoldgica, con relacion al pais. La
espléndida obra de Puig y Cadafalch sobre L'Arquitectura romanica a Catalunya, por
esta Seccion del Institut ha sido editada; y asimismo, el riquisimo diplomatario de cul-
tura medieval, formado por Rubié y Lluch; las monografias sobre antiguos itinerarios
reales hechas por Miret y Sans y Girona y Llagostera; la publicacion de diversas y
muy notables pinturas murales, debida al gran historiador del Arte, José Pijoan;
ediciones de textos historicos y literarios, y el importante libro en tres volumen”. Les
monedes catalanes, del competente numismatico D. Joaquin Botet y Sisd, uno dejos
eruditos que ya en el periodo anterior mas se distinguieron por su seria preparacion,
su buen método y su perfecto sentido critico.

Pero no podemos tampoco dejar de examinar algunos aspectos de la actividad
desplegada por las otras secciones del Institut, en cuanto se relacionan con los estudios
histéricos. Asi, la Seccion Filoldgica, entre las publicaciones que lleva hechas, cuenta
con ediciones de textos literarios, transcripciones de antiguos documentos en lengua
vulgar, estudios de filolc*ia romanica, epistolario de Milda y Fontanals, etc. Sus oficinas
lexicogréficas, que han venido preparando la redaccidon de diversos diccionarios del
idioma catalan, han publicado, aamismo, después de ordenarlo y revisarlo cuidado-
samente, el Diccionari Aguil6, coleccion de materiales lexicograficos que aquel ilustre
erudito, de quien se ha dicho con razén que supo descubrir el punto de confluencia
entre la tradiciéon oral y la tradicidon escrita del idioma catalan, habia formado sobre
la base, en buena parte, de la consulta de antiguas obras literarias e histéricas- De
la Secciéon de Ciencias he de mencionar aqui sus Arxius, en los cuales han aparecido
estudios de interés sobre temas de historia filosi®ca; y por el mismo motivo he de
citar también la edicién del libro del Prof. Forster Watson, referente a las relaciones



entre Juan Luis Vives e Inglaterra, y el Anuari de la “Societat Catalana de Filoso'
fia” (6), entidad alial de dicha Seccion.

En el funcionamiento general del Institut resaltan todavia el intercambio de pu-
blicaciones con los principales centros y sociedades sabias del mundo y la serie de
concursos que anualmente ha venido celebrando desde 1915, y en los cuales haa
figurado premios para estudios de arqueologia, historia, literatura y derecho.

De este modo, bajo la efectiva y generosa proteccion de la Diputacion (y en su
tiempo de la Mancomunidad), asi como del Ayuntamiento de Barcelona (hablo ya
en pretérito, naturalmente), y favorecido también con la liberalidad de diversas en-
tidades y particulares, ha venido desarrollando el Institut, de una manera organica,,
su vasta y fecunda actividad.

No era, pues, el Institut, como puede verse por las indicaciones anteriores, una.
Academia en la acepcion mas corriente de la palabra; antes bien, venia a ser un
centro de trabajo constituido por un grupo poco numeroso de hombres hermanados
por una comunidad de ideal en un sentido de investigacion cientifica. Naturalmente,
desde e! primer momento se hallaron éstos ante el problema a que anteriormente he
aludido; la carencia del utillaje indispensable. Una de sus primeras preocupacicmes
hubo de ser la de procurarse los libros més precisos para llevar adelante sus estudios
Por otra parte, aquellos hombres no podian tampoco contemplar impasibles la emi-
gracién de documentos y manuscritos antiguos, base del conocimiento de aquel pa-
sado, cuyo estudio les estaba confiado. Asi se fué formando un ndcleo bibliografico
inicial, que después, respondiendo cada dia a mayores necesidades, se fué ampliando
y ha ido creciendo favorecido también con importantes donativos de Corporaciones
y particulares hasta convertirse en la actual Biblioteca de Catalufia, que tiene ca-
racter general y comprende obras de todas las ramas del saber humano. Contribuyo
poderosamente ai éxito de esta Biblioteca la feliz eleccién de su Director, D. Jorge
Rubio y Balaguer, bibliotecario sumamente culto, inteligente y activo, que lleva so-
bradamente demostradas en la organizacién y régimen de este gran establecimiento
su capacidad extraordinaria y sus cualidades excepcionales.

Realiz6 la Biblioteca publicaciones muy estimables, entre ellas el ButUeti de la
Biblioteca de Catalunya, en cuyos nueve volimenes tantas noticias curiosas de bi-
bliografia, de paleografia y de historia literaria se hallan consignadas; el Catéalec de
Ja Col.leccié cervantico Bonsoms, que contiene una detallada descripcién del valioso
conjunto de obras cervanticas que el ilustre bibliéfilo D. Isidro Bonsoms legd gene-
rosamente a la Biblioteca de Catalufia, y diversos estudios de bibliografia luliana y
otros de bibliografia musical. A estos Gltimos habria que agregar el Catalogo de la

Derivicion de ésta, si bien en la dileccién de una escuela filos6fica determinada, ha
aao la revista Criterion, en 9% cua] han publicado interesantes estudios y notas de historia de
u Filosofia.



Biblioteca musical de la Diputacion de Barcelona, formado por el eminente maestro Set
Felipe Pedrell y publicado por dicha Corporacién provincial en 1909. qu

Si la Diputacion de Barcelona, primeramente, y luego k Mancomunidad de Ca cfa
talufia, habfan contribuido con tanto amor y acierto a fomentar los estudios hist6 W
ricos y arqueoldgicos, no menor interés mostraba en favor de los*mismos el Ayun” im

tamiento de la Ciudad Condal. No sdlo contribuy6 también con su alto patrocinio '
Re

dic

ia

y su cooperacion econdmica al sostenimiento del Institut d’Estudis Catalans y de
Biblioteca de Catalufia, sino que atendi6, con laudable esplendidez, a la instaladdc
decorosa y al adecuado servicio del Archivo Histérico Municipal, enriquecido taiiv Di
bién con notables donativos de patricios beneméritos, como D. Eduardo Toda y doc
Agustin Massana, y para el cual adquirié el Municipio la llamada casa del Arce
diano; cre6, ademas, una oficina de investigaciones y publicaciones histdricas, poi
la que fueron editados diversos estudios; prosiguié la impresién, comenzada en 1892
del DietiTi de Janticfi Consell Barcelotii (0 Manual de novelles ardits) ; di6 >amKipfi CU;
a la estampa un antiguo repertorio de documentos histéricos de Barcelona, titulada
Rubriijues de Bruniquer; patrociné generosamente las investigaciones del Dr. Rub PI<
y Lluch acerca de la historia del Oriente catalan; patrociné asimismo la monumen &<
tal obra de Sihgrafia catalana, de D. Femando de Sagarra, y siguid celebrando loi
concursos quinquenales del Premio Martorell, de arqueologia, instituido testamenta
riamente en 1876, mediante un legado a favor de la ciudad por el distinguido na €
turalista y arquedlogo barcelonés D. Francisco Martorell y Pefia (7).
Ademas, el Ayuntamiento de Barcelona instalé6 dignamente en un majestuoso pa Pr<
lacio el Museo Municipal de Arte y Arqueologia, y fué acrecentandolo por mod<
considerable con valiosas adquisiciones. No podria, en este punto, dejar de ser
particularmente el nombre de José Pijoan, quien, si en la fundacion originaria de
Institut d’Estudis Catalans fué el brazo derecho de Prat de la Riba y el que hizc tac
posible la realizacion fiel e inmediata de su proyecto, en la organizacion del Museo, tist
en su orientacion y cardcter y en sus primeros enriquecimientos de importancia fue €S
quien trabajé mas denodadamente y con mayor resultado; ni cabe tampoco pasar poi
alto otro momento notable de desarrollo del Museo, representado sobre todo, améi
de otras adquisiciones notables, por el ingreso en el mismo, durante el periodo de
la direccion de D, Joaquin Folch y Torres, de las estupendas pinturas murales pro
cedentes de iglesias roméanicas, que forman una coleccidn de considerable valor para
el estudio del arte romanico en Catalufia. Con ella y con la Seccién de arte gotict
del mismo Museo, como también con los ricos depoésitos artisticos de diversos Mu
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(7) En los seis concursos de este renombrado premio, celebrados durante el periodo w
1902 a 1927, han sido laureadas obras, verdadeiamente valiosas, de Fierre Paris, José Gudioi Y
Vicente Lunpérez y Romea, José Puig y Cadafalch, Joaquin Botet y Sisé, Fernando de Saga pOd
ira, Luis Domenech y Muntaner, etc. Otro premio digno de mencién ha sido instituido por e
benemérito ciudadano D. Agustin Massana, quien en su testamento de 1919 leg6é al Munidpi



seos locales y diocesanos, entre los cuales sobresale el gran Mueso epicospal de Vich,
que, bajo la proteccion de los dos venerables obispos Dr. Morgades (cuya fue la ini'

Estn

ca Cidtiva de su fundacion) y Dr. Torras y Bages, ha creado y desarrollado con tan
listg Vigilantes desvelos y tan extraordinaria devocion el Rvdo. Gudiol, y asimismo oin
yun importantes colecciones artisticas particulares, algunas verdaderamente extraordina-
anic fias, de las que me limito a citar, como ejemplos, las de D. Luis Plandiiu®, de don
le t Rémulo Bosch, de la sefiorita Teresa Amatller y de D. Miguel Mateu, etc., han po-
cioi dido hallarse reunidos elementos notabilisimos para el conocimiento del arte catalan.
tani* D& todos modos, aun siendo muchos los objetos de valor artistico conservados en
doc €l pais, no puede dejar de deplorarse asi la enorme cantidad de riquezas perdidas
itce totalmente como el ndmero demasiado crecido de las que emigraron al extranjero.
poi Por lo que al Museo de Barcelona se redere (8), bueno serd afiadir todavia que
592 la Diputacion provincial, y al obtener su sucesiéon la Mancomuidad de Catalufia,
bien Cuya colaboracion con el Municipio barcelonés, en cuanto afecta a la cultura publi-
ladd ca fue siempre, como ya he indicado, cordial y reciproca, cooperaron también al
-bio Progresivo enriquecimiento de dicho Museo, no sélo con subvenciones, sino ademas
len aportando al mismo los objetos hallados en excavaciones por ellas patrocinadas, como
v @ que desde 1904, y bajo la superior direccion de D. José Puig y Cadafalch, vinie-
nta' FON realizdndose en Ampurias, y que tanta transcendencia han tenido en orden al
ni+ estudio de la colonizacion griega en la costa ampurdanesa, y las que desde 1915 rea-
iz6 la Oficina de investigaciones arqueoldgicas del Institut, bajo la direccion del
Prof. Bosch y Gimpera.

odo Cre6 también el Ayuntamiento de Barcelona el Museo de Arte Moderno, y fo-
ada ment6é la celebracion de exposiciones artisticas, en las que se organizaban salas re-
de trospectivas dedicadas a pintores o escultores significados del pasado siglo; siendo edi-
lizc tadas, al mismo tiempo, monografias referentes a su personalidad y a su obra ar-
so| tistica. Esta labor, tan amplia, variada y fecunda de las grandes instituciones cultura-
les fundadas por las Corporaciones publicas catalanas, no sélo dié los espléndidos re-
poi sultados que acabo de exponer sumariamente y otros muchos que indudablemente
tign habré olvidado, sino que produjo un beneficio de irradiacién, suscitando y determinan-
d( do con su ejemplo, o cuando menos, haciendo posible, la aparicién de otras entida-
des y agrupaciones, la realizacién de iniciativas particulares y hasta la labor indivi-
dual que mas aislada pudiera parecer, pero que no ha podido ya sustraerse a la in-

iro-
ort
i fluencia o a la repercusion de aqueUas grandes empresas colectivas, sin las cuales todas
siuv las demas carecerian de suficiente explicacion.

=8

No fueron, ciertamente, ajenas a semejante influencia, ni la constitucién y acti-

su interesante biblioteca de indumentaria e iconografia, y con ella una respetable cantidad para
poder premiar cada cuatro afios !a mejor obra referente a estas materias.

(8) Digna es también de mendén la Biblioteca especial de Arte y Arqueologia de este
Museo; asi como su notable coleccién <je grabados, abundante y bien clasificada.



vidad de la Associacio catalana de antropologia, etnologia y prehistoria”, ni las ex
cavaciones que en sus comarcas respectivas realizaron los museos diocesanos de Vich iPee
de Solsona, organizado este Gltimo por el Rvdo. D. Juan Serra Vilar6, quien mas tar cioi
de ha pasado a dirigir con gran competencia y celo las importantes excavaciones de {; car
Fabnca de Tabacos de Tarragona, las cuales, comenzadas al principio bajo la inspec Cel(
cién del Institut, han proseguido luego con no menos excelente éxito bajo la proteo Mu
cion de la Junta Superior de Antigiiedades. El interés de los resulwdos de estas exea
vaaones es considerable, especialmente con relacién a la historia de los primeros siglo,
del Cristianismo en Tarragona. tiar
Diversas instituciones imporuntes de cultura religiosa presentan también sefala titu
do interes en orden a los estudios histéricos: principalmente la gran Abadia benedic Niz:
tina de Montserrat, el Instituto y Bibiioteca Balmes y la naciente Editorial Francis-
cana. Aquel venerando monasterio, en el que con tanto fervor se conserva el cultc
a la famosa Virgen Negra, Patrona del Principado, ha vuelto a ser, de algunos afioi
ac4, un notable centro de estudios. Sus Analecta Montserratensia, contienen mono
grafias historicas y notas documentales e indicaciones bibliograficas sobre liturgia yeru’
atros aspectos interesantes de la antigua vida de aquel renombrado cenobio y de lj del
influencia que tuvo en distintas épocas (9). tien
No es posible hablar de la abadia montserratina sin relacionar con ella el gran <hii
movimiento de restauracion litdrgica y de gregorianismo, que tiene hoy en Catalufia hab
vida pujante y variadas manifestaciones. Tras el primer Congreso de Arte Cristiano, tre
celebrado en 1913, tuvo lugar la reunién del Congreso litirgico de Montserrat, en C
I9H. uno de cu ” resultados fué la constitucién en Barcelona de la “Societat d’amica mcior
de lart hturgic". Organo de esta entidad es ahora la revista titulada Vida Cristia in

tier
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tor
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ma (10), en la cual interesantes estudios de historia litrgica y de la musica religiosi ™ ai
han sido publicados, principalmente por D. Gregorio Simyol y por el Rvdo. D. Higi trab
men |

nio Anglés. De estos dos ilustres musicélogos, el primero, discipulo de la escuela de So-
lesmes, es autor de un notabilisimo tratado de Paleografia mtisiciiJ, primer trabajo de
conjunto sobre esta materia, y por ahora Unico, en ei cual se hallan metdédicamenti imp
expuestas todas las cuestiones relativas a la paleografia gregoriana, con la clasificacion mde (
y caracterizacion de las familias neumaticas y la identificacion de algunas notaciones crea
poco conoadas. Y puesto que esta obra es la que mas alto ha colocado, en los centros toril
eruditos del mundo, el nombre del P. Sunyol, prescindiré de especificar todavia otras vadi
vanas manifestaciones de su actividad cientifica, dadas a conocer, no sélo en las pu' com
bhcaaones ya indicadas, sino también en la Revista Musical Catalana, editada por el mcola

glorioso “Orfe6 Catald". dad
(9) Otra serie, cuyo primer volumen ha visto la luz en el presente 2fio, ti la de Caw- f
diplomaticas 5 est.dio. referentes . otro. tam

£0lo

(10) Iniciada en 1914 como publicacién del Monasterio de Montserrat. <al,



an

Por lo que se refiere a Mn. Anglés, antiguo discipulo y colaborador,del maestro
Pedrell en los trabajos de bibii(“rafia musical, no me detendré tampoco en la enumera-
cion detallada de los notables estudios que lleva ya publicados; me concretaré a indi-
car que, haciendo el debido honor a sus méritos, el Conservatorio del Liceo de Bar-
celona ha tenido el acierto de nombrarle profesor de la catedra, recién creada, de
Musicologia e Historia de la Musica, que es la primera en Espafia.

En cuanto ai Instituto y Biblioteca Balmes, sus Analecta Sacra Tarraconensia con-
tienen, junto con estudios teolégicos y morales, trabajos de historia y arqueologia cris-
tianas, acreedores algunos de ellos al mejor encomio. Por otra parte, esta notable ins-
titucién, que cuenta con una escogida biblioteca de ciencias religiosas, ha venido orga-
nizando anuaimente series de conferencias, siendo merecedoras de especial mencion
las que el ilustre jesuita P. Ignacio Casanovas, pronunciéo en 1924 acerca del doc-
tor Joeé Finestres, considerado como figura central de la cultura catalana del si-
glo W LI (1),

La Editorial Franciscana adquirird bien pronto mayor relieve en el campo de la
«rudicion con la publicaciéon que prepara en estos momentos de las obras completas
<lel gran poligrafo cataldn del siglo X1V Francisco Eximenic. Pero ya desde algun
tiempo la revista Eitudis Franciscans, portavoz del grupo selecto de estudiosos capu-
mchinos catalanes, dirigida por la serena mentalidad de fray Miguel de Esplugas, se
habia distinguido por el favor con que acogia en sus paginas articulos histdricos, so-
bre todo en cuanto se relacionaban con ei franciscanismo.

Con el cultivo de los estudios de historia eclesiastica en Catalufia hay que rela-
cionar la obra del doctor jesuita P. José Maria March, Liber Ponti/icalJii prout extat
in cddice dertusensi (Barcelona, 1926); y asimismo, he de dedicar aqui una alusion
a aquellas revistas religiosas que, como La Paraula Cristiana, han publicado, no sélo
trabajos de divulgaciéon historica, sino también algunos articulos originales basados
een la investigacion documental.

La cultura catalana superior ha resultado también admirablemente propulsada por
importantes fundaciones particulares debidas a las iniciativas generosas e inteligentes
mce dos egregios Mecenas; D. Rafael Patxot y D. Francisco Cambd. Las instituciones
creadas por el primero, desarrollan una labor fecundisima en orden a los estudios his-
téricos, artisticos y cientificos. La Pundacio Concepci6 Rabell, Vda. Romaguera, den-
vada de un legado testamentario de esta noble dama, y concebida como un organismo
complejo que atiende a diversas modalidades de la cultura catalana, ha emprendido, en
mcolaboracion con el “Institut”, la edicién critica de las Crdnicas catalanas, tan pre-
ciadas en su doble aspecto histérico y literario; estd preparando, en colaboracién con el

(11) Ademas, la esmerada edicion de las obras completas de Balmes, dirigida y anotada
también por el ilustre jesuita que acabo de nombrar, constituye otra aportacién iraportante, no
s6lo para el mejor conocimiento de la personalidad de aquel &lésofo, sino también, en gene-
<al, para la historia del pensamiento catalan en el siglo XIX.



Centre Excursionista”, un amplio estudio de la Masia catalana, que ha de abarcair-
los distintos aspectos de esta secular institucion, y trabaja, asimismo, con la coopc-
raaon de los elementos directivos del “Orfed Catala” en la formacion del corpus gene
ral ~ las canciones populares (12) Prescindiendo de otras actividades de la Funda*'
«0 Ribell. cdmpleme indicar aquellas que, en conexidn con ésta, viene desarrollando la “

Institucio Patxot , como el Repertori de manuscrits catalans (13), cuya confeccion
esta encomendada al joven erudito P. Bohigas. y la edicion en su lengua original de

sermones de Cuaresma de San Vicente Ferrer, transcritos por el canénigo Sanchu
Sivera. La protecaon de la “Instituci6 Patxot” ha hecho posible, asimismo, la conti st
nuaaon de diversas publicaciones eruditas, la celebracion de los concursos de la Aca« n
demia antes indicados y la organizacion de un Hotician d'art antic. Constituird éste
una importante coleccion de noticias de artistas y monumentos, sacadas de la bibhogra-
tia conoada y de documentos inéditos, que la diligente y perspicaz investigacior. de los
sefiores M i~rell y Trabal y Duran y Sampere, ha llegado a reunir; y contribuira £
sin duda, eficazmente al progreso de la historia del arte en Catalufia, evitando la per za
turbacion de divagaciones gratuitas y de petulantes fantasias, producto de una vani [g
osa lig”za, basada en la falta de honrada preparacion, que en algunos casos tendia £
desviar hacia un campo de periodismo, facl. pero inconsciente, el camino méas seguro
aunque menos comodo, sagazmente iniciado en otro tiempo por Puiggari y Balaguer
y Mermo y seguido luego tan austeramente y con tan positivos resultados por el emi-iru
nente Gudiol. La mgente labor de este digno sacerdote, cuya ciencia corre parejas con roli
su modestia, es verdaderamente asombrosa; y fué muy justa recompensa a los grandes fid
merecmiientos de tan eminente arquedlogo la que le otorgd en fecha bastante reciente
la Universidad de Bonn, nombrandole Doctor honoris causa. T
Contribuiran, por otra parte, a hacer posible la reconstruccion completa de la hjs-f?i
tona del arte de Catalufia, en su diversidad de aspectos, los fasciculos de Monumenta
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arcaj aalonice, patrocinados por el insigne Cambd, quien a su preclara Fundaci6 Bemat
etge" tantas y tan bellas empresas culturales ha agregado con magnéanima iniciativa,

»pe
fin dichos Montimenta una exposicion grafica de las obras mas importantes del an-

‘ene
mii- Tuo arte catalan, acopladas metdédicamente en series. El primero de tales fasciculos, de

minente aparicion, estd consagrado a los retablos esculpidos en piedra o en alabastro

10
%ién atribuidos a los siglos X1V y XV, los cuales constituyen la manifestacion mas tipi'
1 de la escultura catalana medieval. Ellos han sido reunidos y estudiados sabiamente

ichii ~ Agustin Duran y Sampere, quien, ademas de ser hoy uno de nuestros mas selecto»
storiadores, posee una educacién y una sensibilidad artisticas esmeradas y sabe co-
«difiar, de manera perfecta, la investigacion documental y el estudio directo de los

Dnti

m\ca
¢gfg onumentos.

Una moderna empresa, altamente beneficiosa también para la cultura historica
/jojttalana, es la "Editorial Barcino”. Sus publicaciones, particularmente las series de
iira,pls nostres classics", "Coleccié Sant Jordi” y “Enciclopédia Catalunya" se caracte-
per

ani’
. continuar la labor de publicacién de antiguos textos literarios a que anteriormente

fa f
hecho referencia. La “Enciclopédia Catalunya", inaugurada con un hermoso libro
e Nicolau d'Olwer, el excelente humanista, que es uno de nuestros mas preclaros,

zan por haber sabido hermanar, de manera feliz y acertada, el doble interés cien-
ifico y de popularizacion de los estudios del pais. La primera de dichas series viene

uro,
juer
mi

con
ides

ruditos, presenta, por su parte, un nuevo atractivo. Proyectada como un conjunto de
blimenes manuales dedicados a estudiar en multiples aspectos el conjimto de la
ida y de la cultura catalana, se halla distribuida en ocho secciones: Geografia, Arte

nte Arqueologia, Economia, Historia, Religion, Derecho, Etnografia, Lengua y Lite-

mJtura, mas una varia de volimenes sueltos dedicados a diversos temas particulares,
his' 'or la forma clara y precisa en que estan redactados, estos manuales contribuyen a.

ntn Uvulgar e conocimiento de los principales elementos espirituales y materiales, que

on caracteristicos de Catalufia y que constituyen su riquisimo patrimonio; y, al mismo
iempo, por ras6n de su método objetivo y rigurosamente cientifico, constituiran, pata

d Of hombres de estudio, obras de utilizacién indispensable, en las que hallaran consig-

'S’é' nados los datos esenciales en cada una de las materias aludidas.

me- La misiéon de divulgar, en forma elemental y popular, los principales resultados
Y& de k labor realizada en la esfera de la cultura superior, es ejercida, actualmente, por la

ba Coleccion Barcino, de la Editorial citada. Anteriormente habia sido asumida, du’
eN’ rante algunos afios (hasta la clausura gubernativa de la entidad, en 1923), por la
iz A&sociacié Protectora de la Ensenyanca Catilana”, a cuya editorial pedagogica mi
T atoigo Femando Soldevila y yo debemos la honra de habernos publicado un ma-
:n- nuaj de Historia de Catalunya.

Ita‘ Organos de difusion de los conocimientos historicos y arqueolégicos han sido, tam-
as

ni* hién, algunas revistas de general circulacion. Entre ellas descuella actualmente la Re-
lo»

vista de Catalunya, fundada en 1924 por D. Antonio Rovira y Virgili, bajo cuya.



Ereccion ha venido manteniendo vivo el interés del publico, Desde el punto de v
artistico, merecen también singular mendén U Caceta de les Arts, dirigida por
quin Folch y Torres; y anteriores a ella. Ve» i Nou, Museum y Forma
Deten, Igualmente, ser tenidas en cuenta diverhas publicaciones, de variado ca, IeT

ter redactadas en diferentes ciudades catalanas. Al Butlleti arqueoldgico, drgano ale
ia Real Sociedad Arqueoldgica tarraconense, a la Remsta del Centre de Lectura Léfi?

T'A n a Caseta de Vihfrar
a Revista d Olot, a Vida Lleydatana. U 2uda de rofiosa, etc., y a los Boletines

los Centros excursionistas de Sabadell, Tarrasa, Mantesa, etc., se deben estima ibi

aportaciones a los estudios historicos y arqueoldgicos (14)

He de detenerme particulannente a hablar de la Revista Juridica de Catalunya !
con ella, de estudios de histona del Derecho cataldan. U fundacién de la revu ;yo
va unida también al glonoso nombre de Prat de la Riba; él tuvo a su cargo durar
algun” anos la direccion de la misma, y en ella dejé consignados buen nimero :r;
US judios jundic”™. que perpetian el testimonio de su s6lida formacion doctrm e

hay entre estos de caracter historico, como el relativo a la cuestion de los payei
de remensa, asunto que mi venerado maestro D, Eduardo de Hinojosa traté tambi ca
por entonces magistralmente. Es también en esta revista donde Manuel Raven/
ha ~do a conocer su Historia deU moviment sociaU a Barcelona en el seole X 1X
onde uno de nuestros mas distinguidos napoleonitas, D. Federico Camp Llopis
FAblicado notables estudios relativos a la historia juridica de la guerra napolednicj étdgé
CarrR '~ " n A historiador d unt
Carlos Raho a ha dedicado al mismo periodo, forman ya una interesante reunién , )esc

rr : L -rcij*= At — - -

sufidenrnn*'"” instituciones catalanas fué inventada, aunque no a ti
~iciente precision, por D. José Pella y Porgas y por el Rvdo. D. SalvLr Bo. Te

Real Junta de Comercio dei Principado, hecho por el distinguido escritor Ang r er
*ra

y D-Aci <>"«2 a 1907
«tra parte, en la serie de La Revista no dpi=n ,i ® Pa™a la histona artisdca; y, p( feni'
aii como en la biblioteca por ella editada han algunos articulos de caracter hiscorja
tona literaria y artistica. T~ ~ co puede para la h
en la que fueron dadas a co ™ r Ca* "i"'>a {1918-1926 I
menos de otra revista curiosa como ®»«das de diferentes archivos; i
un interés especial por lo gue’a libros v rmJc™Mk esplendidez de su presentaci6on reto”

. quw ,

cuenta, adem|. desde el pulL i

Icpco-Barielonesa (tenninada en 1913) v otS Asoc,actor, ArUstico-Arquei

Jirticulo», como ¢itiadems d'«tudi flutlLi di R i r " =°n°ce'- «niditt i

mrtao-6n de Arquéelos de Atk As« peni
it di la Sodew”t presentab

<n el terreno histérico ei primer Anuar
pero, la suerte de ser continuado. " Céatalanu d'Heraldica, que no tuvo, ei®



® liz y Pablo, y premiado por la Camara de Comercio y Navegacion. La historia
«xumentada de los antiguos gremios barceloneses fué emprendida por el Sr. Gon-
Jez Sugrafies, quien dejo publicados dos tomos de su obra.
cai En cuanto a ediciones de textos juridicos, ademés de las ya citadas del Profesor
ino ralo Sanchez y de alguno de sus discipulos, y de las que en estos Ultmios afios viene
ira aligando en una de sus secciones la Revista Juridica de Catilunya, no creo constituya
modestia aludir a los volimenes que, bajo el patrocinio de la Diputacién (con an-
rioridad a 1921) y en colaboracién con mi amigo Ramén de Abadal Vinyals, he
ubiicado.
La gran figura de la historia del Derecho catalan, principalmente por lo que hace
rferencia a las fuentes y al Derecho privado, ha sido D. Guillermo Maria de Broca,
evu uyo Gltimo tratado, publicado en 1918, fue una bella muestra de su extensa erudicion,
irai n cuanto a los estudios de historia del Derecho canéruco de la provincia eclesidstica
ro irraconense, los trabajos que prepara Mossen Juan Tarré, son de tal calidad y solidez,
A ue le han valido ya recientemente la aprobacién de la “Ecole des Chartes , de Paris.
lyea He reservado, adrede, para el final de esta sumaria ojeada sobre la actividad histé-
nbi ca contemporanea de mi pais, la referencia, inexcusable, a una obra de tan gran-
"Mii es alientos y de plan tan vasto como la Historia de CdUilwnya, de Antonio Rovira
X, Virgili, no s6lo porque ésta, comenzada en fecha bastante reciente (1924), se halla
odavia en curso de publicacién, sino también porque representa una importante y
udaz labor de sintesis que resume los modernos trabajos; y aunque quizas en algunos
& untos pudiera parecer prematura, resulta en general Gtilisima y altamente meritoria.
fesde ja época de Victor Balaguer y de Antonio de Bofarull, no habia vuelto a in-
pi intarse seriamente la redaccion de una extensa historia general de Catalunya. Rovira
Virgili, cuya agilidad de inteligencia y facultad de asimilacion van unidas a una
« Tan capacidad de trabajo, ha emprendido esta improba labor, cuyo sé6lo intento seria
AN de por si muy laudable, puesto que aquellas grandes historias ochocentistas, que
ist lunca habian rayado en la perfeccion, resultaban ahora considerablemente envejecidas
ng r en extremo deficientes. Rovira viene incorporando a su historia, que escribe, por
Xra parte, con la claridad y pulcritud de estilo que le caracterizan, las aportaciones
7 humerosas con que tantas monografias, articulos y pubEcaciones de dociomentos han
p<renido enriqueciendo a la historia catalana con posterioridad a la publicacion de las
Aras de aquellos dos autores ahora mencionados.
Prescindo aqui, en gracia a la brevedad, de detallar las valiosas contribuciones
aportadas al conjunto integral de la cultura catalana por los ndcleos de estudiosos de
t Mallorca y de Menorca, de Valencia y de Castellon, y de Perpifidn; limitdindome a
mdedicarles, con fraterno espiritu, esta simple alusion general, que me parece indis-
pensable.
Si quisiéramos, en resumen, establecer una conclusidi respecto de la actividad cul’
tural catalana en el orden histérico y arqueolégico durante veintisiete afios, podria-



mos, indudablemente, sefialar como resultados ya conseguidos la formacion de diver
sas obras de conjunto, algunas a manera de corpus, en diferentes materias.

No sélo tenemos sistematizada la prehistoria, catalogada k escultura y la arqui
tectura romana, estudiada ampliamente la arquitectura romanica, clasificadas las mo
nedas catalanas, inventariada la sigilografia y trazada la historia de la pintura medie
val, sino que han sido puestas las bases fundamentales del estudio de la arquitectura
y de la escultura géticas y se hallan también sistematizadas la historia hteraria y la di
las fuentes juridicas. Algunos capitulos de la historia del arte catalan (como el de la
v.dnos de los artesonados y de la cerdmica), se haUan redactados. Ha sido creada una
gran biblioteca general; ha sido, asimismo, creado un importante Museo; fué instituida
una funcion tutelar de proteccion a los monumentos. Permitidme que advierta, pa
otra parte, que diversos campos de actividad los tuvimos vedados. Agregaré aiun que
hemos contribuido a la restauracién de la liturgia y hemos hecho revivir nuestros can-
tos religiosos y populares.

Tras esta®anda, seca, e*uematica resefia, que no merece llamarse conferencia, gg.
fiutid que os diga: He aqui nuestra obra, por lo que a los estudios histéricos y arqujeqpg
ogicos se refiere. Os la presentamos sin petulancia y sin jactancia alguna, pero con m
legitimo afecto que inspira lo que es propio, lo que es producto de un esfuerzo coggy
tante. entusiasta y desinteresado, sostenido por un amor Heno de anhelos y de espe-
ranzas. Es por la fe en un ideal colectivo, que hemos laborado y seguiremos labo'
rando con fervor. Es la fidelidad a nuestro propio espiritu y ai tesoro moral que
generaciones anteriores nos legaron, y que no tenemos derecho a malbaratar, la razon
fundamental del desdoblamiento de nuestra actividad en la forma que acabo de mos-
traros. Y es aamismo, por un ansia de progreso, de perfeccién y de noble emulacién
intelectual, que sentimos grandes aspiraciones ciudadanas. Los obstaculos, las adver-
sidades, los momentos de prueba resultaron siempre acicate poderoso, que aviva nues'
~  fe; pero la amplia y generosa comprension de que vosotros, los mimbros del

atronato Intelectual Castellano, los que con vuestra accion o con vuestra simpatia
habéis hecho posible esta Exposicion, y los que venis- a honrarla con vuestra presen”
cia estdis dando prueba, no so6lo contribuyen amablemente a sostener nuestros alientos,
suio que hara posible, sin duda, que dentro del leal respeto a la personalidad, orien'
taciones y caracteristicas respectivas, podamos aunar mutuamente nuestros esfuerzos
hacia un ideal superior de civilizacion.

Y ahora, a cuantos acabdis de distinguirme con vuestra sefialada benevolencia escu-
chando estas pobres palabras mias os digo sincera y cordialmente: gradas, muchas
“raaas."
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Saci6 en Barcelona en 1892.
Estudié en Barcelona la carrera de Derecho.
Sus obras son las siguientes;

1913— "Letanies profanis" (pocsiai).
1915— “ Plasenleries” (prosas).
iyi8.— "L’'abrandament" (novela).

1920.— “ Una atzagariada™ (libro de cxtenios).

1925.— "E | senyoret Liuis" (novela).

1927.— “ Qué cal jlégir” (guia del lecior).

19*9.— “FoHny" (novela).

1927.— ~L'honie ben educat" (teatro).

1927.— “ Tres comtdies” (Cituitzals, taumate-
Els milions de j'oncte. Bola de Neu).

1928.— “La tia d’América”.

1929.— “Escola de Senyores.

.iliimiaj obras traducidas al

Gaiio.

Conferencias sobre teatro y sobre otros géne-

‘i literarios.

Mumerosos articulos.

La rubrica diaria “Full de Dietari", en La

~Wicitat. Seleccionatido estos articidos publi-

»un volumen: “Ftills de Dietari".

castellano y al

Leyendo estos datos parece Caries Soldevila
» hombre demasiado importante. No lo credis,
iene la suficiente elegancia para saber disi-
"Urlo.
Solderila es una nota rara en el Orfeén Ca-
‘lin. El aguilinismo de su naris y su sonreir
gentilhombre con espadin, resultan anoma-
en ja bronquedad de voces y el grosor de
*rfUes q;te caracterha Ip genérico catalan.

Soldevila se ha impuesto como se impone un
cuchillo de asados: por el corte. Tajando sua-
vemente. Rebanando. Acerando las coSas.

En la democracia genial de Catalufia, Solde-
inia es un espinazo recto de otras époc<is muy
jerarquicas. Es «I1 espiritu tambidi de Corte.
Corte de espadin. Su tragedia y su burla en la
Barcelona tumultuaria es la de tener que cortar
con su corte de espada templaria, enemigos
diarios de papel, de papel de periédico diario y
diariamente.— E. G- C.
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Sefioras y sefiores:

Estd visto que los catalanes no podemos salir de nuestro papel de viajantes de co-
nercio. Una vez que nos invitan a venir a Madrid para hablar de nuestra literatura y
le nuestro arte, se nos ocurre mandar por delante el muestrario completo. Somos des-
untados; no estamos seguros de que nuestras palabras retengan la atencién de nadie,

a precaucion levantamos un pequefio parapeto de libros... Imitamos a aquel autor
ue, desesperado de ser atendido por la sola gracia de su espiritu, confiaba detener a
08 transeuntes a fuerza de echar libros a la calle.

Estratagema inocente, casi pueril, ;no es verdad? Pueden decirlo, que no nos va-
nos a ofender por ello. Pertenecemos a un renacimiento y un renacimiento no es cosa
nuy distinta de un nacimiento. Uno y otro traen consigo una gran dosis de entu-
Baano, de fervor, de resistencia ante el ridiculo, de fe irrazonada y casi irracona-

f quién sabe, si a fin de cuentas, no serd esto su verdadera excusa y su titulo
*cncial ante la beatitud de los posesores. Pero no nos desviemos. Vamos al tema.

Mi tema son la prosa y el teatro. Tomado al pie de la letra, me obligaria a redac-
ar un catalogo de una latitud insoportable. Nombres y mas nombres, titulos y mas
Jtulos, apenas caracterizados por un adjetivo. Me parece mejor para vosotros (y para
u), que trate de fijar algunos jalones esenciales de la evolucién de dichas ramas lite-
arias, sin pretender, en manera alguna, que nadie tome mis palabras como un Bae-
ieker infalible para visitar nuestros monumentos. Aun contra mi voluntad, los jui-
A que voy a emitir se tefiirdn un poco del color de mis predilecciones; es posible,
ideméas, que mi memoria me haga traicion mas de una vez. En fin, como lema y como
sxcusa de mi ensayo, dejadme enarbolar las palabras de Goethe: "Yo puedo prome-

ser leal; imparcial, no”.

No haré mas que reproducir un topico si digo que asi los nacimientos como los
renacimientos literarios empiezan indefectiblemente por la poesia. La empresa de or-
jinizar una lengua literaria es tan ardua, tan imponente, que sélo personas ilumina-
1%, verdaderos misticos de la expresién, son capaces de acometerla. Son capaces de
Acometerla, porque ni siquiera se dan cuenta de su magnitud. Los fundadores de nues-
AN juegos florales sin duda se movian a impulsos de un gran entusiasmo. En sus ver-
“6. generalmente, profetizaban grandes victorias, lanzaban imprecaciones grandilo-



cuentes, removian el pasado y el porvenir con un desenfado que hoy les iba a cos( ne
méas de un disgusto. Pero la mayoria, apenas pasaba del verso a la prosa, recobra su
la raz6n, se expresaba con una sensatez abrumadora. Admitia sin trabajo que Mené va
dez y Pekyo, al aconsejar que para las obras narrativas y didacticas se siguiese et Lz
pleando el idioma castellano, era el oraculo del sentido comun. tn

Pero la poesia, sefiores, alguna vez hace milagros. Aquellos versos, fruto de ui
sinceridad intermitente, aquellos juegos florales de una teatralidad anacrénica, esparc m;
ron un microbio filtrante que no tardé en producir sus efectos. Aparecié en el p \£
lenque una juventud que en verso decia poco mas o menos las mismas cosas que rd
patriarcas, pero que en prosa ya, sentaba afirmaciones que aquéllos no suscribian. Ap rei
redé el catalanismo, digamoslo de una vez. ib

En el aspecto literario, Gnico que me incumbe tratar, el catalanismo era la ami
ciéon de devolver a la lengua catalana el sefiorio de todos los géneros. Al iniciarse ra
renacimiento, s6lo le quedaba el de la poesia satirica y el de la prosa didactico-religio! h
Como he dicho antes, la primera reconquista se realiz6 en el campo de la lirica. [I

iConquista brillante llevada a cabo por un ejército numerosisimo! No sé, dura sis
te los Ultimos cincuenta afios, cudl ha sido, exactamente, la densidad poética de C
talufia por kilémetro cuadrado; me consta que ha sido muy elevada. El fendmeno se: as
a proposito para ofuscar a los que olvidan hasta qué punto son compatibles el comi lei
cio y la industria con !a poesia. Algo debian vislumbrar de ello los antiguos cuan
permitian que el mismo dios que inventd la lira fuese protector de los mercader ire
Por otra parte, pasando de la Mitologia a la Historia, contribuira a sosegarnos el eje ic
pio culminante de la Gran Bretafia, tan activa y afortunada en el cdmercio matei
como en el espiritual.

El extraordinario fllorecimiento poético de Catalufia que con jusricia podia en® ™(
necemos, lleg6 un dia que nos produjo cierta alarma. Nos dimos cuenta de que |
saban los afios y de que no venia contrabalanceado por un parecido florecimiento !
prosistas. Este desequilibrio que impunemente pudo prolongarse siglos enteros en
Grecia primitiva, no podia durar en un pais inscrito en la Europa del siglo XIX, :
deado de civilizaciones complejas y maduras; no podia durar sin grave peligro,
recobrar nuestra expresion nativa, teniamos derecho a vivir una especie de segur
infancia, con todos sus deslumbramientos y balbuceos. No teniamos derecho a qtau
damos en ella indefinidamente. La velocidad, diosa del siglo, nos imponia su ley. itia

Pero, ¢qué hacer? No ibamos a fiar en la intervencién de un nuevo Herode«, caj
de ordenar una matanza general de poetas. Ademas no se trataba de suprimir poet
sino de suscitar la aparicién de prosistas. ;Y donde venden semilla de prosistas?

La poesia, sefioras y sefiores, no es, a mi ver, un caso de regresion personal, ccH
pretendia Remy de Goumont. Al hombre no le es preciso regresar, aunque sea en o
ria, al estado primitivo, para experimentar la magia del verso. Le basta ser un co
puesto de inteligencia y sentidos. En cambio, me parece evidente que la poesia es



cosl negocio individual, al paso que la prosa es un asunto social. Una poesia sublime es, a
)bra Dii ver, compatible con un estado de insconcienda o de letargo colectivos. Una prosa
leni variada y espléndida s6lo es posible dentro de una sociedad consciente y homogénea.
e 0 La poesia no exige la preexistencia de un lenguaje literario, aunque su ejercicio coi-
tribuya a crearlo. Cada poeta escribe, o puede escribir, en su dialecto personal.

No hay caso tan ejemplar como el de Provenza. ;Ha habido en el mundo una pri-
jare mavera poética comparable a la de Provenga, en los siglos XIllI y XIV? Producia tro'
el p vadores para su consumo y para surtir las Cortes extranjeras. Creaba los Juegos Fio-
ue (rales; era el modelo, la pauta. La ausencia de una prosa fuerte ,debilitd, sin duda, la
Ap resistencia de los pafses ocdtanos y les hi30 caer tan profundamente en el delicioso
ibismo de la influenda francesa.

Aln tiene méas jugo el caso de Provenza. Tratemos de exprimirlo. Al conjuro del
D& romanticismo renacen en Europa las viejas nacionalidades. Provenza da al mundo la
igio figura mas alta; Federico Mistral; Mistral, el magico prodigioso, conmueve a sus com'

patriotas y les infunde un legitimo orgullo; pero tras él no viene una falange de pro-
iura Bitas a realizar los mil menesteres que exige la desamortizaciéon completa de un idio-
ma. Dios me libre de dar por perdido el pleito de la lengua de Oc; jel mundo da tan-
3se U vueltas...! Pero es indiscutible que el felihrismo, en el que no faltan poetas exce-
:om entes, no tiene, hoy por hoy, un empuje que permita esperanzar victorias présimas.

Con todo esto trato de daros a entender que no nos pasaba por alto el peligro que
ider implicaba para nuestra literatura su hipertrofia poética, o mejor, su raquitismo prosis-
eje ico, Pero una vez hubimos tomado nota de tal peEgro, no tuvimos mas remedio que
atei :nizamos de brazos y esperar... EI poeta nace y el orador se hace, asegura una vieja

Bentencia. No sé si es licito poner al prosista en lugar del orador. Pero, aunque asi sea,

am

en' »0basta un esfuerzo de voluntad para que instantdneamente aparezca un grupo de cul-
ae j ivadores de la prosa menos inocentes y menos sorprendidos que Monsieur Jourdain,
ito :1héroe molieresco. Se necesita tiempo y ambiente.

en Hasta el altimo terdo del siglo pasado no ha apareado la prosa narrativa con

X, : "erto aire de cosa normal y resuelta. Fué Emilio Vilanova (1), con sus encantadores

ruadros de costumbres, quien abrié la marcha de una manera inolvidable. Nardso
gun Dller (2) y Pin y Soler (3), con sus novelas, sefialan un esfuerzo mas ambicioso, aun-
I gi Juc. a mi parecer, menos felizmente logrado. EI mallorquin Gabriel Maura (4), her-

mano del estadista, aporté con sus aigaforts una nota original y punzante. Jacinto Ver-
cafrguer, el poeta de L’Atldntida, nos ha dejado un par de volimenes de excelentisima
X)ei (especialmente el “Dietari d’un Pelegri a Terra Santa"), que le conquistan la

(1) “Plorant i rient".
;n 0 (2) "La Papallona" (1882); Vilaniu", "La febre d'or”, "La Pogeria", “Pilar Prim"
Mcétcra.
(5) “La familia des Garriga", “Niobe".
(4) "Ajgoforts”.

I co



admiracion aun de aquellos criticos como Joaquin Folguera (5), que juzgan con seve-
ridad su enorme labor poética. M4&s tarde aparece ia escritora “Victor Catala” (6), que
con Soiitud lleva a la perfeccién la novela rural; Casellas (7), en cuya obra, desgra-
ciadamente escasa, Estelrich ve un antecedente del Unanimismo; Maragall, no menos
poeta en prosa que en verso (8); Pous i Pagés (9), espiritu nativamente clésico; Pru-
dencio Bertrana (10), temperamento arisco, de cazador furtivo, que evoca con singu-
lar humor los hombres y los paisajes de Gerona; Pedro Corominas (11), Santiago Ru-
sifiol (12), Lorenzo Riber (13), Alejandro Plana (14), Duran Reynals (H), Roig i Ra-
ventds (16) y Joan Santamaria (17).,. jYa me he deslizado... a la enumeracion! Dejad
que me detenga, aun a rie®o de incurrir en las iras de los omitidos. Pero mas util
que acumular nombres me parece proponerme esta pregunta; ¢Cudles son los padres
de la moderna prosa catalana?

La meditaciéon y la improvisaciéon nos sugieren exactamente el mismo nombre para
encaberar esta lista magistral: Joaquin Ruyra. Puede medirse sin desventaja con los
mejores narradores de todos los paises y de todos los tiempos. Sus paisajes y sus mari-
nas, sin duda, dejan afiorar alguna vez la elegancia infalible de algunas estampas fran-
cesas, 0 el sugestivo desenfoque de las descripciones de Checov; pero, en cambio, se
acercan masy mejor a la simple armonia de Homero.

Otro maestro de nuestra prosa, aunque por su edad resulta casi contempordneo de
sus discipulos, es el poeta José Camer. Los que de vez en cuando leéis sus articulos en
castellano, quizd no podais vislumbrar la exquisitez y magnificencia de su prosa cata-
lana. El, como nadie, nos ha demostrado que bajo la aspera corteza del catalan ordina-
rio yacia un idioma de innumerables posibilidades. El ha puesto un par de alas a la
palabra que parecia mas fatigada y ha sacado destellos de luz de los vocablos que pa-
redan mas opacos.

Tanto Camer como Ruyra son maestros, pero maestros inimitables de nuestra prosa.

(i) *L« noves valors de U poesia catalina”.

(6) “Solitud", “Drames rurals”, “Ombrivoles”, "Marines", "Caires vins", “La Mare Bale-
na “Un film".

(7) "E! sot Perestocs"”, “Les multituts”, "Libre d'histories” .

(8) "Elogis", “Prosa catalana" (obras completas).

(9) "Per la vida", "La vida i la mort d'un Joidi Friginals".

00) “Josafat", “Naufregs”, "Ernestina”, "ij Cloca de U Viuda”, "Proses barbares", "ElI
meu amic Pcllini”, “Jo".

(1) “"Les persons imaginarles”, “La vida austera", "Les hores d'amor serenes'*, “Les
graos de I'Empotda”, "Silén", "A Tombra des tamarins”, “Els jardins de Sant Pol".

(11) "Anant pei mén"”, "El pati bran", "El catald de !la Mania", "Josept de San Celo-
ni", "Froses triades".

(13) "Els sants de Catalunya", "Els camins del Paradis".

(14) "A l'ombra de Santa Maria del Mar", "EI murall una Ginari”, “La vida d'Isidre
Nonele

(1?)  Quatre bistories".

(16) Infanticoles”, "Vaya", "Argelaya florida", "Lancis de la mat", "Animas atoides"
L'ennita Maurid", "Flama viven", “Montnegre".

(17) “Histories ertraordinaries”, “La fila de Ttartari", "La vida en doina”.
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ifectivamente, nadie se ha atrevido a tomarles por modelos; en cambio, han sido para

(6), ks nosotros un estimulo y un botin inapreciables.

desg. En otro orden, Gabriel Alomar, el escritor mallorquin, es también un maestro. Tal

D men . . L, . - .
ez fué el primero que en la Prensa catalana dié una idea modélica de lo que podia

x> Pr . -
A un articulo de periddico.

Ao

sing Después de Camer, de Ruyra y de Alomar, podia venir perfectamente la gene-

A acién de los periodistas y de los novelistas.
igiR i La. de los periodistas, casi me atrevo a decir que ya estd aqui. La luz no es muy

I Dej - . - .
. J avonble para que se aprecien todas sus cualidades; el periodismo, especialmente en
ias . ~ . . . - . .

_ intalufia, no tiene mas remedio que andarse por las ramas; la banalidad es obligatoria
padri

inevitable. Sin embargo, como que hace muchos afios que frecuento redacciones vy,
FE].jdeméts de ver lo que se publica, veo lo que se deja de publicar, me siento en con-

iciones de asegurar que nuestra prosa periodistica se halla en un periodo de madu-
mj. Y eso no s6lo por la presencia de tres o cuatro figuras de primer orden (Rovira i
Virgili, Creixells, Nicolau d'Olwer, Cambd), sino por la continua revelacién de voca-
riones nuevas, de talentos inéditos, que elevan de prisa el nivel medio de nuestros ar-

:on
5mar
s frar

bio, .
oculistas.

Respecto de la novela no es posible que los catalanes nos declaremos igualmente
satisfechos. Mi admirado amigo Carlos Riba, uno de los espiritus mas sagaces de nles-
tro renacimiento, dedic6 afios atrds un ensayo a poner en claro la causa de esta insa-
tisfaccion. Veia la novelistica francesa reposando sobre la magnifica tarea de los gran-
des moralistas; Rabelais, Montaigne, La Rochefoucauld. Pudo agregar el nombre de
Descartes, punto de partida de la novela de anélisis psicoldgico, que va desde “La prin-
cesse de Cleves” hasta Marcel Proust. Explicaba el florecimiento de la novela ingle-
sa por la preexistencia de un humanismo cristiano que ha tenido por centro la fami'
liaridad con la Biblia. Hallaba la causa del prodigioso empuje de la navelistica rusa
en la inmensa simpatia al hombre que palpita en el fondo del alma eslava, en aquel
agudo sentido moral que, segin frase de Maragall, “convierte el individuo en martir

leo

lics
cata

rdina
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srosa
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desu propia conciencia"”.

Después de este examen, Carlos Riba se preguntaba; ¢Los escritores catalanes,
considerados en conjunto, con que pueden contar, inicialmente, para la creaciéon de
. "El' la novela?

La respuesta no imponia pesimismo alguno; s6lo aconsejaba paciencia. Era, a su
juicio, cuestion de esperar que la savia renacentista acabase de vivificar los miembros
entumecidos y con ello nos curase del vicio, tipicamente servil, de la desconfianza,
5:*‘9 tej agreste individualismo, propio de un pueblo que ha perdido durante siglos la no-

cion de su unidad y la estima de su patrimonio.

No se me ocultan las objecciones que puede despertar esta ingeniosa hipotesis. Tal
vez las mejor fundadas puede sugerirlas el deseo de explicar el auge de la novela espa-
fiola en el siglo XVII y en el XIX y XX. Tiene, sin embargo, muchos visos de ve-
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rosimilitud y el mérito de recordamos que debajo de un problema literario suele hal
un problema soaal y, en el fondo, un problema psicoldgico.

Desde que Carlos Riba (18) escribid su ensayo hasta este momento en que pio4
curo retener vuestra atencién, han ocurrido algunos acontecimientos que nos penii®
N muy decorosas esperanzas. No hemos tenido la suerte de presenciar la aparicion
de un Balzac, ni de un Dostoiewski; seguramente lo habriais notado y no seria pre-
aso que travesase el Ebro para venir a anunciaros la buena nueva. Pero, entretanto.
Alfonso Maseras ha dado dos novelas de inmejorable estilo; Prudencio Bertrana ha
publicado: Jo (19), novela que ha pit*ocado numerosas polémicas y que. por encima
de eUas, destaca ya como una obra considerable; Fuigd Ferreter (20), que habia pro-

«
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bado fortuna en el teatro, ha hecho irrupcién en la prosa narrativa, y en menos depf

Ues anos. » producido tres o cuatro novelas llenas de humanidad y de vigor; Ernesto
Martine. Femando (21). un valendano formado en Catalufia, ha confirLdo ia ex
trema finura de su sensibilidad, apta para percibir y revelar con una pasmosa sencillez
e procedimiento, las sutiles inquietudes de la infancia y de ia adolescencia; Pedro
Corommas, talento polimérfico, ha publicado varios libros que, por lo menos, contie-
nen un par de narraciones admirables; Manuel Bninet, Millas Raurell, Domenec Guan-
Ay Navarro Costabella, recién llegadc™ a la literatura, nos ofrecen sendas novelas
que permiten los mejores augurios; José Maria Folch, con sus novelas sentimentales por

lo menos tiene el mérito estimabilisimo de haber habituado a la lectura a varios mSs
ae mujeres.

fuerza de dar vueltas al tema, se adquiere la noddn de la responsabilidad’
tn in, no podria cerrar este capitulo sin aludir a mi compafiero José Pla que ha
causa”™ aerto agmdable escandalo con sus libros (22). Aparentemente, es el tipo de
ampu”~nes charlatan y trotamundos; sus libros dan a comprender que también es

vu: al publico algunos retazos de realidad, sin condimento alguno.

hidTr cuya fecundidad me guardaré muy
“en de diMuti. Cuantos escritores han venido al mundo con el prop¢ito de retor

sulJdt " A AN'idad no han hecho mas-y ha sido bastante-“ue
sul™tuir un artificio viejo por un artificio nue™o. En fin; no es éste el momenJde

las teonas estet.cas de Pla. Cualesquiera que sean, es un escritor de cuerpo
entero, de la estirpe de Heine-el de las "‘Memorias" y los Viajes""muy devoto”

(18) Els M argesed. de “La RcvisCa”, 1927

E;g; A la deriva”, eelldaribal”, -Contes a rtrar"”, "SeUe contes" etc
. Els tres alluanacs , Uiso de coses" (inacabada, en -La Nova Revista"); “Senitm’
etcétera.
(21) ) .
(12) ~ ing-~rta", “El farsant i renamorada”.
Coses vistes , Russ.a . Lianterna inagica”. “Vida de Manolo Hugué", <sRelacions”

«
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"bJteiTie y de Stendahl; en su generaddn, que poco més o ranos es la mia, no hay otro
ue aparezca mejor dotadu.

Pocas palabras sobre el ensayo y la critica. Este género, que tiene en Ixart (23) y
n Sarda (24), df« antecedentes realmente ilustres (el primero es tal vez el espiritu mas
inamcnte equilibrado de nustro siglo XIX y uno de los mejores criticos teatrales de

época), ha cobrado importancia en estos Gltimos afios. Imposible pasar por alto el
Slosseri de nuestro “Xemtii"—actualmente Eugenio d'Ors— que representa un con-
aderable esfuerzo de europeizacion de nuestra vida entera. Los que nos hemos incot’
porado a la literatura entre 1907 y 1917, en un sentido u otro, hemos experimentado
Ri influencia. Hasta que, llegados a la edad viril, no hemos sabido ir a beber directa-
mente a los manantiales, ha sido en el cuenco diminuto de sus glosas donde hemos sor-
)ido las doctrinas intelectualistas y la filosofia antirroméntica. Nos disponiamos a darle
muestras de una gratitud eterna. Pero “Xenius" se fué. "Xenius’ nos abandon6 brus-
jamente, y después de su partida nos dimos cuenta de que podiamos seguir nuestro
camino sin necesidad de un poder personal de tendencia enciclopédica y absolutista

Carlos Riba, temperamento cauto y profundo, cuya prosa ha sido comparada a
una vitrina de cirujano llena de instrumentos esterilizados y precisos, es uno de nues-
tros mejores guias (25)- Juan Estelrich, el director de la Fundacié Bernal Metge, es,
ademas de un animador insubstituible de nuestra cultura, un critico de altos vuelos,
que ha estudiado en sendos ensayos la figura del danés Kirkegard, la de Jules Romains,
la de Leopardi (26).

Ferran y Mayoral (27), otro critico lleno de fervor humanista, es, tal vez, el hom-
hre que profesa v.n amor mas sincero e inteligente al teatro, hoy que entre muchos inte-
lectuales estd de moda preferir el dne y music-hall.

José Maria Capdevila (28) es una mezcla original y felicisima de doctrina sale-
aana, de humanismo a la Joubert y de critica a la De Sanctis. Francesc Pujols (29),
curisidad tal vez Unica en su género: imaginense im hombre que ha escrito una obra
densa de Filosofia con un lenguaje en que se dan dta todas las expresiones familiares,
todas las metaforas pintorescas, todas las frases hechas, para combinarse en periodos
interminables, que desconocen el punto y aparte y casi el punto y seguido. No puede
olvidarse tampoco a Manuel de Montoliu (30), profesional constante de la censura

(23) wEntre la vida i els Ilibres”, ed- "El Ram d'Olivera”, 1926.

(24) “Els marges” (dos volumenes de “La Revista”), “L'ingenu amor 192i; “sis Joans",
1927. L
(25) «Primer llibre d'Estances”, “Scgon llibre d'Estanccs”, “Els Maiges L'ingenu Amor,

Escolis, dis Joans". Nociones de literatura griega.
(26) “Entre al vida i els Ilibres".

(27) *'La Renovado del Teatre”, "Dialccs critics”, “Lletres a una amiga extranjera , Labor
Whpersa"
(28) "Poetes i critics: Bellesa i Ventar”. “Ei concepte de la creaci6 en la obra artistica”.

(29) ®Concepte general de la Ciencia catalana .
(30) <'Estudis de Literatura Catalana", seBreviaci critic .



literana, con cierta inclinacién en estos Gltimos tiempos a invadir el campo de la cei
sura eclesiastica; a Juan Ors (31), que ha estudiado a fondo el teatro de Angel Gi

mera, etc., etc. ® »

En rigor, no puede olvidarse a nadie; pero es de necesidad que yo olvide aiguloi\o
docenas de nombres para reservarme un minuto para hablar de la oratoria. No sé « "
que novela castellana he leido esta afirmacién; "era orador, como casi todos los ¢
taianes . Aunque la afirmacion es aventuardisima y se funda, quiza, en una pargyy,
ex”™nencia, realizada a base de viajantes de comercio, en pensiones y casas de hué 16
pedes, es innegable que la elocuencia es uno de los géneros que ha madurado de pri :na
y bien en Catalufia, A la cabeza de la oratoria catalana moderna es justo citar a Joj «n
Alcover, el pom mallorquin, cuyos discursos resisten la prueba suprema, puesto qu e
leidos, causan la misma sensacion que un ensayo literario. Ildefons Sufiol fue tambié ai
un orador extraordmano: nitido, cond», elegante. Francisco Cambd, ;quien lo dudj n
es un maestro de la elocuencia politica: dice lo que quiere y nada més. en periodos cq iré
tos, irantes e incisivos. Dejeseme citar, por Gltimo, a un Bofill y Matas, que es un m; es
ravilloso ancelador de la frase hablada, al mismo tiempo que .n poeta origmaiisimo.

en

EL TEATRO
irdt

Si el tema que me ha cabido en suerte hubiese ido a parar a manos de un erudiK lun
no hubierais tenido méas remedio que remontaros hasta el siglo XIV, tal vez hast =or
el XI11J, para despues descender lentamente, solemnemente, hasta nuestros dias Per<
afortunadamente para vosotros, yo no soy un erudito, ni un especialista. No sé si est ;xt,

arcunstanca me permite ver las cosas mas claras; estoy seguro que me permite abrevia)
vuestro cansancio.

. ™ la aparipa
cion de Federico Soler, conocido con el seudénimo de "Serafi Pitarra”. Sus preoirso reg|
res inmediatos. Robrefio y Renart, dos saineteros populares de principios del siglo X1X
no consiguieron, a pesar de sus éxitos, crear una institucion social permanente. Les fal .4
tabM ahentos o quisa la atmo6sfera no era todavia propicia. El Gnico teatro con qu<
contaba Barcelona en aquel entonces era el de la Santa Cruz, después teatro Principal cp
que gozaba, en materia de espectaculos, de una especie de monopolio. Por otra parte g
las repr~taaones se interrumpian con harta frecuencia: Cuaresma, Octava de Cor que
pus. Todos los Santos, el Gltimo mes de embarazo de la Reina... Eso, sin contar lai .
perras, motines, encarcelamientos, salsa habitual de nuestro siglo XI1X, que, a pesai tH
de todo, nos guardaremos de decir que merece el dictado de estdpido que le adiudi'

ca Leon Daudet.
tes

(31)  EIl geni dramatic d’Angel Guimeca", tro



i @ En fin; no nos arrepintamos de haber empezado afirmando que Federico Soler es
Qi Vverdadero fundador de nuestro teatro. Bien esta, pues, sobre su monumento del anti-
o Pja de les Comedies, en el centro de Barcelona ochocentista, ante el viejo colisecK
ii“n castigado por las Illamas y por los hombres. (jLo que esta mal, pero muy mal, es

3 monumento!)

)s Soler empez6 su obra sin sofiar siquiera la trascendencia que debia alcanzar. El

ira tito de sus primeras “gatadas"”, nombre con que bautizé sus farsas populares, le ani-

hui 16 a convertirse en autor de comedias. De autor pasé a empresario y a director de es-
na. EI solo compendid, durante algunos afios, todo el teatro catalan. Le falté Unica-

Joi icnte representar sus propias creaciones para reproducir en pleno siglo X1X el caso-

Lope de Rueda, de Shakespeare, de Moliere. Caso, por otra parte, que resulta
Dcnpatible con todas las épocas y latitudes y que no es, como parece a primera vista®
n fendmeno de iniciacion. Paris esta infestado de autores-directores y de autores-
ca irectores-actores. Y, digamoslo claro, esa indivisién del trabajo, esa confusion de pode-
e$es uno de los ideales mas o menos secretos del 90 por 100 de los hombres de teatro.
Hizo santamente Federico Soler al abstenerse de representar sus c¢)ras en puablica
en privado lo hizo més de una vez). Por grande que hubiese sido su acierto, no es-
robable que llegase a eclipsar la gloria de aque! grupo de ejecutantes que tuvo a sus
ifdenes. Entre ellos hubo, por lo bajo, dos cdmicos de primer orden: Acisclo Soler y
jtOTi Fontova, este Gltimo con indiscutibles destellos de genialidad. Cocquelin ainé,
jiti lurante su corta estancia en Barcelona, fué a admirarlo con frecuencia; asegur6é que
asi 'ontova superaba en poder creador a su propio hermano, Cocquelin cadet.
Al explicar el éxito fulminante del teatro de "Pitarra”, conviene no olvidar !a talla.
ixtraordinaria de estos sus interpretadores. No pocos triunfos que con el texto a la
via fista nos parecen asombrosos y nos inducen a formar un pésimo concepto del paladar
le toda una época hallan su explicacion en el talento de un actor o de una actriz des-
an iparecidos. No dudemos que dentro de treinta afios determinadas obras que hoy nos
rsc €gocijan o nos conmueven apareceran a los ojos de nuestros descendientes como un
1x Jeroglifico indescifrable. No todo deberd achacarse al estrago de la moda; también ha-
fa >raen ello la desaparicion de un grupo de intérpretes privilegiados...

qw Notemos de paso que la fertilidad de Catalufia en la formacion de comediantes

3al de valia es uno de los fendmenos mas curiosos de nuestro renacimiento. Diriase que

rte; tratibamos de resarcimos, en este aspecto como en los demés, de un ayuno secular y

or* que pasabamos casi bruscamente del déficit a la sobreproduccién. jNo hemos tenido

lal mas remedio que exportar! Durante muchos afios el teatro catalan ha sido una incu-
sal badora de intérpretes para el teatro castellano.

di' Pero seria injusto suponer que las comedias de Federico Soler carecian de alicien’
tes propios para conquistar un publico numeroso. Téngase en cuenta que consigui6
mantener su tinglado durante cerca de treinta afios, y que no es posible estudiar nues-
tro siglo X1X sin concederle im espacio considerable. Aun hoy dia, en que su obra ha.



naufragado caa enteramente, y en que el adjetivo pitarresco se ha convertido casi

un insulto, no hay un solo barcelonés de pura cepa que no redte de memoria alg:ﬁ_c
versos del “Castell deis Tres Dragons”, de "La Dida" o, por lo menos, del indece

amo “Don Jaume", Sin duda Federico Soler se aduefié del publico usando las pee i
armas; halago la natural inclinaciéon a la parodia que anidaba en el corazén de ni i
tros abuelos, adul6 su necesidad de reirse de la grandeza, su implicito deseo de ver \ C
dicado el sentido practico ante los excesos de un romanticismo huero y altisonante ;

Sin otro propdsito que provocar la risa, atact todos los idolos, incluso Ids que a
baban de nacer a la sombra de los Ju®os Florales, Por una paradoja frecuente enmi
historia, dos fuerzas que en realidad eran paralelas y colaboradoras aparecen poco i a
nos que en abierta pugna. En los Juegos Florales se agrupan los historiadores, los e €
ditos, los arqueologos, los selectos que escribian en catalan, por un sentimiento qu u
pariente proximo del snobismo. Federico Soler, en cambio, se pone a escribir sus “i ;
tadas” por un frenético afan de enti”r en contacto intimo y directo con el publi
Escnbe en catalan, en el catalan de la calle, para explotar el chiste y el calembo.i
hasta los limites extremos; recoge las acepciones del vulgo para aprovechar por ent.
los resortes de la comicidad subconsciente.

Juan Maragall se revolvia con desusada violencia contra la literatura “pitarresci
y contra la risa que habia provocado. Llegaba a escribir: "jCudanta risa de ésta, cual,,
nsa mala tiene entre pecho y espalda nuestro pueblo, y como hay que hacérsela ari s
jar. aunque sea estrangulandolo, si se quiere llevar a Catalufia a lo alto!"

No creo que hayamos llegado a lo alto ni mucho menos. Es evidente, sin embarj,
gque nuestra generacion ya no puede soportar con paciencia esas “gatadas” que hic
ron las delidas de nuestros mayores. Nos repugna su enorme groseria, nos indigu
la tosquedad de sus procedimientos, nos subleva contemplar cémo socavan pedesta e
que después hemos debido reconstruir con penas y fatigas. y.

Pero, a pesar de tanu indignadén y de tanta repugnancia, no podemos conden o
la figura de Federico Soler. En resumidas cuentas, él abrié el camino, él fué el pioonet
Ciertas hazafias s6lo pueden llevarse a cabo poniéndose en mangas de camisa. La hal
lidad escénica de Soler, su facundia, su cuqueria, no habrian sido bastante para roi i
per el hielo. Era indispensable una sed, casi morbosa, de promover el aplauso y la ca
cajada, sin parar mientes en los procedimientos.

Es muy bonito, sefioras y sefiores, fabricar la historia a posteriori. comodamcn
Ntados ante la mesa del despacho, substituir por impecables lineas rectas las curva,
05 zig'zags de la evolucién vital. Maldecir de la populacheria, oponerse a toda d« bl
trucaon; preconizar el aprovechamiento de todos los sillares, de todas las columnas, (lc
todas las jacenas... Es muy bonito, pero pocas veces es posible. ti

Las gatadas de “Pitarra” y la atmdsfera que las crearon, representan algo 34
como un colectivo descenso a los infiernos.

Por suerte no nos quedamos alli. EI mismo Federico Soler sinti6 pronto las ii ig



| casi tudes de la redencién. Basté que uno de sus contemporaneos, Vidal y Valenciano,
algl oetrase con fortuna que el publico estaba preparado para escuchar un drama en
idece lin, para que él se lanzase inmediatamente por la nueva brecha. Otro mito acababa
s pee lundirse. El cataldn, el lenguaje cotidiano, ya no so6lo aparecia apto para, provocar
ie ncisa; también sabia hacer llorar.
ver Otro fendmeno vino, ademas, a ensanchar la zona del teatro incipiente y a elevar
lante ategoria. Federico Soler que, como he dicho antes, empez6 en abierta pugna con
jue a Drriente floralesca, no tardé en sentir comezon de juntar el aplauso de los inte-
te en ntes al de los profanos, que ya era su patrimonio. Entre las dos instituciones ene-
oco u—el teatro y los Juegos Florales—se oper6 insensiblemente un trueque de dones
los e e influencias. "Pitarra", que jamas liego a ser un buen escritor, se esforzo, no obs-
0 qute, en pulir su léxico y su sintaxis. Después de haber escarnecido el sentimiento
us  Uleresco y de haber hecho mofa del idealismo, escribié dramas que trataban de en-
3Ub cer uno y otro.
emba Déjenme decir, aunque quiebre por un momento la ilacion de mis explicac.ones,
ent esta especie de divorcio o de rivalidad entre la literatura escrita y la literatura
resentada, entre la poesia y el teatro, no ha desaparecido completamente en Cata-
mresc 1. Sospecho, también, que éste no es achaque exclusivo de nuestro renacimiento; es
cual y posible que en menor escala se dé también en las demas literaturas. Hace pocos
a ar s, ¢no lo denunciaba el maestro Gomez de Baquero, en la actual literatura cas-
ana?
ibari Lo que dudo es que en ningln pais del mundo haya llegado a adquirir la intensi-
; hic iy nitidez que ha tenido en el nuestro. Durante muchos afios, la casta de los dra-
ndig turgos ha sido, en general, una casta literaria aparte; personas que no habian dado
lesta estras del mas insignificante don expresivo, que no habian publicado ni un cuento,
una novela, ni un articulo, han desembocado en el teatro y han conseguido abrirse
iden O y adquirir renombre.
>nd No niego que semejante exclusivismo consienta no s6lo la plenitud, sino hasta la
1 haj Uilidad. Pero déjenme confesar que cuando tales exclusivismos no van acompafia-
i tH de un resplandor muy vivo, como en el caso de Moliere o de Radne, siempre se
[a ca antojan sospechosos.

Dejando a un lado las causas que ayudan a explicar en cualquier pais constituido
menidivorcio que estoy tratando de describir; en Catalufia, existia una causa esencial:
UNi idioma. EIl literato que en los albores de nuestro renacimiento queria dirigirse al
a d« blico con un minimo de decoro, corria el riesgo de no ser bastante bien compren-
as, ( b. Para que la literatura pudiese dar alas al teatro, era indispensable ei previo flore-

(liento de la Prensa y del libro, la previa formacion de unas generaciones que tuvie-
70 3 t del propio idioma un conocimiento superior al que proporciona la vida doméstica.

La dictadura teatral .de Federico Soler decaia lamentablemente cuando apareci6
is i“gel Guimera- Habia entrado en ias letras por la puerta grande: la de la lirica. Tenia



treinta 7 dos afios cuando estren6 "Gala Placiclia", so primera tragedia- cuatro Pe

despucs dio Judith de We]p”. cus
Noor o~rrespondido la tarea de valorar y de regatear los i. A

de Gmmeraj-~n literatura, los hijos pocas veces hallan perfectos a ios padr7 el

ot

naglmle%po ‘a apanaon de este poeta no, obliga a lanzar un grito de entusiasmo. ido
El ro | u, Soler a las tragedias de Angel Guim< 4an
s u h Y definitivamente: un endecasilabo libre, lleno de vigor ma
CaE

rjn ai ad
SIS\IO aJun ar{e «>bno e impetuoso, y el halito de la poesia pasa, de vez en cuandd sd G
un esccnano desvastado por la incultura, ~uanuo, scfigpg

Judith de Welp y Mari Cel (Mary Cielo) sefialan el punto culminante tep

G~ imera tragico. Sus tragedias rurales -Terra Baixa" y "Maria Rosa", contienen « oda
H
En‘uTnr' --J-do mu<
En cuanto a las |deas que nutren el teatro de Guimerda, no pueden ser mas = 3r E
or d
feilL T ~i la
que prevalece en su drama postumo: “Per dret divi". na,
Ak TAKIAN . osar
card”nir*a* emulacion numerosa. De los cuatro pun
cardinales vinieron hombres a colaborar en la creacion escénica. No puedo detenerme Y
nombrarlos a todos. Mi conferencia seria interminable, ~etenerm«| fips.
con'hen'n= n entonces un movimiento de curiosidad q|’
fatn

ra'y enamoradiza. No aparece en los campos de Europa una semilla que ellos no t Inte

ten de aclimatar® Rusifiol, Casas, Nonell. regresan de Paris con el iJrclZ a olo
riaii Gual fAda su Teatro Intimo, audaz y afortunada copia de "L'Oeuvre” y ieses.

sil diTa "Cro il y N--deo Vive” entusiasmados por la f
de la Capilla rusa , fundan el “Orfeo Catald"; en Sitges se representa a Ibs

- " . " s
i Greco”, tres hazafias que verdade. g _
mente no se explican en aquel escenario luminoso, ante el mar azul y las -asas blanci Dedi;

cl”~c¢cn , ™ O capi.,e.d, p,, P.,, eiTfin, 1, r,al of Iy
gatona, y nuestros arquitectos, contagiados por la noveleria ambiente, se echan a cui lasta
) avos
intolerables. ~ L

En este hervor en que se agitaban, confundidos, lo bueno. lo malo y lo mediani
A formaron Ignacio Iglesias, el famoso autor de "Els vells” (Los viejos) y Santiai Kte_
Rusmol. el pmtor-dramaturgo, que con su “Auca del senyor Esteve” ha elevado . 9@'
monumento miperecedero a la vieja Barcelona menestral y ha creado el primer tif borej
ferano de nuestro renacimiento. Hoy dia, en Catalufia, dedr de una persona que”'* tei

A &nyor Esteve es algo tan claro y terminante como dedr; “es un Tenorio” o vy de
un Quijote , aunque muy distinto. puesi



Pous i Pagés se unié mas tarde al triunvirato Guimera, lglesias, Rusifiol, y entre
cuatro puede decirse que han sostenido el teatro catalan hasta nuestros dias.

A pesar de que en su repertorio habia todos los géneros y casi todos los tonos, des-
el drama histérico hasta el drama payés, desde la comedia menestral hasta el dra-

obrero y socializante, lo cierto es que solo en el escenario rdstico se habia conse-
ido una integracion plena y continua. Guimera, con sus dramas Terra Baixa Yy
lana Rosa"; Pous, con su comedia “L’Endemd& de Bodes”, sefialaban, efectivamente,
madurez de un género. De todo lo demas habia muestras, retazos; pero no la corrien-

cada vez mas nutrida, que permite hablar de una tradicién que se forma.

Grosso modo, ir al teatro catalan era todavia ir a ver payeses que se agitaban, ri-
efk» o coléricos, en la cocina de una masia, ante el hogar de lefia. Me han contado a
te propdsito una anécdota que, cierta o no, deformada o intacta, conserva de todos
odos un valor especialmente significativo.

Hace veinte o veinticinco afios vino a Madrid una compaifia catalana, capitaneada
)r Enrique Borras. Era una excelente compafiia; llevaba en su repertorio la nata y
>r de nuestra dramadtica... Parece que causé buena impresion. Pero cuentan—y ésta

la anécdota—aque un ingenio de esta corte, durante un ensayo, entreabrié una cor-
na, y asomandose a la platea desierta, ante el escenario desmantelado, pregunté6 mah-
osamente: ";Qué? ;Ya guisan?"

Y, efectivamente, aun se guisaba mucho en el teatro catalan de hace veinticinco
fios. En el de hoy ya no se guisa; sobre todo, ya no se guisa a la vista del publico.
Jna reaccion, tal vez excesiva, como todas las reacciones, ha barrido de la escena el
atro de alpargata. Basta que en la primera acotacion de una comedia inédita se lea.
Interior de una masia del Vallés...” para que el empresario se niegue a continuar,
6lo un poeta como José Maria de Sagarra puede hacerse aplaudir con dramas monta-
«es. Es un privilegio que tiene bien ganado y que nadie le disputa.

Aunque k protesta airada contra el ruralismo sea de fecha reciente, es justo con-
ignar qu el viaje del campo a la ciudad ya se habia iniciado hace muchos afios, y que
gleaas, Rusifiol y, mas que nadie, Pous i Pagés, en cierto modo el creador de la co-
nidia burguesa, lo habfan realizado con frecuencia.

Millds, Amicliatis, Lluelles, Manuel Fontdevila, Ramo6n Vinyes, etc., han dilatado
'Mta el maximo las posibilidades de nuestra escena. Hay semilla para todos los cul-
ivos; Dios dira cuales deben germinar y florecer y cuales deben secarse esténlmente.

Una escena a cuyo alrededor no se agitan grandes intreses econdmicos tiene, por

solo hecho, serias limitaciones. Pero también tiene apreciables ventajas. ;Cémo se
aplicaria, si no, la casi consUnte facilidad que ha encontrado nuestro publico para sa-
botear en cataladn las Gltimas creaciones de la moda dramética? Ya he anotado antes
latemprana incorporacién de Ibsen y de Maeterlinck; pude agregar la de Hauptmann
de Sudermann. Adrian Gual, que fué quien trajo las gallinas, ain las obliga a una
puesta anual- José Canals, el inteligente empresario—no os alarme ver juntos ese adje-



tivo y ese substantivo—, me ha permitido ofrecer casi integro y en condiciones ha
rablw el teatro de Charles Vildrac; Pirandcllo, Molnar, Jules Romains, los autores
Ja Souriante Madame Beudet”, han hallado hospitalidad en su teatro.

Probablemente no acabard el presente curso sin que veamos representada una

media del irlandés Synge, el ‘“Dardamelle”, de Mazaud; el “Liliom”, de Molnar
Les ratésde Lenormand. '

Voy hacia el final, sefioras y sefiores.

Si miramos la situacion literaria de los grandes paises constituidos que gozan
una tradicién sin colapsos, a los catalanes nos toca exclamar: “jCuanto nos queda i
hacer! Pero si revimos la tarea realizada en poco mas de medio siglo, si nos da»
cuenta de la creacion de esa bendita “jerga artificial”—entiéndase idioma literario
que nos emanapa definitivamente del balbuceo dialectal, sera forzoso que exclamer»

iCuanto se ha hecho!"

Y, a mi entender, en una senda equidistante de ambas sensaciones—Ila pesimi
y la optimisu—esta nuestro camino de salvacion.
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todas estas cosas le pasan a Caries Riba:
jiW i ea [farcelniuj.'zs de Sepficttibre de 1923.
tstudio Lejes y Letras en la Universidad de
wceloia. Frosigae los estudios para el docio-
Ip de letras en la de Madrid (1913-14).

tu 1916 se casa con la poetisa Clemcniina

jfc» 1917 es nombrado profesor de Historia
mra/ de la Literatura en la Escuela Supe-
I de Bibliutecarios de la Mancomunidad dg
M-iiufio.
I» 1920 fia/a Por la Toscana y la Umbria.
«u 1922-23 estudia filologia roméanica— esfie-
mnu'Hie estilislica— en Munich, bajo la direc-
Ii de Karl Fosslcr, pensionado por la Man-
ee«ndad. F¢7,0 por Alemania y Austria.
p 1973 entra en el Institiit d'Estudis Cata-
V, trabajando con Poinpeyo Fabra en la con-
iW » del Diccionario de la lengua literaria.
e+ 1924 es de los primeros profesores desti-
*w de j» cargo, por haber firmado la carta
ya adhesiéon al prof. Dwelshamwer.
wetde 1923, o seo desde los primeros tiem-
es colaborador de la Fundado Bemat

Vesde 1921 es profesor de cultura general en

m Escuda Complementaria de Oficios del

wMcmicnio de Barccloim. A’o desdefia, pues,

: al contrario.

f" *925. Cambd le confia dos céatedras de

jf?*» y Lileratiira griegas (elemenlal y s«-
en la F. B. .W. Va antes a Paris a es-
metodologia de la enseffama del griego.

m« 1927 viaja por Grecia.

f® es HH hombre de ciencia, sino simple-

-mli un escritor que procura ser digno de su

f 'I(WM. Si ensefia, es por deber; y mas que

~A"filicndo. irradiando.

I

OBRAS

d’Estanccs”
i~-scolij’ (critica). 1921.
M * aventures d'En Perl Marragiii”

9‘iia para nifios), 1024.

(1919).

inove-

“L’'Ingenu Amor” {narraciones fantasticas),

1925.

"Els Marges" (critica), 1927.

“Sis Joans” (narraciones quisa para nifios),
1927.

Numerosas traduciones, entre otras: Las “ Bu~
colignes”, de Virgili (en hexdmetros catalanes),
igii. Tres volimenes de cuentos de Edgardo
Poe. EI “Libro de Ruth" v “El Cantar de los
Cantares”. “Antigona y Electro”, de Séfocles
(en verso)] “La Odisea", de Homero, en ver-
so; “Alcestis y Medea", de Euripides (en ver-
so: inédita). Los “Dies mil”’, de Jenofonte.
Narraciones de G. Keller. En la F. B. M.: las
obras socraticas de Jenofonte. Cuatro volime-
nes de jas “yidas”, de Plutarco. Ahora esta
trabajando en la continuacién de ésta. Etcéte-
ra— V.. G, C.
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Sefioras y sefiores:

Las amables palabras del Sr. Giménez Caballero implican para mi la garantia de
ina decidida benevolencia en vosotros, a falta de la cual yo no podria ocupar sin
.0ajbra esta tribuna. jOjald tan evidentes cc»no vuestra benevolencia fuesen mis titu-
[Spara ostentar en estos momentos la representacién de la juventud intelectual cata'
ina, a la que en horas dificiles, acaso decisivas, habéis invitado a reanudar un dialo-
|0 por fortuna ya antiguo, pero que hoy ya no puede ser de pura y apadble curio’
hidad literaria, sino de verdades dichas cara a cara, mirdndose a los ojos, aceptando
filientemente los arduos deberes reciprocos que de ellas se derivan y que los tiem-
W imponen! Diré més: celebraria me hubiese precedido el renombre de arisco, para
[ue mi modesta intervencién en el didlogo pudiera aparecer a vuestros ojos revestida
le un alto valor simbdlico; simbdlico de lo eficaz de un gesto cordial para atraer la
ordialidad, de un afan de comprensiéon para provocar la explicacién abierta y sin-
era. Ved, os lo ruego, esa cordialidad y esa sinceridad en el saludo que os traigo de la
uventud intelectual catalana.

Y no he dicho todo esto para hacer mas facil mi obligado exordio recurriendo a la
variacién de motivos que han sonado repetidamente en tomo de la exposicién del libro
atalan en Madrid; al fin y al cabo, en ellos se resumen tanto la justificacion del acon-
«cimiento como su posible alcance. Lo que me ha hecho insistir es el mismo tema de
»a conferencia. He de dar testimonio sobre el aspecto més espinoso del resurgimiento
atalan; el de la lengua y su defensa e ilustracién. A ningln otro se ha venido apil-
ando un objetivo tan desfocado por la pasion; de ninglin otro cabe prever con tanta
m«garidad que en tomo de él libraran batalla las dltimas intransigencias; de ningun
Xro se han dicho, no s6lo aqui, sino también alli, tantas inexactitudes, en una gama
lue va de lo necio a lo malévolo. No puedo, pues, pretender agotar, ni con mucho,
ltema, sino simplemente esbozarlo. Y os lo aseguro, mi Unica aspiracion se cifra en
Icjir en vosotros, al terminar, la impresion de que no os he dicho nada nuevo, nada
Citraordinario. Porque la verdad es que en la obra de reintegrar el catalan a la cate-
loria de lengua culta, no hay nada absolutamente que, mirdndolo bien, hubiese dejado
A ocurrir en cualquier otro pais en analogas circunstancias. Ni tan solo la aceleracion
fe ritmo que ha adquirido en estos ultimos decenios.



A] iniciarse el renacimiento literario, el catalan se encontraba en \m estado
lengua meramente hablada. Sus fendmenos eran los caracteristicos de todas las leng
que no gravitan conscientemente hada un tipo ideal de estilo colectivo fijado, y a'f
vez renovado incesantemente, por los grandes escritores. Una complejidad de hech ™
a los que faltaba una unidad superior: esto era ei cataldn que el romanticismo < r
perté a la vida de la poesia. Todo en él tenfa un movimiento casi invisible de tan f °
ddo y regular; las formas gramaticales sufrian su continuo desgaste sin readaptacii !
los nexos sintacticos relajdbanse, perdiendo cada vez mas de su rigor ldgico; el lex» !
se reducia en extensién de matices tanto como ganaba en relieve drastico; las iniciati' u
creadoras de los individuos, sin las cuales no es posible imaginar un lenguaje humai i
eran poco acusadas, aplicdbanse a intereses inmediatos, y, lo peor, a circulos restringii
y en prindpio incomunicados entre si. Repito que se trata de fenémenos comunef
todas las lenguas populares, observables incluso en las que tienen por encima de e
la norma ideal representada por la lengua escrita, y precisamente en tanto mayor gr«
cuanto mas débil es la penetrado6i de la lengua escrita en la masa hablante.

Ahora bien, si el catalan hubiese vegetado en la reclusién de una isla venturo
el trabajo para revigorisarlo literariamente hubiera sido tan improbo como se quia
pero simple: se hubiera realizado ahondando en sus dimensiones misteriosas, exp
tando sus posibilidades, agilizando en la misma gimnasia de la creacion poética
miembros envarados. Pero, ¢a qué tal abstraccion? Una lengua aislada no existe r.i
existido jamas. Los intereses del trafico, de la politica, de la religién, de la cultui
ponen en contacto a hombres con distinta vision del mundo, con distinto estilo nao
nal de lenguaje. Unos redben de otros férmulas y estructuras de lenguaje: en el ni'
maés bajo de la masa, pasivamente, a modo de indiferentes fichas para la importac»
de ideas que interesan por si mismas inmediatamente; pero en el nivel mas alto, ac
vamente, con intervenddén del gusto y el orgullo nacionales, a modo de estimulos
crear, para la idea nueva, el signo nuevo dentro del sistema del lenguaje propio.

La convivencia secular del catalan con el castellano determind la mutua contan
naddén de ambas lenguas en Catalufia. De haber tenido ambas idéntica fuerza, de
haber intervenido en su contacto mas factores que los meramente préacticos, hubiE
naddo, con los siglos, un hibrido de ambas lenguas, si se quiere una lengua nueva;
rigor, hoy es licito hablar de un dialecto castellano de Catalufia, es decir, de un cas
llano modificado, no s6lo por los habitos fonéticos de los catalanes, sino, més todav
por sus habitos gramaticales y estilisticos. Pero no ha podido ser tai el caso: aml
lenguas han combatido con fuerzas desiguales; dandose la particularidad de que la fu(
za que cada una posda y que en principio parecia haber de conferirle la definitva ve
taja, implicaba al mismo tiempo una inferioridad o coincidia con una debilidad que
restaba eficada. El castellano llevaba consigo el enonne prestigio de ser, primero,
tiempos de sumiso y sincero fervor monarquico, la lengua del rey y de su corte; méas t.
de, lalengua del Estado. Mas, por lo mismo que insistia en su caracter de simbolo el n:
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ifcnte e intangible de la dignidad y la unidad del Estado, no podia disimular su ca-
cter de lengua obligada, ni, en caso de conflicto con éste, evitar el ser blanco de 10&
imeros tiros de la cdlera o el resentimiento. Avanzaba, ademas, el castellano, armado
n la seduccién de una magnifica literatura, y con las tentaciones de un mayor eré'
B internacional y de una extension temtorial verdaderamente envidiable. No voy
inquirir hasta qué punto los catalanes del pasado siglo sentianse parte en tales glo-
is. Una cosa no ofrece duda: los catalanes no dejaban de rendirse al mayor prestigia
utilidad del castellano, hasta el punto de ver en sus pompas y en sus féormulas, cons'
mtemente o no, el tipo ideal de lenguaje. La mas intima y peligrosa castellanizacion
J catalan, no ya en lo tocante a las formas gramaticales y al Iéxico, sino a su forma
tema, a las tendencias del estilo colectivo, débese precisamente a que el castellano
venido ejerciendo sobre la masa pasiva de Catalufia las funciones de lengua escrita,
su doble aspecto de norma suprema y de abundante y cdmodo depdsito de fichas
int el intercambio oral. Mas, preciso es no olvidar, que hacia las veces de tal lengua
cnta para unas clases humildes poco menos que analfabetas, y para una burguesia
ii escasisima aficion a la lectura. Es un hecho, y su examen podria ser fecundo en
iriosas ensefianzas, que el prestigio del castellano no ha obtenido en Catalufia los
itos que tedricamente cualquiera imaginaria, por haber contado en exceso con su
fa y simple irradiacion, sin apoyarse en la realidad de una constante, vasta 7 pro-
nda obra de Instruccidn publica. Esta hubiera sido, en todo caso, la mejor estrategia
ra inutilizar eficazmente el arma Unica, poderosisima, pero siempre precaria, con que
mtaba el catalan para su defensa frente a los prestigios del castellano; el sentimiento;
mpre que se hubiese anticipado al peligro de que la ternura intima de los catalanes
ira el catalan como lengua de su infancia y de sus muertos, pasara a ser punto de
inra nacional y orgullo complacido. Tanto es asi, que toda la historia del resurgi-
;ento catalan queda jalonada por los conceptos sucesivamente propuestos a la vo'
ntad colectiva, arrancandola primero a la nostalgia, semi-elegiaca, semi-rencorosa,
un pasado espléndido, y orientdndola luego hacia una labor de reconstruccién cada
z mas honda y total, hasta hacerse posible (y conste que no juzgo, simplemente re-
tro) la idea de un imperialismo. Ello s6lo puede extrafiar a quien desconozca la
?ica con que las aspiraciones colectivas van comprometiéndose a si mismas a cada
mlevo éxito logrado, y taxativamente, a quien no haya sentido jamas un acrecimiento
su orgullo de la lengua propia, a cada nueva creacion del espiritu que en ella ha
mado forma, o Nde otro modo se ha ido el catalan comprometiendo a si mismo en el
rso de su evolucién; ni otra ha sido la légica que ha llevado a los catalanes desde la
igenua satisfaccion sentimental de poseer una lengua propia para la poesia, hasta la
nbidén de hacer de ella una lengua moderna, instrumento y vehiculo integral de
eltura.

Seria prolijo detallar la evolucién del catalan literario, paralela a la de otras es-
leones del caracter racial en el orden politico, econémico, artistico, cientifico, etc.,



como productos codas ellas de una misma fe, misteriosa, irreductible, en la personalidiun

W nos A voluntad de realizar la plenitud de sus derechos y deben

0s.

les(

El primer destello de resurgimiento lingiistico fué, repito, caracteristicamente sea «'

timental. Basto que el romanticismo hiciera volver los ojos al pasado en el propio fcB
po que removra as fuentes del sentimiento, para que en el mat.erno catalan tomase cuo
po sensible y se localizase, por a”i decirlo, la patria desvanecida, y para que en él se vi.
mo7a directamente sincera de un catalan. Escuchad a Aribau en su (i

Placeme todavia hablar la lengua de aquellos sabios que llenaron de sus costumbre
y ey” el Universo, k lengua de aqueUos fuertes varones que acataron a los Reyq
Afendieron sus derechos, vengaron sus agravios, etc." Y pocos versos mas abajo-
al encontrarme solo, hablo con mi espiritu, en lemosin le hablo, que otra lengua «

siente, y entonces mi boca no sabe mentir, ni miente, pues mis palabras salen del den
tro de mi pecho.

1 exquisito o solemne eleva instintivaii,ente el tom
y la calidad de su expresion, aun sirviéndose del ma” abandonado de ios dialectos- estt

constituye, en linglistica, un axioma. Tanto mas los primeros autores catalanes, »

seedor”™ en su mayor”® de una extensa cultura literaria, habian de pensar desde luego
en la depauperacién del idioma. Si éste, en la capital, estaba decaid”unque en rigoi
no de otro modo de lo que estan los idiomas en las esferas populares de las grandes dtf
dades, aparte de los fendmenos especiales debidos al bilingiismc”, en el campo mant.
mase puro, por ser alh' infinitamente mas leve el contacto con el castellano y mas redih
ada, en muchos sitios mas cerrada, la esfera de los intereses y relaciones que obligan a
renovar de continuo el patrimonio lingiuistico heredado. Quedaba, ademas, la lengui
N alejada de la moderna; en eUa habiase plasmado una rio

literatura de cuya vitalidad y elegancia extraordmarias perduraban uGltimas vibraci»
nes™en el lenguaje cotidiano y sobre todo en la poesia popular, inconscientemente fid
a anejas tradiaones de “uela. Por esto fueron la poesia y el lenguaje populares, y ei
A 0 menor la antigua literatura, las fuentes de depuracidn a que primero se recurrid
Bastaban dentro del area asignada al caulan escrito; el area de la poesia casi exclusr
vamente, quiero decir poesia en verso y en prosa. El mallorquin Aguilé fué el prime-
ro de ver en conjunio lo que podia y debia ser este catalan literario: tuvo el concepta
aro e su unidad y de su dignidad, recopilando en vetustos libros y en los mai

aparudos nncones de todo el territorio linglistico catalan un impresionante tesoro de

A NP Dicdonan
El pom de este tipo de catalan literario fué Verdaguer. RUstico geni'al, admitida

por gracia divina al espectaculo del cosmos revuelto, de la historia en su unidad trans-
cendental. de la leyenda heroica en sus episodios que mas directamente podia interesar
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Jun; alma, por otro lado, candida, hiperbélica, que, errabunda entre sus idilios ensue-
hubo de descubrir sibitamente la existencia del mal, cred una gama de estilos,
el mas grandilocuente hasta el mas llano y grafico; pero siempre caracterizandose
or lo simple, directo e intimo de la representacion. Por la virtud de su lenguaje, for-
ado con las locuciones e imagenes de maxima irradiacién afectiva, que llevaban una
nda intensa y retraida en la casa y en el folk-lore, Verdaguer transporté el cido a la
~rra, acercé lo mitico al sentimiento actual, hizo de lo divino y heroico algo faimliar
catalan. Nadie ha contribuido en el grado que Verdaguer a acrecentar el amor y el
ullo de los catalanes por su idioma; mas ello no implica que su estilo, el estilo en
que se reflejo su propia personalidad, y su lenguaje, el lenguaje con cuyas formas crecié
ntrelizada su poesia propia, tuvieran que ser los de otros poetas dignos de tal nombre,
erfa un caso harto singular en la historia literaria. A nuevas personalidades, a nue-
vas orientaciones del espiritu, corresponden nuevos tipos de lenguaje y de estilo. Esto
jparece axiomatico; y si a ello aludo, no es para ofender vuestra ilustracién, sino para
Imanifestar mi extrafieza ante la especie, divulgada no menos alli que aqui, de que los
Igramaticos y los nuevos escritores estan cambiando continuamente el catalan. Una
ojeada a un periodo de veinticinco afios de cualquier literatura, y mas si se trata de
lun periodo de agitacién en las ideas y las técnicas artisticas, bastaria para hacer que-
jdar en ridiculo a quienes parecen pretender que un idilio mistico de Verdaguer, pon-
Ilgamos por caso, y un poema metafisico de LoOpez-Picd, un discurso sentimentalmente
I patridtico de Guimerd y el ensayo rigurosamente técnico de un critico, se encaminen a
[idénticos resultados de estilo, revistan las mismas formas de lenguaje y soliciten a un
Imismo nlcleo de lectores- Pero dejemos esto: en rigor tratase meramente de supervi-
vencias, muy distintas en cuanto a la indole de la intencién que las anmia, de la anti-
gua idea de que el renacimiento catalan deberia cefiirse a los limites de un felibrismo
Idiscreto, innocuo y tanto mejor si pintoresco.
Hada comienzos del presente siglo aclusase una franca y total orientacién realista
I<Jel espiritu catalan; de ella nace, sin duda, la cultura especificamente catalana. Surgen
los hombres con profunda visién de conjunto de las realidades, doblados de talento po-
litico en el mas amplio y puro sentido de la palabra; si queréis, los hombres, no ya de
l«nsuefio, sino de tarea, de gobierno, de restauracion. Nombrando al mas preclaro de
todos eUos, Prat de la Riba, seré comprendido sin més rodeos.
Maragall estuvo en el puente: su extraordinaria originalidad consistid en fundir
«l antiguo sentimentalismo con el realismo que se iniciaba; en saber ser, a un mismo
"tiempo, mistico y orientador, cantor visionario y definidor moral. Mucho es lo que po-
dria decirse de su influencia en la evoluadn del lenguaje literario. Su seductora teoria
de la palabra viva, su entusiasmo por las que llamaba lenguas francas, en rigor consti-
tuyen manifestaciones, llevadas a un extremo utopico de pureza, de una caracteristica
«cular catalana: el respeto a la palabra, es decir, la repugnancia a lo declamatorio,
a lo artificioso y a cuanto sea vano juego de la palabra en si. La palabra es un acto para



jerado en la esfera de la que podriamos llamar “moral de la palabra”. Toda la obra

r“hca de Maragad v.bra, a ni.e.tn, entender, en el drama de la sumision dei Fausto
nfin.tamente inquieto y &vido de realidades que en él habia a un orden y a un con-

omo preciosos: jSea esta misma tierra nuestro délo!", reza el poeta en su Canta

£70 t f “mmT Verdaguer, pues; su lenguaje se nutre también de
de lo popular pero no buscando en la creacion anonima una mas segura irradiacion

luri

Después de Verdaguer y Maragall, como después de Aguilé y de los dasidstas ma

lam ente en la lengua arcaica; pero menos cabia contentarse con una lengua im
p a. con aquel catala que ara es parla" de los prodistas chocarreros y de los costum-

bristas orcunscnptos a un realismo inmediato y superfidal.

univeriT|l Y- de dar al catalan los valores d.
te | e implicados en el concepto de idioma moderno, comprendio perfectamen”
e que el camino por donde este debia formarse pasaba a igual distancia de la lengua
antigua y de la lengua hablada; y dentro de la lengua hablada intuy6 la preponderli®

i afile'h reformadores opuso la formacién cientifica, aten”
los be”os y a las leyes que los determinan, superior, por lo tanto, a los prejuidos

batiS'in taTT sentimiento patriético. Ad, nadie ha com-

teUNo H d «ti ' T " T hermandad del cas-
Aano y del catalan. como nacidas de un mismo tronco latino, desechaban por bastar-

das muchas voces comunes a ambas lenguas, o a varias lenguas romanicas, e incluso a
™

p -
escuX ANNA-A-cion, y no soOlopara los poetas o prosistas de determinada

A Prat delaRiba podriaseraplicada la frase de Lutoslawsfci: “El primer indi-

mos ha recobrado condencia de plenitud. Dire®
mos mas: solo de un filologo se podia esperar la obra de fijacion y adaptadén exigida

por los rapidos avances del cataldn, tanto en el nimero de los lectores y de los que lo
A b ~ como en la exten.6n de materias a que se iba sucesivamente ap licir st

trucZs enT' " J T P-angonado al de un rio, el artista levanta sus es®

va, pero el filologo es el geografo que ha seguido el curso del rio desde sus fuentes.
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conociendo sus remansos y sus saltos, contemplando los paisajes diversos que se miran
en sus aguas, intuyendo la direccidn que éstas llevan hacia el nebuloso futuro.

Fabra no ha inventado, sino definido el objetivo que debia alcanzar: “Formar la
lengua moderna que hubiera salido de nuestra lengua antigua, sin los largos siglos de
decadencia literaria y de supeditacion a una lengua ajena.” He aqui toda una di-
visa. Decir “lengua moderna” no es decir algo sencillo. Evocan estas dos palabras vastas
perspectivas la historia del espiritu, desarrollada sin interrupciéon, dolorosamente, en
el lenguaje, como en un campo reflejo de trabajo y de guerra. Y aun, en el porvenir,
nuevas auroras y nuevas energias del espiritu circulando por el cuerpo de las lenguas
modernas, a las que se califica de “fijadas", no por ser reductibles a colidos yertos, sino
por haber llegado a madurez de 6rganos y a plenitud de funciones; por ser, en suma,
no s6lo molde y vehiculo de ideas, sino también camino de aventuras para el pensa-
miento.

A modo de obra de gobierno ha sido la de Pompeu Fabra. Gobierno no quiere
decir capricho obedecido, sino encauzamiento de la colaboracién y conciencia total en
medio de la tarea multiple. Sus odaboradores han sido los poetas, los prosistas, los pen-
sadores, los cientificos, en general, de la Catalufia del novecientos.

El espiritu catalan s6lo podria incoiporarse integramente a la cultura europea po-
niéndose en paridad de dignidad. En la universal familia de la cultura no se admiten ad-
venedizos: todo espiritu que en ella colabore ha de haber sentido en si nusmo plasmarse
continuamente, dolorosamente, la historia. Y lo que el espiritu catalan, lo que la len-
gua, expresion de aquél, no pudieron hacer en la sucesién extensa de los tiempos, han
debido emprenderlo en intensidad de voluntad. La lengua ha tenido que llenar en afios
el vado de siglos abierto desde el Renacimiento hasta el Romanticismo; ha tenido que
imaginar e imprimir en si misma las huellas heroicas del trabajo y de la lucha, mientras
avanzaba para no rezagarse de nuevo durante esta necesaria preparacién. Mucho espi-
ritu de fineza ha sido menester, mucho espiritu de geometria, también; no solamente, y
sobre todo, ha sido necesario razonar sobre principios que estan a la vista de todos, sino
también sobre principios hacia los que es fuerza volver la cabeza.

Esta apasionada, vertiginosa busca del tiempo perdido caracteriza todo c! novecien-
tos catalan: desde la obra presidencial de Prat de La Riba hasta las multiples funda-
ciones de Cambho; sin olvidar el cotidiano espolazo de Xenius a la curiosidad, duran™*
te los afios en que permaneci6 fiel a si mismo. Caracterizase este periodo—como todos
los periodos de efervescencia e inquietud—por la abundancia de traducciones junto a
las obras originales. Contados escritores han dejado de ejercitarse en ellas. Traducir
tiene, en catalan, una denominacién llena de sentido; “nostrar”, hacer nuestro. Y las
traducciones han sido, son entre nosotros, no sélo un medio para difundir entre la mul-
titud de los lectores las obras clasicas de todos los tiempos, apelando al orgullo renacido
de la lengua propia para asegurar la eficacia de la incorporacién (fendmeno que al pa-
recer ignoran cuantos se preguntan por qué no hacemos en castellano la obra de la.



T manifestacion del idea! imperia-
lista catalan. el cua), mas que hacer una patria para diversas gentes, formula juridica.

deTaduiciz r incorporacion cultural, es decir,
de traduccion. Us resultados son ya visibles en la lengua, enriquecida y agiliazda p j
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¢;Como, pues, sometida a tales exigendas y a tal aceleracién de ritmo en su avance:
a cambiar, a parecer ora desonenUda om g Z a
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La accion encauzadora de Pompeu Fabra

r \'r TV
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La disaplma ca®i unan:me con que se han seguido (o procurado seguir) sus indicacio-
fehaciente de que la obra de fijacion de la lengua escrita

I"Jengua catalana no .ba a sufrir,

Hf

de Prat de k Riba, desde el Institut d’Estudis Catalans, afiadi6 al prestigio y la fLrza

expansion de lo oficial a la autoridad de que las orientaciones de Fabra ya gozaban

N
gozaban.

por razonables y claras, entre los selectos.
dar una idea sucinta de los principios y métodos de Fabra prescindien-

t e la reforma ortog”fica. Esta ha sido la resultante de un habil com ~roLretre

N simplificacion en la ortografia, sentida por muchas

len
citaremos el italiano. No hay para

guas modernas: como ejemplo de la mas radical,
que volver a discutir unas normas ortograficas, una vez cuentan con la adhesion de
cuanta no confunden (y son, por fortuna, casi todos) la l.bertad en m te is T con
vencién y en materias de conciencia.

Inmen” presentdbase la urea: “Era predsc”~ce el mismo Fabra®”aminar una

una to ~ ™ voces, los significados de cada palabra, todas [as construcciones y fra-
«8 hechas de la lengua actual, a fin de descubrir los castellanismos e incorreccion” que
-ntengan ; estudiar a fondo la lengua antigua y los dialectos acttale.Zz ~ Z Z
Clonarian los recursos para remediar el mal."

He aqui, pues en jerarquia, las bases sobre que se estd depurando y fijando la
len"a ~nta moderna. En primer término, la lengua hablada, y taxativamente cl
Necto del centra que sobre ocupar la mayor extension geografica, se impone a mayor
numero por «r el de la metrdpoli cultural. No cabe desconocer, ademas que en la

“ asta; céeados s

7
tradluonalles y genumos. La cuestion, entonces, se reduce a dar la prepoh erancia

~Atos hasta conseguir el repudio de aquéllos. Vieren en segundo término los dialectos

n ellos hay que cerner cuidadosamente lo susceptible de enriquecer la lengua de lo
s6lo util para textos de cierto caracter Hay que
lo que sea perdurad6n de la antigua riqueza de
los dialectos ofre-

que es puro bar®uismo popular,
recoger, sobre todo, de los dialectos,
estra sintaxis y de nuestro Iéxico. Que no es poco. Eu este sentido,



cen una especie de refuerzo de autoridad a lo solicitado en préstamo a la lengua anti-
gua. En cuanto a ésta, ningln arcaismo innecesario, ninguno que no venga a remediar
una tara grave de la lengua moderna.

A los autores deja Pompeu Fabra la dltima palabra de sus experimentos. “Gra-
das a la coiabotacion de los escritores—dice—es posible aventurarse con mayor osadia
al ensayo de cualquier'innovacion... Toda innovacién, asi, es contrastada inmediata-
mente, y el que la sugirié pronto verd si ha de renunciar a ella, o si, por el contrario,
puede confiadamente erigirla en regla." Este periodo de prueba es especialmente ne-
cesario para las innovaciones sintacticas. La influencia castellana se ha dejado sentir,
sobre todo, en el uso de los tiempos del verbo; en la adopcion de frases hechas a base
de un articulo neutro distinto del masculino, descartando las locuciones a que los an-
tros apelaban para suplir la carencia de aquél, a semejanza de lo que ocurre en ita-
liano y en francés; en la supresién de la particula no, que acompafia a ciertos proncwn-
bres y adverbios ningu. res, gens. mai) de bésico valor positivo; en la destruccién del
astema conjuntivo tradicional. Se ocurre a cualquiera que la opcion entre el giro cas-
tellanizado y el genuino, en muchos casos, repito, no desaparecido aun del habla co-
rriente, ha de determinar una diferencia en el aspecto y en el aire de la frase; como
parece alejar ésta de su caracter cotidiano, un hcho tan simple y natural como la res-
tauracion del rigor légico en las oraciones del relativo. El relajamiento en este aspecto,
no era debido a influencias exteriores: es un fenémeno propio del lenguaje popular en
género.

En morfologia sabe Pompeu Fabra cua dificil es corregir, y mucho mas innovar.
Decidiéndose por la formas del dialecto central, no ha condenado las de otros dialec-
tos que, siendo importantes, hubiesen ya pertenecido a la lengua antigua.

F.s en el Iéxico donde mas escandalosas se han antojado a los ignorantes y a los ma-
lévolos las innovaciones de Fabra. Su principal labor se ha dirigido, pnmero, a dar a
las llamadas voces cultas la forma que les correspondiera en cataldn, si en vez de pasar
muchas de ellas a través del castellano se hubiesen introducido en la lengua directamente
del Latin y del griego, como corresponde a su condicion. Y cosa analoga cabe decir de los
que podriamos llamar barbarismos internacionales (cliché', carnet, etc.). En segundo lu-
gar, ha insistido en devolver a las voces catalanas la extensién de significado que les era
propia y que se habia modificado por imitacion de sus correspondientes castellanas. Por
Gltimo, para la formacién de los neologismos que el empleo del cataldn en jas técnicas
imjx>ne, el método consiste en cotejar las soluciones dadas al problema en las varias
lenguas romances, imitando la que més se adapta al genio de catalan.

ACuestion de formidable tacto todo ello? jQué duda cabe! Sin él, Pompeu Fabra,
con toda su ciencia filolégica, no hubiera visto hacerse poco menos que absoluU su
autoridad, s6lo comparable a la del casi mitico Vaugelas en el seiscientos francés. Y a
los que digan con Hugo Schuchardt que "el purismo facilmente pasa a ser falsificacion
de la historia” y aduzcan con él el ejemplo del inglés, responderemos que no es lo
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» humana y, por lo tanto, susceptible de morir. Uno de los nuestros, y de los mejo-

. nos recordé la condicion mortal de las lenguas, de todas los ianguas, para desertar
la suya propia. No es ello, precisamente, digno de un héroe de Plutarco, que re-

" nda de Filopemen. estas palabras: “Aunque en el libro del destino estuviese escrito
e Grecia ha de sucumbir a Roma, el deber del patriota consistiria en no acelerar la
ra de Grecia." Pero una lengua mas débil cede a una lengua mas fuerte cuando sélo
tan en juego intereses practicos; no cuando, por lo que sea, se siente en peligro la
isonalidad colectiva. No existe un solo caso de un pueblo que, al afirmarse a si mis-
o, en la rebeldia o en el triunfo, haya renunciado su lengua viva, como lo es nuestro

ye talan, por un célculo de millones, o que tan sélo la haya abandonado a su impureza;
!ble-1 M, si no posee ya una lengua viva, intentara resucitar su lengua muerta. EI conflicto
I pl la torre de Babel tiene su solucién practica, de cultura, en el multilingliismo; pero
na iy tiene mas solucion l6gica que la del Esperanto. Lo demas son soluciones politicas,
™M aldgicas. Situemos unos y otros francamente la cuestion en el plano politico, y sera,
Qduda, mas facil el dialogo que escamoteandola entre buenos consejos y sonrisas o
a? idignaciones. Si hay locura en nuestro empefio, ;qué se arreglara exacerbando al loco?
"! trosi ya nadie que haya visto y conocido deja de proclamar al menos lo generoso de
?“,’ uestro entusiasmo, ¢no ha de parecemos paradojico que salga contra nosotros una sola
ila iedra de la noble Castilla, que cred al més loco y mas humano de los héroes, a Don
Quijote? Pero dejemos esto. Y el admirable Andrenio me permita acabar, envolviendo

° ° 1férmula de nuestra intransigencia en un poco de cuento de hadas. Nuestra lengua
_C]“,Jo querra avenirse al papel de Cenicienta: ni vestida de sedas y oro sabria resignarse
~ no ser més que un delicado y oscuro gnllo de su lar. Tiene para eso demasiada vita-
ul Idd, demasiada dignidad. No es que espere en hadas, ni menos en principes: confia
erenamente en sus propias fuerzas para ser soberana en su casa, con las ventanas abier-

as de par en par al amplio mundo.
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fomBIi” (1927).
a Iraducuiv al catalan "Maria Chapdelai-
.4 L. Hétnon; “Recordo d'injantesa", de
<ra\; "CarUs i Pensamotts", de Santa Ca-
ta &e Siena; “EI i'vjtge del Centurié”, de
hari.
na onlolosic lirica de Toméas Gorcéi, en
castellana, fiié editada por La Gaceta
raria en 1927 con el titulo “La rosa y el
iP,
*riHeij>ales (olaboraciottes: Proa, en 1920,
Salvat Paposseit; La Revista (1920-22);
rista de Catalunya. Gaceta Literaria ji, dej-
1112, La Publicitat.
tis lie por su amistad con nosotros, coj-
i*os— es decir, por aitna— es «n castellano
t*trpo Tomas Gareés. Morenito como pas-
extremefio. Esouinces gitanos. (Lorca ca-
jPor qué nof
otch Gimpera me decia que los precapsien-
fon los padres de muchos andaluces y ca-
¢Por qué »fl reconocer en un precap-
n Hii ahuelito de Lorca y Garcésf Sélo
#mll la aprobacion de jos interesados para
leerlo (Melchoreito Almagro, que es gi-
®de Granada, es muy amigo— afinidad—-de
iWi Garcés).
*~rés en Barcelona como Lorca en Grana-

da— emueltos en devociones catoélicas, rurales y
directas, han sentido lo popular en moldes
cultos.

iCaso precapsiensej Una guitarra para Gar-
cés, sefiores. V para Lorca, una barretina de
lana.— E. G. C.
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Sefioras y sefiores:

Si no creyese contar con vuestra benevolencia, rio me hubiera atrevido a acometer
mi tarea tan peligrosa como la que representa, sintetizar en sus lineas generales el
suiOTama complejo de la lirica catalana de hoy. Con tanta fiebre y con tal rapides
t han producido en este campo temperamentos aglutinadores y teorias nuevas, accio-
« y reacciones de escuela, invasion y superacién de movimientos literarios extran-
troi, que el espectador se pregunta a veces, maraviliado, si es posible que todo ello
aya podido acontecer en el centenar de afios escaso que median entre la “Oda”, de
Whbau, y nuestros dias. Esta fiebre, esta velocidad, que han determinado un verda-
iero milagro de madurez, son, empero, en definitiva, marca segura de Renacimiento.

A fines del siglo XIX, la poesia catalana era todavia el movimiento de los Juegos
lorales, pero mas aun Verdaguer y Maragall. La gaya fiesta del primer domingo
ie Mayo creaba nuestros prestigios poéticos. No puede decirse que funcionase en la
ipoca heroica de la institucion critica literaria. Ni apenas daba sefiales de vida la
I<iiabn en cataldn. Todo era suplido por los Juegos Florales: la Reina de la Fiesta,

servido de la publicidad y de la justicia distributiva, sefialaba con su blanca mano
®*dievalizante los poetas ya famosos y los tecién Uegados que habian de sucederles.
A en una de las fiestas de sabor roméantico tan marcado donde ingresé a la fama Ja-
®to Verdaguer. Era el afio 1865. Un poeta de aquel tiempo, Pelai Briz, benemé-
nto traductor de "Mireya"”, ha descrito el entusiasmo que suscité entre el publico la
ipiricion del joven campesino en el Salén de Ciento de los concelleres. “Cuando al
*Marle el Secretario se levantd de su silla, todo el mundo fijo6 en él la miarda, y

ver que era un joven y un payés, al divisar pendiente de su brazo la por nosotros
querida barretina catalana, no fueron unos cuantos aplausos, no, los que se lan-
Aron al aire; fue un torrente de gritos de bienvenida y aclamaciones lo que subi6 a
®nnjover el alto artesonado del histérico Salén de Ciento. Llevando en la frente la
"wglienza, en los ojos la modestia, en la boca. la alegria, iba avanzando el jovenzuelo
y damas y caballeros le detenian en su camino, y sabios y letrados se abalanza-

para verle..."

No es dificil adivinar en esta resefia pueril la honda significaciéon de aquella esce-

Un movimiento ya exhausto iba a ser salvado pjor un torrente de poesia elemental



autenlica® Las divagaaones arqueoldgica., las leyendas mojadas de afioranza, las

reotipadas escenas de amor caballeresco, dejarian el al s.efio personal de .

vivificaria con un vocabiilano puro y precioso. Jacinto Verdaguer, a los veinte af
tiene algo de caudillo inocente predestinado, Jua

rz o d i
Oe Arco de nuestra poesia.

debatian la mayor parte de sus contempordneos. El autor de "L-Atlantida’ nos de
Nas”paginas de recuerdos de adolescencia, que » n reveledoras. En ellas viaja ha,
Ic« anos en que el moso compartia los estudios del Seminario con las tareas del camp
Entonces empe.o a construir el mundo de sus idilios: ‘jBastante recuerdo todavia-

dama-aquellas horas de siesta, cuando los deméas labriegos, bajo la sombra de alff
“ble envejecido, se entregaban, desperezandose, a los suefios regalados de la juventi

P -a subir a un mundo de ilusiones y de vida que yo columbrah
debatiéndose
madrugar y
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misnS H | |
"bajor

rf contenido de la linca verdagu
nana, el idilio, a metafora hiperbdlica constante, la afioranza de un mundo mejod

a>mo dice Caries Riba, en el fondo de su inspiracion no hallaremos ningln principi

de pensamiento, sino un principio de amor. Su poesia no nos ofrece un mundo de co
ceptos, «no un mundo de afectos. Estamos mas en la direccion de un San Francisu,
que en la de un Ramon LIull”. Pero este contenido elemental era vivo y tierno *
presivo y melodioso. Era, en una palabra, poético.

Verdaguer, mas que el de haber terminado con i
es el de haber legado a las generaciones sucesivas ual

de hoy se asientan "

dT s~T h T
das sobre bases verdaguenanas. Esto lo digo en e! sentido de que, sin una lenlJ

literaria apu, soli®, maleable, rica de posibilidades como cualquier otra de las qu«l
«m n en el mundo, no hay creacion poética. EIl esfuerzo de Verdaguer fué titdnica
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demas de crear una mitologia propia, nutre de un modo definitivo la lengua Uteraria.
En 3US manos fonno, abundante, el fango de nuestra poesia moderna, un fango colo-

Verdaguer, pues, fué® quien hm dar a nuestra Hrica el primer paso decisivor rei
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u lirica catalana la inquietud, la preocupacién psicologica, en fin: la conciencia del
jitc traducida en normas estéticas. Verdaguer y Maragall, contemporaneos, son dos
polos opuestos: accion y reaccion el uno del otro, hasta cierto punto. Contra la afio-
ranza y el idilismo de Verdaguer, Maragall sentia las vibraciones de la realidad y no
se refugiaba como el gran mistico, él, mistico también, en un mundo fantasmagdrico
oideal. El paraiso dorado de Verdaguer, el colosal esfuerzo imaginativo de su Atlan-
tida, dejan el paso al mar, a la montafia, e incluso al cielo terrenales, que Maragall
més bien que recrear recibe. Esta pasividad no se halla contrapuesta con la inquietud
del poeta. La pasividad es su posicion respecto del objeto, en espera de la inspiracién
sagrada. La inquietud le sobreviene cuando lucha por dar forma a sus sensaciones,
cuando llena con la palabra el hueco que separa la inspiracion de la expresion.

Como Verdaguer, Maragall se acerco al pueblo, que creia “suprema escuela del
arte". Pero fue mas ambicioso y no se contentd con trasladar al papel un tesoro folk'
lérico. Quiso sentirse herido por la gracia del pueblo, como lo era en otras ocasiones
por la verdura de una selva o por el llamear de un acontecimiento politico. Era lago
extatico presto a transformar en ondas variables la punzada de la piedra. De su con-
tacto con el pueblo nacian, no formas métricas tradicionales, sino una interpretaci&i
plastica del alma popular, del mismo modo que su contacto con la naturaleza no fué
descriptivismo o idilismo, sino una interpretacién, una impresién humana de la be-
lleza natural insensible, y del mismo modo que su poesia patridtica dejé de ser la elegia
o recuerdo gratos a Verdaguer, para convertirse en himno, en oda civil y viril. La
gravedad, la emocion humana inconfundible de Maragall, han permitido que alguien
«era en ese gran poeta el poértico de la lirica catalana de hoy. Y la verdad es que algo
®ipieza con Maragall, como algo empieza con Verdaguer. Esos dos nombres, aureola-
(los de gloria, presiden el transito del periodo romantico a la plenitud actual, y es
bajo su advocacién o contra su obra que se desarrolla la lirica del novecientos.

No sera quizas superfluo, al hablar de Maragall, dar una breve muestra de sus
Arias poéticas, que eran, como ha insinuado Montolieu, mas que la fuente original, la
explicacion a posteriori de su propia poesia. Esas teorias se hallan principalmente
«1 el famoso "Elogio de la Palabra”, en el no menos famoso "Elogio de la Poesia"
(que venia a ser complemento del primero), y con mayor vehemencia, en el pr*ogo
3 las Poesias de Francesa Pujols.

La estética de Maragall era, méas que nada, una mistica. Predicaba una verdadera
supeditacién a la palabra como cosa creada por Dios, sin que nunca se le ocurriera acep'

la supeditacion de la palabra a la obra artistica.

El poeta es, segun Maragall, un profeta, un intérprete de la Divinidad, reflejando
lu2 divina. “Deberiamos hablar como encantados, como deslumbrados—dice— . Por-
que no hay nombre, por infima cosa que nos repre“nte, que no haya nacido en un
Estante de inspiracion, reflejando algo de la luz infiruta que engendré el mundo,
AMompara los poetas a los enamorados en sus coloquios. “Los poetas son como enamo’
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<jue dejan correr sin riendas a la inspiracién, como corren las aguas rojas y revueltas
de un rio por encima de los llanos inundados.

De esta misma época (1906-1908) data la vertebracién de la teoria dorsiana del
arte arbitrario reactivo fraguado con elementos ya en desuso, como por ejemplo el es-
teticismo de Oscar Wilde. Eugenio d'Ors, en su amor al canon, al orden y al artificio,
huix) de ser el antipoda de Maragail. Si para éste el arte era espontaneidad, pureza
y sinceridad, “Xenius" preconizaba la guerra a lo espontaneo. Contra la objetividad
—resignémonos a la palabra—de Maragail, eAnmi6 un subjetivismo exacerbado que,
lejos de extraviarse ante la realidad externa, pretendia dominarla y deformarla en un
gesto imperial. Entonces, nuestro ilustre transfugo estructuraba su doctrina del im-
perialismo cultural y politico de Catalufia. Una doctrina que crecia al flanco de la
obra admirable de Prat de la Riba y que tuvo la virtud, sin duda, de hacer volver las
miradas de los jovenes hacia nuestra edad de oro medieval, edad a la que ha procu-
rado entroncarse el Renacimiento literario de hoy, con todo-el bagaje de la cultura
importada.

Mientras nos falté la ambicién nacional, nos faltdé, asimismo, la ambicion literaria,
ha dicho Caries Riba en uno de sus ensayos mas licidos. Pero vino un dia en que se
pronuncié por vez primera la palabra imperialismo. “Y eso era mucho mas que re-
nacer a un Romanticismo; era renacer a un Renacimiento. Los valores catalanes des-
enterrados aparecian ahora en su verdadero sentido; no éramos nosotros que vol-
vimos al pasado, sino el pasado que se enlazaba de nuevo a nuestro hoy Nuestro
pasado, en efecto, no se cerrd en un crepuUsculo, sino en una aurora: el Renacimiento
cuatrocentista." ¢Y cdmo continuar el Cuatrocientos? “No en sus anécdotas, sino en
su puro sentido profundo; no con unas solas humanidades greco-latinas, sino con unas
novisimas humanidades que abrazasen las irrenunciables adquisiciones hechas en cinco
agios.”

Los parrafos que acabo de leer nos dicen con bastante exactitud como fué or-
ganizandose, casi sin premeditaciéon, la respuesta colectiva a Maragail. Los poetas
jovenes clamaban en una sed inextinguible de cultura. Pero querian fundir el resul-
tado de sus multiples experiencias dentro de una tradicién fuerte. La poesia catalana
caminaba, pues, hacia una substantivacion definitiva. Era preciso despojarse de las
influencias exéticas, cerrdndose a ellas, o lo que era mejor, asimilandolas.

LA LIRICA DE MALLORCA

El problema consistia, por de pronto, en hallar el ritmo de nuestra lengua, su be-
lleza formal. Maragail habia rehusado tomar en sus manos el cincel para modelar
la inspiracion sagrada. Preferia que el oro y la escoria se mezclaran en sus poemas,
«xpugnables por la ausencia de autocritica. Era preciso que llegase Camer para dar
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vernacula, cuando ya su vida iniciaba el declive. Cantd, él mismo lo ha dicho, porque
ifioraba el escenario rdstico, impregnado de recuerdos personales, y porque el im-
perio de azules agrestes desperté en su espiritu un deseo concupiscente de libertad y
cmnunicacion directa con la naturaleza. Sus primeras poesias, las Cancons de la Se-
rra", son verdaderos idilios, evocaciones del espiritu de la isla, perdido en la lejania
de los tiempos o perpetuado, milagrosamente, en el gesto tenaz de la hilandera. AlcO'
ver se embriagaba a menudo con la musica del verso, y aun mas, con su color. (Es
preciso recordar la melancolia sonora de “La Serra , la deslumbradora vision de La
Sirena”, el suefio lujuriante de “El rei"? Estas poesias delatan al artifice que se com-
place en su obra. La inspiracién y la expresion findense en ella en dulce equilibrio.
Un equilibrio que ni el dolor fué capaz de romper. Cuando un “viento de infortunio

siega la vida de sus hijos, los himnos se convierten en elegias y las urnas que encierran
I"m as desoladas son todavia mas puras que las que contenian ilusorias flotas de
cristal. Alcover da en espectadculo sus heridas; lo sabe y lo acepta con orgullo. No
quiere hacer una poesia divorciada de su realidad sentimental, no quiere raarmorizar-
se para decorar el templo de un mito sin entrafias”. Y en el dolor, como en la embria-
guez de los sentidos, el artifice vela y trabaja. Es Job redivivo. Es el ruisefior ciego,
duefio y sefior de su reino de maravilla, forjador de trémulas saetas.

En cuanto a Costa i Llobera, baste recordar que él fué quien introdujo en nuestra
poesia la métrica clasica, y que sus “Horacianes” son uno de mas generosos y efi-
caces ensayos realizados para engendrar en la lirica catalana perspectivas nuevas. De-
cia Costa que no le parecia malsano ni inatil para el idioma ejercitarlo en la palestra
clasica, en el juego de las antiguas estrofas. “Con tal gimnasia— decia—puede cobrar
agilidad y vigor, como lo adquirian los jovenes de Grecia, ejercitindose déciles contra
las dificultades y prepardndose asi a ganar las coronas y palmas de las fiestas olimpi-
cas.” Juego, gimnasia, agilidad, ejercicio. jQué aspecto de profanacién debio tener, a
los ojos de Maragall, involucrar esos conceptos con el concepto sagrado de poesial
Desde luego, el ensayo de Costa i Llobera era, no solo razonable, sino indicado. Fué
el contacto de los clasicos con un temperamento que se caracteriz6 por una alta y
serena emocion, por un sentido innato de la euritmia, por una claridad mediterrdnea »
el que habia determinado la pureza inefable de “Cala Gentil , de EI gorg blau , del
Pi de Fomentor”, y de tantos otros poemas. Costa i Llobera pudo interpretar el or-
den y el ritmo de la naturaleza con el orden y el ritmo de su alma. No presté a la
belleza extatica e inmaterial de las cosas el fuego de los roménticos, ni anim¢ al
mundo fisico haciéndole participe de luchas humanas. El era, al contrario, limpido y
transparente, puro y marmoreo, si hemos de atenemos al testimonio de Alcover. Su
<Masicismo es, pues, natural, espjontaneo. jAh, qué admirable espontaneidad, qué en-
vidiable e~ntaneidad! Nos recuerda aquella definicion de vuestro Juan Ramon Ji-
ménez: “lo perfecto es lo espontaneo de un espiritu cultivado. Perfeccion y esponta-
neidad son, pues, en ja lirica de Costa i Llobera, términos idénticos. Digamos, final'



mente que la actividad del autor de “Horacianes", produjo nuevas formas de cstr»
fas y de ritmos, y que en su obra, al iado del espectador sereno, al lado del clasica
hay también el evocador pintoresco de las leyendas de la'isla, un folk-lore que eman
palidos efluvios romanticos.

LA POESIA DE JOSEP CARNER

Hem” preasado ya bastante, por procedimientos indirectos, las dimensiones espii
ntuales de Josep Camer, resumidor de todas las experiencias a que se vio sometida b
poesia catalana en su transito de un siglo a otro. Lenguaje, metafora y ritmos fucroc
recreados o inventados por Camer. El es, a la vez, artifice y profeta, juglar y apa
aonado, irotiico y grave. Su obra es varia a mas no poder. Distinguimos—ha didi
Monwhu—el Camer de la cancion ligera y musical, vaciada en el molde de las for
mas de la poesia popular, el Camer de la primera época de simbolismos graciosos y
trrparentes. Hallamos después la modalidad elegiaca, de un simbolismo méas compli
Ndo, y thavia un Camer pesimista, entregado a soliloquios tragicos, a lo Leopara
Riba ha ~cho del autor de "La Paraula en el Vent", que es un tranquilo vigia d;
paso del dia diverso, ya sea conciencia adentro, ya sentidos afuera. En él la sinceridad
es una cuestion mas lirica que moral, y en todo momento, incluso cuando canta
estados de ammo mas intimos, no puede adoptar una actitud diversa de la que tuve
ante la objetividad maultiple, es decir: Camer, en el maximo subjetivismo, es objetiva

La atinada observacion de Caries Riba demuestra hasta qué punto son relativa.'
N s divisiones de subjetivos y objetivos, clasicos y romanticos, [Contra el irrealismo *
Verdaguer, Maragall canté una realidad concreu y tangible, que le vaUO fama 6i
poeta objetivo. Lo era, hasta cierto punto, no s6lo por esa su posicion de puro recep
tor del mundo exterior que habia adoptado, sino porque la inspiracién, en efecta
Iba en el muy de fuera a dentro. Pero, ¢bastan esias dos circunstancias a borrar
proyecaon del yo personal, que es, en el lirico, su le>-y su esencia? No en balde Fo.
guera ha ~id o afirmar impetuosamente que “en realidad no hay, en poesia, objed-
v ~ 0 posible, como no sea en la pseudo-poesia simplemente arqueoldgica e historicista."”
Ulsubjeiivro sera mas o menos directo; pero es, en poesia, Gnico." “El subjetivo no
T i “ a si mismo, que es como decir toda
la poesia. Y por eso Goethe habia noudo ya, y en verso, que a los poetas no les gusta
callarse, smo que quieren mostrarse a la gente y hacer las confesiones que no harias
en prosa, bajo el rosal que crece en el secerto boscaje de las musas.

Camer es el poeta moderno que ha fundido en su obra, entre tantas otras cosas sub-
jetivismo y objetivismo. El ha realizado a menudo, también, con Alcover y Alomar sin
tois de clasicismo y romanticismo. La aleaciéon no es explosiva, ni mucho menos. Se re-
duce a encerrar una inspiracion viva, ardiente, resuelta, en la dura y fina disciplina



dcl verso. Alomar, por ejemplo, en sus sonetos impecables, supo capturar pasiones ro-
ménticas dentro de un clasicismo formal de gran clase.]

Camer es, primordialmente, un artifice tentado por todas las musas. Cuando se
enfrenta con las cosas, las ilumina con su ironfa catalanisima, una ironia no exenta de
piedad, porque la tempera un sentido religioso muy vivo y un alma noble. Por eso no
es extrafio que algunas de sus composiciones humoristicas, como los “Domingos”, en
que evoca el Senyor Lluc y el Senyor Pere barceloneses, o las copias del triste solterén
del pueblo, que es, en la alta noche, paraddjicamente, el Unico enamorado, despidan
un enternecido vaho sentimental.

En “La Paraula en el Vent", como antes en “Montjoies”, y méas recientemente en
“El Cor Quiet", es donde Camer, sin perder ni un apice de gracia alada, cantdé con
mas profundidad. Canté para si en largos soliloquios tristes por los que desfilan espec-
tros torturados de vanidad y de muerte. En "EI Cor Quiet”, sobre todo, quiza resen-
tido de influencias leopardianas, figuran unos nocturnos puros y encendidos, dignos
de una sensibilidad moderna. Son confesiones de media noche que caerian en el ro-
manticismo més desecho si no hubiesen sido vertidas en estrofas de diamante.

Carner es el poeta mas representativo de la lirica catalana actual. Lo es por su
infalible sentido étnico, por su calidad de superador de encontradas experiencias, por
su intervencidn decisiva en la cristalizaciéon de un lenguaje literario digno de las am-
biciones de Catalufia. Carner ha sido—él mismo lo confiesa con orgullo—el primer
ministerial de la obra de Pompeu Fabra, el gramatico artista que preside y nutre desde
lo alto de su magistratura invencible a copia de buen gusto y tolerancia nuestro segun-
do Renacimiento. Es, precisamente, a través de Camer, y en buena parte de Guerau
de Lisst, buscadores de neologismos viables y de arcaismos con savia, por donde el es-
fuerzo de Fabra ha podido imponerse rdpidamente y centuplicar sus provechos en una
forma jamaéas vista quiza en pueblo alguno. Con razon, pues, ha afirmado Caries Riba
que si en la lirica catalana de hoy cada poeta tiene su voz dentro de la armonia del coro,
solo en uno de ellos, en Josep Camer, se realiza, integra, la armonia de! conjunto.

JOSEP MARIA LOPEZ-PICO

Pero hay, en ese conjunto, una voz tan grave y tan torturada, que por fuerza atrae
la atencion del oyente. Es la voz de J. M.* L6pez-Picé. Ningun otro poeta ha alimen-
tado una pasion vasta como ja suya. En la primera etapa de su labor, Lépez-Picé,
arbitrista e imperialista, vié el mundo mdaltiple y quiso poseerlo. Esta sed de posesion
cttitinuarad siendo la nota dominante de su lirismo. S6lo que luego, insatisfecho de la
ficcion con que ha querido suplantar las cosas reales, cerrard un poco sus horizontes,
castigara sus sentidos y ornara con noble ceniza las antiguas llamas. Es posible, pues,
tntzar en la lirica de Lépez-Pic6 la linea divisoria de un desengafio.



Cuando el ~ ta prendia en su red de oro el arbol, ei amor, la estrella, recreando
espectaculos y figurando mitologias, enriquecié nuestra poesia con un tesoro de ima'
genes que nadie ha podido igualar en cantidad ni en calidad. Iméagenes sensuales nue-
vas y deslumbrantes como un relampago. EIl ciprés, espectro de una llama muerta;
ei deseo, pajaro que vuela en la noche; Septiembre, pastor de estrellas. Cada imagen
era una presa, y un elemento mas de su lenguaje poético. Lopez-Pico era, en efecto,
gongonno por esta su ambicién. Pero tuvo que luchar demasiado por la expresion
talto quizas de la gracia innata del idioma, para que su poesia pueda constituir la base
de una escuela. EI enorme interés de la obra de LoOpez-Pico reside hoy mas en su ele
menté moral—permitidme que use esta palabra en un sentido generosi®ue en sus
cualidades puramente estéticas. Porque cuando Lopez-Picé se cansé de compUar espec-
rallos y tallar en elios artificiosa pedreria, se recluyd, con gesto esquivo, cada vei
mas adentro de su alma, como abriendo y haciendo mas y mas sangrienta la herida de
su desilusién. Solo, terriblemente solo, el poeta ha llorado en copiosa y varia produc'
aon la quiebra de su orgullo. Y ha perseguido, humilde, la felicidad, ofreciéndose a
Dios en un bautizo amargo, cada lagrima del cual es una prenda de fortaleza. La. Uni-
ca realidad a que Upez-Picd aplica su inspiracion es, pues, el recéndito universo de
su alma. Las imagenes han debido ceder el paso a los conceptos. De ahi el marcado sa-

cerebral de su poesia, que tiene en Catalufia el precedente altisimo de Auzias

arch EI cerebralismo o intelectualismo puro tiene, por otra parte, hoy, admirable»
cultiva”res, como Caries Riba, autor de un libro de estancias pulidas, Gureas y sabias,
donde la pasion intelectual llega hasta la lividez, y como Millas-Raurell, que en formas
aadas y desprovistas de todo ornato, canté paisajes animicos saturados de un especial
dramatismo.
i1-1 A desertado, en busca de campo donde debatir el problema de la
felicidad, de 1~ hileras del arte arbitrario. Guerau de Lisst ha permanecido fiel a esa
doctrina, no obstante su acusada devocion a Camer. que, no lo olvidemos, fué uno de
0s mas entusistas camaradas de “Xenius” en la época apost6lica del “Glosario”. Por
otra parte, la atraccion que Josep Camer ejerce en los poetas de nuestro tiempo, hace
que, con mas o menos frecuencia, hayan atravesado todos su érbita'poderosa.

Guerau de Lisst, el humorista de los "Somnis’-, el artifice de "La Muntanya d'Ame
tistes , el aristocratico folk-Jorista de “Selvatana Amor", es todavia explorador insa-
ciable, deformador arbitrario y meticuloso de la realidad, y para a la poesia es forma
y esjuego. Ved, sino, su Gltimo libro de poemas, que, bajo el titulo engafioso de “Ofren-
da rural , esconde los mas audaces ensayos de métrica y de aliteracién que se hayan
hecho en Catalufia, y que por su nitidez cristalina y aséptica tiende a integrarse en la
literatura de vanguardia.

Es de notar que las nuevas escuelas han hallado en nuestra literatura, no sélo dis'
apuios déciles, sino aliados y parientes cercanos. Si hemos dicho que con Camer la
linca perfila su personalidad, rechazando o superando las influencias exoticas, eUo ya



indica que nuestras fronteras espirituales han estado siempre abiertas a las innovacio-
nes y que hemos tenido para ellas una curiosidad activa. Cuéntense entre las innova-
ciones los '“descubrimientos" que, a veces, determinan e! rumbo de un autor. En Car-
ner mismo, ya en plena madurez, ha sido visible la huella de escuelas inglesas e italia-
nas. Lopez-Picd se acercéd también a los italianos del trescientos, y es indudable que el
clasicismo de Costa i Llobera tiene su origen tanto en Carducci como en Horacio.
Maragall tradujo Goethe y Novalis. Al mismo tiempo nos llegaba Ibsen con su aliento
llameante. En los Gltimos afios, Homero (Riba) y los clasicos griegos y latinos de la
F. B. M. Lafontaine (Camer), Keats, Baudelaire, Hebbe!, Chenier, Leopardi. Un in-
ventario de lo que se ha aportado, en forma de traducciones, a la lirica catalana mo-
derna, seria revelador e incluso nos permitiria obtener la moraleja de que cuando mas
numerosa y variada ha sido dicha aportacién, mas ha progresado y con acentos mas
autéctonos ha florecjdo nuestro Parnaso.

A fines de 1917 dejose sentir en Catalufia una de esas influencias cuya elicacia se
hace patente cuando decrecen las aguas invasoras. Con una rapidez que recuerda, por
contraste, el retraso enorme con que nos llegd el pamasianismo, hizo su aparicién en
nuestras letras el espiritu inquieto de vanguardia. Apenas Apollinaire habia hecho
su salto del impresionismo al cubismo, y ya esta nueva tendencia encontré eco en Bar-
celona. Aparecieron revistas efimeras; "Trocos", “Arc-Voltaic”, “LlInstant , donde
Junoy, Foix, Folguera, Solé de Sojo, se dieron al orgullo creador del sobre-reaUsmo y
al ocio, al fin y al cabo imitativo, de los caiigramas. Es curioso: todos, en breve tiem-
po, abandonaron sus posiciones. S6lo Foix lucha todavia por reavivar un sobre-realismo
que se viste de prosa refinada como la de Baudelaire, Jimoy, después de publicar
“Guynemer" y otros caiigramas, se refugio en el hai-kai, género a que consagrd sus
més bellas imagenes. Folguera, critico por temperamento, poeta vacilante, parecia ha-
ber encontrado, cuando le sorprendi6 la muerte, una formula de poesia, la de su Cant
al Silend", que constituia una repudiacién y una superacion a la vez de las normas
«teticas recién importadas. Pero quedaba todavia en 1924 un vanguardista rezagado:
Salvat-Papasseit.

Era vanguardista por error. Falso vanguardista, le Ilama Foix, casi colérico, en un
articulo reciente. Y Junoy decia de su poesia que era el Gltimo pedazo del corazén de
Maragall.

Salvat-Papasseit, en sus mejores momentos, y casi en toda su obra, parece heredar,
«1 efecto, el misticismo anarquico de Maragall No importa que sus manos inexpertas
mtejieran a un mismo tiempo caiigramas extaticos y palabras en libertad, confundiendo
ecubismo y futurismo para escandalo de todos. Sus poemas “Tot l’'enyor de demd ,
*NJadar’, “Res no és mesqui”, y Untos otros donde al lado de la expresion defectuosa
—cc«no en Maragall—brilla la palabra viva de la inspiraciéon, nos anuncian un here-
Aro auténtico del autor del “Canto Espiritual”. En éste y en Salvat, como en Pijoan,
A cristianismo aparece con un halo difuso, hecho quizds del humo de nuestros ho-
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liuntaJ de seleccion, una continencia de espuma lirica, una austeridad anecdética y
luna CMisideracion mutua y silenciosa que se traduce muy a menudo en una influencia
Idc expresion y de actitud. En estos momentos, la poesia del poeta mas discreto es un
nracol marino, donde resuena de una manera confusa el oleaje lirico de la totai poesia
[catalana.” jCudan ciertas son esas conclusiones! Nuestra lirica parece llegada a un mo
ment6 de plenitud feliz que no ahoga con su normalidad los caracteres y matices in-
dividuales. Toda Catalufia participa en ese renacimiento. En el Ampurdan, Salvador
.ybert modula sus poemas ardientes de misticismo ero6tico; en Lérida, Agelet y Ga-
oiga, un maxagalliano cultivado, ha sucedido al italianiiante Morera y Galicia; en el
Rosellon, bajo la falda verde y morada del Canig6, Josep Sebastia Pons, se adscribe a la
tierra, y la canta religiosamente en un catalan puro y maduro; el Campo de Tarragona,
Inos di6 Ventura Gassol, retérico encendido, forjador de hipérboles floridas y resonan-
tes, y Bertrdn y Pijoan, elegiaco transcendente, cajitor de misterios; la escuela ma-
Ikrquina renueva sus hileras con Ferrd, cfni Colom, fieles al ideal depurado de los
fundadores- Diriamos que se reproduce aquella alborada del primer Renacimiento que
Verdaguer describi6 como im bosque sonoro de pajaros. Los tonos mas variados tie-
nen su expr«ion genuina; Clementina Arderiu inunda de claridad y de grada las
ibstracciones con que se debate; Arus cultiva la cancién y el soneto, segin la tradi-
don francesa, como F. Soldevila, que, més grave, siente también el influjo de Leopardi;
Manent, versificador agil y tenue, aporta a la lirica catalana el tono recatado de
Browning y Keats. Las dos revelaciones mas recientes son Rossend Llatas y Sebastia
Sanches-Juan, cuya riqueza metaférica y cuya depuracién creciente hacen cada dia
més perfectas sus obras, inspiradas en un crieterio esteticista, severo y sin concesiones.
Hay, en fin, hombres que, como el Dr. Llobera y A. Esclasans, sienten la necesidad
fie dotar a la poesia catalana de nuevas formas métricas. Podria alargar esta enumera-
cion heterogénea con nombres muy estimbles; pero ya en el terreno resbhaladizo de las
listas de nombres prefiero cerrarla.

Nuestros poetas de hoy, que sienten con Camer el orgullo y la responsabilidad de
iscribir en catalan, son obreros conscientes del edificio que entre todos levantan. La
omiunidad de la empresa no coarta sus brios individuales; al revés, los estimula. Con
los demds escritores, con los demds artistas, con los hombres de ciencia, sienten que
depende de su esfuerzo que Catalufia pueda escribir en la historia de la cultura uni-
versal una pagina inédita que venga a borrar el triste silencio de cuatro siglos.
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Sacido en Palmo de Mallorca, en 1885. Hijo
it Bartolomé Ferrda, arquedlogo, poeta y escri-
le> muy popular eit Mallorca, que muri6, hace
rmco afios. Curs6 la carrera de Leyes y la de
Letras en la Universidad de Barcelona. En 1911
egrefé por”™ oposicion en el Cuerpo de Archi-
iT'oi, Bibliotecarios ji Arquedlogos, Regentd
hroHie dos afos ja Biblioteca del Instilulo de
fttvllanrs. en Gijon, y desde alli pasé a la Uni-
tTsitaria de Barceloiui,

A los dies y nueve afios publicé sus primeras
*eesias en ja revista literaria CataJwiya, soste-

en Barcelona por el grupo que acaudillaba
'‘eié Comer, y en la llustracié Catalana, pul-
~c'niifiattuyite editada por ef viejo maestro
francesch Malkeu.

fatK/o poco después, en Mallorca, la revista
mmfjorn. V desde las desaparicion de ésta ha ve-

eolaboraitdo en distintas publicacioncs nia-
L ,v catalanas y de un modo espcciai en
* Prensa diaria de Palma, donde ha sostenido,
-ttde Barcelona, incesantes campafas en defen-
“* del palrimo’iio artistico insular.
secretario de la Comisién Editora de las
originales de Ramén Llull, trabajando en
mpreparacion de los textos al lado del eniu-
m\Wa v competentisimo Mateo Obradors, des-
w de cuya muerte publicé el “Blanquema”
2~rolahnradén con Mossen Lorenzo Calmes,
W aun hoy continta la edicién luliana.

« autor de:

Uamoén Llull, zaior universal".— Palma, 1915.
‘<onferen™ta leida en el sai6én de actos del
y»ntamienlo de Palma, el afio del centenario

muerte.)

Canr6 d'ahir” {poesias).— Barcelona, ion.

de La Revista.
~Pologia de Quadrado".— Palma, 1919. (Es-
por encargo de la Excma. Diputacion
centenario de su naci-

191~ (primeras poesias).— Palma,
omiflww” (X V1 traduccioius en
-] 1920-
N «1# fowi” (conteniendo todas las poesias
Barcelona, 1936.
deis Oradors”, de Téacito. (Traduc-
ele lolumcn de “Obres menors” de
HeloN~ 2" ‘o "Fundacié Berna!

por
* e«— Barcelona, 1926.

f «irv-iw

Prélogo de !a seleccion de "Poesies” de Mt-
i>iiel Costa y Llobera.— Barcelona. Edicién de
liustracié Caialara.

Prélogo de las "Obres” de Joan Alcover.__
Barcelona. Ediciéon de llustracié Catalana.

Ademé&s de iodo esto: Ferré es unos lentes
que aspiran— sobre naris lirica y empinada a
z’'olar al cielo. Lentes llenos de ternura. La vos
le tiembla un poco. Ferr6— como Nicolau— tiene
algo de circo. Clou-ns malabarisando estrellas o
ideas. Ferta— como Nicolau— raras flores del
humorismo jkico en Catalufia. Si, sefiores: hu-
moristas Nicolau y Ferré, que nada tienen que
ver entre si—E. G. C.
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Los organizadores de esta Exposicidn han querido que fuera yo quien os hablara
de la aportacion mallorquina, rosellonesay valenciana a la obra delrenacimiento lite'
rano catalan. Me presento ante vosotros sin otros titulos que mi condicién de mallor'
quin y mi vivo interés, que no es de ahora, por cuanto signifique aproximacion espiri’
tual entre los principales nucleos de cultura peninsular, esfuerzo de comprension, volun-
tad de conocemos y estimamos.

El amor nace del conocimiento, dice Leonardo deVinci; y Ramén Llull, en uno
de aquellos versiculos, alados y encendidos como querubines, del Llibre d’Amic e
Amat: “Si no ens entenem per llenguatge, entenem-nos per amor.”

Aqui nos tenéis tal como somos, tal como nos habéis querido. ;Qué otra cosa mejor
que nuestro verbo para revelaros en nosotros ese fondo humano que nos iguala a todos,
mas que cualquier disfraz igualitario? Tenemos en ese momento, casi milagrosamente,
entre los dedos la herencia preciosa de dos altos espiritus; Juan Maragall y D. Eran-
cisco Giner, cuya figura leve, casi ingravida, bafiada en el fluido de su propia bondad
inteligentisima, veo flotar ante mis o0jos. Que su recuerdo nos haga dignos de ellos,
poniendo temblor de responsabilidad en nuestras conciencias y una sinceridad muy
grande en nuestros corazones.

Entre los libros que constituyen el acervo espiritual que os ofrecemos, algunos, lle-
vando en el pie de imprenta el nombre de la ciudad del Turia, o editados en Barce-
lona, son debidos a la pluma de hijos de Valencia.

Las condiciones particulares, histéricas y geogréaficas de este reino han hecho de
su capital una ciudad bilinglie, donde se cruzan, y a veces se neutralizan, las corrien-
tes culturales de Castilla y Catalufia. El matiz de su dialecto es marcadamente popu-
lar. Sus escritores contempordneos de mas renombre, con excepcién de uno, han usado
ti castellano como lengua literaria. Valencia ha dado a la Espafia de nuestros dias su
novelista mas popular aqui y en el Extranjero, prescindiendo de todo juicio sobre el
valor artistico y la calidad espiritual de su obra. De sus dos poetas mé&s eminentes, en
ti siglo XIX, unidos por un delicado parentesco de sentimiento, uno ha sido de Cas-
illa; el otro, de Catalufia.



Las Rim*« catalanas, asi tituladas por él, de Vicente Wenceslao Querol, en senti
de Valera, "uno de los poetas mas elegantes, cultos, discretos y tiernos" que subiera
a la dma del Parnaso espafiol en el pasado siglo, no podrian justificar por si solas ua
parecido elogio. Ninguna de ellas es comparable a esos capolavoros de la ternura fami-
fiar que son la Carta a mis hermanas. En ?{oche Buena. A la memoria de mi hermam
Adela... Aquellas breves composiciones, no exentas de una honda vibracion, aunqut
circunstanciales todas ellas, escritas en ocasion de juegos florales y de feiibrejado. tienen
principalmente un valor de adhesion al renacimiento espiritual de la antigua raza dif'
persa. Oidle:

“Como aquel que, tras un largo viaje por lejanas tierras, vuelve a la casa patemi
escondida entre montanas, donde vive el heredero,, y escucha el dulce acento del nati-
vo idioma, y en la antigua mesa come de nuevo el pan de su infancia y bebe el vino dt
los abuelos, asi he venido a sentarme hoy junto a vosotros al pie del antiguo artol quf
aun da fruto y sombra en nuestros huertos; y al escuchar los cantos de vuestra va
serena, como esta copa de rojo vino, se llena mi alma de recuerdos y de esperanzas...'

Com qui, aprés llarg viatge per llunyedanes terres,
torna a la pairal casa, amagada entre serres,
on viu lo germd hereu.
i del tjadiu idioma ou la dolca paraula,
i el pa de linfantesa menja en l'antiga taula,
i el vi deis avis beu;
aixi he vingut jo a seure junt a vosaltres ara,
al peu de l'antic arbre, que dona fruits encara
i ombra en los nostres horts;
i a j'escoltar els cantics de vostra veu sererui,
com de roig vi esta copa, mon anima esta plena
d'esperanca i records... (*)

Este mismo acento sentimos, quizds mas suave, en Teodoro Lldrente. Pero este
poeta, que juzgara con injusticia quien s6lo conozca de él las descefiidas traducciones
en verso espafiol de liricos extranjeros, puso todo el corazén en su obra valenciana
Ella proclama en cada verso, de una armonia fadl y voluptuosa, con ligeros dejos dia
lectales, la unidad y la dignidad literaria del idioma, afirmada con decisiéon por Cons-
tantino Llombart, uno de los primeros, en Los filis de la Morta-Viva.

Con su visién colorida del campo valenciano y con su exalucion de los valores pri
mitivos de honradez, de fidelidad a la tradicion y a la familia, la poesia de Lldrente n«
llega como una musica dulcisima y como una rafaga de aire saludable, cargada de olores

(¢) Brindd en una felibrejada. después de la celebraciéon de los Juegos Florales.
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<knsos. La huerta es para él el escenario del idilio, que la ennoblece con su sentido
«temo. Sus personajes cobran adn mas vida y sabor humano al revestirse con la gra-
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Aita pinta dorada. Arracades
d'esmaragdes. Agulles d'argent.
Sdbatetes de seda escotades.

Gip6 just. Mocador transparenc...

Poemas como La Barraca, Plany de la TeixidoTd, El Rosari de la Viuda perdura-
rian escritos en cualquier lengua, porque llevan en sus entrafias, aunque la moda pasa-
jera los olvide o desconozca, el germen de la inmortalidad.

Entre los que han hecho del catalan, reducido a tres o cuatro dialectos en descom-
posicién, un instrumento noble para la expresion de los mas nobles sentimientos, sutil
y delicado para la expresién de lo mas leve, Teodoro Lldrente tiene un puesto se-
fialado

El ha sido el padre de esa nueva generacién quen en tomo al prestigioso musico
y escritor Eduardo Lopez Chavarri recoge hoy la ensefia de Lo Rdt Penat, no para per-
petuar un &oralismo de otros afios, sino para cultivar en la Taula de Lietres Valencia-
’lesy en la Sociedad Castellonense de Cuiiural las semillas de una acultura autéctona.
Se nota en sus jovenes poetas un ciudadano afinamiento de la sehsibilidad y del len-
guaje. Miguel Duran y Tortajada acaba de trasladar al catalan muy bellamente La Ba-
Traca y Flor de Mayo, de su compatriota Blasco Ibafiez. Ernesto Martinez Ferrando
es hoy uno de nuestros escritores en prosa de mas penetrante fineza. Todos se orientan
~Nira la misma ciudad ideal, en cuyo Pantedn destaca entre los dioses mayores la gran
%i{ra de Ausids March, tan caro a nuestros modemos poetas cerebrales, como una
prenda de espiritual unidad.

A la metropoh catalana mira también, del otro lado del Pirineo, el pequefio grupo,

no podria dejar de mencionar, de escritores roselloneses que han escuchado en su
Wterior la voz de la tierra. Aceptando, como los valencianos, las normas del instituf,
A acuerdo con las cuales ha escrito Lluis Pastre sus estudios gramaticales, han puesto

su adhesidn a nuestra obra depuradora del lenguaje una gracia y una libertad que
M singular frescor a sus producciones.

Josep Sebastia Pons diriase a veces un cantor de la Pleiade transmigrado a nuestra
“gua. Yo adoro esos poetas que, como Antonio Machado o como Enrique de Mesa,
~Acen en sus versos el alma de un paisaje. Los de Josep Sebastia Pons son risuefios y pu-
lidos como un sendero sembrado de limpidas piedreciilas y surcado por hilos de agua.
~*i"nse en el aire de la tierra, oloroso a hierbas silvestres, y en el fresco efluvio de



las nieves del Canigé, y el alma catalana del Conflent y del Vallespir parece exhalar»
de ellos.

Para vosotros he ensayado Ja traduccion de este delicioso ggpeto:

Nifia, viene el abril. Caminando al azar,
encuentro el arbolillo florido que enamora.
Jugando con el sol, el agua rie y llora.

La raposa y el lobo ya se quieren casar.

No hay flor como la flor del cerezo salvaje.
Ahora su virgen rama nupcial suele blanquear
en la cafiada, y lejos de impoituno mirar
escondela del bosque el oscuro ramaje.

No hay flor como la flor del membrillo en el huerto,
entre el verde brotar, el cdliz medio abierto;
rica de un fruto gravido es la mas vergonzosa.

Flor de melocoton; ;quién su encanto dira,
tan rosa entre las tierras que el buey arando va?
No hay flor como la flor de tu boca amorosa.

Pero, de las regiones hermanas de Catalufia por el idiomay por la sangre, ninguffl
ha contribuido al comdn renacimiento literario con una aporudén tan decidida, tan
rica y sustancial como Mallorca, La patria de Ramén Llull no podia ser indiferente
a la resurrecaon del idioma en que su preclaro hijo escribiera, en el alba de su es
plendor, el Félix, y el Bianquema, y el LUbre de Contemplcd6, y toda su magna ob»

de filé6sofo y de mistico, de utopista y de apoéstol inflamado.

;Cémo se inici6 en Mallorca, tras el periodo de esterilidad, de anonimato y de s
lenao,quecomprende toda la edad moderna, el desperur del espiritu?
~Haaa la mitad del pasado siglo, un viajero solitario recorria las Castillas, el Ara-
gén, Asturias y la tierra leonesa, inventariando sus monumentos, su historia, sus cor
tumbres, las bellezas naturales de su suelo, con escrupulosidad amorosa, En’su cuer
po breve encerrdbase un alma de raro temple, en que la llama roméantica ardia, no comO
I~ era devastadora, sino como un fuego sacro. La religion, el arte, la literatura, la p»
litica, le apasionaban serena y noblemente. La probidad y la seriedad méas perfectas re?
plandecen en la obra de historiégrafo y de pensador que nos ha legado. Cokboradore*
suyw fueron un artista y un escritor, flor delicada, los dos del primer romanticisiO)
N Cataluia; llaméabanse Parcerisa y Pablo Piferrer. y él se llamaba José Maria Qui"

arado.



Nacido de noble familia en la pequefia y blanca Ciudadela de Menorca, y natu-
ralizado tempranamente en Palma, cuyo Arcbivo Histérico del Reino regentara, sus
manuscritos no fueron para él nidos de polvo estéril.

Evocado por su pluma, revivié en nuestra imaginacion el pasado de Mallorca, vy
tras siglos de olvido recuperamos por él nuestra perdida alma.

A su sombra, como el joven bosque a la del arbol protector y centenario, nacio
y fué creciendo la escuela literaria de Mallorca. El no us6 su lengua todavia, inmatura
a la sazon, o mas bien enmohecida, para sus nobles trabajos y especulaciones; pero
i su lado la vi6 resucitar con simpatia como instrumento de la poesia nueva.

El que la recogio6 del polvo abyecto y la levantd como una ensefia, con una emocion
entrafiable y temblorosa que se habia de comunicar a todo un pueblo, fué otro hombre
insigne, nacido en tierra mallorquina, y que el renacimiento cataldn venera como su
patnarca: Mariano Aguil6. Aguilé fue el paladin enamorado de la que bautizaron
entonces tiernamente con el nombre de la Ventufocs, la Cenicienta de las lenguas ro'
manicas, y en sus pulcros romances y cuartetas, y en su prosa apenas superable, hizo
revivir sus mas puros trazos, estudiados en cédices, en viejas ediciones y en el lenguaje
acl pueblo, con la misma deleitosa devocién con que se observan y fijan en el alma
las perfecciones del ser amado.

Venido de Mallorca a Catalufia, recorrié el primero en peregrinacion apasionada
todo el territorio de la lengua y trajo la influencia de sus clasicos, cuya ediciéon em-
prendiera, al idioma literario, completando con ella la enorme aportacion popular de
Verdaguer.

Son de Aguilé estos dos versos memorables, formula integral de nuestro renaa-
miento;

Poblé que sa Uengua cobra
se recobra a si mateix.

“El pueblo que recupera su idioma se recupera a si mismo.”

"Lengua nuestra, llora y canta,
mezcla el himno a la orado6n...”

canté en su muerte Costay Llobera. “Otros buenos te enaltecieron ofreciéndote un arpa
oro, pero él s6lo te redimi6 recuperando tus riquezas. EI te ha conocido a fondo,
y, con el amor que trasmuda el ser, ha vivido tu propia vida y ha poseido tu corazén.”

Allrci bons t’han enaltida,
oferint'te una harpa d’or;
mes ell sol t’ha redimida,
recobrant el teu tresor.



Eli a fons t’ha coneguda,

i, amb I'amor que el ser transmuda,
ta propia vida ha vwcudd

i ha poseit el teu cor.

Pero yo debo hablaros un poco de Mallorca.

Eli la corriente historica del espiritu catalan, Mallorca es un remanso. Las influen®
cias arabes, las peculiaridades de su histona. su condicidn geografica, que hace de ella
un lugar de dulce apartamiento en un ambiente placido y quietista, han determinado
una psicologia insular que la distingue de la metrépoli; esa psicologia, algunos de cuya
caracteres inspiraron a Santiago Rusifiol su libro titulado L’iila de h Calma lleno de
admiracion y de ironia carifiosa. Mallorca y Catalufia, hermanadas bajo el techo cv
mun, podrian encarnar el eterno simbolo de Marta y Maria,

Ahora no os digo que todo sea pura contemplacién en el quietismo mallorquin,
ni Sl de el sufrimos un poco los espiritus mas dificiles de contentar con las ventajas
de ~ buen clima. En todo caso he de hacer.notar que esos espiritus existen también
en la isla...

Pero Sl ésta ha podido ofrecer a Catalufia mas de un propulsor apasionado deJ ideal,
nmguno de ellos se ha sustraido como escritor a la ley de belleza y de armonia dictada

Mallorca. Todo es orden tranquilo, claridad, mesura en la obra literaria de sui
hijos. Mas que la voluntad de la forma, caracteristica, segin algunos, de nuestra es-
cuela, podnamos asignar a sus representantes el instinto de la forma, el sentido del rit
mo musical, el gusto. Su arte es un reflejo de la naturaleza mallorquina, principal fuen-
te de inspiracion de todos sus poetas, tan armoniosa y tan clara que el misterio fuera
el Gnico elemento que encontrariamos a faltar en ella si no se hubiese refugiado en sus
grutas maravillosas.

Aunque hay también como un misterio vivo en k transparencia misma de sus
aires cuando en las tardes dTilcisimas de febrero el-almendral en flor hace llover sus
petalos sobre el verdor de los trigos recién nacidos, mientras en el ocaso se nimba de
un polen de oro el perfil de los montes azulados; y en la luz gloriosa de las cumbres
Ilanura humilde y de Jos valles de la sierra, cuando en el aire vespertino, que el rome-
y en la grandeza prometeica de los rojos acantilados de la costa; y en la paz de la
ro perfuma, responde al temblor de las estrellas el temblor de las equilas.

La verdadera revelacion poética de Mallorca, en una transfiguracion resplande
ciente, se debe a Miguel Costa y Llobera. Luis Pons y Gallarza, que lo anuncia desde
lejos con la robusta y patricia dignidad de su verso; Jerébnimo Roseld, que trae a ndes
tras letras de Germania la palida flor de la leyenda; Pic6é y Campanar y Tomas Forte
za, maestros en el cultivo del romance historico, poseen ya las cualidades de la escuela:
pero en Mossen Costa aparecen sublimadas por una fuerza lirica admirable.



Yo no puedo releer sus versos sin una intina emocién. Ellos son los primeros que,
i los catorce afios, me revelaron la poesia; a mi y a toda una generacion mallorquina,
que en ellos aprendi6 a estimar la lengua materna. Les debo el placer inolvidable de
beber por primera vez el sagrado licor en un vaso de nuestra arcilla.

En las estrofas, grabadas por siempre mas en mi memoria, de El Pi de Formentor,
v de UHarpa, y de Temporal y de La Vali, bebia avidamente mi adolescencia la in-
tuicion de una Mallorca ideal, el misterio dudoso aun de la patria rediviva, la admi-
racion exultante de la naturaleza, la soave volontd di pianto en los arrobamientos de
la hora mistica, cuando dora las cumbres el ocaso:

quan la claror darrera
dcLura cli penyals amb moridora ullada...

En ningln poeta catalan, si no es en el propio Juan Maragall, encontrariamo: como
en los momentos efusivos de lviossen Costa y Llobera la sugestion de lo inefable, la
comunién religiosa con la Naturaleza, el puro sentimiento, el estado de gracia.

Mon cor estima un arbre! Mes veil que Volivera,
més poderos que el roure, més vera que el taronger...

Dia sefialado fué para 14 poesia catalana el dia en que se alz6 de Mallorca ese
canto magnifico, radiante del sol y la libertad de sus riberas. ElI nuevo cantor llevaba
iin nombre arcangélico, nacido en procer cuna, en uno de los mas bellos escenarios de
li isla mediterranea. Alli, en Pollensa, se abrieron a la contemplacién, con una juvenil
*renidid, los ojos de Costa; y de esa contemplacién directa, hecha de religioso entu-
®"sno, y de un espiritu, diriase que innatamente cuito, donde, por los caminos recondi-
tos de la sangre habian ido a aflorar las mas nobles cualidades de una ascendencia lati-
na, naderon su inspiracién y su arte.

Nunca se reflej6 un mundo mas excelso en un espejo mas limpido. Un no sé qué
eis inmaculado que casi lo deshumaniza, enajenandolo a todo lo que “se sustenta del
limo de esta tierra™ y depurando cuanto toca con ias alas de su musa, sella inconfundi-
lilemente la produccidn poética de Costa, resplandeciendo en su figura misma y en la
Mlignidad romana de sus habitos talares.

Su espiritu parece bafiarse siempre en auras de virtud purificadora:

Damunt el front de la serra
b¢ pots, cor meu, reposar,
sospés entre cel i cerra
sobre I'abisme del mar...



Y al méas puro entusiasmo lirico se alian en su obra un ordenamiento admiraU”
ima exquisita sobriedad, un verbo de clasica belleza que, ha hecho decir a un critia
francés, con una clara imagen; “Sa parole est d'une ligne puré comme l’arc sevére da
sourcil des Muses”. Su verso canta con una plenitud de ritmo hasta él desconocié
entre nosotros; tiene la vibrante turgencia de las terzine dantescas, el robusto "j*nW
de Victor Hugo y la hieratica majestad de Lcconte de Lisie.

Y desde sus primeras odas hasta el melancéb'co declinar de su musa docta, atraviea
toda su obra un sostenido excelsior.

Ni de Costa ni de Alccver, en quienes culmina la escuela poética de Mallorca,
podria yo citaros la obra castellana como comparable en su conjunto con lo que pro
dujeron en el idioma nativo. Pero no quiero dejar de recordar en este momento la
honores con que Valera acogié las Liricas del primero, compuestas gran parte de el
en Italia, en lengua espafola.

Solamente os citaré dos que honrarian cualquier antologia: la titulada En las Cata
cumbos de Roma, émula del mejor de los Inni Sacri, de Manzoni, y la inspirada en L.
Ruinas del Palatino y de las Termas de Caracalla, digna de Roma, por su severa gra»
deza.

De este libro extraigo para leérosla una version, hecha por su mismo autor, de
El Pi de Formentor, la oda juvenil que consagré su nombre. Muchas cosas encontra-
riamos en su produccion de un tono mas moderno y de un arte méas cefiido, ninguna
de inspiracion mas alta y libre. Algo percibiréis de ella a través del forzoso retoridsn«
de la traduccion;

EL PINO DE FORMENTOR

Hay en mi tierra un arbol que el corazén venera;
de cedro es su ramaje, de césped su verdor;
anida entre sus hojas perenne primavera,
y arrostra los turbiones que azotan la ribera,
afioso luchador.

No asoma por sus ramos la flor enamorada,
no va la fuentecilla sus plantas a besar;
mas bafiase en aromas su frente consagrada,
y tiene por terreno la costa acantilada,
por fuerte el hondo mar.

Al ver sobre las olas rayar la luz divina,
no escucha débil trino que al hombre da placer;



el grito oye salvaje del aguila manna,
o siente el ala enorme que el vendabal domina
su copa estremecer.

Del limo de la tierra no toma vil sustento;
retuerce sus raices en duro pefiascal.
Bebe rocio y lluvias, radiosa 'uz y viento;
y cual viejo profeta recibe el alimento
de efluvio celestial.

JArbol sublime! Ensefia de vida que adivino,
la inmensidad augusta domina por doquier.
Si dura le es la tierra, celeste su destino
le encanta, y aun le sirven el trueno y torbellino
de gloria y de placer.

iOh!, si: que cuando libres asaltan la ribera
los vientos y las olas con hérrido fragor,
entonces rie y canta con la borrasca fiera,
y sobre rotas nubes la augusta cabellera
sacude triunfador.

iAbol, tu suerte envidio! Sobre la tierra impura
de un ideal sagrado la cifra en ti he de ver.
Luchar, vencer constante, mirar desde la altura,
vivir y alimentarse de délo y de luz pura...
iOh vida, oh noble ser!

iArriba, oh alma fuerte! Desdefia el lodo inmundo,
y en las austeras cumbres arraiga con afan.
Verds al pie estrellarse las olas de este mundo,
y libres como alciones sobre ese mar profundo
tus cantos volaran.

La influencia de Miguel Costa en Catalufia se hizo sentir principalmente con sus

luminosas Horacianes, prefiadas de sentido patriético, magnifico ensayo de aclimatacidn

nuestra lengua de los metros clasicos, resucitados en ItaHa por Carducci. Quien se-

en esta ocasidn a la juventud catalana el valor de alto magisterio de Costa y Lio-

fué José Camer, uno de los que méas han cotizado la influencia de Mallorca en el
Whnobledmiento del lenguaje y de la forma poética.



Juaii AlMver tendna cmcuenta afios, 0 muy cerca, cuando adopto el catalan ded-
d.damente. Desde su juventud habia dado a las letras castellanas varios libritos de poe-
sias, “cntas con atidsmo y desenvoltura. En el Gltimo y mas conocido, que edité Gil
con el titulo de Mertioros, figuran poemas muy bellos. Algunos de vosotros recordaréii
quuas. EIl copres de rrn huerto. Contemplacién. Beethoven... Pero, segln nos dice d
mismo, a lengua patria acudié a su labio febril el dia que unas horas tragicas pred-
pitaron la madurez de su vida, dandole de ella un sentido mas grave y mas profundo.
En efecto, cualquier noble idioma perfectamente aprendido y asimilado puede servir
de instrumento a un artifice elegante; pero el corazén no tiene mas que un grito

No recuerdo ejemplo mas vivo", dice Gabriel Alomar, refiriéndose al caso de
Alcovcr, del nexo fortisimo entre la lengua nativa y la facultad poética”. Sélo desde
su desposono indisoluble con aquella ‘pudo alcan”r por momentos la categoria reser
vada a los mas altos”.

Su producaon catalana— continla—tuvo dos vibraciones capitales. Una de ella»
es esta fuaon de linca y épica, cuyos momentos agudos son U Scrm y U Balenguera.
En esta composicion, la forma de la patria se le aparece, a través de un canto de dan»
primitiva, cuyo sentido se extmguio, en la transfiguracién de una feminidad matriarcal,
vieja sarmentosa y magica, hilandera fatal, que teje con nuestras vidas efimeras su
tela de inmortalidad":

La Balenguera misteriosa,
com una aranya dan subti,
buida que buida sa filosa
de nostra vida trau el fil.
Com una Parca bé cavila,
texint la tela per dema.

La Balenguera fila fila
la Balenguera filara...

"Divaga bajo estas estrofas un enlace profundo entre la expresion y la melodia que
ies comunica un poder ulterior a la conciencia del cantor y del oyente. Palpita en
ellas una inquietud mexpresable, un tacto de tinieblas. No conozco superior asun
cion de un tema popular por un intérprete selecto”.

Cuando Catalunya votaba a la gloria el cantor recién venido al campo de sus
letras, saludandole como a uno de sus poetas capiules, he aqui que la Muerte entraba
en su hogar para llevarse a dos de sus hijos, en una. primera visita que se tenia que re®
petir al cabo de anos para arrebatarle a otros dos en un mismo dia. Un temple espiri'
ual de excepcion mantuvo erecto a Juan Alcover ante su tragico destino; pero “no
tuvo a bien marmorizarse", como dice él mismo en el prédlogo de Cap-al-tard. ‘para de®
corar el templo de un mito sin entrafias”, y el llanto que negé a su rostro envejeado.



iltranclo por las estrofas palpitantes, vino a dar a sus elegias entrafiable calor humano.

“Es mi deseo, canta el poeta en su Duleg amb la musa, que un rayo de poesia
ilumine mis lagrimas. Quisiera encontrar en el fondo del alma algo de esta puntante y
honda melodia que detiene a las gentes, para que, como en tomo del violin que llora
pidiendo por Dios un poco de caridad, durase una hora al menos sobre la tierra la.
vida de mis hijos que fué tan breve.”

Es mon desig que un raig de poesia
illumini mes Uagrimes. Voldria
trohar ai fons de Vanima quelcom
d'exxa punyent i fonda melodia
que ja aturar tothom;
perqué en la pietat deis qui passessin
i el canlc escoitéssin,
com a I’entorn del vioH qui plora,
demanant caritat en nom de Déu,
dures almen”'i sobre la térra una hora
la vida de mis /ilk, qui fon tan breu...

Y en su soneto Desolado, nos dice:

“Yo soy el reste de un arbol ayer frondoso, que daba sombra al segador a la hora
de ja siesta. Mis ramas, una a una desgajé la tempestad, y el rayo hendi6 mi tronco-
hasta la tierra. Brotes mezquinos coronan el pedazo abierto y sin entrafias que de él
queda. He visto quemiar mi lefia, y, como una nubecilla de humo, evaporarse la mejor
parte de mi. Y mi raiz esclava sorbe la amargura de vivir, y siento brotar las hojas y
aento subir la savia, y un s6lo consuelo me ayuda a esperar la hora de mi caida. Cada
I*rida muestra la pérdida de una rama. Sin mi, nada hablaria de la mitad que me falta-
do vivo sélo para llorar lo que de mi se ha muerto."

DESOLACIO

To s6 I'esqueix d'un arbre, esponeros aftt,
mes branques una a una va rompre la tempesta
i el llamp fins a la tara ma soca mig-parti.

Brots de migrades fulles coronen el bo4d,
obert i sens entranyes que de la soca resta;'
cremar he vist ma llenya; com fumerol de festa,
alJ cel he vist anar-se'n la millor part de mi.



T j'amargor de viure xucla ma rej esclava,
i sent brostar les fulles i sent pujar la sava,
i m aida a esperar I’hora de caure un sol conhort.

Cada ferida mostra la pérdua d’una branca;
sens mi res parlaria de la mitat que em manca;
jo vise sois per a planyer lo que de mi s’s mort.

Con las Cdncons de la Serra, las Elegies y los Poemas Bibiics y con el ensayo sobre
Humanisacio de I'Art. en que fija su credo estético, AJcover aportd a las letras cata-
nas un sentido de distincion y de atico buen gusto, una plasticidad y una musicalidad
exquisitas y una palpitaciéon humana junto a la pura emocién de la belleza.

Como en torno a Luis Pons y Gallarza se habian agrupado en Mallorca nuestros
padres, nosotros nos agrupadbamos en tomo de nuestro querido don Juan, cuyo saloncito
inolvidable se abria a los amigos en las tardes dominicales, para hablar de arte, de po-
litica, de literatura. Su conversacion, en que cada frase fijaba certeramente un con-
cepto decisivo, era un festin para el espiritu. Sefiorilmente, hacia Alcover los honores
de la isla a los huéspedes ilustres.

Ved en la poesia dedicada a Rubén Dario la feliz imagen que le sugiere la musica
del nombre;

"Ha llegado un hombre vivamente palido,
que la dulce lira puntea por juego;
trae a nuestro invierno un aliento célido,
un aliento joven del' pais del fuego.

”Su nombre nos despierta con la resonancia de un eco de cimbalo o de gallo matu-
tino, o la punta fina de un hierro de lanza que toca un broquel...”

Son notn ens desperta amb la ressonanca
d'un eco de cimba! o gdll matiner,
o la punta fina d'un ferro de llanca
que toca wn broquer...

Un foco parecido de combustidon espiritual habia sido, hacia el 1900, el “Saloncito
Beethoven , de que era alma Antonio Noguera, fino y acerado espiritu de critico mu-
sical, de calidad insuperable; y otro, la redaccion de U Almudaina y del semanario
popular La Roqueta, dirigidos ambos por Miguel de los Santos Oliver. Alli naciertffl
casi hermanas la musa de éste y la de Gabriel Alomar, trayéndonos las dos un nuevo
sentido de modernidad y de elegancia. En las paginas de La Roqueta y en articulos



primerizos escritos en el dialecto insular, que delataban ya al pensador inquieto, hacia
el altimo 8u aparicién bajo un popular seudénimo.

Bajo otro igualmente pintoresco empes6 a darnos Oliver, de cuya obra de publi'
asta en espafiol ya no he de hablaros, sus escritos de costumbres en prosa y verso, con-
tinuando con sutil agudeza la tradicion de los costumbristas mallorquires: Pedro de
Alcantara Pefia, Gabriel Mauray Muntaner y el padre del que os habla. En ese orden,
su novelita L'Hostal de la Bolla es un pequefio capolavoro.

En el prélogo de sus Poesias, Oliver, cuyos articulos en La Almudaina contribuye-
ron singularmente a despertar el espiritu mallorquin, confiesa, no sin cierto dolor, su
poadén de diletantismo, y ofrece modestamente al pablico sus versos “como una con-
tribucion a la futura historia del gusto poético en Catalufia”. Pero en su libro, delicio-
so inecdotario, lleno de evocaciones de la vieja Palma y de la época romantica, tan cara
a sus ensuefios, no son raras las composiciones de auténtico poeta, al lado de otras de
un arte fino, de sutiles fragilidades.

Su obra de critico, sus articulos, sus parlamentos y discursos, sus novelas, sus Flors
dtl silend, escritas en un lenguaje no siempre limpio de ligeras impurezas, pero de una
fluidez perfecta y deleitosa, son un modelo de ponderacion, de alteza de pensamiento,
de culta amenidad y de ironia. Afecto cordialmente a Catalufia, que queria “grande
pw el espiritu, grande por la riqueza, grande por la generosidad”, fué digno de poner
el prélogo justisimo a los Articulos de Juan Maragall.

No debo abusar mas de vuestra atencién benévola. Muy brevemente os voy a ha-
Mar de los que viven.

A Gabriel Alomar, seria imperdonable que intentara presentaroslo. La misma fuer-
te y estructurada ideologia, la misma generosa pasion, la misma nerviosa elegancia de
«tilo que admiramos en sus trabajos castellanos trajo a sus producciones en nuestra
lengua, en la que escribi6 su célebre conferencia sobre el Futunsroo. Ha sido uno de los
I"asraadores de nuestra prosa moderna.

Mas que hacer el analisis de sus cerebraciones poéticas, poderosas y exquisitas, me
place extraer de su libro La columna de foc, escogidos al azar, unos bellos versos;

EL NAVILI

Sobre la vela bategant i humida,
Varoma de les seJves orientais,
la crinera deis nwvols esllangwida
i el trofeu deis sotmesos temporals;



| fialit de ja sirena condormida
dins el secret deh entrevists fondals;
de les ardens ciutats I'aJé de vida
portat per les cahtges matinah.

La IJum vibrant d'equinoccials aurores
corona les handeres vencedores
en la punta del tnastii vacilant;

i de laproa en j'ardua valentia,
contempla la perpetua travessia
I'espectre etem de I'holandés errant.

Nutndo de clésicos latinos, de clasicos catalanes y de breviario romano—y de sav0
rural, en uno de los lugares mas beUos de la isla—, Mossen Lorenzo Riber, que v»
otros conoceréis bien por Roque Guinart, tiene un vivo sentido del lenguaje y uni
incomparable y sensitiva imaginacién, que hacen de él, a mi juicio, uno de nuestra
poetas mas verdaderos. Aparte sus dos libros de poemas A sol ixent y Les Corones,
lengua catalana le debe la traduccion de Las Gedrgicas y U Eneida, en claros ende»
silabos; de la Vida de Agricola y la Cermania. de Téacito; la Vida de Ramén Llull J
Els Sanu de Catalunya, en una prosa rica y macerada, oliente a nardos y a incien»

No es Virgilio el numen tutelar de Maria Antonia Salva, como lo es de Mossen Ri
ber; pero Mistral le presta su sombra. Credo, como él, en medio de los campos pater-
nos, en el Uano de Lluchmayor, cuyo horizonte marino puede sugerir el vasto horizonte
de La Camargo. No creo que Mir«o ni Lis helo d'Or tengan en ninguna lengua uw
traduccion en verso que sugiera el original como las brotadas de la pluma de Mari»
Atonia Salva. Sus poesias son un milagro de equilibrio entre el arte méas exquisito
la simphddad mas pura.

Juan Estelnch, en quien tienen nuestras empresas de cultura un impulsor tan extn
ordmario, ha escrito, “entre la vida y los libros”, ensayos y criticas sazonadas.

Pero no debo continuar. He omitido nombres estimados, y no tengo tiempo pan
ser justo hablandoos ain de cuantos se lo merecen: no cabe su indice completo en *
brevM términos de una conferencia. Consignaré solamente la fidelidad de la Gltima ppr
moddn literaria, que una singular pulcritud de espiritu distingue, a las normas traifr
donales de la escuela mallorquina.

Y esto es, sefiores, lo que Mallorca ha aportado a la obra del renacimiento catalitf
toda la flor de su espiritu. ;Qué importa ni qué significa al lado de ella la misera ab?
Acion de un vulgo sin ideales? Cuanto representa en la isla un valor espiritual se »
hemos ofrcddo a Catelufia. a esa Catalufia ideal,



. mare qui encar no es nascuda
com I’han somniada sos filis,

en que resumimos nosotros la comunidad de los pueblos que hablan la lengua del Rei
D. Jaime.

Digo quizas mal, porque aigo hemos tenido también para vosotros. Nuestros mejo-
res escntores han sido tribdtanos del bello idioma de Castilla, aunque no hayan podi-
do expresar mas que en el propio su intimidad profunda. Abrirosla es nuestro cordial

Dejadme augurar el dia en que la lengua de Ramoén Llull y la de Camoens suenen
en los oidos de todo espafiol cultivado con un acento tan familiar como ésta en que
nos volcé Cervantes su tesoro de indulgencia bondadosa, de simpatia humana.

Y en tanto, sea nuestra visita de hoy prenda de ima alianza duradera, para afir-
mar por encima de todas las fronteras espirituales, abiertas al amor, la solidaridad de
lisalmas libres.
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Feliu Elias es el hombre de los nombres de
juentj.

Como escritor de arte: Feliu Elias. Como ca-
tkaiurista; Apa.

Afirma que es oulodidaclo. Que hiso sti
tt~tudicaje con un oscuro pintor llanuido Clou-
ilo Hoyos. Tras esta oscuridad, Apa se dedica
* iticubrir claridades: en el Louzre— Charditi.
flomencos, holandeses, Rafael, Poussin, Vero-
Mi, Tinioreto. En el Prado”~Greco y Velaz-

En Londres— claro— jos ingleses. Luego,
ks impresionistas mCésanne, Van Gogh. EI re-
sultado de lodo ello, jas siguientes obras y co-
ttioraciones:

“La pintura moderna francesa fins aj cubis-

ediciéon de La Revista-— Barcelona, 1917.
‘Benel Mercadé, “La scva jAdai la seva obra”,
tdicions de ja Junto Municipal d'Exposicions
fori.—Barcelona, 1921—“Simé Gimes, histo-

d'un pintor del Poblé Sec", Ibid.— Barcelo-
o», 1923— “E| mchle de la Xina”, ediciéon ca-
lilona y castellana, Lib. Catatonia.— Barcelona,
527—“La catedral de Barcelona"”, Col. San
Editorial Barcino.— Barcelona, 1926.—

L'Esculliira cataluM moderna" (dos vol.). En-
~lofedia catalana. Editor Barcino.— Barcelo-
y, 1926 j 1928— “Enric Monserda, la sei'a

i ja se:xt obra” —Barcelom, J927.

Otros trabajos;
yida i mort deis Barcelonins”, Cuentos,
La Mirada.— Sabadell, 1929— “ Valor
ntaoii6 de I'art prinatiu i de l'art adult”,
«vista de Catalunya, Agosto y Septiembre,
—“L'Escultura prerroménico”, Ibid. Di-
JQ24 i Febrero, Julio y Septiembre,
— "Critica de I'Anti-Impressiofiisfne”, Ibid,
“w, 1927— "Chesferton o la Sofistica re-
"««itifl", ihid. Diciembre, 1927, y Mayo, 1928.
i/iri Psendo-Scita", La Xova Revista, Fe-
«0, 1"27.— “Els Uebuls del temps histéricos
Classic i cti I'Etrem Orienl, Ibid.
p~.Ay Julio, 1928 — “Estética de la Bellesa i
del Conei.rcment”, lbid. Junio, 1929.—
«* |Estimacio de I'Art de Goya", conferen-
ej Circulo Artistico, 1939.— “Les errors

de VArt anomenat d'avantguarda’, conferencia
en el Orfedé Oloti, 1928— “Valor cognoscitiia
de I'Art. Importancia Social d'aqucsta valor",
conferencia en la Sala Pares, 1927.—

mo Espafiol”, La Publicitat, 1919— "De I'Op-
timismc”, L'Opitiio, 1926.

Distinciones:

Légion d'Honneur. Medalla de Oro V Ex-

posicién Internacional de Arte.—Barcelona,
1907.

Cargos:

Profesor, por oposiciét%, Historia del Arte.
Escola de B. Oficis i Escola Elemental de/
Treball.

Colaboraciones:

A Paris Midi,
ricaturas), y a Antiques,
raria)— E. G. C.

Paris Journal, Le Matin {ca-
de New York (fiie-
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¢Qué es el arte catdan? (Qué es lo que persigue? Y, en cualquier caso, ¢habra, ne-
cesidad de explicarlo a un publico culto e inteligente?

No; tal necesidad no se deja, probablemente, sentir. Por lo tanto, mis primeras
palabras han de ser hoy de excusa y explicacién. No vengo a descubrir ni a revelar
nada; no quisiera aparecer como definidor de nada. He sido invitado a explicar el arte
atalan moderno y, por lo tanto, no hago otra cosa que atender a bondadosas inicia-
tivas ajenas.

Por otra parte, no estoy muy seguro de que un publico cualquiera, por mucho y
Hen que se reclutara entre los gustadores del arte, se interese enormemente por aquello
que pueda ser o pretenda ser el arte catalan, y mucho menos por lo que el primer opi-
nante venido de la calle pueda opinar de las artes plasticas catalanas.

El conferenciante, pues, se hallaria hoy perplejo si el tema a desarrollar no auto-
rizara derivaciones importantes, lanto mas importantes cuanto mayor sea la claridad
cwi que él logre ponerlas de manifiesto. Me serd permitido hablar asi si adelanto que
estas cosas importantes que yo quisiera decir, son simples constataciones, las cuales
6”bleci, como todos vosotros pudisteis establecer. Mi papel sera, pues, en esta oca-
»wi, e! de simple recopilador. Mi intencién es la de poner de relieve, no precisamente
lo que valga o pretenda valer el arte cataldn, sino lo que debe pretender, a mi juicio,
el arte en general, e inquirir, en consecueiiaa, si el arte catalan esta en el buen ca-
mino.

Llevado de este propdsito, procuraré, pues, alejar mi discurso de todo prejuicio
nacionalista, incluso olvidaré mi pueblo y el arte de mi pueblo, coa la intencién de
Scneralizar, hasta el punto de que en estas generalidades, el arte cataldn venga meca-
nicamente a ocupar el lugar que le corresponda de individualidad en el concepto uni’
"ersal de arte.

Me place relegar hoy el arte cataldn, porque asi os daréis cuenta en seguida de
~e no he venido a hacer su panegirico. Asi podré tal vez conquistar vuestra previa
bcHcvolencia y aseguraros de que no voy a mantener una cierta leyenda de petulan-
cia atribuida, si bien no al arte cataldn, por lo menos a los artistas catalanes.

La palabra petulancia, va a permitirme cortar el introito y entrar seguidamente

materia. Esta imputaciéon tan desagradable el arte catalan la debe, como tantas lacras



que castigan el arte de todos los paises, a la literatura, a una imperdonable literatun
catalana, en nuestro caso, la cual saliose guapamente de sus casillas para entrometer-
se en las del arte. Convicta de extralimiiacion. aquella literatura quiso hacerse perdonar
de nuestros artistas tan grave pecado, adulandolos desmesuradamente. Aquel ditiram-
bo fué captado por una similar literatura madrilefia, interesada, de buena fe, por d
arte cataldn; pero fué a la vez repudiado con excesiva energia, por otro mas receloso
sector literario de esta capital. Dicho sector receloso fué el que colgé al arte catalan
el sambenito de petulancia, que no le correspondia.

Hay que insistir, sin embargo, en el hecho de que, por regla general, la literatun
buena, la mediocre y la mala, han perjudicado de consuno al arte, particularmente
al arte moderno, de todos los pueblos. La literatura ha perjudicado a tal o cual arte,
lo miTOo cuando le condenaba que cuando le aplaudia. Por una parte, la Estética dis-
currié siempre, sobre las Bellas Artes, de manera exclusivamente te@rica, sin haber
estado en contacto con los artistas, ignorante de la técnica y de los multiples y valio-
sos nexos de ésta con el pensamiento y con el sentimiento del artista. Por otra parte,
la literatura mmediatamente relacionada con los artistas, husmeadora en los talleres
de los artistas, fué siempre, también, una literatura insuficiente, pura retérica, instru
menté de la amistad o de la enemistad, muy particularmente lirismo filo-artistico nacido
de un concepto extraviado de las artes plasticas, y-~efecto gravc”ritica sin base
filosofica, critica a”estética o barbaramente estética.

La literatura—o una cierta literatura—es, pues, la culpable del infernal y com-
prometedor confusionismo que reina modernamente en las artes plasticas, desde la»
mas puras a las industrialmente aplicadas. Los artistas se han dejado seducir por
el charlatamsmo méas o menos brillante de ciertos literatos, y, sin darse cuenta de ello,
han de«)rientado y destruido su sensibilidad artistica al compas de la mas fantastica
interpretacion literaria de su propio arte sano.

Pareceme, también, que, aparte esa literatura cabotina, la mejor, salvando siem-
pre valiosas excepciones, suele desconocer voluntariamente el valor verdadero de las
artes plasticas. Cuando el azar lleva a tal o cual maestro de las letras a describir, glosar
0 juzgar una pintura o una escultura, noumos, los profesionales, que su entusiasmo
0 repugnanaa respecto de dicha obra es provocado por condiciones secundarias, infe-
fiores o del todo ajenas al verdadero valor plastico. EIl espiritu del literato es, por regla
general, mipermeable a la apreciacion esencial de lo plastico—no que el literato "sz
innatamente incapaz de apreciar el valor de la pintura y de la escultura-nada de eso-
Es por razon de una cierta pereza intelectual que el literato se mantiene en una apre'
ciaaon sui generis, limitada o falsa, de las artes plasticas. Esta pereza es muy expli'
able Sl podemos darnos cuenta de la diferente, antipddica estructura espiritual del pro-
felona! de la pintura o de la escultura con reladén al profesional de la literatura.
Y si bien el artista plastidsta no es tan reacio a la estimaciéon de la literatura como
el literato lo es por respeto a las artes plasticas, ello no proviene de una mayor intcli'



gencia del escultor o del pintor, sino del hecho que la educacién de ambos, desde la
escuela de parvulos, fué una educacién exclusivamente letrada o literaria.

¢Cuales serian y cémo serian, pues, estas antipédicas estructuras espirituales del
pintor y del escultor, por una parte, y del literato, por otra parte? Dejemos que ellas
mismas se describan y definan bien explicitamente en el curso de esta disertacion, y
vayamos a otra clase de consideraciones mas pertinentes por el momento

Hacia el afio 1925" un diario madrilefio organisé una sucinta y precipitada Exposi-
cion de Arte Catalan. Fué una Exposicion algo incompleta y esmirriada, pero Expo-
adén de Arte Catalan al fin. Esta Exposicién se vio combatida por algunos diarios de
lacorte, a pretexto de impersonalidad; més determinadamente, a pretexto de galicismo.
El arte catalan era para aquellos periédicos algo estimable—pero lo fuera mas a no re-
flejar tan aproximadamente todas las fases de la evolucién del arte francés.

Aunque no es cierto que el arte catalan refleje todas las fases de la evolucién del
arte francés, es mucha verdad que refleja varias. Pero ;qué de malo puede haber en
ello, si es verdad irrecusable que la pintura francesa supo, mas que cualquier otra tra-
diadn pictorica, abrir caniino a una mayor y mejor concepcién, visién y ejecucién pie-
t&ica y escultérica?

Programa formidable; nunca, hasta nuestros tiempos, tan completamente realisado
cano en Francia, (como no habia de influir?

La pintura francesa influye sobre la del mundo entero; y es obvio a todo pintor o
experto en pintura que tanto es mejor la pintura moderna de ultimos del siglo XVl
para acd cuanto mas se halla influida por la francesa. Buenos ejemplos en apoyo de
eSa afirmacion son la pintura inglesa, la nuestra, también la alemana; incluso la italia-
na, todas ellas del setecientos. Nuestros Goya, Esteve, Maella, Paret y satélites—Ia
flor y nata de su tiempo—no dependen menos de los pintores franceses que los Gais-
f)orough, los Tiépolo, los Mengs. La pintura y escultura modernas de Europa y Amé-
rica se hallan tan saturadas de francesismo como durante la antigiedad clésica el orbe
conocido estaba saturado de helenismo; ni mas ni menos que la Europa de la baja
Edad Media estaba saturada de goticismo. Ello no era obstaculo para que desde el si-
gloVl all (a. C.), en Atica y en Sicilia, en la Cirenaica y en Pérgamo, se produje-
sen obras de estilo helénico muy personales y de muchisimo valor artistico; para que
el goticismo de la tierra Anglia, de Flandes, de Italia, de Germania o de Catalufia
produjese obras de tan denso valor artistico como el de las prototipicas de la Isla de
fencia. A nadie se le ocurriria a este propdsito calificar de parasitaria de la escui-
fJra atica la que salia de los talleres de Argos, de Melos, de Egina o de la magna Gre-

y maés tarde, de Pérgamo, de Alejandria o de Rodas; nadie osaria regatear valor
Uttrinseco a los escultores de la corte de nuestro Rey magnanimo a pretexto de influen-

de los escultores de la corte de San Luis. ¢Por qué, pues, aquella acusacion de ga-
licismo?

El arte ha tomado periédicamente un tono o un estilo universal, el cual no amen-



gua en nada la espiritualidad, el contenido dei arte de cada pueblo. Se estima a fonde
un arte principalmente por lo que él dice, y solo secundariamente por su manera de
decirlo; se estima todavia méas negligentemente por su mayor o menor dependencia es-
tilistica. Esta es la tradicion del expertismo, y en este tamiz quedan retenidas las obra
de estilo original o reflejado que han de pasar a la posteridad. El estilo tiene inmen»
importancia en todas las artes, pero es precario y aleatorio el valor que puede tener
la originalidad de estilo. En todo caso, el experto apreciard como estilo superior aque
que aparezca mejor dotado para la expresion artistica.

Pues bien, en pintura, la francesa es modernamente la mejor amada desde toda
los puntos de vista para la perfecta e intensa version del sentimiento pléastico. Ella ha
especulado durante més de den afios consecutivos sobre el fendmeno estético, sobre su
propio espiritu. Esta centenaria especulacion, cuando se la estudia detenidamente, apa-
rece como ~ a de las mas cautivadoras y emarionantes epopeyas. Es una especulaciéo
a la vez teonca y practica; un inextinguible volcan de pasién e inteligencia, de intui-
aones y descubrimientos, de sensualismo y de sacrificio, de voluntad y de sentimiento;
lucha cruel y abnegada, donde los martires y los héroes. los-santos y los genios, cuen-
tan como en las epopeyas histdricas; es, sin hipérbole, el momento mas prometeico de
la humanidad.

Cuando el arte francés especula de tan sobrehumana manera durante dentd dn-
cuenta anos mmtemimpidos, sobreponiéndose a la estética de los germanos, de los in-
gleses y de los italianos; imponiendo su estilo, su técnica, su Academia a todo el mun-
do, hasta quedar duefio del campo, entonces Jas demas naciones se someten a aquella
fuerza irresistible, desisten y se anulan artisticamente en un sopor fatal, como biot6-
~co, dormitar genesiaco de un ciclo que muere para gestar ignotamente un nuevo
aclo probablemente superador. Ella sola. Franda, conquista para todos nosotros, loi
humanos, el hasta entonces inenarrado picturalismo esencial: la nocién, la captacidn, la
mianisima diccién de lo real corpdreo per se. la pura realidad primaria y constante.
El arte francés nos da entonces conciencia cabal del Reaiisno, y pone en nuestras ma-
nos la técnica mas perfeccionada y pictural para la expresion del universo maravilloso.

ilmpoabilidad de renundar esta fortuna!

;Como ibamos a menospredar tan poderosos dones? ;Cémo podiamos repudiar estas
esenciales adquisiciones por la sola razén de no tener que adeudarlas a un pais er
tranjero? La prosa y la poesia modernas son por doquier deudoras a lItalia y a la mis-
ma Franda de nuevas maneras de ver y de sentir; deudoras induso de nuevas formai
de expresion. No obstante, ningln escritor de algun talento querra llevar su naciona-
lismo literario hasta el extremo de renundar a aqudios puntos de vista insospechada-
mente sugestivos redbidos de Italia y Franda, no sabra volver la espalda a los nue-
vos horizontes modernamente abiertos por la literatura francesa a una sensibilidad am-
biente mas sutil y profunda, ni podra repudiar tales o cuales leyes compositivas, ritmi-
cas, gramaticales, u otras venidas de allende el Pirineo, todo lo cual nos permite exprc-



sar hoy relativamente méas y mejor que los autores clasicos, y comprenderlos y gustar-
loe mejor que nunca.

Desde que el Rey Sol fundo6 la Rea! Academia, Francia deviene como la Atenas
moderna. No le regateemos esta gloria, porque ella es, y no hay manera de que no sea;
porque ella estd por encima del concepto de rivalidad, de naci6n, de pugilato o de
amor propio. Es un ente natural, uno de tantos fenémenos irrevertibles de la vida
colectiva, de la evolucidn, etc. Estos son fendmenos de un seismo de jas culturas, los
cuales nunca podremos investigar con el grosero instrumental del nacionalismo o de
la particular pasion o conveniencia de cada pueblo; en fin, acontecimientos humanos,
mejor que franceses, helénicos o romanos. Por grande que sea nuestro anhelo patri6ti-
tico, no lograra dianinuir ni en una particula infinitesimal el francesismo de la pin-
Wra moderna; no legrard transmutar la roca carpetana en marmol pentélico.

No haya congoja en esta renuncia, porque precisamente el Realismo francés nos
aiieid a comprender y valorar lo mismo el marmol pentélico que la arcilla hispana;
nos ensefi6 a comprender todo lo que en el mundo exterior nos fué dado por el Crea-
dor. Y esta comprension realistica entrafia la admiraciéon. Todo en el Universo nos pa-
rece admirable; todas las cosas, sensaciones.y sentimientos—incluso el dolor—. Nada
hay despreciable cuando el espiritu estd limpio de telarafias. Tanto es asi, que, liberta-
do de temores y vacilaciones por obra y gracia del Realismo, el hombre sensible de
nuestro tiempo puede ver y comprender lo esencial, como también lo-precario; la sa-
bia arquitectura de lo convencional, el mecanismo del prejuicio, la rajén sub o super-
légica de todo lo negativo; sabe del dolor y del engafio; aprehende la ficcion necesa-
ria o innecesaria de las jerarquias; puede resucitar de entre la tenebrosa marafia de
un idealismo de conveniencia para planear panordmicamente sobre ella y discernirla.
El Realismo nos conduce al Optimismo mas depurado y fecundo, alli donde el mal. se
redime o se desvanece, sin panglossismo y sin suicidio; alli donde las ideas de bien y
de mal, de fealdad y beEeza se neutralizan sin destruirse; alli donde el conocimiento
perforante y difuso supera a la bondad.

¢Quimeras todo eso...? Quimeras serian las anteriores afirmaciones si perdiéramos
de vista el punto de partida estético, el hecho indubitable que es la obra de arte. Hecho
femgible y el mas elocuentemente persuasivo para quien sepa acercarse a él y compren-
derlo. La obra de arte no miente, ni exagera, ni alucina: de su verdad y de su tras-
cendencia nos da fe el consenso universal, el embeleso de todos los hombres sensibles
de hoy y de &empre; testimonio fehaciente al través de las variaciones del gusto, de
la moda, de las costumbres, de las pasiones, escuelas, civilizaciones y de todo otro ac-
odente, por mucho que aparezca potente en el drama de la vi<” eternamente pugnante
y renovada.

La obra de arte literaria o musical, nacida en nuestra subjetividad, exploradora de
nuestras sensaciones y emociones, cuya mision es el analisis y traduccion de lo que ellas
«presentan, por muy objetivada que sea, nunca es obra de arte captadora o conocedo-



ra directa del objeto, sino de la mocién que el objeto produjo en nuestra condenca

se prefiere, sobre nuestro espiritu-. En cambio, la obra de puro arte plastico (de

ninguna maicera la obra de arte decorativo o aplicado), la pintura, la escultura pura,
« obra de arte directamente objetivada, captada, en todo el rigor estéoco de la pala-
bra en el ~undo exterior; ella es la aprehension del objeto, el maximo conocimiento
dable del objeto; conocimiento superior al conocimiento silogistico, por cuanto persua*
de mmediata e inapelablemente, decisivamente, sin que el razonamient<”l lenguaje-
pueda esencialmente alterarlo. Es, en fin. lo que Victor Cousin entendia por “apercep-
Clon pura de las cosas. r f

El artista nato o el verdadero experto saben bien que esto es verdad, no quimerx
Tan eno”e verdad es esta, que, sabiéndola y locandola, el hombre no es siempre capaz
de asimilaria™r completo: nuestra capacidad admirativa es a veces ton inferior a
nuestra sensibilidad, que de este desequilibrio resulta entonces dolor, verdadero sufri*
miento fisico o desfallecimiento. Entramos, por caso, en el Museo del Prado con avi-
dez de ver—tan siquiera ver, no comprender—todas sus pinturas, y sucede que Unica-
mente podemos ver una pequefia cantidad de ellas; y ese conato de asimilacién de una*
po”s pinturas nos deja, no s6lo muertos a todo lo deméas que nos rodea, &no como va-
puleados. en todo el ngor de la palabra, quebrantados. La escasa cantidad de pura rea-
lidad rielada por aquellas pinturas nos elevd demasiado por encima de nuestra natu-
ra eza humana, hasta producirnos una especie de asfixia del entendimiento. Los ojo.
del cuerpo y los del alma podian continuar viendo cuando nuestros pulmones ya no
podian aspirar ni respirar.

Sean muchas, sean pocas las personas capaces de comprender las artes plésticas,
su numero dismmuye cuando imaginamos el contemplador de la obra de arte alejado
de ella en el tiempo y en el espacio. Aquella reaccion sobrehumana durara tan solo
unos minutos, casi tan pocos como los que los ojos empleen en fijar la obra. Tan pron-
to como la wsta se aparta de la pintura o de la escultura el espiritu siente desvanecerse
los efec”™ de aquella especie de revelacion. Y lo méas digno de atencion es que aquella
revelacion del mundo, de todas las cosas altas y bajas, prestigiosas, vulgares o ruines
que el artista nos ha revelado superabundante e indistintamente admirables, no nos sil'
ve para nada, o poco menos, cuando en la vida corriente nos codeamos con eUas. El
pintor realista nos propone la sublimidad del objeto que conceptuamos tal vez aborre-
able o repugnante, y nos demuestra dicha sublimidad, y nosotros la reconocemos y la
gozamos... No obstante, aun cuando tengamos ante nosotros conjuntamente el objeto
r™1y su interpretacion fiel, no sabremos amar mas lo real que su reproduccién pintada.
N ue”s QICSvan de la pintura al modelo y del modelo a la pintura; cuando se fijafl
en dia, nuestras potenaas todas se exaltan y subtilizan. mientras que al fijarse en él.
en el modelo vivo, estas nuestras potencias retoman, miopes, al habitual aburrimiento
de la inercia.

El arte francés, y muy particularmente la pintura, al llegar a esta apoteosis a la

us



vez estética y artistica que es el Impresionismo (esta escuela tan mal conocida de las
actuales generaciones, por razén, tal vez, de su proximidad) realiza, pues, en cierta
minera, el milagro de difundir aquel potente y elevado optimismo ecuménico. Digo
que, "en cierta manera", porque realizar tan ambicioso programa en tan poco tiem-
poy por la sola accién pasiva de las obras de arte (puesto que la estética del Impre-
sionismo es nula o del puro género retérico) no es empresa concebible. EI Impresio-
nismo inicié todo lo mas esta nueva evangelizaddn franciscanista. Porque es la ver-
dad que con el triunfo del Impresionismo coincide una conmocién del pensamiento
en sentido realista (no precisamente materialista), conmocién que afecta incluso al
pensamiento religioso, muy particularmente el catolicismo.

Se objetara, y yo recojo desde ahora la objecién, que el Realismo francés se ins-
pird en el Realismo espafiol del siglo XV Il y de los ultimos afios del XV I; en la pin-
tura del sevillano Veldzquez, en la del griego de Toledo, en la del valenciano Ribera.
Tal maestro impresionista copié a Veldzque; e incluso le imité en sus obras pre-impre-
aonistas. Ciertamente—y afiadiré que sin sospecharlo—el tan llevado y traido Cézanne,
a poder realizar completamente su ambicion pictérica, hubiera sido un simple émulo
del Greco, no mucho méas que eso. Pero los Impresionistas se inspiraron también en el
Realismo de los holandeses y en el paisajismo inglés del siglo XV III, realismo, estos
y el espafiol, extinguidos e inexplicados, sin sucesién ni autoespeculaddén, mientras que
el Realismo francés, sin repudiar ninguno de estos prototipos extranjeros, absorbialos
por las raices de su propio Realismo, iniciado en Poussin y en Lenain, continuado
perseverantemente por jos paisajistas, los costumbristas y los retratistas de! vivacisimo
y fecundo siglo de los Luises; acelerado su desarrollo por la especulacion y por la accion
del arte siguiente dei siglo XIX. Y todo ello sin interrupciones ni fatiga, ciclépeamen-
tey con gracia no igualada ni en la Atenas de Ferieles.

Pero, paralelamente a la evolucién del Realismo francés, el arte de los demas pue-
blos europeos mas activos, secundados por un sector del propio arte francés, lanza-
ban periddicamente al aire cada dia mas depurado y sano, los mongolfieres del Idealis-
mo, de un ldealismo de dcAile o triple faz, el cual era voluntaria y necesariamente la
**egacion de aquel sutil y a la ves redo Realismo. Ora el idealismo morboso, méas o
téenos coloreado de esplritualismo, ora el idealismo filosofico, ora una turbia mescolan-
A de ambos.

El ingenuismo o primitivismo que inicia Juan Luis David y que contiGan Ingres
y los suyos, que desarrolla luego Gauguin, es un variado aspecto de ese Idealismo,
Aro aspecto, es el Romantiasmo. La pintura catoélica de la escuela de Overbeck y Cor-
nelius, es otra faceta idealista; y asimismo lo son la escuela espirituJista cat6lica de



Beuron, y e! Prerrafaelismo inglés, y el Cubismo, con sus incontables sucedaneos, ma
efimeros los unos que los otros, hasta dar, inevitablemente, en las més gratuitas su-
gestiones de la fantasia; las pseudo-escuelas superrealistas y superidealistas, hasta caer
en la abyeccién de la tendencia Dadaista.

¢Qué diremos del idealismo filoséfico, del escepticismo antirrealista, sino que con-
tradice, radicalmente, pero de manera verbal, la constatacion palmaria del escultoi
y dei pintor realistas? Para estos artistas tan inmediatamente sensibles a io fenoménico,

el escepticismo idealista aparece como un absurdo: elucubracidn bizantina, divaga

cién puramente cerebral de aquellos espiritus Unicamente sensibles a la geometria de
las ideas, y totalmente insensibles a la geometria del planeta que nos sustenta y del
Universo que le abriga.

El otro Idealismo nos aparece también como ima actitud de insensibilidad, mai
que de repudio, respecto a io real. Es una actitud de hedonismo desesperado. El idea
lista moral o sentimentalista, e incluso el espiritualista, no son otra cosa que despavo»
ridos pesimistas et pour cause: tienen sus razones de desesperar, porque su vida es
verdaderamente desesperante y desolada. Para este género de espiritus, el mundo exte
nor no expresa ni representa nada: las cosas, los seres, los acontecimientos, la natura-
leza, el complejo de la vida, no percuten sobre sus conciencias; todo es para ellos in-
explicable y vacuo, todo es inexpresivo. Ellos tan sélo perciben lo negativo conven-
cional de las cosas y de los seres. La vida es para esta gente una inacabable tragedia;
el mundo, un valle de l4grimas. La existencia seria, para tales pesimistas, una coiv
tinua zozobra sin compensaciones si su ingenio fantasioso no acudiera a fabricar y a
galvanizar con aquel Idealismo mas o menos falaz, un Universo hedonistico que supli
al verdadero. Dios err6. Todo debiera ser mejor de lo que es: mas bonito, méas elegan-
te. més dulzén y confortable, mas amable y ceremonioso, mas facil y .suave; cada cual
debiera ser principe poderoso y holgaran, y debiera recibir el tributo, la presUciOD
personal y el homenaje del resto de los mortales; debiéramos vivir en Jauja, vistiendo
telas suntuosas, en palacios magnificos y entre jardines, por los cuales revoloteariamos
a voluntad; nunca enfermeriamos ni moririamos, y, sobre edredones de pluma, oM’
riamos todos los placeres conocidos y desconocidos. Esta es la parafrasis del lema de la
estética idealista méas plebeya: “El artista debe embellecer la Naturaleza". Todo io que
se oponga a semejante credo estético aparecerda a los idealistas como crueldad, tinie-
blas y fealdad. No pudiendo, pues, gozar aquella vida ideal, el pesimista se deleita
imaginéndola.

En la vida socializada, ese idealismo vulgar y de tan cortos alcances degenera cas
siempre en cursileria. Pero en la vida del arte, la degeneracién es de orden literario,
por razon de la génesis literaria o poética de todo idealismo morboso o plebeyo. El ar'
tista idealista es un ser de espiritualidad tan limitada como la del méas vulgar idealisa
morboso, s6lo que en la sociedad no desempefia el papel de bur6crata, de labradctf,
de rentista, de comerciante, etc., sino el papel de pintor o de escultor. Obligado por su



arte a atender mas directamente que sus conciudadanos a la realidad, no por eso es res-
pecto de ella méas sagaz; en consecuencia, se inclina ingenua e ingénitamente a darnos
una interpretacion del mundo exterior adecuadamente idealista. Interpretacién morbo-
samente idealista si su idealismo es mas plebeyo que literario (mariposas, crepusculos
tornasolados, seres alados y mdrbidos; dioses, santos y angeles; silfides, magia, erotismos
aiblimados; pastorales color de rosa, flores y violines gratos al paladar, ensuefios, deli-
cu™encias perfumadas y estrellas en el cielo). Interpretacion literaria si el artista
id;]ista es hombre cultivado (pintura o escultura de Jo caracteristico, exotismos, com-
poaciéon rebuscada, tipicismo acentuado, pintoresco, deslumbrantismos, afecUdon de
noblesa o de elegancia, teatralismo, patentismo, fe dega en lo bello canénico o guape-
a, dc"matismo jerarquiquistico, etc., etc.). Si, ademds de cultivado, el artista idealista
«s hombre preocupado por trascendentalismos cerebrales, nos dara entonces una inter-
pretacion pseudofiloséfica de! Universo (asi el Simbolismo de Gaugum, el espiritualis-
mo de las escuelas de Overbeck y de Beuron, el Cubismo, el Prerrafaelismo y toda la
retahila de ismos que han lanzado un sector del arte moderno al despefiadero de las
logomagquias).

En rigor de verdad, el Idealismo pictérico-filos6fico no nace del Simbolismo de Gau-
fuin. Este es secuela del Primitivismo. David, Ingres y los secuaces de Overbeck son
los iniciadores de la terrible desorientacion estética del predtado sector del arte modet’
«#0- N esa desorientaddn es ya en sus inidos descarriamiento de naturaleza verbal. Es
indispensable hacer hincapié en ese jaux depart.

J. L, David busca, como tantos, la razén intima del arte puro, de eso que errénea-
mente se ha dado en llamar Belleza. EIl sabe o intuye que los mejores momentos de la
®Mcion artistica son aquellos en que el artista puede abandonarse a la contemplacion
interesada y pura del mundo exterior, contemplacién ingeniw de la Naturaleza.

ilngenuidad...! jConcepto falaz... palabra traidora...! En ella anidan todos los males
‘Al enfermo arte llamado de avanzada.

Porque si bien es verdad que ia actitud del artista en trance de feliz creaddn es

niomento de ingenuidad contemplativa, el valor de captad6n, de asimiladdn espiri-

es todo lo opuesto a puerilidad o ingenuidad entendimental: aquella ingenuidad
'\l artista en contemplacién es una ingenuidad muy diferente de la ingenuidad con-
templativa del nifio, puesto que aquélla ha de ser. por su naturaleza, contempladwi
®tdimamente definidora, hasta producir la obra de arte, esto es: la definidon cristali-
Es més: aquella contemplacion requiere, necesariamente, ser definida o expresada
finalmente, pues que de lo contrario no es valida, no existe; en defecto de este rigo-
formalismo, al igual que la reveladén de los misticos, la obra de arte no vale nada
nadie méas que para el contemplador; puede ser recusada por el resto de los



hombres; puede ser legitimamente desconsiderada por todos; puede muy bien ser teni-
da por supercheria.

Ahora bien: la expresion de aquella ingenua contemplacion el artista nos la dara
tanto mas clara y elocuente cuanto mayor sea su destreza técnica, cuanto mayor sea su
experiencia. Por manera que en el arte propiamente dicho, en la version de la ingenui
contemplacién, el traductor plasticisU de ella debe, ante todo, ser lo opuesto de un in-
genuo: debe ser un ducho, un artificiador, un artista, en fin. Cuanto mayor sea su in-
experiencia del oficio o técnica artistica, tanto mas inexpresiva sera la obra que salga de
Sus manos.

David, y luego una infinidad de artistas y de esteticistas, confundieron las dos tan
opuestas acepciones de la palabra ingenuidad, y de ahi dimanaron en seguida y cMi
abundancia ubérrima las contradicciones, los sofismas, los intiles rodeos, los paralo-
gismos, los absurdos, las monstruosidades y toda la demoniaca caterva de errores que
ha castigado la centenaria y en definitiva gloriosa evolucion del arte francés; de ahi
proviene la parte negativa de esta lucha heroica por la captacion explicita del milagro
artistico. David redescubrio la beUeza de la escultura primitiva de los helenos, escultu-
ra que en aquel inicio del siglo X1X estaba relegada por barbara. David debi6 de inqui-
rir la causa de! singular encanto de los relieves y pinturas del siglo X1 (a. C.), y como
dichas obras son realmente de concepto y factura algo ingenuos o pueriles, David hubo
de sacar la consecuencia precipitada de que el hechizo de aquellos marmoles y cerarai'
cas residia precisamente en las condiciones de ingenuidad. Y asi creeria haber descu-
bierto el principio de la obra de arte puro. David hubiera podido notar que la escultura
griega anterior al siglo VI (a. C.), mas ingenua todavia, le era inferior, mientras que,
por otra parte, el arte helénico posterior, el fidiaco, menos ingenuo, es superior al arte
del siglo VI. David habria asi comprobado que lo que en el arte griego de los pisistra-
tidas nos enamora no es precisamente la pueril concepcion ni la ejecucion ingenua o in-
experta, a pesar de lo que estas varias facetas de la ingenuidad tengan de emocionante,
sino principalmente los valores de robusta y sélida escultura, que revientan la puerili-
dad ancestral y anuncian el esplendor del siglo V. Un ejemplo muy persuasivo de lo
que digo nos lo ofrece el célebre friso que decora el exterior del ediculo conocido coa
el nombre de Tesoro de los Chidios, en el santuario de Delfos. Esta escultura es justo-
mente considerada como uno de los mejores monumentos del arte griego del si-
glo VI (a. C.). El alto relieve en cuestion representa algunos episodios de la "lliada",
esculpidos notoriamente por dos talentos, diferentes desde el punto de vista artistico,
aunque de concepadn, vision y estilo idénticamente ingenuos; ambos nos emocionaft
idénticamente por todo lo que hay en ellos de ingenuo. Pero el escultor mas sensi-
ble a los valores plasticos de la escultura, a lo que la escultura es en si, nos emocio"
nara muchisimo mas que el otro. A simple vista, parecen dos talentos gemelos o un solo
artista; pero en seguida nos percatamos de que el uno es algo vacuo y banal, mientras
que el otro es un vidente que nos comunica su videncia.



Pero David no reaccion6 de la manera indicada. Se dejo llevar irreflexivamente
por la primera impresion, por la emoddn simplemente ingenuista, y legé a sus suce-
sores este sentimiento, como un evangelio estetidsta. Nadie supo distinguir la emo’
don ingenuista de ]a artistica; nadie supo derivar la estimadén de la ingenuidad (la
grada de lo ingenuo pueril) hacia la psicologia o la literatura. Tal vea porque enton-
ces la Psicologia no existia y porque la literatura ya estaba entrometida en el arte...

David no especulé abiertamente en el ingenuismo ni en el primitivismo, y, en
consecuencia, tampoco fué un pintor primitivista. El s6lo propuso estos temas como
una hipdtesis en su estética clasidsante. Sus sucesores si especularon sobre ello. Ingres
y el aleman Overbeck, descubrieron los primitivos italianos, tan gradosamente inge-
nuos; y a todo el arte anterior a Rafael aplicaron cdn safia las timidas divagadones.
primitivistas de David. La literatura coadyuva desde aquel momento al confusionis-
mo, ¥ ya, ni por un momento, dejara de embrollar la madeja. La escuela de Overbeck
tiene su pontifice definidor en los hermanos Schlegel, particularmente en Federico;
Codo un filosofo, segln la fe de aquellos dias. Parece natural que un filésofo estuviera
mejor dotado que los pintores para descubrir y denunciar el error de la idea primiti-
vista, mas no fué asi; Schlegel y los demas esteticistas, pseudo estetidstas, criticos, bio-
grafos, comentaristas y ensayistas que vinieron detrds, siguieron glosando la ingenui-
dad de vision e incluso la ingenuidad manual, como el Santo Espiritu de la obra de
arte. Del Ingenuismo al Infantilismo, no habia mas que un paso; luego el Salvajismo
fué una consecuenda naturalisima. Y ;ddnde existira una estética idealista que sepa
detenerse aqui? ¢(No era una tentaddn irresistible la de ir a drenar la mas impoluta
ingenuidad, en lo subconsdente, y luego en lo inconsciente, en las vaguedades e in-
coherendas de la inteligenda dormida o ausente, en las sugestiones de las drogas es-
tupefacientes? (Cémo resistir a captar la méas derta ingenuidad, la ingenuidad por
Qcelenda, la de los locos, la de los viejos chochos, la de los nifios de teta? Y alli fueron
los grandes maestros de la escuela dadaista.

¢(Por qué la Estética de verdad no denunddé ese constante y tan comprometedor
divagar? La Estética méas solvente no denund6 ninguno de esos extravios porque los
Noro todos, y si los conodo, los depredd como pasatiempo de adolescentes ilusionados
por el snobismo o la demagogia. Pero también porque la Filosofia, al fin y al cabo, es
literatura, y la literatura no puede desentenderse, aunque quiera, del Primitivismo.

En efecto, la escultura primitiva y mas sefialadamente la pintura primitiva, son
~>te mda 0 menos estimable, segin el talento de cada artista; pero en todo caso, lo son
por virtudes y condidones opuestas a lo plastico. El primitivismo pictérico vale mas
cuanto mas literario es, cuanto mas descriptivo. La pintura y la escultura primitivas
Son arte narrativo, arte de ilustrador de textos, mas que arte directamente encarado

la realidad. El arte primitivo no estd armado para la comprension sintética y di-
*cta del mundo real, sino para la descripdén superfidal y analitica de las cosas dcl
®undo, tal como ellas son ccsicebidas por la imaginadén del sujeto; descripdonisiTjO



empirico de la naturaleza y de la vida convencionales. Es arte a menudo proselitisfa.
conmemorativo, edificante, moralizador, etc., y ello por via discursiva y descriptivi.
No pinta lo que ve, sino lo que condbe, exponiendo uno a continuacién de otro |
elementos dei concepto o los conceptos de una idea, yuxtapuestos asi, como para —»
demostracién. Cuando Simone Martini quiere pintar una ciudad fortifcada, nos pinta,
su entero perimetro de murallas tal como el entendimiento lo concibe, no como la viflaj
lo ve directamente; Martini pinta aquella ciudad con las casas y palacios que contie
ne, ocultos en la realidad por las altas murallas, asomandose a ellas. Asi, el pintor quie
re dar a entender que aquellas murallas no estan vacias de edificios; nos describe anali
ticamente mas que nos pinta; nos narra aquella ciudad fortificada; su pluma es pincel.
Esto es muy conmovedor, y cuando, pintado por un maestro doblado de poeta como I
es Martini, es. ademas, muy bonito, jPero no es'pintura, ni mucho menos! La pintura
es algo mas condensado, mas ambicioso y emocionante, algo menos infantil, algo
viril, algo superior a lo bonito, algo que aspira a lo sobrehumano.

La contextura psicologica del pintor primitivo es opuesta a la del pintor realista.
El arte primitivo es otra muy distinta cosa que el arte adulto. Aquello es literaturij
imaginada; esto otro es pintura, es escultura. Una cosa es descripcion; la otra es cap
tacion. Tanto es asi, que Ja literatura primitiva es, en principio, mas literaria, mas be-
lia y convincente que la literatura adulta, por muy cultivada que ésto sea; el siglo
oro de las literaturas es su periodo primitivo. Del ingenuismo y de la simplicidad del
siglo de oro extraen los siglos posteriores, mas depurados y gramaticados. la levadun
indispensable al fermento vivificante del arte literario.

Voy a terminar, por fin, con estas pocas palabras de conclusion.

Durante los pocos afios que cuento de existencia, el arte catalan moderno ha repug
nado continuamente la ingerencia de la literatura en la pinturay en la escultura; ha re
pudiado todos los idealismos que dimanan de una concepcion literaria de lo plastico; los
idealismos cerebrales, los misticos, los morbosos, los plebeyos. El arte catolan desconoci
el Romanticismo, hace el vacio a la universalmente estimada escuela de Overbeck, -
todos los primitivismos, al caracteridsmo, al simbolismo, al salvajismo, al Cubismo y
sus sucesivos abortos. El arte moderno catalan, tan aparentado como es al arte fraii'
cés, conoce, estudia, observa todas esas extravagancias antipictéricas que nacen y mué
ren en la Atenas moderna, y hasto se interesa pasajeramente por ellas; pero se atieM
incorruptiblemente, por naturaleza, al principio realisto que le informa desde su naci
miento, y que ya fue su norma en el glorioso periodo roménico y maés eficientement*
aun durante el goticismo. Su lema, secreto, aunque no oculto, es: crédito absoluto i
fendmeno.

Del valor del arte moderno catolan o de cada uno de los artistas que lo integran,
cada cual juzgue a su manera. Pero entendamos que el arte catalan moderno, un infaii'

i"to, no ha dicho todavia su Gltima palabra. Esta la pronunciara cuando se halle en I«
umbrales de la vejez.
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He agui puestos en esquema oficial, sefiero e
iPicador, todos los sucesos y triunfos de este
oren espiritu cientifico que es Jesis M. Be-
Uido:

Naci6 en Barcelona, 22-X1-1880.

Estudié la carrera de Medicina en ja misma
ciudad, acabandola en 1902. Doctordse Ma-
Mi, en 1904. De 1906 a 1914 fué profesor
ttaHiar de Fisiologia en la Universidad bar-
etlonfsa. De 1914 o 1918: catedréatico de Fi-
‘mifjta en la Universidad de Zaragoza. De
1920 o 1921, catedratico en Granada. Desde
1921, subdirector del Instituto de Fisiologia
it la Universidad de Barcelona. Desde 1929,
catedratico de Farmacologia de la Facultad de
Uedicina de Barcelona.

Ex presidente de la Societat de Biologia de
Barcelona, Academia i Laboratori de Ciencies
Htdiques de Catalunya, Instituto Aragonés de
Ciencias Médicas.

Numerario de la Real Academia de Medi-
cina de Barcelona.

Correspondiente de ja Academia de Ciencias
¢e Zaragosa.
O fficier

frtncia.
Autor de trabajos de investigacién, solo y en
colohoraciSn con A. Pi Suifier, J. Peyra,
O. Agusti, E. Balasch, J. M. Muniesa, R. Ca-
rrasco Fortniguera, J. Puche, Pi Sufier
Bayo, J. Fernandes Riofrio, publicados en “Ar-
J'w de j'Institui de Ciencies", 1911-1912.
Treballs de la Societat df Biologia”, volime-
I o VIII, 1913-1922. “ Trabajos del insti-
de Fisiologia”, vols. I-11, 1925-1928, y en
"een nUmero de periédicos médicos espafioles
y **lranjeros.
También escribi6é articulos puiilicados en “La

d'Inslmction Publique", de

Veu de Catalunya" y “La Publicitat”, sobre te-
nias de cultura universitaria.

Uno de sus trabajos— mas conocidos— de di-
vulgacion y critica, fué ese sobre “Las glan-
dulas endocrinas y la vejes”, 1925.

Tan sobria e intensa figura como la de Bellido
no merece otro comentario que éste: revelar
sus perfiles y datos. V escucharle hablar; pre-
cisar.—E. G. C.
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Me es gratisimo hablar sobre el tema que me encarg6 la Comisién organiiadora de
esta Exposicién de Libros Catalanes, ante un publico docto y simpatizante como el
que me dispensa el honor de escucharme, en el ambiente recogido y sereno de esta Bi-
Uioteca. Sean mis primeras palabras de agradecimiento a los que me invitaron a for-
mar parte del grupo de conferenciantes que ha de exponeros el que podriamos llamar
panorama espiritual de Catalufia en el Gltimo cuarto de siglo, y de saludo a los hom-
bres de ciencia y a los literatos que han escuchado el Illamamiento de los jévenes redac'
tores de La Caceta Literaria y han venido a este salén esta tarde, muy especialmente
il Sr, Giménez Caballero, que con tan amables palabras ha querido hacer mi pre-
«Btacion.

Voy a hablaros de la ciencia en Catalufia, no de la ciencia catalana. La manida y
justa frase de Pasteur, “la ciencia no tiene patria, aunque los sabios si la tengan", es,
ron frecuencia, olvidada. Es, sin duda, pedanteria hablar de ciencia francesa, inglesa;
mjs lo seria postular la existencia de una dencia catalana. Yo voy a estudiar, sencd'
Illamente, qué sectores de la dencia universal han sido cultivados en Catalufia durante

Gltimos veinticinco afios, por qué hombres, con qué resultado, y qué garantias
Kunen los dentidacos catalanes que hagan verosimil que su aporte a cada una de las
2"3eaalidades deba ser considerable y continuado. Procuraré mantenerme, al hacer
ti balance, dentro de la mas estricta imparcialidad, valorando los hombres y su obra
<fe8de un punto de vista puramente cientifico. No me ocuparé de la aportacién catala-
“a a la Medicina, la Ingenieria y la técnica en general, porque deseo hablar solamente

la producddén de denda pura, aunque asi resulte algo més reducido el campo de
nu conversadon de esta tarde. Y, como es natural, y valga esta advertencia para el
w'sto de mi disertadén, sera mi norma la mas absoluta modestia, que si algunas veces

condidones en que han tenido que trabajar nuestros hombres de dencia dan ua
®traordinario valor moral a su labor, y entre ellos los ha habido y los hay, por for'
~Nena, excelentemente dotados, no seria justo, ni oportuno en esta ocasion, manifes'
A ilusiones exageradas sobre la trascendencia y el valor universal de sus trabajos.

Nuestra vida dentifica de los afios hasta ahora transcurridos del siglo XX viene
eadicionada por la herencia de todo el siglo anterior. En 1900, al finir el siglo XIX,

tres figuras vivientes merecen ser consideradas como hombres de espiritu univereal;
borras y Bages, el canonigo Almera y Ramén Turr6. Ciertamente, no faltaban indi-



“idualktades destacadas; pero solo estas tres podian gloriarse de poseer algo insept
rabie de ]a dignidad de las primeras figuras de la ciencia, en cualquiera de sus manif»
taaones. Los tres habian formado o estaban formando escuela. Torras y Bages halé
miaado «tudios historico-filoséficos, y habia profundizado en las ciencias eclesia
icas. Seglares y cléngos, aun los de mas opuestas orientaciones entre los primeros, i
reconocian como maestro. EI candénigo Jaime Almera tenia a su cargo una enscfiana
de Geologia, formé gran nimero de discipulos, y de alguno de ellos tendremos qu
e«upamK dentro de pocos minutos. Inici6, ademas, trabajos ordenados para la c<»
feccion del Mapa Geologico de la provincia de Barcelona, obra que exigia la coi»
A~ o n degran nimero de técnicos. Ramoén Turrd ensefié Bacteriologia en una sock
dad medica, primero, en el Laboratorio Municipal, después, e influy6 en la formadd»
de ios biologos catalanes de manera decisiva. Estos tres hombres habian logrado, al nd

el siglo en que nos hallamos, algo que nadie habia todavia alcanzado en Catalufia:
formar escuela. Pero también es cierto que otros hombres de gran altura habian brilla
«do en el firmamento cientifico de nuestro pais.

Mateo Orfik. ex-pensionado de la Junta de Comercio, ofredé a esta entidad, c
w pnmeros anos del siglo XIX, instalarse en Barcelona y fomentar los estudios i
Quimica. La Junta de Comercio—habia acabado hacia poco la guerra de la Indepett
dencia—no pudo atenderie en sus deseos, y Orfila volvié a Francia, donde alean»
Ja notonedad de todos conocida, que tan bien ha estudiado Miguel de los Santos Oli-
ver. Un candnigo vicense, Jaime Balmes, a mediados del mismo siglo, pared6 avasalla
todas las mteligendas de Catalufia; pero su accién fue muy fugaz, y nadie, ni vi«
el ni despues de su muerte, ha podido envanecerse de ser el continuador de su obn.
ni tan tolo de haber sido su discipulo. Y en pleno fervor de la Exposicion de 1888, a
finales del siglo X1X, el viejo Colegio de Medicina de la calle del Carmen tuvo el he
fior de que en él profesara una asignatura e hiciera las mas decisivas de sus investiga-
ciones Santiago Ramoén y Cajal. Ciertamente que algunos jovenes le rodearon y fuf

varios los que se inidaron en su técnica, pero nadie-«ontinu6é en Barcelona wu
eobra. Analizar las causas de ello nos haria caer en negro pesimismo, y no creo qtf
«a este el sentimiento maa conveniente para la labor de esta tarde

Un h”bre hubo en Catalufia-acaso no de la envergadura de los anteriormenB
mencionados-"ya obra no fué ineficaz. Fue Javier Llorens, profesor de MetafidO
«n la Universidad hada el 1860, espiritu tan curioso y selecto como Mila y FonW
nals. EI propio Torras y Bages redbié de él ensefianzas que influyeron mucho en &
formaadn. Pero Llorens. més que un productor de dencia. fué un privilegiado io'
portedor de la denda de fuera, cosa que no todos hadan; dertos espiritus, sin duda
a”dos, como José de Letamendi. repugnaban ponerse a la hora de Europa y defen-
dian una aenda autdctona, sin raices experimentales, toda fruto del esfuerzo cerebd

e los mdividuos aislados a sabiendas. Pasaron los afios, y predsamente a los dos de na-
cido el sjglo XX pudimos asistir los jovenes de entonces al ocaso aparatoso del ideal
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dentiico de nuestro siglo XIX. No hemos olvidado como moria, con ia copa en la
mano, dispuesto a disertar sobre los temas mas diversos, Bartolomé Robert, maestro
<de muchas generaciones de médicos, que tiene para mi, en este momento més que en
ningln otro, a pesar de su vida honrada y su gran corazén, tan humano, el valor
de un simbolo de lo que se fué para no volver; la facilidad erigida en norma supre-
m de la labor cientifica.

Las tres escuelas que hemos diciio, eran las Gnicas en actividad al iniciarse el
agio XX. En buena parte son actuales todavia. Podremos estudiarlas en tres hombres,
<ii8dpl05 directos dos de ellos de los que hemos citado como cabezas de escuela. Tres
Iwinbres que murieron jovenes, cual los mortales amados de los dioses, cuando nos
iacian entrever una obra sdlida y duradera; dechados de las méas altas cualidades mo-
nles, favorecidos por la naturaleza con dotes intelectuales ciertamente no comunes.
Norberto Font y Sagué, era un joven sacerdote, doctor en Ciencias Naturales, entre-
gado en cuerpo y alma a los estudios de Geologia. Profesé ensefianzas libres de esta
daiaa en algunos centros barceloneses; colaboré con su maestro, el canénigo Almera;
publico un tratado elemental de un valor inapreciable, por ser todos los ejemplos que
«1 él exponia sacados del propio territorio de Catalufia, tratado que ha merecido, a
los quince afios, ios honores de la reedicion. Font y Sagué moria apenas cumplidos
los treinta afios, y privaba asi a la escuela geolégica barcelonesa y a las instituciones
decultura entonces nacientes—estadbamos en 1910—del aporte de sus dotes de inteli-
gencia y eneiria y de su capacidad organizadora. Manuel Dalmau, joven médico
-nosotros nos hemos honrado viéndole sentado en los bancos de las aulas donde da-
bamos nuestras ensefianzas—discipulo predilecto de Ramén Turrd, que habia estado
«n Halle y en Boston, adiestrdndose en las técnicas bioquimicas mas en boga hacia los
iflos 1914 y 1916, importador de estas técnicas entre nosotros, espiritu claro, ima-
ginacién viva, frenada por un deseo de informacién directa que pocos habran igualado,
®uri6 en 1918, victima de su propio afan de saber. Y mas recientemente, joven asimis-
®o, casi a igual edad que los dos anteriores, moria Juan Creixells, inteligencia bien
pertrechada, mas curioso, si cabe, que ellos; traductor de Platdn, comentador de los
Mokantianos alemanes, esperanza de aquellos que creian que la filosofia podia pro-
Acirse entre nosotros con arreglo a las normas que se nos antojan las Unicas en boga

los paises del Norte de Eutropa.

Pero estos tres hombres tenian una caracteristica comuan, borrada, ciertamente, en
®tos cientificos que les han sobrevivido: su tiempo y su espiritu no eran todos para

ciencia. Font y Sagué, ademas de los deberes de su estado, se ocupaba en la ad-
ministracion de un antiguo asilo barcelonés; Manuel Dalmau, dirigia una enfermeria

la Facultad de Medicina, y dedicé los dos'tltimos afios de su vida a la organizacion
las instituciones sanitarias locales y provinciales; Juan Creixells, intervenia en la
ecretiria, y dirigia el negociado de estadistica de la principal entidad econémica de
Catalufa, y orienté en buena parte sus estudios hacia las cuestiones de Bolsa y de



Economia corporativa. Parece como si los tres temieran que su pura actividad cientjfia
fuera una contnbuaon escasa al progreso de la tierra que les vié nacer y se creian
gados a poner al serviao de ésta, en otros terrenos de actividad, al parecer méas se?»

S~ovidetda inmediatos, las privilegiadas aptitudes con que les dotd
Aunque ello pueda constituir una relacion arida y fatigosa para vosotros, mis oyeiv
tes. iremos pasando revista, una a una, a las diferentes ra,nas de la ciencia que ha
«do cultivadas por los catalanes. En este sentido, merecen ocupar el primer lugar i
la relacién las aenaas filosdficas. Al iniciarse ej siglo XX, poco después de dobla*
el pr~~ lustro parece despertar en Catalufia un extraordinario interés por el cu-
tivo de la Filo~fia. Dos hombres, alejados hoy ambos de nuestro medio, logran atrao
a atenaon publica, y la de los mismos hombres de letras, entre nosotros parcos en
"nosidades filosoficas, haaa el trato de la que entonces fué llamada la décima miia
Son; Eugenio dOrs y Diego Ruii. Eugenio d'Ors, temperamento literario por cxa-
lencia, con infamacidn casi Gnicamente francesa, dotado de un estUo personal y atn-
yente. amigo de las alegorias, parece destinado a fundar una escuela y a imponer s
cimo a todos los espiritus cultos de nuestras ciudades, que se interesaran por una vid

cultural mas eleva Diego Ruiz. literato también, tiene una informacion mas ampUi.

Como Eugenio dOrs manifiesta también sentido amor a la ciudad y a la vida o>
Jectiva, y suena con una elevacidon del nivel medio y con un mterés general por U
aenaa como N pocos paises pueda sentirse. Ambos pasan fugaces como dos brillaa-
tes mearos. Diego RUa se reintegré a su ltalia, en la cual recibié su formacion pri-
mera, Eugenio d Ors, aun antes de dejar de residir entre nosotros no influyd ya como
en sus pnmeros afios, y los hombres de las promoaones mas jovenes se esforzaban e.
prfamar su independencia, frente al que en su tnple personalidad periodistica ava-
sallo a los hombres de nuestra generacion, que aceptabamos sumisos el remoquete de
novecentistas. n
Turrd, de bidlogo pas6é a filésofo. Nunca dejo de ser bidlogo, sin embar
su filosofia, que acaso pueda calificarse de neopositivista, vista con simpatia pd
enemigos del idealismo en general, ha influido mucho en el pensamiento de 1«
hombr” de estudio de Catalufia. Sin embargo, si son legion los pue pueden titularse si»
discipui<« en el terreno de las ciencias de la vida, no creo que haya dejado Turré
contmuadores en_el campo de la Filosofia, que hasta muy poco antes de su muerte
cultivo con empefio y voluntad.
de los primeros afios del siglo en que estam«”
con Salvador Bove a la cabeza. Acaso no sea original su pensamiento, por contar
con tradiciones de lulismo algunas tierras del centro de Europa, pero despertaroo
el in " por el pensar del SoHtario de Randa, y muy posiblemente contribuyeron
A _ual florecimiento de los estudios de Historia de la Filosofia, sobre todo la de Cata«
iuna. Hoy, un numeroso grupo de eclesiasticos, el del P. Miguel de Esplugas. que «



iitercsa por la. Filosofia medieval catalana y lleva a cabo trabajos de gran valia histo-
rica sobre e«tos atrayentes temas. Otro eclesiastico joven, Juan Tusquets, contribuye
i la importacion del neo-escolasticisnio belga, no bien conocido en Catalufia. Jaime
Serra 'y Hunter, y sus discipulos de la Universidad, como Joaquin Xirau, el inalo-
grado Juan Creixells, Mirabent, Joaquin Carreras Artau, y algun otro, desde la céa-
tedra de Historia de la Filosofia, que profesa Serra, en trabajos de Seminario con-
tiDuadiis sin desmayo, estudian la Filosofia moderna y actual, y habran de contribuir
cwi edcacia a que aumente dia tras dia el interés de los estudios catalanes por la reina
de las ciencias. Y algunos hombres de ideas radicales, sobre todo en la primera décad.i
<Kl siglo actual, han traducido textos de todas procedencias y han contribuido a haccr
més extensa la informacion filoséfica espafiola.

La Psicologia pura no ha sido cultivada en Catalufia; la Psicotecnia cuenta con
un centro, regido por Emilio Mira, del cual salen publicaciones y se llevan a cabo
investigaciones de valor.

La Etnografia es estudiada también, aunque constituye un problema dificil, dada
li especial composicion étnica de la poblacion catalana. Telesforo de Aranzadi, Alber-
to del Castillo y José Maria Batista y Roca, han hecho publicaciones de Etnologia
atalana. Han organizado la seccion correspondiente en el Museo de la Ciudadela;
«lio hace esperar que esta interesante rama de las ciencias biolégicas no sera la ulti-
ina en desarrollarse por completo entre nosotros. Nada diremos de la Etnologia pre-
liittérica. Seguramente, Valls y Taberner, en su conferencia, os hablo de los trabajos
A la brillante falange de nuestros prehistoriadores, con Bosch y Gimpera a la cabeza;
poco podria yo afiadir digno de interés.

Ha habido en Catalufia gran interés por la Pedagogia: se ha demostrado este inte-
res con publicaciones de informacién y con actos como el llamamiento de Maria Mon-
'sssori, para dirigir un Centro dg investigaciones pedagogicas y la organizacion de los
Estudis Normales", con Jorge Dweishauvers, encargado de la ensefianza de la Psicolo-
gia pedagbgica. Pero, en buena parte, tres cuestiones previas han impedido que se
pudiera dedicar a la pura Pedagogia la acti\-idad de los educadores; el aprovecha-
miento de la lengua materna, como vehiculo educativo, por lo menos para las mas tiernas
*fides; la ensefianza de esta lengua materna, y la de la Historia y la Geografia cata-

Estas cuestiones a que debia atenerse, han desviado la atencion de nuestros pe-
'""Mogos. Lo hecho para aplicar los métodos mas eficaces a estas ensefianzas, es digno
A recordacién, como tampoco seria justo no mencionar los esfuerzos hechos en el
*ttido de la organizacién de la educacion musical y la educacién artistica, tan exten-
'idas, sobre todo la primera, en nuestros Centros urbanos.

Las Matematicas no han tenido en Catalufia cultivadores numerosos, pero si de
P'iraera calidad. Un solo nombre casi llena en este punto el campo de que tratamos:
Esteban Terradas, cuya obra original, y, sobre todo, sus trabajos de importaciéon y
«®fecadn de cuantas novedades aparecen en el dominio de la Matematica universal.



han sostenido el interés de los cientificos hada esta noble ciencia. Sus conferencél
sobre los Esternas de ecuaciones integrales, sobre la teoria de la relatividad y sobre
puntM mas dificiles de la Fisica matematica, han tenido a nuestros cientificos sie»
pre al comente y con informacién de primera mano sciire cuanto se produce fura
de nuestro pais. Como nombres en relacion con Terradas, no dejaremos de citar*
Antonio Torroja, por sus estudios de Geometria proyectiva, y a José Maria Hans hw
profesor de Mecéanica celeste en vuestra Universidad.

La Fisica experimental cuenta con pocos cultivadores: merece especial menci
Ramén Jardi, autor de estudios de fotometria y creador de técnicas aplicadas a e®
punto especial de su actividad.

En Quimica pura, hemos contado con Enrique Moles, hoy encuadrado en vu»
tras instituciones de investigaadn; con Miguel Balt4, colaborador de Turrd; con Mi-
nuel Dalmau, del cual ya os he hablado, como de su trabajos en sintesis quimica cc
el Uboratorio de Abdcrhalden; con Antonio Garcia Banus, profesor de Quimica ar
ganica en la Facultad de Ciencias, con algunos discipulos de los mencionados.

La Astronomia es una ciencia que ha disfrutado entre nosotros del favor popu-
ar. Han esistido dos Sociedades astron6micas, cuyos socios se interesan por las
v«tigaciones de los astronomos. José Comas Sola, dirige la Seccidén astrondmica
Observatorio Fabra; Isidro Polit, es el segundo jefe de la misma. Los estudios de amb»
sobre los pequefios planetas, de los cuales han descubierto muchos y han precisado la»
orbitas y las efemérides de otros tantos, son reconocidos como de gran valor en I»
Cetros astrondmicos de todo el mundo. En Tortosa, junto al Colegio de los PP. Je
suitas. funciona el Observatorio del Ebro, fundado por el P. Cirera y dirigido por ice
sucesores de este. Este Observatorio esta especializado en estudios de Astrofisica solar.
Es digno de mencion el hecho de que el Observatorio Fabra sea una fundacién pri-
vada del pnmer marqués de Alella, sostenido casi por entero con los fondos de esO
fundacidn.

La Meteorologia, hoy tan apreciada, cuenta en Catalufia con cultivadores y co#
organizaciones a ella dedicadas. La Diputacién provincial sostiene un Servicio mete««f
I"ico, la base del cual la constituye la Red pluviométrica catalana, que iniciara R»'
fael Patxot y Jubert hace méas de treinta afios. Dirige este servicio Eduardo Fontseft
y cuenu en él con colaboradores numerosos y la organizacion adecuada. Publica hdli-
tifies y memonas; una publicacion muy interesante de este servicio, subvencionada p(*
la Fundacién “Concepcié Rabell". es el “Atlas de Nuvols”, que hemos visto (hojcaib
es interesante, incluso para un profano), en la Sala de Exposiciones vecina.

A Ya hemos dicho cudl es ia tradicion de los estudios geoldgicos y geofisicos en Cata'
luna; a los nombres de Almera y Fonty Sagué debemos afiadir los de Faura, BatalUr,
San Miguel, en Geologia, y Marcet, en Geofisica. Pardillo, cultiva la CristaJografi»-
En Botanica, merece ser mencionado Cadevall, autor de la “Flora de Catalunya", mo-
numento desgraaadamente inacabado, que habréis visto expuesto entre las publicacioo»



ael “Institui d’Estudis Catalans”; Font y Quer, Cuatrecasas, contintGan su obra. Ca-
biliETo, durante su permanencia en 'a Universidad de Barcelona, ha cultivado 1a Mi-
opia. En Zoologia, contamos con entomélogos como Codina, Sagarra, y Bofil!l y Pi-
ch»3t; maiacélogos, como Bofill y Poch, Feméande? Galiano se ha especializado en pro-
ttBOologia. Maluquer hiio estudios de Oceanografia y planeé el Instituto Oceandgra-
fico de Catalufia. En Biologia general, y particularmente en Embriologia, deben ci-
arse los nombres del P. Pujiula, Pedro Nubiola y Luis Guilera.

Los estudios de Fisiologia han sido particularmente afortunados. La escuela de
Augusto Pi Sufier, de la cual me honro formando parte, junto con Carrasco Formi'
gliera, Leandro Cervera, Santiago Pi Sufier, José Puche, Pablo Agusti; escuela que
tuvo el honor de contribuir a la formaciéon dei malogrado Manuel Dalmau, y se ha
oojpado, principalmente, de fisiologia renal y cardiaca, de regulacion del contenido-
de ajucar de la sangre, de secreciones internas, de reflejos organicos, de correlaciones
funcionales y de la sensibilidad interna y visceral. En Bacteriologia e Inmunologia con-
tamos con la escuela de Ramoén Turr6, de la cual forman parte Pedro Gonzalez, Pedro
Domingo, Cayetano Lopez, Alfonso Trias, Francisco Duran Reindis, Vidal, Perxas
y algunos jovenes mas. Esta escuela ha estudiado la anafilaxia y la inmunidad general,
natural y adquirida, y local, este Gltimo concepto con anterioridad a los trabajos de la
«cuela francesa del Instituto Pasteur. En Herencia y Genética, sén dignos de men-

los estudios de Rosell y Vild. En Fonética, Pedro Bamiis trabajo unos afios en el
Uboratorio anexo a ia Seccion Filologica del “Institui d’Estudis Catalans”.

Esta es, olvidando acaso algunos nombres, la lista de las ciencias que han sido cul-
tivadas, con produccipn de trabajos originales, y ja de los hombres que a ellas se han
dedicado en Catalufia. Técanos ahora ocupamos de la vida, durante estos veinticin-
<» afios, de loa centros y sociedades consagrados a la estimulaciéon y a la divulgcion
del saber- Las Reales Academias, ochocentistas por su espiritu, algunas sietecentistas
por la fecha de su fundacién, han vivido entre nosotros la miafia vida que en el resto
de Espafia. La Real Academia de Ciencias y Artes, merced a la circunstancia de ha-

podido reunir algin caudal, procedente de fundaciones que a su favor se han
I*cho, ha sido, sin duda, la méas eficaz de todas. Ha publicado memorias y logrado orga-
'"izat un Observatorio y un rico Museo de Ciendas Naturales, y sostiene espléndida-
roentc su Biblioteca, especialmente nutrida en publicaciones peridédicas de Matemati-

y ciencias conexas. Durante estos veinticinco afios han influido sobre la Universi-
dad principalmente dos hechos: el traslado de la Facultad de Medicina a los edificios

actualmente ocupa, en 1906, y la fundacion, en 1910, de la Seccion de Ciencias
Naturales en la Facultad de Ciencias. La ampliacién de las ensefianzas y los locales
®as adapubles a su uso, puestos a la disposicién de la Facultad de Medicina, han sido
"casion de que se manifestaran actividades, inéditas todavia algunas.

En el afio 1907 sucede algo trascendental para el porvenir cientifico de nuestro

al propio tiempo que se fundaba en Madrid la Junta para Ampliacion de Estu-



dios Enrique Prat de la Riba llegé a la pr«.ide,cia de la Diputacién. Su primer ad.
fue k fundaaon de la Secadn Histérico-Arqueoldgica del “Institut d'Estudis Cata-
175 . Como, con grafica frase, dijo por aquel entonces Rubio y Lluch, Prat de la
Rjba intento moylizar las nueve musas en pro de sus ideales; pero yo no dui
que lo que en realidad y muy sinceramente queria era poner la fuer» politica que re-
presentaba. y el pais que se confiaba a su gobierno, al servido de las nueve hermanii
Foco tiempo despues, en el bienio 1910-1911, quiso que fuera también favorecida I
que con frase atica, debida a “Xenius’Vse llamé entonces la décima musa, la Filosofia,
la Ciencia pura, en general. Prat de la Riba y los hombres que con él trabajaron inten-
taron, y en buena parte lo lograron, mover el interés plublico en pro de la ciencia, hasi
cierto punto falta de tradicion entre nosotros. I, s acuerdos de la Diputaciéon Provin-
aa relativos a la fundaciéon de la Biblioteca, con criterio amplisimo en la adquisidon
de l.br™, siempre A~ n vistas a la producddén de alJta denda y no a la vulgariudén;
la fundacion de la Secaon de Ciencias del “Institut d’Estudis Catalans”; la incorpora-
aon de umversitarios jovenes al -'Instituf', como miembros o adjuntos a las Secdonea-
las campanas periodisticas de Eugenio d’Ors para hacer aumentar el apredo de la pn.
duccon aentifica entre nosotros lograron, dertamente, resonancia. Y no nos cansa-
remos de repetir que la eclosién de estas fundaciones sabias, ideadas por Prat de la
Riba, fue paralela a la de la Junta de Ampliadén de Estudios y a la de la red de
instituaones que ésta ha fundado en Madrid; un mismo espiritu, el amor a la ciencia
pura, la conviccion de la necesidad de hacer denda desinteresada, para que todas las
demas actividades del pafs alcancen el nivel deseable, animaba a unos y a otros.

n Ja mente de Prat de la Riba, ademéas de las institudones de ensefianza técnica,
que iba fundado, por encima de ellas, debian funcionar cuatro grandes Institutos:
e de Psicol”™a y Filt~fia, el de Fisiologia, el de Fisica y el de Pedagogia; Unicamente
d «gundo ha subsistido. Para Prat de la Riba, esUs instituciones debian vivir alejadas
de las nec”idades de la ensefianza profesional, subvendonadas espléndidamente por U
Cxu-poracion que las fundara y rindiendo el maximo trabajo en el dominio de la inves-
tigaaon aentifica.

Alrededor dd “Institut d'Etudis Catalans” naderon las reuniones bibliogréficas,
en as cuales los espeaalistas se reunian para solidtar la adquisicion de las revistas y
IM hbr™ que les mthesaban. con destino a la Bitlioteca. Nacieron, igualmente, las
N.edades espeaahzadas, como la Sodedad de Quimica de Catalufia, la Sociedad de
Biologia de Barcelona, la Sodedad Catalana de Filosofia, la Sociedad de Antropolo”
gia. Etnografia y Prehistona, que junto con otras ya existentes, la Institudon Catalana
de Histona Natiral, la Sociedad Astronémica de Barcelona, daban la sensaddn de
una cultura organica. extendida a todos los dominios del saber humano. Estas socieda-
des celebraban y celebran todavia sesiones; estan en reladon con los nlcleos similares
de o”os pa”es. y contribuyen a la publicacién de revistas y anuarios, de los cuales
son dignos de mend6n los “Arxius de Tlnstitut de Ciencies”; “Trebalb de la Societat



de Biologia de Barcelona"”, "Butlleti de la Associad6 Catalana d'Hisioria Natural",
"Anuari de la Sodetat de Filosofia”, "Butlleti Meteorol6gic”, “Annals de la Societat
de Etnografia, Antropologia y Prehistoria”, “Quadems d'Estudis del Consell de Peda-
gogia" y algunas otras, como “Annab de Medicina", de la Academia y Laboratorio de
Gencias Médicas de Catalufia, que se publicaban ya antes de la organizacién de las
fundaciones de Prat de la Riba.

Han desfilado por Barcelona hombres de cienda procedentes de los mas variados
paises, en los cursillos organizados por la “Secd6 de Ciencies” del “Institut d’Etudis
Catalans"”, por la Universidad, por la Sociedad de Biologia, por la Escuela de Agri-
cultura de la Mancomunidad y por las Fundaciones pedagdgicas del Ayuntamiento;
la actual Diputadén Provincial continla sosteniendo esta tradicion cultural.

Como es natural, esta actividad cientifica rinde, en publicaciones, menos que otras
actividades intelectuales. Horas y horas, meses a veces de trabajo cientifico, no dan
lagar méas que a breves notas, de pocas paginas, de lineas acaso; ademés, la manera
amo se ven forzados a vivir nuestros hombres de denda no es, dertaroente, la que
mas invita a la redaccion de largos tratados. Sin embargo, existen hoy en Catalufia fun-
dadones y empresas intelectuales que cuidan de k estimuladén de la produccién de
trabajo cientifico y de su publicacion, como la "Fundado Concepd6 Rabell", para
el estudio de Matematicas y Ciendas fisicas; la “Editorial Arnau de Vilanova", de
Jaime Aguadé, para la publicaddn de monografias de Medicina y Ciendas bioldgicas;
la editorial '‘Ciencia”, que publica una revista dentifica y tecnologica, dirigida por
Ramén Peypoch.

Como habréis visto, y repito las palabras con que comencé, nuestro esfuerzo ha
sido modesto, pero tiene un mérito; lo hemos efectuado luchando contra nosotros mis-
mos, intentando vencer nuestros porpios defectos. Ansiamos crear una tradidén, no
dejar discontinuidad entre nosotros y aquellos que han de sucedemos en los centros
de trabajo y producddén de que hoy disponemos. Creemos que esta continuidad, que
ista tradiddn, es la mejor herencia que podemos legar a los que nos relevaran en su dia.

Vamos a entrar en la parte que pudiéramos calificar de mas dificil de esta conver-
sacion. Hasta ahora no hemos hablado de la cuestion de idioma; nos hemos ocupado
de produccién cientifica, haciendo abstracdon completa del jdic*na en que es editada.
Ciertamente, el idioma es algo no esencial en la dencia. Por otra parte, al cientifico le
interesa la divulgadon, lo més extensa posible, de sus trabajos, y una misma comuni-
cadén, un mismo estudio, es muchas veces publicado en varios idiomas. En Barce-
lona se publica bastantp denda original en espafiol. Se redactan algunas notas y me-
morias en francés, en aleméan, en inglés, con destino a los periédicos dentificos de los
paises de las lenguas antes mendonadas. Estos son hechos naturales, que no necesitan
«>mentario de ninguna dase.

Hemos publicado y publicamos en cataldn. Ello entrafia para nosotros un primer
problema: ¢el idioma catalan, es apto para la ciencia? Ha habido momentos en que



ha parecido que no p>odia contestarse afinnativamente a esta pregunta. Dos criterios,
el etimoldgico y el vulgarista, se han disputado la primacia en la formacion de las
palabras que el catalan, como todo idioma neolatino, necesita adherir a su acervo para
la expresidn cientifica. Hemos quedado en un criterio medio entre ambos extremos.
En algunos puntos no hemos llegado a un acuerdo. Pero lo que si puede afirmarse es
que el catalan es tan apto para k expresion cientifica como el francés, el espafiol, el
italiano, el portugués o el rumano, lenguas que también han tenido que adaptarse para
que en ellas pudieran redactarse notas y libros por los hombres de estudio. Que la
comprobacion de este hecho sea para nosotros un motivo de satisfaccién, como lo es
para otros pueblos que publican obras de doctrina en idiomas hablados por mena
almas que el catalan, es muy natural y tampoco necesita comentarios. Vaya s6lo una
anécdota, demostrativa de la aptitud del catalan para la expresién cientifica, que voy
a relataros: La obra capital psicologica de Turrd, que éste escribié en cstellano, fué
publicada en aleman y en francés, en primer término; después se tradujo al catalan.
Turrd nada habia escrito todavia en catalan. Unos afios después public6 nuestro mae$*
tro, en idioma vernacular, sus ¢'Conferencias de Filosofia Critica” y redactd uno*
articulos para la Revista de Catalunya. Rovira y Virgili hi?o elogio de la pureza y de
la perfeccion literana del catalan con que Turré habia escrito los articulos menciona»
dos. A nosotros, ciertamente, no nos extrafié este hecho. Incluso cuando se creia pei
algunos que el catalan no p>odia servir para escribir obras de ciencia, nuestros sabios
y nuestros estudiosos hablaban sobre sus especialidades en cataldn. Por ejemplo, nues-
tros médicos habian utilizado siempre el catalan para comunicarse unos con otros en
las consultas. En nuestros laboratorios de toda clase, en los seminarios, en las biblio-
tecas, salvo en las lecciones solemnes, en catalan hablaban entre si nuestros cientifi'
e0s. (Qué tiene, pues, de extrafio que un idioma que habia sido lentamente trabajado
en privado, para adaptarlo a la expresion cientifica hablada, resultara apto para la
expresion cientifica escrita?

La cordialidad intelectual, de que tanto se ha hablado estos dias en la Prensa como
nacida ahora mismo entre los hombres de letras de Madrid y Barcelona, ciertamente
no es cosa nueva entre los cientificos. Entre nosotros siempre ha existido cordialidad.
Los especialistas de cada grupo, aqui y alli, estamos en relaciéon constante. Acaso nues'
tros publicos, de los cuales en parte vivimos alejados, no lo sabian. Ni unos ni otro»
somos amigos del ruido, pero es hora ya de que salgamos de nuestras torres de marfil
(perdonad el topico) para proclamarlo. Venir a hablaros a vosotros, hombres alejados
muchos de las especialidades que nosotros cultivamos, ha sidg para mi un esfuerzo.
Vosotros, mis caros oyentes, en atencion al mismo, habéis oido con respeto y efusivo
carifio la pesada lista de disaplinas, de hombres y de instituciones, que han constituido
la totalidad de la conferencia de esta Urde. Gracias por vuestra atencion, y perdon si
no he respondido a lo que teniais derecho a esperar de mi.



Orientaciones <k
la cultura catalana
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FSaciéli de est« hombre:

-Vaci6 en Felanitx (Mallorca), eit i8fi6. Cur-
ié la segutida ensefionsa en Mahoén, y siguié h-
hementc estudios de filosofia . filologia en
Btrcehna y en diversas Unii'ersidodes de Por-
tugal y I'rancia. En 1912 colaboraba ya en las
‘jvistas j diarios menorqiiines. En 1913 /«»-
a ja Gaceta de Menorca e inler™enia en las
kckas poliiicas locales; entre los primeros en-
Kyos literarios de esta época son caracterisH-
iHj traducciones de Horacio. Trasladado en
1514 a Mallorca, fué hasta 1916 activisimo se-
ttetarin de la Sociedad Fomento del Civismo y
kfe de redaccién de La Vanguardia Balear.
Desde 1915 colaboré en La Veu de Catalunya,
U Revista, Quaderns d'Estudi (de que se en-
wj6é en 1918, asi como de la serie literaria de
fe coleccion Minerva) y otras publicaciones ca-
hlunas. En 1916 dio a conocer en Barcelo-
«<como orador, proiMneiando un discurso en el
P~au de }a Musica Catalana con ocasién de la
ffimera fiesta anual de Nostra parla. A prin-
cipios de 1917 fund6 en Palma La Veu de Ma-
drea, siendo llamado después <l Barcelona al
de organizar la Camara del Libro. Entre
1519 y 1921 residi6 diversas veces en Portugal,
*nbondn intima amistad con los literatos mas
‘Alientes de este pais, Guerra Junqueiro,
~imardo Coimhra, Teireira de Pascoaes, Au-
fsto Casiintro, asi como los politicos, entre
Antonio Granja y Machado Santos, y
i“cvenlando también las Universidades del
Mediodia francés, sefialdndose en los Congre-
*M regianalistas y federalistas y en los reunio-
anuales del Felibriye”. En 1919 estableci6

w Barcelona la organizaciéon de Exp”~sié Cata-
que ha contribuido al conccitmento de la
~midarf cultural de Catalufia en el extranjero.
1921 fund6 en Mallorca el diario EIl Dia,
f*Jii direccién abandoné a los pocos meses por
~otnpaiibilidad de ideas con los propietarios.
ji principios de 1922 se encarg6 de lo Editoria]
V*talana de Barcelona. También en la misma
yx'o es nombrado Director de l!a Fundaci6
~"Tiat Metg«, creada entonces bajo el mecena-

je de Francisco Cambé6. En 1923 aparecen los
cuatro primeros volimenes de esta edicién de
tos clasicos griegos ji latinos. La actividad de la
Fundaci6 Bernat Metgc se ha ensanchado pos-
teriormente con la Fundacié Biblica Catalana y
la Bibliotcca Hebraica Catalana. Es individuo
correspondiente de j'Association Guillaume
Budé, fundador de la Societé d’Etudes Latines
de Paris; pertenece también a la Societé des
Etudes Grecques de Paris; a la Society of
Hellenic SUidies de Londres; a la Society of
Modern Humanities de Liverpool: fundador y
miembro del consejo del Conierentia Club, So-
ciedad de conferencias de Barcelona, etc.

La mayor parte de sus escritos estadn espar-
cidos en periédicos y revistas catalanas y ex-

tranjeras. Citarenws: “L’'Amor de la Terra”
(Palma de Mallorca, 1916): “La lirica de
G. Leopardi" (Palma He Mallorca, 1918): “El

sentiment tragic de S. Kierhegoard” (La Re-



visU, Barcelotuj, 1918); “Noves d'enUoc de
IV. Aforris”; “Anlotogio d'Ausias March”
(Coleccion Minerva, Barcelona, 1918); “Per ja
wiloracié intcrHacional de Catalunya" {Barce-
lona, 1920); “La fortuna di Corducci in Cata-

hffiia”, en Nuova Cultura (N&apolts, 1921);
“ Afaraffall Laude” (Bucarest, 1922); Cicero,
“Discursos” (Fundaci6 Bernat Metge). Serie

jalifia, Barcelona, 1923; "Costa, Liriques”, An-

tologia en colaboracién con /, M. Capdevila
{Barcelona, 1923); “Quint Curci, Hisioria
d'Alexandre”, jlos volimenes (Fundacié Ber-

nat Metge, Coleccion Latina, 1925-1926); "En-
tre ja vida i els Vibres", Ensoi'os criticos (Bar-
celona, 1926): "Les minories nacionals”, “Les
vies del dret", fruto y resumen de sus activi-
dades en la politica intemacioiuil, especialmen-
te en la cuestion de minorias (Barcelona r020l
etcétera.

Sustrato, estrato y portrato de este hombre:

Juan Estelrick es el fascista de un pais donde
no existe el fascismo »» se quiere oir hablar de
el. hstelrich miimo se horrorisara al verse apli-
codo este calificativo horroroso. Pero siento
mucho Ho Poder evitarle este horror. Este error.

Fascista viene de fascio. Fascio significa has.
Estelrxch es el hombre del has mediterraneo
Del que concibe su tierra de un modo no pro-
~mc»al. no plunpartito e inerte, sino organico,
trabado, entusiasta, fuslainente en has. Y es el

~ente— cojjkj jOsinti6 Fertiando de Aragon
el Rey ecuménico— {uiiiz'ersalista, universista,

universilaristd), también en haces diversos !m
la conjuncién, el resto de la peninsula ibMci
{Como jo siente otro amigo mio y de Estelrid
y niallorquin también: Sbert.) Pero lo que»
racterisa al hombre de la nueva politica meit
lerrdnea gue ahora da su nota en Italia: esi
entusiasTno. Estelrick es un entusiasta. Por la-
to, un disolvente de “frialdades sajonas, de jt-
renidades germé&nicas, de urbanidades nérdicas'.
Tiene la menor cantidad posible de envent»
miento en la sangre. Come como un romm.
ama como un portugués, sabe griego como*
ateniense, grita como un barcelonés, frunce lg
cejas como un dalmala, sabe reir a tiempo com
un madrilefio, tiene gestos sencillos jr /rowti
de balkanico y una locuacidad de surameriemt,
y iwja méas que Ulises. Es el joven dios Mer-
curio— el nuevo Mermes— que nos llega volm-
do desde sonas baleares o traernos activiati
politica y golpes de caduceo— a esta desdiclua
peninsula ibérica putrefactada de Austrias j
Borhones, de germanismos, galicismos y
cisnws, de generaciones descastadas, pcdanl®
estériles, hibridas, inconcusas, ruinosas. (M-
xuadas, desoladoras, tristes, mugres, tnedil*-
bundas, burguesas, mediocres, miedosas, pacif*
quistas, parvas, parsimoniosas, indecorosas: set
cillamente horrorosas.

iBieit, Estelrich! Moli bé, Estelrich! U»
copa de vina de la tierra, por todos jos grofidli
haces futuros de esta deshacinada tierra doxi
inal vivimos, sin pena, jtn goso y sin gloi*
Sobre todo /sin gioria! (Palabra que hoy sU!
usan los coros dej Sagrado Corasén en £m
Pafa).~K G. C.



EL CARACTER DE NUESTRA OBRA

Yo no sé si estas conferencias habrén obtenido totalmente la finalidad perseguida:
ofrecer un esquema de lo que es e indicar lo que puede ser la cultura catalana actual.
A pesar de la meticulosidad que han empleado mis predecesores en la resefia de cada
sector cultural, fatalmente, obligadamente, no tanto por la premura del tiempo como
por la necesidad de condensacién, han tenido que abreviar. Creo, sin embargo, que todos
cuantos hayan acudido a oirles se habran convencido de que no estamos s6lo ante el
“alcament” sentimental y turbulento de que hablaba Maragall veinte afios atras; que
lo que hay es una restauracion consciente, animada por aquella doble alegria intima
de todas las restauraciones; la alegria de seguir una tradicién aut6ctona, recordando un
pasado no exento de glorias; y la de crear con fe, de cara a la futuridad, bajo el influjo
de claras inspiraciones. Yo no sé tampoco si habra aparecido suficientemente explicito
que aspiramos a que presida esa obra tanto juicio como entusiasmo; que nada como
nuestro esfuerzo, basado sobre fundamentos seculares, y, no obstante, sin rutina, quiere
parecerse menos a una tentativa quimérica que ante todo ello puede sentir el espectador
inteligente y curioso, lo que es imposible sentir ante los ensayos incoherentes, esto es:
que un busto, un lienzo, un poema, una tesis, una melodia, pertenecen a un mismo or-
den, a un mismo fragmento de humanidad. Queremos, sin orgullo, ¢por qué?, confir-
niar nuestra convicciéon de ser, en los confines occidentales, hombres de Europa; de
haber mantenido siempre el contacto con la Europa esendal; de no formir grupo apar-
te y conservar, sin embargo, nuestro original sabdr. Pretendemos, en una palabra, que
esa orientacion no es nueva entre nosotros; que, a lo largo de los siglos, a pesar de nues-
tras decadencias, no nos hemos abandonado nunca a influencias extraeuropeas; que la
aguja de nuestra brajula sefial6 siempre obstinadamente el polo de salud intelectual
que ha podido cambiar de lugar en el camino de los siglos, pero que ha existido siempre
en Europa. Mérito no sin importancia, si consideramos nuestras miseras épocas de
postracion, de vilipendio y de muerte.

Insisto, pues, en la afirmacion sostenida al inaugurar estos actos: que no llevamos
gérmenes de catastrofe y que creemos en la maxima eficacia de una cultura elevada y
armoniosa. Somos gente mal conoada o negada, que, sin gusto por la violencia, se
congrega en tomo de su eje espiritual y se cerciora asi de la razdn de su existencia; un



grupo”colectivo que renacidé al conjuro del verbo creador y que mantiene su cultura,
pequefia o grande, audas o timida, como la llama central de su actividad. No te-
nemos otra preocupaddn mas profunda que la de nuestro ser, de nuestro porvenir, de
nuestro destino como colectividad. El instinto de conservacion es, como se sabe, lo que
dete”na la historia del espiritu. Para resumir nuestro problema es, sencillamente, un
problema humano, sin etnografias. La consideracion de mancha étnica sobre el mapa
nos repugna.

AFIRMACION DE EXISTENCIA

Somos consaentes de que la realizacion colectiva es la finalidad del grupo, como
la Calidad del individuo es su realizacién personal. Y una colectividad se realiza por
medio de la accion y de la inteligencia, por la creacion y por la organizacién. Pero no
« realiza nada si no se mpieza por sentar la existencia del ser realizador: la afirmacion
de la vida es la condicion primordial para vivir. Asi, pues, empezamos por una decla-
racion de existencia. Lo que importa considerar ante todo son los hechos. No habria
ningun progreso si nos detuviéramos a discutir o a contemplar, a quereUamos 0 a con-
aliar opiniones. Sumergirse en las opiniones ha representado, por ejemplo, para la FilO'
sofia siglos de estancamiento. Lo que precisa aportar son los hechos; lo que precisa
meditar es los hechos; pues es sobre hechos que el progreso anda. Contra el escolasti'
asmo de las opmiones redamamos, para entendemos, el método experimenul.

LIBERTAD

(™ o hombres de nuestro tiempo, planteamos cuestiones de nuestro tiempo. Los
problemas eternos nos preocupan, de conformidad con el espiritu de la época No so-
mos medievales colectivistas; sentimos, por el contrario, la necesidad de garantias para
la personalidad, ideal de renacimiento. Mientras nuestra vida interior fue pobre no
hubo problema de libertad. Apareci6 el problema con el resurgimiento y con la rique-
M de nuMtra vida interior. Socialmente, histdricamente, todos sabemos que la necesi'
dad de hbertad proviene de la creciente riqueza de la vida interior, que disminuye las
certitudes. Mas que por leyes econémicas, el desarrollo dei espiritu y de la condenda
esta condicionado por leyes politicas; por la libertad.

LIMITACIONES: NECESARIA
FUNCION DE ESTADO

Seria ex”vo pretender que. en nuestra labor actual, no hubiera limiuciones. no
tM eob ra lo que conaeme a la produccion autéctona, sino también en lo que afecta
al grado de cultivo enti™ nosotros de todos los aspectos del saber humano. Nuestro prO'



grami de fomento cultural no ha olvidado, sin duda, los varios objetivos: por una par-
tt, investigar, estudiar, revelar, establecer el caracter de la cultura propia y continuar
su tradicién, ayudando a la produccién espontanea, dirigiéndola, protegiéndola y lle-
vando a ella elementos afines, estimulantes y nutritivos; por otra, organisar la vida
dentifici en todas sus especializaciones; por otra, en fin, fomentar la cultura general
con un sistema completo de instituciones pedagdgicas y de publicaciones divulgadoras
de la produccion humana esencial, de todas las culturas. La realizacion del programa
tn todos esos extremos ha debido ser y es, hoy mas que ayer, forzosamente limitada.

¢Por qué? Es necesario, impresandible diriamos, un minimo de funcion de Estado
para garantizar la cultura de im pueblo. La vida de esta cultura resultard siempre pre-
caria mientras no la asista, en todo o en parte, un Estado protector. Asimismo, sélo el
Eitadl, o quien ejerza sus veces, se ver4 en condiciones de desarrollar plenamente un
astema de instituciones pedagogicas, las cuales no pueden abandonarse, sin peligro, a la
iniciativa particular, por veleidosa e inconstante. No se conoce ningin caso en el
mundo moderno en que el sistema de ensefianza no dependa, en grado mayor o me'
fior, de la funcién del Estado. Sin el Esudo, o una forma por elemental que sea de
Hitado, como la que disfrutan, por ejemplo, las minorias reconocidas en Ginebra, no
puede fomentarse intensamente la produccion intelectual, como no puede poseerse, ni
menos desarrollarse, ningin plan de instruccion publica y de educacién social. Asi,
pues, nuestra accién cultural ha debido efectuarse en estrechos limites. Un modesto
aitema de Institutos, Academias y grupos de afinidad ha debido mantener el fuego
sagrado de una cultura incipiente, y un sistema, mas modesto todavia, de edicion, ha
debido asegurar, en el aspecto librero, su estimulo, su incremento, su difusién. Pero,
(internamente—me preguntaréis—hay unidad, hay armonia en toda esa piDduccion?
Seria vano y antinatural pretenderlo. El espiritu de una colectividad, mucho menos
todavia que el espiritu del individuo—tan diverso en si mismo—no es un todo cohe-
rente y armonico por esencia. Si encontramos tantas contradicciones en el individuo

si, muchas mas encontraremos en la suma del trabajo de hombres diversos, aunque
cwistituyan un grupo colectivo y tal vez precisamente porque lo constituyen. Sin em-
bargo, en conjunto, se nos aparece esa produccién como una unidad concreta, como un
ser viviente en el que no se excluyen, antes bien, se completan, los elementos distintos.
Miembros de un cuerpo, mas 0 menos importantes cada uno en relacién con el todo,
*stos elementos van desarrollandose cada dia en organismo mas vasto. En todo caso,
esas multiples direcciones del trabajo intelectual (en la pléstica, en la poesia, en las
ciencias) vienen a demostrar que no reinan los exclusivianos ni los dogmatismos, que
juntos contemplamos el mundo, las cosas, desde muchos puntos de vista, aun contradic-
torios; y que, por encima de todo, domina la tolerancia, la espontaneidad, la libertad.
Por lo demas, ¢ca qué explicar la obra del espiritu? Su manifestacion es la elaboracion
de la experiencia: en el fondo, es una realidad que se basta a si misma, que se garantiza

A si misma.



EL IDIOIVIA. EL TRABAJO CIENTIFICO

Ya habréis observado que el hecho del idioma preside en gran parte esa labor.
La preside, y~también en gran parte, la explica. Se ha dicho justamente que el idioma
ha sido la raiz inextirpable que ha permitido el retofiar de todo el arbol. Sobre este
hecho se ha edificado el sistema, coronado por la conciencia del impulso hada la ple-
nitud. En correspondencia, el idioma se ha ofrecido a ios hombres de letras como ins-
trumento e impulso de creacion, como garantia de supervivencia. Por instinto y por
gratitud, hemos deseado, naturalmente, regirlo y purificarlo, tener en él un idioma mo-
derno, expresion viva de un alma también viva y moderna. Tal es el sentido de la
obra filoldgica de Pompeu Fabra. Mi compafiero Caries Riba ya dijo sobre este punto
en su conferencia todo cuanto se tenia que decir.

Tal vez haya una cierta exageracion, empero, en considerar en todos los casos d
hecho del idioma como “la realidad—segun palabras de Prat de la Riba—sostenedon
de todas las demas realidades". Ei idioma preside el trabajo literario, sobre todo en
cuanto es creacién o recreacion artistica. Tanto para el autor como para el puablico
a quien se dirige, la consideracion del hecho idiomatico es esencial; pero no ocurre
lo mismo en el trabajo cientifico.

Cémo se ha desenvuelto entre nosotros, en los Ultimos veinticinco afios, el fenéme-
no literario, en sus tendencias y en sus géneros, ha sido ya expuesto por mis compi-
fieros Tomas Garcés y Carlos Soldevilla, Retengamos Gnicamente algunos nombres cul-
minantes: Maragall; la escuela mallorquina, con AlJcover y Costa; Carnes, al frente
de los jovenes, en la lirica; Guimera, lIglesias, Rusifiol, en el teatro; Caselles, Ruyra,
Bertrana, Corominas, Victor Catala, Pia y Soldevilla, en los géneros narrativos; Ors.
en la glosa y en el ensayo académico; Alcover, Cambd, Bofili y Matas, en la oratoria;
Alomar, Revira y Virgili, en el alto periodismo.

Sin duda merecia mencién especial la actividad consagrada a la versién. Una im-
portante labor de asimilacién se ha realisado. Diré mas: asimilamos, singularmente
en los Gltimos tiempos, con gran facilidad. No vemos en ello peligro ninguno. EIl espi’
ritu que asimila, si asimila bien, saca un beneficio integro de los elementos externos,
las traducciones, escasas durante el ochocientos, empiezan a tomar incremento en ei
p M er lustro del presente siglo. La “Biblioteca Joventut” publica Strindberg, Ruskin,
Ibsen, Bjomson, Hauptmann, etc... En el mismo sentido se realiza la labor de la co-
leccion popular de L'Avenc, que ofrece, por ejemplo, obras de Goethe y de Novalis,
traducidas por Maragall. El Institut coopera también en esos trabajos de versién con las
mducaones biblicas de Ulascar y otras de autores clasicos. Mas recientemente. U
Editorial Catalana sistematiza esas incorporaciones con versiones de los autores clasi'
eos antiguos (Homero, Sdéfocles, Virgilio); de los grandes clasicos de las Hteraturas
modernas (Shakespeare, Moliere, Goethe, Manzoni, Dickens, Puchkin, Gogol, Edgar
Poe); y de autores contemporaneos (Mark Twe-ain. Kipling, Amold Bennett, Sien'



kiew-icz, Lagerlof, Keller) hechas por los méas celebrados estilistas; J. Ruyra, Morera i
Galicia, Josep Camer, Caries Riba, F. Martinez-Farrando, L!. Riber, M. Manent
y otros.

Mientras tanto. “La Revista" emprende traducciones en verso de liricos univer-
sales: Shakespeare, Chénier, Dehmel, F. Jammes. Actualmente, esa labor estd muy di-
versificada. Todos los editores lanzan, mas o menos, traducciones de autores clasicos
y modernos. Tenemos, por ejemulo, dos recientes traducciones en verso de la “Divina
Comedia". Con la Fundacién Bemat Metge, el Monasterio de Montserrat y la Fun-
dacién Biblica Catalana, se ha emprendido en regla la versién de la Biblia y de los
grandes autores griegos y latinos, directamente de los textos originales. Esta aurora
de grandes traducciones remoza en cataldn los tesoros de razas y de épocas; las tra*
ducciones adquieren a menudo un valor artistico y nos rescatan de siglos de silencio.
Respecto a su influjo sobre el idioma, sugieren formas nuevas, descubren olvidadas
riquezas de lIéxico; dan al idioma temple y maleabilidad, lo elevan a la dignidad de la
obra traducida, lo ponen en contacto, en fin, con el alma universal.

Permitanme, con tal motivo, una pequefia digresion relacionada con la obra de
k Fundacion Bemat Metge, que me honro en dirigir. Aparte los aspectos filolégicos y
de renovacion de los estudios clasicos, de que no es ahora ocasion de hablar, precisa
COTisignar que nosotros intentamos una experiencia que puede parecer curiosa en pleno
siglo XX, Por medio de la traduccién concienzuda de los autores antiguos, queremos
llevar nuestra lengua al rango a que aspira, enriquecerla, elegantizarla, sutilizaria. Este
punto de vista literario es para nosotros de primera importancia, pues se trata de cerrar
el proceso de perfeccion del catalan moderno. Como es sabido, el catalan no pudo
obtener, como los idiomas colindantes, los beneficios completos de prueba humanistica;
no se operd plenamente sobre nuestro idioma aquella victoriosa transformacion de las
literaturas modernas, motivada, iniciada, por el Renacimiento. Por esto, en tal aspecto,
como en tantos otros, no puede establecerse parangén ninguno con el castellano, que
ya se beneficié espléndidamente, a su tiempo, en los siglos de oro, del impulso rena-
centista. Una coleccién similar, en castellano, no podria tener, pues, semejante carac-
ter; deberia reducirse, como las colecciones extranjeras, a objetivos concretos de cien-
cia filolégica antigua o de divulgaciéon. No olvidamos nosotros tales objetivos; pero
"hay en nuestro intento algo més: hay mas bien el deseo de ensanchar nuestro campo
literario, de dar al escritor la pasién irreductible de la realidad y de la exactitud, la
cxigencia de precision y de claridad, de gusto y de “finesse , de cultura enciclopédica
y amable. N o consideramos las obras antiguas como textos muertos, sino como obras de
arte, obras vivientes, y, por esto, en nuestra labor, colaboran por igual los filélogos y
los estilistas. Del humanismo, como tendencia general de nuestra cultura mas reciente,
ya hablaremos al final.

En esta produccidn, el hecho de la lengua, aunque no indiferente, es, ciertamente,
secundario. Y no digo indiferente en absoluto, porque aun al hombre de ciencia pura



importa, al condensar los resultados de sus investigaciones, y ello en dencia pu(>de
tener a veces tanto valor como la creacion misma; importa, digo, acudir al medio de
expresién que le sea mas facil y habitual. Ahora bien; creacién aparte, se presenta
el problema de la divulgacién del trabajo cientifico. Siempre serd una mayor faaliJal
que se exprese, no en la lengua mas extendida en el globo, sino en la lengua més cwio-
cida en el mundo cientifico; y no basta que se exprese asi, precisa aun que vea la lu’
Ji publicaciones suficientemente difundidas en los medios respectivamente especializa-
dos. Lo mas importante, ai publicarse la produccién cientidca, es que pueda incorpo*-ar-
K ~anto antes a la ciencia universal Unica. Y para eUo serd inutil, con sinceridad, que
] lengua en que se escriba esa produccidn dirigida a unos pocos, se hable por millo’'
nes de hombres que pueden ser, ademas, en gran parte, analfabetos. Ese calculo de
millones no podra seducir, pues, a ningin hombre de ciencia, quien, o bien no se
pieocupara, como es natural, de estas especulaciones numéricas, o bien preferira seguir
probablemente los consejos de Ramén y Cajal.

Y aun lo que importard, generalizado el tema, y considerandolo desde el punto
de vista meramente ,utilitario, es decir, desde el punto de vista editorial, comensal,
que no se me antoja el mas interesante para el espiritu, lo que importara, digo, sera
publicar no en la lengua méas hablada, sino en la lengua més leida. Pero, aun es este
aspecto piamente librero, lo que da seguridades al editor, mas que un publico extenso,
es un publico denso, un publico, verbi gratia. como el publico danés, Dinamarca tiene
solo dos millones y medio de habitantes, menos que el conjunto de las tierras de habla
Ataiana, aunque precisa consignar que los noruegos leen el danés; Dinamarca, como
Catalufia, no posee una lengua propia con valor para las relaciones internacionales,
economicas y de cultura; como nosotros mismos, los daneses han de servirse de otras
lenguas de relacion. Y, sin embargo, los daneses editan dos y tres veces mas que u‘ros
paises mucho mayores; segin las esudisticas de 1924. editan mas que Suecia, .-a»
que Portugal, més que Espafia. Es que—no digamos ya para el autor, ni siquiera’ para
el mismo editor—no es esendal el mayor nimero de habitantes, ni la mayor expans.o't
del lenguaje, ni la mayor fuerza terntorial y politica, ni Ja posesiéon de una lengua ja-
temaaonal privilegiada. El hecho esendal, basico, a tener en cuenta en un pais, es
la densidad interna de cultura. Y por eso. y perdonadme la intromisién, creo que esca-
motean el verdadero problema de cultura aquellos que, proclamando las ventajas del
castellano como lengua editorial, con el argumento de los 80 millones, no se preocupan
de a doble necesidad de una producdén mas original y rica y de la intensificacion
de la cultura interna de Espafia, que ofrece tantas zonas desérticas. Es aqui donde
culturalmente deberian sdialarse posibilidades y citarse esperanzas mucho mas Cutiles
y salvadoras que ei mero disfrute de la herenda indiana. Recordemos, ya que a m<uio
viene, que existe en Barcelona la més fuerte industria editora en castellano. Ella se
sostiene, en gran parte, por el trabajo de intelectuales catalanes, y es, ademas de un
negocio, un testimonio de fuerza expansiva. Adviértase, sin embargo, su diferencia de



origen con respecto a la produccién en cataldn, mucho menor, muchisimo menor, co-
mercialmente. Pero, sefiores, esa produccién en castellano, muy brillante y rica, con
vistas a provechosas exportaciones, esta produccién es sélo industria en la mayoria de
los casos; la otra, timida y débil, es, ademas, creacién, y a veces, solo creacidn.

Pero dejemos esto y vayamos al sentido impreso a nuestros trabajos cientificos.
Con los estudios histérico-arqueoldgicos es todo nuestro pasado que hacemos revivir,
es la fijacion y mejor conocimiento de nuestras tradiciones, es la reconstruccion desintC'
resada de lo antiguo como puro objeto de ciencia. Importa aqui al maestro su método,
su orientaciéon, su vision de los hechos locales en fundén de los universales. Nuestro
aanpafiero VeUs ha sefialado ya la labor de los mejores maestros; Miret y Sans, en
los estudios histéricos; Rubié y Lluch, en los historico-literarios; Puig i Cadafalch, en
los arqueolégicos; Brocd, en los juridicos. Al lado de los jovenes maestros (Nicolau
d'Olwer en lo histérico-literario; Bosch y Gimpera en la Prehistoria), ha olvidado,
empero, consignar su propia accién preponderante en los méas recientes estudios his-
térico-juridicos. Debe reconocerse un paso decisivo en las Gltimas generaciones hacia un
trabajo, irwpirado, cirtamente, en el amor al propio pais, pero lejos de todo interés
eventual o extracientafico, lejos de todo caracter apologético o elegiaco, en que a veces
se complacian loa eruditos romanticos del 800. El particularismo ha sido, todo lo mas,
un incentivo para, la rebusca, para la exploracion; ha realizado una accién estimulante
e introductiva; pero los resultados se han librado enteros a la verdad.

LAS CIENCIAS

No parecen menos intensos, aunque més variados, los estudios en las demas cien-
cias, en aquellas que no son historia. No en todas han salido hombres de primera cali-
dad, verdaderos maestros de avanzada, como, por ejemplo. Turr6 y Pi y Sufier en las
ciencias biolégicas. Contra lo que parece a primera vista, el trabajo que se realiza entre
nosotros, asi en ciencia pura como aplicada, es méas considerable en volumen que el tra-
bajo ejecutado en las disciplinas de la historia. No nos induzca a engafio el hecho de que
en nuestra bibliografia los trabajos de caracter cientifico experimental estén en pocz
proporcién al lado de los demés. Es que no hay correlacion entre el trabajo cientifico
propiamente dichoy su traduccién en libros. Los estudios historicos operan, en gran par-
te, sobre libros y se producen en forma de libros; en cambio, en las ciencias experimen-
tales la produccion de libros (por comentario, divulgacién o sintesis) es un aspecto com-
plementario del trabajo verdadero de investigacién, experimentacion o laboratorio. Si
bien creacion y ese estudio s6lo adquieren un valor eficaz cuando se generalizan y
se coordinan con otros, es decir, cuando estdn organizados y pueden mcorporarse facil-
mente a las demds adquisiciones de la ciencia respectiva. Esta necesidad de coordinaadn
se ha sentido vivamente a partir del momento en que los esfuerzos cientificos han adqui-



ndo aerta importancia. En ello ha debido trabajarse con animo realmente heroico pues
oficialmente la cienda estaba abandonada a condiciones francamente misérrimas La
morgamzaaon en la ciencia es una verdadera locura. Hubo de imponerse, ciertamente,
el deber de multiplicarla, de divulgarla, de hacerla penetrar en nuestra vida con su*
OTsenanzas y con su nobleza. Se emprendié ademas su organizacién metddica como una
torma mdispensable de vigorizaciéon del pais, Pero regularmente los sabios no pueden
preocuparse personalmente de las finalidades mas altas ni transformar las criticas exte-
norM en progresos internos. Es necesario entonces el hombre de autoridad, el jefe que
vivificay da cuerpo a las ideas, el hombre de empuje y de accién que coordine y realice.
N que el sabio por si solo dificilmente consigue para su labor la eficacia deseable. Afia-
dase la necesidad de un principio de norma intelectual que sélo un espiritu unificador
puede sostener. Luego veremos como el primero de esos jefes fué Prat de la Riba.

LAS ARTES

El floreamiento aentifico bastaria para demostrar que asistimos a un fenémeno su-
penor; al de la restauracion de un idioma; que ha renacido toda la actividad espiri-
t~1 de un pueblo. Y ello tanto en las letras y en las ciencias como también, y sobre
Ao, en las artes, especialmente las plasticas. En estas Gltimas se ha producido tal vez
lo mas puro, vivaz y normal de nuestro resurgimiento. Véase, por ejemplo, esa abun-
dantisuna pintura: por una parte, triunfo de la intuicién, grandes cualidades sensua-
les, por otra, imposiaon del orden, de la inteligencia, de la estructura. Si por un lado
se nos prewnta un Miry un Anglada. por otro tenemos un Sufier y un Nogués. Igual-
mente es fecunda nuestra tierra en escultores, que forman hoy dia. con los de la Cata-
lufia frrce”, la escuela mas completa, mas solida y mas rica en variedad de fuertes
personalidades (Clara, Llimona, Hugué, Mallol, Casanovas, Gargallo). No podemos
en”“nem os en conclusiones que ya sacO nuestro compafiero Felid Elias con su espe-
cia comp”™nda; es un arte que”®gun Elia®“ha de inspirarse cada dia mas en el
r*smo. Confiamos con el. para su gloria, que tardara mucho en decir su Gltima pa-

No olvidemos, por fin, nuestra musica. Pedrell, el maestro de maestros, inici6 una
labor de erudiaon y resurgimiento que. de tener més secuaces, hubiera podido producir
algo semejante a la revelacion de la masica rusa. Faltd la primera materia subjetiva los
musicos goales; la semilla de Pedrell ha fructificado méas bien en Andaluda, con Falla.
Porque objetivamente tenemos una riqueza inmensa en canciones populares- conocen-
se mas de tres mil melodias, que va recogiendo el “Canconer popular”. Cuando nues-
tros compositores se inspiran en esa musica (Nicolau, Morera, Carreta) ofrecen pro-
ducaones exquisitas, que van directas a la emoadn popular. Yo me atreveria a dedr,
sm embargo, que nuestra tierra aparece hasta ahora méas rica en grandes ejecutantes.



cono el maestro Casals, que en grandes creadores. EI sentido musical se halla extraor-
dinariamente difundido en las masas. Con la obra de los orfeones, que inicia Clavet y
Millet supera, la musica realiza en nuestro pueblo una fundén soaal purificadora.

INFLUENCIA DEL IDEAL

Seria absurdo negar que en toda esa labor ha influido como elemento unificador, y
después propulsor, un ideal colectivo. ;Qué es un ideal? Un ideal es una abstraccién, una
generalizacion; de acuerdo. Pero esa abstraccion es, a su vez, resultante de las experien-
cias y de los deseos colectivos. No es abstraccion verbal, sino abstraccidn real, expre-
sada en palabras. Tales abstracciones representan siempre en el mundo alto papel
dvilizador. El ideal filtra y concentra aspiraciones multiples que sin él se disolverian en.
la ineficacia. Es el punto de partida de todo crecimiento progresivo; sin él seria imposi-
ble toda cultura intensa del espiritu. La realidad de su influencia confirma el inmenso
valer de los ideales en la vida para la vida.

¢Quiere esto decir que la politica, como oi*anizacién y como representacion, en
parte, del idea!, ejerce sobre la cultura una accion determinante? Sosiéglense los pusi-
lanimes. Esa politica, esa organizacion, vienen después. Esa politica se apoya precisa-
mente en el estado de espiritu existente, en los numerosos y vagos anhelos de la masa
social. En el hecho cultural como en la aspiracion social halla sus motivaciones, su ra-

de ser. Esa politica se eleva entonces a sistema de ideas, y su organizacién practica
se pone al servicio del hecho cultural. Resultaria mas que inexacto decir, pues, que la
cultura se deja infiuir por la politica. Es exacto, en cambio, afirmar que nos aprove-
chamos de la politica en favor de nuestra cultura. Toda politica que no tuviera por
finalidad suprema la obtenciéon de garantias para el desarrollo de la cultura no seria
para nosotros una politica digna de tal nombre.

LAS DOCTRINAS POLITICAS

La politica, por otra parte, ni como funcionalismo social ni como sistema de ideas
puede suprimirse en este resumen de pensamientos y actuaciones. No seria inteligente
ante vosotros que, por precaudonismos equivocos, cercendsemos de la totalidad de un
movimiento ese aspecto condensador e intérprete de la actividad total. Ni podria com-
prenderse totalmente nuestra producd6n excluyéndola de su medio, ese medio que el
pensamiento del politico pretende explicar e influir. Es lidto, pues, es indispensable
preguntarse en qué ambiente ha vivido y se ha produddo todo eso; que han sentidoe
colectivamente, politicamente, los autores y las gentes a quienes esa producddn iba.
dirigida.



El federalismo y ei tradicionalismo se reparten casi por igual la opinidn durante
el siglo pasado en las tierras de lengua catalana. El federalismo puede considerarse en-
tre nosotros como un fenédmeno tipico, liberal y generoso, de caréacter levantino. El tia-
dicionahsmo—religion y tierra natal—presenta entre nosotros un matiz distinto del
que tuvo en Vasconia; nunca hubo perfecto acuerdo, ni en las ideas ni en la acdan.
entre los tradicionalistas del Norte y los de Catalufia. Recordemos al paso el caracter
gque toma entre nosotros el primer romanticismo; es creyente, conservador, resuurada
devoto del ideal medievalista: el poeta maldito, Bartrina, sélo aparece en el tardo ro-
manticismo como una excepcidn. La confluencia, la sintesis del elemento tradicional y
del movimiento avanzado que representa el federalismo determina la aparicion dd
catalanismo en su aspecto politico.

Me parece indiscutible esta afirmacion. En todo caso resulta perfectamente legiti-
mo considerar aquellos movimientos opuestos, como precursores; individualmente, fa-
miliarmente, los catalanistas de hoy proceden de uno u otro campo. El tibio regionalii-
mo conservador del buen Manyer y Flaquer {continuado después, sin fe, pero con espi-
ntu mas moderno y menos tibieza, por M. S. Oliver) vino a ser el intento de injertar en
la Restauracion la aspiracion que nacia. InGtUmente. Almirall lanzaba su doctrina del
particulansmo (1876) como resultado del primer choque entre la abstraccion federa-
lista y las exigencias de la realidad. Por otra parte, un pensador. Torres i Bagcs, sefia-
laba después al espiritu tradicional cuél habia sido y debia ser la verdadera tradicion
intelectual y soaal de Catalufia. Con las famosas bases de Mantesa (1893), primen
estructuracion de reivindicaciones, encontramos ya formada una conciencia politica,
independiente de las tendencias de! ochocientos.

La doctrina evoluciona y se elabora sobre todo entre hombres que las circunstan-
cia colocan a la derecha del movimiento. Duran y Ventosa, en su “Regionalisme y
federalisme" (1905), sistematiu los argumentos contra las abstracciones federales e
intenta la fusion del sentido liberal y del tradicional en el nuevo regionalismo-naciona-
lista. Prat de la Riba ha ido construyendo entre tanto la sintesis de la doctrina domi-
nante hasta hoy; en 1906 publica su “Nacionalitat cattlana™, reuniendo discursos J
trabajos muy anteriores. En el grupo de Prat de la Riba aparece un gran tempermento
politico, como Cambo, rico de ideas y de voluntad, que no se habia dado en Catalufia
desde Pnm. Como el mismo Prat, Cambd es iberista, doctrina ya vieja entre nosotros.
También es ibensta Maragall, el poeta que en instantes de prueba representa el mai
alto sentir de la multitud. Con su pluma hipersensible toman expresién patética lai
grandes horas de Catalufia a primeros de siglo. Su mirada apasionada e inteligente se
fija en todas las ramas de la actividad cultural; a cada una ofrece un comentario fervo-
roso. Literviene para exciUr y para cahnar, para condenar o para aplaudir, siempre
con grandeza, en las luchas de nuestra ciudadama. Es necesario sefialar aqui su labor
y su influencia, porque todos sus escritos se esfuerzan por interpretar, por encima de
los partidos, la tradiaén, la espiritualidad y las preocupaciones de nuestro pueblo.



Aunque partiendo de la derecha, vino a ser conciliador entre los extremos. Se ha for-
mado en aquellos afios de lucha una izquierda rica en personalidades; por desgracia, se
consume ineficazmente. Entre los doctrinarios del grupo sobresale Alomar, con su poli'
Qca idealista, acercandose al socialismo. En el mismo grupo se forma Rovira y Virgiii,
en quien tenemos un divulgador critico, un historiador liberal, un gran periodista del
catalanismo. Los radicales, los puros de la Unid, tienen una personalidad relevante y
directivi en Marti y Julia, que acerca, como Alomar, el catalanismo al socialismo.

Aparte lo indicado ya, ¢qué influencia determinan los pensadores? En nuestras
cosas, como en la vida, la teoria sigue a la practica. Aparece la teoria como explicacién
a posteriori, Resulta a veces desolador considerar la escasa influencia que los pensado-
res han tenido sobre la orientacién de los artistas y de los hombres de ciencia. Méas
que acuciado por algunas ideas o principios a priori, nuestro movimiento cultural apa-
rece como un devenir de sentimiento, determinando im ritmo social, con sus precipita-
ciones y sus calmas: como dice Leibniz, las ideas marchan en espiral. En todo caso,
li influencia de los pensadores es difusa y restringida durante el titubeante ochocientos,
en que las orientaciones culturales no ofrecen expresién decisiva, terminante. Estas
aparecen, en primer término, en la obra del obispo Torres (cuya labor y cuya herencia
ha sido continuada, ajustandose a los tiempos nuevos, por el P. Miguel d'Esplugues)
como aspiracion a interpretar todo el movimiento cultural, a darle un sentido. Su
iigumentacion a base histérica expresa un deseo de persistencia en las formas de los
Ripuestos caracter y pensamiento tradicionales. En su polo opuesto se coloca el futu-
rismo de Gabriel Alomar (1906) que proyecta todo el movimiento hacia el futuro; la
Patria se convierte en Filia. 0>nviene notar que, sin quererlo, hasta sin saberlo, todos,
aun Jos mas tradicionales, hemos resultado a la postre mas o menos futuristas. Quiére-
se decir con ello que la férmula de Alomar, mas que exigir una ruta nueva, mas que
reclamar una virada en redondo, concretaba el afan consciente de la generacién de la
Solidaridad- En suma: las orientaciones, de por si, no determinan hechos de trascen-
<fencia, no son anticipaciones; son méas bien interpretaciones, comprobaciones. Tampoco
~masciende mucho sobre la traduccion la labor de los criticos; nadie llega a tener una
influencia semejante a la del ponderado Ixart; todo pasa, a primera vista, por lo menos,
oano si la produccion literaria y artistica se renovase por simple espontaneidad.

Si no puede establecerse una influencia decisiva de los pensadores, digamos iioi-
enales, menos podré sefialarse la de los singulares, que no nos.han faltado. Asi Diego
R'Ui;, con su teoria del entusiasmo, aplicada al movimiento catalan; lefia lanzada al
ftiego de aquellas masas candentes, en tiempos de la Solidaridad. A la magica virtud
del acto intimamente entusiasta atribuye Diego Ruis nuestras empresas poéticas, que
'valorizarian—dice—por si solas, a un pueblo. Ese resurgimiento artistico—observa, con

—no se explica por aranceles protectores ni por benignidades oficiales. En su
Atimismo exaltado llega a hablar de la dictadura espiritual de Catalufia, idea que, por
®ucho que puediera halagarnos, nadie se ha atrevido a aceptar nunca; antes que dictar.



precisa, por lo menos, ser tolerado. Otro optimista esencial, respecto a nuestra indpieav
te cultura, es F. Pujols, filosofo de formidables paradojas, que ve en nuestro tcmj*-
ramento todas las virtudes para el dominio y en nuestra tradicion el fundamento de
la ciencia de lo concreto universal. Como en el fondo de estas audacias hay una des-
confianza sin limites, envuelve sus vaticinios en un suculento humorismo popularisti y
barroco. Inatil decir que, aparte ciertas filtraciones en el estilo de algunos autores re-
cientes, como pensamiento, su alcance es nulo.

LA ORGANIZACION; PRAT, ORS

Fijado el ambiente, a grandes rasgos, volvamos a la produccién total y a sus oriei'
taciones. No hay, no puede haber, no debia haber orientaciones fijas; pero se siente
el problema central de organizacién. Los primeros indicios se atisban ya en la produc-
cion inicial, con sus tendencias al agrupamiento. Nada existe, sin embargo, como pre-
ocupacion de totalidad, hasta la aparicion de Prat de la Riba. Este es nuestro primer
organizador en grande. El es el hombre de corazén y de accion que se consagra a tal
labor. A su lado se agrupan las mas prestigiosas competencias. El siente todos los pro-
blemas. EIl se propone atender a todas las necesidades; mas todavia, las crea. Para cadi
una tiene su proyecto; para cada una espera el momento propicio de realizacién. El
intenta, por primera vez, la organizacion de toda la vida cientifica de Catalufia. U
proteccién y coordinacion de la inteligencia en sus multiples producciones es para é
el gran problema politico. En el Institut, por su universalidad y con su conjunto de e-
pecializaciones, pone la primera piedra de una tradicion intelectual; se aborda el pro-
blema de dotar a la denda de direccidn, de buscr personal, de instalarla adecuada-
mente, de establecer con el extranjero las necesarias relaciones. Prat puso al servicio
de la ciencia su celo politico y consiguié elevar considerablemente el papel sodal dd
sabio en nuestra opinién publica.

La obra de Prat de la Riba encontr6 un comentarista admirable, un glosador sm
par: Ors i Rovira. Xenius’ da forma literaria a aquellos afanes. Les pone nombres,
les fadlita argumentos y justificadones. Busca los precedentes histéricos; establece ctan'
paraciones, saca consecuencias optimistas, familiariza a las gentes con todos los apellido*
ilustres de Europa. Su labor periodistica y de comentario académico en doce afios «
agradable, brillante, diversa, enorme. Su vocadén literaria y critica encontré un tema
de posibilidades inagotables en nuestro multiple afan cultural. Elabor6 doctrinas para
los petas, para los escultores, para los pintores, los méas influidos y atentos, tal vez. Qui'
so superar la teoria del mismo Prat, elevando o rebajando el nadonalismo a imperia-
lismo y a dictadura cultural. Puso en drculaddén esa y otras palabras peligrosas. Su
gusto por la fachada, su indiferenda por la verdad, todo se toler6 con benevolencia
suma a aquel elegante esprit faux”, a aquel fundonario magnifico que ponia a todas



las cosas, en todas'las ceremonias, un comentario sutil. Para que nada faltase, 11”6 a
hafalarsi de un sistema de filosofia fabricado exprofeso para nosotros; si no hubo tal
cosa, existio, eso &, el ensayo filoséfico y moral, considerados como género literario
ameno. Cuando se fué, advertimos que podiamos prescindir perfectamente de su glosa
cotidiana. Venian unas generaciones mas serias, con preocupaciones mas honcias, que
ya no se satisfacian con histrionismos y decoraciones. El glosador abandonaba—por
suerte, sin consecuencias graves—aquel ardiente amor de juventud; en su edad madu-
ra, le atraia )a novia rica, que no amaba, por sus continentes y sus millones ultrama-
rinos.

LA DESORGANIZACION

Recientemente toda aquella organizacién cultural ha pasado momentos dificiles,
gravisimos. ;Se perderia todo?, pudimos preguntamos. No; todo desde ahora se gana-
ria, se ganarfa a pulso, palmo a palmo. Debiase cambiar totalmente de sistema, acudir
al esfuerzo particular. El trabajador intelectual, abnegado ya de si, redoblaria su ab-
negacion. Todos acudieron solicitamente: mecenajes, autores, publico. Superando los
pesimismos justificados, precisa sefialar parte de esos esfuerzos, como un rescate, axno
un don de los directores a la masa. Esfuerzos de contenciéon y defensa en su origen,
han tenido la virtud de convertirse en principios de accion y de unién. La situadoi se
ha simplificado ante el peligro constante. Las manos generosas se han juntado en unién
agrada para sostener el arca de la alianza. Tal es la situacion en el momento actual.

PARA EL FUTURO, REFOR-
MA INTELECTUAL Y MORAL

Y para el futuro, ¢qué? Sin duda hoy, a falta de situacién solida, existen excelen-
tes orientaciones. Pero la orientacién s6lo es un conocimiento probable; el futuro pue-
de confirmarla o desmentirla, y su interés, por tanto, es secundario. En cambio, impor-
ta consignar ai pie de esta resefia esquematica de nuestra produccién la conciencia de
su desarroUo. En el hecho de esta conciencia radican su interés y su garantia de con-
tinuidad. Moralmente lo que se ha hecho hasta ahora sefiala los imperativos para el
ttiafiana. (Qué imperativos? Nuestro imperativo personal y social es dominar y resol-
ver los problemas propuestos a nuestra vida, como individuos y como colectividad. Es
~Nir, en sintesis, que debemos intervenir en primera linea en la reforma intelectual y
®oral de nuestro pueblo. Y sin duda en este aspecto nuestro esfuerzo puede fructifera-
Diente combinarse con el vuestro. A pesar de actuar cada cual en ambientes, en cir-
cunstancias y con elementos tan distintos, tenemos en este punto pareja mision a
cumplir.



HUMANISMO

En cuanto al individuo, nuestra posicién es ésta. Se habla mucho de vagos ideales
historicos y de altos objetivos humanitarios; y se habla mucho umbién en el bando
opuesto de tecnicismo y especializacion. Pues bien: hemos sostenido siempre que K
que importa en primer término, més todavia que el ideal para los hombres, son los
hombres para el ideal, y, en el plano de la vida practica, disponer de hombres muy
hombres, mas que de hombres muy eruditos, ilustrados, clasificados y especializados,
Creemos que el sentido de la historia es la exaltacién del tipo hombre Del hombrci
digo, plutarcamente, y no del superhombre, que tal ves, si acaso se produjese, no nos
interesaria. Por lo menos, los casos de imitacion—Unicos que conocemos— nos han cau-
sado, a fin de cuentas, asco. Yo no sé, naturalmente, yo no sé si seremos capaces de
conseguir ese ideal personal. Los siglos nos estigmatizaron con su sello indeleble; denia’
siado analisis, demasiada inquietud—aun resuelta y superada— debilitaron nuestros ner-
vios. Sea como sea, hecho el calculo de todas las posibilidades, echada la cuenta del
bien y del mal, y tanto si se niega como si se acepta cualquier compensacidn posterre-
na, siempre sera aqui, en la tierra, un ideal estimulante el hombre fuerte, vencedor
conscinte de todas las ansias, gustador estoico y valeroso, no sélo de la alegria, sino tani'
bien de la tristeza de vivir. Lo importante, pues, es ser hombres con plenitud y pio-
fundidad. Tal es. sin complicadas filosofias, el sentido moral de nuestro humanismo.
Nada tampoco de ese ridiculo colocarse en él dentro del Universo; nada de esas aspiw'
ciones a ombligo del mundo; nos colocamos sencillamente en un lugar equidistante en-
tre el cerebro y el corazén de nuestra tierra.

RENOVACION CLASICA

Ese ideal nos parece, no s6lo compatible, sino indispensable para poder aportar
algo a la renovacién clasica a que aspira nuestra cultura occidental. Son pocos, sin duda,
los pueblos capaces de realizar hoy una organizacion clasica de la vida y de! alma
modernas. Si los arquitectos son contadisimos, todos, empero, podemos acarrear mate-
riales para el edificio, todos podemos ayudar a los que actualmente, en todas las artes
y actividades, trabajan en Europa para mantener la libre respiracion del espiritu. Aa
aliando nuestro vigoroso particularismo a un elevado sentimiento de la unidad europea,
podremos contribuir a levantar la gran época que nos prepard e! ochocientos. No no*
descorazonamos por esa ola de pura materia y de barbarie que parece desbordarse
sobre el mundo moderno. Perrero acaba de escribir, sefialando la importancia de todas
las tentativas para llevar la cultura y las tradiciones clasicas a U vida moderna, que en
todas las crisis historicas precisa saber esperar. Nosotros esperamos. Con nuestra labor



clésica, tendiendo a ejercer una positiva influencia en la seleccion, cada dia mas ancha,
de nuestro pueblo, nos hemos dispuesto a sostener tenasmente las grandes tradiciones

Gtelcctuales.

CONCLUSION

Concluyamos. Tanto para el individuo como para la masa, ese resurgir es fuente
de enérgicas impulsiones. En la obra reconstructora se ha reservado a la inteligencia la
funcién creatrii, justificadora y reguladora. Se han buscado los artistas y los pensadores,
axno achitros de toda fructificacion futura, para ofrecer una jerarquia a'nuestro pueblo.
En estos veinticinco afios Gltimos, sobre todo en los primeros lustros, las palpitaciones
mas heterogéneas hallaron eco en Catalufia. Las doctrinas mas opuestas tuvieron sus
prosélitos, sufrimos todas las fiebres europeas, nos esforzamos en deformar nuestro
cuerpo joven para someterle a todas las modas efimeras. Aqgijel tumultuoso iniciarse
del siglo se calificaria con razén de época extrafia, anarquica, si no se conociesen sus
proficuas consecuencias. Mezcla de dudas y de tntusiasmos, de actividades y de pereza,
de brillantez mete6rica, de genialidades arbitrarias y de precocidades a granel, aquellas
inquietudes y aspiraciones infinitas, a pesar del instinto de un resurgir potente, se
resuelven a veces en puro verbalismo o se ejercitan en la discordia, por lo que tiene
aparentemente de lucha. Todo aquello, agitador, renovador, fecundo, todo aquello ha
pasado. Tras la nerviosidad se fue dibujando un movimiento de clasicismo humanista,
de realismo exigente, de reaccion contra todo la teatrai y anecdotico. Digamos, en jus-
ticia, que, a pesar de sus brillantes excesos, Xenius contribuy6 extraordinariamente a
clarificar las ideas y a preparar las normas actuales.

La nueva Caté6lufia, las nuevas generaciones, pretenden, simplemente, comulgar
OM los ideales humanos de la seleccion europea. Ciframos, repito, toda nuestra gloria
en contribuir a esa renovacién clasica—o0 como quiera llamarse, nosotros la llamamos
*si--que los signos de los tiempos anuncian en las cumbres del alma contemporanea.
En medio de las fuerzas destructoras que minan la conciencia europea; en medio de
la voluntad de aniquilamiento que padece nuestro mundo occidental, queremos mante-
ner, mientras los siglos lo permitan, resistiendo al vaivén de la barbarie y de la deca-
dencia, el espiritu de una cultura, dentro de la cual nos movemos y sin la cual no, seria-
mos. No os extrafie, pues, que execremos el localismo pintoresco y todo sentirmento
contrario al provechoso contacto con la sensibilidad y el espiritu de otros pueblos. No
os extrafie, pues, que pretendamos, tanto como quien més en la Peninsula, representar
el sentido de concordia humana, la aspiracion a la supremacia de lo intelectual y el cul-
tivo del internacionalismo.

Afirmativos de la vida, hemos puesto, sin embargo, el blanco de nuestras saetas
tads all4 de la muerte individual.



Colocamos nuestra edad de oro, no al principio, como todas las mitologias, sino
al fin, como los hebreos. Dichosos tiempos aquellos, no; tristes tiempos. Dichosos los
que vendran. Cualquier tiempo pasado... fue peor. ;Amor de la gloria, sed de inmor-
talidad? diréis. Ya sabemos, a pesar de la frase fugit tempus opera manent, que la
inmortalidad y la gloria en este mundo son vanas, inconsistentes y efimeras. Pero hay.
sin mbargo, una justificacién intima para el trabajador, por encima del consuelo g«
le ofrece ya el propio trabajo en si; y es el de obedecer a un imperativo categérico de
su conciencia.
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En el Hotel Palace se celebr6 el banquete organizado por “La Gaceta
Literaria” en honor de los intelectuales catalanes que estuvieron en Ma-
drid con motivo de la Exposicion del Libro Catalan.

A la larga mesa, profusamente adornada de flores, se sentaron las se-
fioritas Ana Maria Saavedra y Adela Maria Trepat, bibliotecarias, y jun-
to a ellas Pompeyo Fabra, director de la seccion de Literatura y Filolo-
gia del Instituto de Estudios Catalanes; el Sr. Giménez Caballero, direc-
tor de "La Gaceta Literaria”; Juan Estelrich, director de la Biblioteca
Clasica Bemat Metge; el Sr. Fernandez Medina, ministro del Uruguay;
D. Nicolds Maria Urgoiti, D. Eduardo Gémez de Baquero y D. Anto-
nio de Sangroéniz. _ ,

Los otros puestos de la mesa estaban ocupados por Feliu Elias, “Apa”;
D. Carlos Riba; el director de “El Soi", D. Félix Lorenzo; D. Tomas
Garcés, D. A. Lopez Llausas, D. Luis Cuni, D. Antonio M. Sbert, Ba-
garia, Emilio Ferrer, D. Ignacio Bauer, presidente del Colegio de Docto-
res; el Sr. Martinez Reus, presidente de la Camara del Libro de Madrid;
D. Leopoldo Calvo Sotelo, secretario de la misma Camara; D. Francisco
Carrillo, el Sr. Luzuriaga, D. Juan Chabas, el Sr. Amezua, D. J. Balcells,
D. D, Bamés, D. G. Moldenhauer, D. Carlos Badia, D. L. Valen, don
F. Rivera Pastor, D. Victoriano Garcia Marti, D. Antonio Espina, D. Cé-
sar M. Arconada, D. Benjamin Jarnés, D. Antonio Puges, D. Javier Séan-
chez Ocafa, D. José Maria Ruiz y Manent, D. Francisco Ayala y otros
comensales.

ADHESIONES

La cena transcurri6 muy animada, y a loe postres el Sr. Giménez Ca-
ballero ley6 las adhesiones del duque de Alba, del director de la Real
Academia Espafiola, Sr. Menéndez Pida!; D. Angel Ossorio y Gallardo,
el Sr. Rodriguez Marin, director de la Biblioteca Nacional; el conde de
la Mortera, D. Luis Araquistain, D. Melchor Ferndndez Almagro,Juan
de la Encina"; D. Luis Recaséns Siches; el director de “La Voz", don
Enrique Fajardo; D. J. Castillejo, el Sr. Lasso de la Vega, el director del
m'Heraldo", Sr. Fontdevila, y otros.

DISCURSO DEL SENOR
GIMENEZ CABALLERO

El Sr. Giménez Caballero ofreci6 el banquete, saludando a ese con-
glomerado complejo que es Catalufia.



Desde la Edad Media—dijo—, esta es la primera vez que casteOano»
y caulanes se entienden y se sientan frente a frente en compafia. Es un*
-confraternidad y una accion contra la labor no muy delicada de algunos
incomprensivos que han tenido gestos de intolerables ya.

No wlo ha sido la Exposicion del Libro Catalan CONCORDIA de in-
tdectuales; se han vendido muchisimos libros catalanes en Madrid estos
diM, lo cual quiere dedr que la inteligencia ha llegado también a la masa,

hasta”ora no habia llegado. En una palabra: los catalanes nos
habéis sorprendido poniendo, como se dice en lenguaje de naipes, las car-
tas sobre la mesa. Entre los muchos pasos que hay que dar todavia de
«Ulanes™ Barcelona, esta la Exposicion permanente en Madrid de libros

Ahora se esta creando la Universidad nueva espafiola en Madrid
¢tOT que entre t"b x cursos extranjeros como en la Universidad se dan
M francés, en aleman, en itaJiano, en otras lenguas extranjeras, no se
d N cursos en lenguas espafiolas no castellanas? Esto es mucho mas esen-
c. que aqudio, y yo propongo que en la Universidad de Madrid se
N e un cursillo de Lengua y Literatura catalanas, que deberia ser ofre-
ado a Fompeyo Fabra.

habéis tenido la gentileza de usar en vuestras conferen”
aas el daro castellano. Yo correspondo pronunciando las dltimas palabras

t Z ri'"" . Sr.. Giménez Caballero pronund6 en la
lengua de Raimundo Lulio un cordial saludo.)

EL SENOR SBERT

de Federacion Universitaria, Sr. Sbhert, en nombre
daSulnlg;*n” intelectuales catalanes, y recordd que

cambo entre las culturas ibencas y la organizaciéon de una Union Fede-
Siafi f fbre la base del reconodmiento de cuanto

TuP iL f f personalidades histdricas, de la coordinacion de lo
que Im une y del comun esfuerzo para difundirlas.

de ideal”™jc”~un sentido, una orientadén que ha
PO ) N :
Bt%'n'flosun he\cho porque la queremos sin confusiiin 3 a sera
Jw S f vez-afiadi®ue tal cosa ocurre, y os pido que lo

) ) o Juventud y que lo propaguéis
para que la juventud universitaria catalana nos responda.”

POMPEYO FABRA

Ponipeyo Fabra dijo breves palabras:
de seguir d catalan
. “"rito y la len®
gua hablada, sm divorao de una y otra. Os aseguro que no es cierto que.



como se ha dicho, en esta obra ha habido deseo de separar arbitraria-
mente el cataldn del castellano. Se han quitado de la lengua los castella-
nismos impropios, pero nunca ha habido odio, que seria ridiculo. Es sen-
cillamente lo mismo que si os tachase a los castellanos de francéfobos por-
que procurais suprimir del castellano escrito los galicismos. No pude
aceptar—continu6—el puesto que en la Real Academia Espafiola me
ofrecian, porque crei que el oficio de depurar la lengua sélo a catalanes,
balearicos y valencianos corresponde. Pero mi gratitud porque alguien
pensé en mi es inmensa."

LUIS BAGARIA

Bagaria brindd con el simil de las dos patrias: "La propia de naci-
miento, que uno recuerda toda la vida—Ila casa donde nacié—, los &rbo-
les, las paredes, los amigos, y la gran patria, constituida por todos los
hombres de todos los paises que comparten el sentimiento de lo justo y
lo honrado. EI justo y el honrado, por lejano que sea, es mas compatriota
mio que el vecino que no sienta la justicia y la honradez. Esa patria se-
gunda es una patria inmensa y universal.”

EL SR. URGOITI

Don Nicoldas Maria Urgoiti dijo:

“Soy vascongado, y, por lo tanto, me faltan dotes oratorias. Pero mi
satisfaccion al ver realizado un pensamiento mio intimo de siempre es
muy grande. Este pensamiento es el de hacer compatible el amor a las
patrias espafiolas. EI nombre de Espafia ha pasado ya. Hoy es més pro-
pio decir “las Espafias": las naciones que al otro lado de los mares se
han formado y las de la Peninsula; aquellas que, como Catalufia, tienen
personalidad propia e inconfundible. Es admirable el trabajo que Cata-
lufia estd haciendo para reconstituir su personalidad. Todos sus esfuerzos
son dignos de admiracion y de aplauso, y es impresionante el afianzamien-
to que ha procurado aumentar en cada momento de la Historia. Como
espafiol y como vasco, me pruebo que es cosa posible que dentro de la
personalidad espafiola los ideales diferentes se fundan en una amplia sin-
tesis, que ha de ser la paz y la fraternidad de todos los pueblos espafioles."

EL SR. ESTELRICH

Juan Estelrich: “En nombre de todos os agradezco las palabras tan
cordiales, tan afectuosas que habéis pronunciado. A todos nuestra mas
profimda gratitud. No personalizo, porque eUa va indivisa a todos; pero
me permitiréis que haga una excepcion al nombrar al Sr. Giménez Caba-
llero, que con “La Gaceta Literaria" nos ha traido a Madrid, escribien-
do con ello una pagina histérica que ya quedarad indeleble en Catalufia,
inolvidable, y otra nombrando a Luis Araquistain, que en “La Voz" ha



pubh” un articulo que es el fruto mas importante que la Exposicion
ha p~ucido. Tai vez haya exagerado al juzgamos; pero hay frases en
su articulo tan definitivas, que expone mucho mejor que nosotros lo que
es nuestra obra y lo que queremos dedr a los intelectuales castellanos

lal vez no hemos sido excesivamente cordiales en nuestra expresion,
pero nunca crei que fuese nuestra misidon ser agradables. Nos interesa
mas que t*o decir la verdad y no esconder nada a la verdad, y no dar
ugar a mas equivocos. Sentiriamoi que este contacto de nuestros espiri-
tus fuese por el camino de la banalidad. Cuando todos, vosotros y nos-
otrc™ tenemos tantos problemas, estorban todos ios sentimentalismos.

JJon José Ortega y Gasset y otros intelectuales castellanos habéis di-
cho que sentis la_necesidad de la reforma intelectual y moral, y si llega,
realmente no sera realizada por intelectuales, pero los intelectuales k ha-

soluciones a la opinion publica.

Al llamamiento que nos habéis hecho hemos venido, y nadie nos ha
desautonado. Porque en Catalufia hay profunda confianza en los hom-
bres cumbres de Castilla.

Haced lo que podais. Ahi estan nuestros libros, que son la represen-
tacion de todas nuestras realidades y esperanzas. Estamos siempre dis-
puestos a cumplir nuestro deber de hombres intelectuales y ciudadanos,

Nentn justicia, que evocaba Bagaria, nos encontraremos

A joven Catalufia aspira a comulgar, junto con vosotros, en los idéa-
la humanos de la seleccion europea. No 0s parezca raro que execremos
todo I"hsmo y que busquemos el contacto de los espiritus. Nosotit»
pretendemos representar nuestro papel en la concordia internacional y
espiritual junto con vosotros.”

DON EDUARDO GO-
M EZ DE SAQUERO

Goémez de Saquero brindé también, a peticion reiterada de todos, y
comenzdé con ima ingeniosa satira contra los brindis, que s6lo compren-
de con aquel dicho de San Pablo, rechazado en todas las sociedades pa-
rasitanas; EIl que no trabaje, que no coma”. Los brindis son un trabajo
para el que los pronuncia y para el que los oye.

La Gaceta Literaria” y Giménez Caballero han prestado un gran
«rvicio a “pana y a la justicia. U Exposicion del Libro Catalan ha
sido un éxito, no solo por las ediciones, por la gran cantidad de volu-
men” que habéis traido, por la variedad de las materias. Ha sido por
el acto de aproximacion y por el movimiento, que simbolizaron en la ani'
macion esto es. en las realidades de la patria. No faltaron a la verdad
los OTnferenoantes catalanes. Los problemas no pueden resolverse sola-
mente ran la entrevista de personas consagradas al servicio del espiritu.
Hay diferencias y problemas en Espafia, y ambos deben resolverse im h
mteligenaa que facilite la transformaciéon de jas costumbres.

Lo ocurrido estos dias es el principio. Agradecemos el contacto y
deseamos que la colaboracion esté inspirada en la verdad y en la justicia.



EL LIBRO CATALAN EN MADRID

por Bagaria,

Valls Tabemer, Simoén, Andrenio, Riba, Apa, Soldevila, Esteirich,
Giménez Caballero
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En torno a la Exposi-
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La visitacion de Catalufia a Castilla

Catalufia acaba de presentar una afirmacién solemne de su personalidad- Yo no puedo
juzgar con desapasionamientoesa manifestacion vital, porque me siento unido a ella integra-
mente, Mi reaccién ante ella no se resuelve en juicio, en serena disquisicion mental, sino en
profunda vibraciéon de! sentimiento. Jamas me consideré desligado del espiritu colectivo y del
idioma, a los cuales uni mi eclosién de escritor y mi entusiasmo de joven; he aprendido a ser
humano porque he sido hondamente catalan. Contra el provincianismo de mi nativo solar isle-
fio, que creia enaltecerse incorpordndose al sistema de un Madrid burocratico, (eliimente
diverso del Madrid cerebral y sefiero, he luchado por la incorporacién de mi "provincia",
jiron desgarrado de! viejo estandarte, en ia fuerte unidad de Catalufia, donde no puede
haber categoria “provindar’' ni "colonia!”’, poique su personalidad viva, ajena a toda
imposicion de Estado, se forma espiritualmente de la seleccion de su dispersa prole,
en un concurso de afanes generosos de superacion. He procurado, personalmente, dejar
mi huella en ese progresivo despertar de la concicnciacatalana. Y cuando lucho también
por la concicncia de una Espafia mejor, lo bago pensando que ella puede y debe ser otro vinculo
para ]a ascensién de la gran patria humana.

La exhibicion catalana del Libro, concentrando en ese simbolo la rica escala diaténica del
pensamiento de Catalufia, es una ofrenda espiritual que consagra la visita de una cultura a otra,
el abrazo de mutuo conocimiento entre dos nucleos histéricos de la formacién de Iberia. Tengo
una aficién nativa a transfigurar, al modo de los simbolos religiosos, el hondo sentido de esas
fiestas patridticas. Asi, me complazco en fantasear esa entrevista de Catalufia y Castilla como
Una Epifania, cuyos dones son, a un tiempo, ricos de una vitalidad que se desborda rompien-
do un silencio de siglos, penetrantes como el aroma de un holocausto en cuyo altar se eleva
un alma con un anhelo de liberacién insaciable, y también rudamente amargos por haberse
forjado bajo un coro de incomprensiones y un temple viril de hostilidades. Oro, incienso y
mirra.

Mi fantasia transforma aun esa vision. Y entonces la entrevista de las dos culturas, que no
pueden ser enemigas, se me presenta como una Visitacion. Las dos matriarcas sienten en la
comba gravida de sus vientres agitarse los vastagos en gestacion, saluddndose mutuamente, per-
cibiendo acaso, en la niebla de la futura conciencia, la fraternidad de una gesta solidaria.

Y aun siguiendo ese abandono a las formas conceptuales teolégicas, diriamos que esa Expo-
scion del Libro Catalan (que es el Libro multiforme y diversisimo, en que el pensamiento de
los hermanos rifie batallas, y no el Libro Gnico e idolatrico, fermento de futuras intolerancias
y persecuciones dogmaticas) es s6lo un momento o una advocacién de la Trinidad en que se
envuelve la esencia del pueblo que lo engendré. Catalufia, trina y una, cuya primera persona
es la paternidad de una tradicién histérica que le da conciencia, sentido de continuidad, raiz
de siglos, expansiéon mas alld de las nativas fronteras, cuya segunda persona, o Verbo, es



precisamente esa floracion del Libro, palabra viva que se junta a la prosapia de una liter»-
tura dormida en apariencia durante el letargo subsiguiente a la pérdida de la hegemonia
mediterrdnea, y cuya tercera persona, en fin. es el espiritu de evolucién indefinida que ma-
fiana sé plasmara también en Verbo o Libro, mostrando aquella dinamia renovadora en que
reside toda vitalidad nacional.

Pero dejemos las faciles disquisiciones liricas. La palabra viva de Catalufia, fuente abierU
y caudalosa que fecunda un pueblo y brota al mismo tiempo de sus entrafias proliScas, ha
pasado por la fraternal Castilla como una ofrenda de lustracién. (Por qué no hemos de ver en
este saludo la chispa animadora de la Espafia que fantaseamos y amamos, tal vez aletargada
o inconsciente, pero llena de posibilidades jocundas? Sobre el cimulo de las viejas incorapren-
siones. enconadas por el interés de muchas gentes viles, el abrazo de las dos hermanas latinas
las ha revelado una a otra en su aspecto noble, en aquellas alturas espirituales donde es posi-
ble el didlogo de las verdaderas selecciones. Castilla ha conocido una Cataluiia refundida en
su crisol por su propio esfuerzo; triunfante de todas las insidias y persecuciones; hija de si
misma; valerosamente autodidacta; que ha sabido compensar su forzada nulez politica con una
magna prueba de capacidad soberana, por la intensidad de su pensamiento y la exquisitez de su
tMtimentalidad, y cuyo idioma ha sabido elevarse desde las degeneraciones plebeyas de un
lenco corrupto, propio de las formas bufas, parddicas o grotescas, a la maxima dignidad de
las lenguas arietocracicas.

Y Catalufia ha conocido una Castilla patricia, desligada de la indocta trivialidad de las
mesocraaas oficinescas, limpia de la chabacaneria de las turbas doradas; una Casulla nobilisima,
abierta a todas las comprensiones, impregnada en el esclarecido abolengo de sus clasicos, pero
capaz también de rebautizar, en fuego y espiritu, las durmientes multitudes, &nforas vacias,
donde se puede verter aln el vino transubstancial, porque co las ha henchido la necedad
burguesa.

¢Por qué no creer que Castilla y Catalufia han de avanzar un dia, ddndose ia mano, hacia
la regenraaén de la comun Espafia, adestrandola por los caminos libertadores, ensefidndola a
tomar posesiéon de si misma?

Esa Catalufia que habéis visto, amigos de Castilla, asume de nuevo el vigor de su dis-
persa heredad. Mi MaUorca se funde con ella para mostraros que por ella han superado sus
hijos méas preclaros la abyeccién provinciana, y con ella han concurrido a la depuracién del
yerbo y del espiritu. Precisamente fue un mallorquin, Mariano Aguildé, el que con mejor tino
Wcio”™ el «ntido aristarquico del idioma y el secreto que distingue lo popular de lo plebeyo.
Y ahi esta Valencia, cuya gloriosa tradicién léjtica y hteraria se junta boy a la maternal para
atestiguar la unidad de Caulufia. y en cuya concienda se ha hecho luz, al fin, la suprema
naturaleza catalana de su lenguaje, reaccionando sobre una absurda provindalidad Iéxica, pw
la cual era preferida la bajeza dialectal a la comUn grandeza idioniatica.



Dos nombres quiero insciibir, coronando mis palabras de hoy. Uno de ellos es el de La
Caceta Literaria, y singularmente el de Giménez Caballero, que ha proclamado, por encima de
todo, una gran leccién: que las exquisiteces de la torre de marfil son estériles y desdefiables
cuando no se infunde en ellas una transcendencia de valor humano, o, si se quiere (pronun-
ciando la palabra proscripta), de valor politico. Esa uncién de politica es precisamente, ami-
gos mios, lo que da singular prestigio a la cultura catalana, cuyo esplendor se os ha hecho
patente, porque la enlaza cor los manantiales histéricos de su pueblo y con los anhelos de su
porvenir creciente.

El otro nombre es el de mi entrafiable amigo Juan Estelrich, porque, ademas de su obra
original, liena de sutiles y hondas penetraciones, ha tenido la gloria de unir a su persona a esa
Fundacién Bernat Metge, reciproca corriente por la cual la lengua catalana se incorpora en
el coro inmortal de la herenda clasica, y las grandes sombras vierten la palabra de su eterno
magisterio en el verbo de un pais que asi consuma ante los demds idiomas su coronadon,
sometiéndose a la gran prueba de capaddad y superando, en ese aspecto, las propias realidades
de sos hermanas ibéricas. Sea dicho como estimulo, y no como reproche.

GABRIEL ALOMAR
(Ld Libertad.— Madrid.)

Platon en Catalan

Donde mejor se comprueba la voluntad politica de los catalanes es en América, diferendan-
dose ostensiblemente de los otros espafioles. Regionalistas lo son alli todos: vascos, castellanos,
asturianos, gallegos, andaluces, valencianos. Sn cuidades populosas, como La Habana, cada regién
tiene su centro propio, y si la colonia regional es numerosa, su sanatorio. Los grupos regionales
rivalizan en la dimension y factuosidad de sus domidlios barrocos, en la amplitud y brillantez
de sus salones de baile, en la modernidad y perfecdén de sus servidos médicos.

También suele existir un Casino espafiol, simbolo y asilo de la nadonalidad indivisa, y al
cual pueden pertenecer indistintamente todos los espafioles, y, generalmente, los naturales del
pais; pero el Casino Espafiol, comparado con el Centro Gallego o el Centro Asturiano, arrastra
una vida languida, y, en derto modo, es la menos espafiola de las sodedades espafiolas, por el
nimero y la ingerencia de los socios nativos. Sélo en las grandes efemérides, fastos y sucesos
notables de Espafia, sale cada uno de su concha regionalista y se funden los espafioles en un
produce toda Espafia, como en miniatura, y podemos vemos los espafioles tal como somos, mu-
produce toda Espafia, como en miniatura, y podemos vernos los espafioles tan como somos, mu-
cho mejor que en la vasta y méas confusa piel de toro de la patria originaria. Quien quiera saber
algo de la psicologia del espafiol, que haga un viaje por la Argentina o Cuba.

En ninguna parte, ni en Catalufia, he aprendido tanto sobre la personalidad étnica y politica
de los catalanes como en Cuba. Su particularismo se sefiala por un matiz que les distingue muy
marcadamente de los otros espafioles. Mientras éstos entran, al expatriarse, en un proceso de
constante desregionalizadén, en el sentido de que abandonan gradualmente sus dialectos por
la lengua comun y se incorporan poco a poco a un sentimiento de nacionalidad que acaso no tu-
vieron al salir de Espafa, los catalanes, al contrario, se catalanizan mé&s en la emigrador y
acentGan su aislameinto por la lengua, por la idiosinaada politica y por un espiritu de grupo
que los lleva a concentrarse en determinadas regiones, en vez de dispersarse arbitrariamente
como los demas espafioles. En algunas provindas de Puerto Rico y Cuba apenas hay mas que



catalanes y mallorquines. Y U conservacién de la lengua es tan tenaz, que una vez, estando en
pregunté a un sefior si hacia poco tiempo que habi»
castellano. La respuesU

Guantanamo— en el oriente de Cuba— ,
ido de Catalalufia al oir el fuerte acento cataldn con que hablaba el
me dejé atéonito. jEra cubano, hijo de catalanes, y la lengua de su hogar seguia siendo la ca-
talana!

De modo que no me ha sorprendido la persistencia linglistica que nos ha revelado la Expo-
sicion del Libro Cataldn, organizada por la inquieta y poliglota Gacetd Literaria. La raigambre
de la lengua catalana, como el espafiol medieval de algunos ntcleos de judios balcanicos descen-
dientes de los expulsados de Espafia, es un hecho biolégico cuya voluntad y cuya necesidad debe
reconocer Castilla definitivamente, para orientar con inteligencia su politica en Catalufia.

La voluntad, hasta hace poco instintiva o espontanea, se ha hecho reflexiva o literaria, como
lo prueban estos seis mil libros catalanes, cuya presencia no puede atribuirse a un capricho o
una terquedad. Estos fendmenos de la Historia obedecen a motivos mas hondos. No conserva uq
pueblo una lengua como un coleccionista un cuadro o un nifio un juguete. No todo el mundo
comprende este afan particularista de las lenguas menores, que prefieren el sacrificio de un idioma
mas Util, por mas extendido, al misterioso sentimiento del lenguaje heredado de los padres. Los
castellanos se han complacido mas de una ve* en personificar en los catalanes todos los instin-
tos utilitarios. Pero he aqui un caso de evidente desinterés; la preservacién de su lengua, de
menor radio geografico que la castellana. Tampoco puede explicarse este hecho por vanidad his-
térica, para que se vea como un pueblo es capaz de grandes creaciones empesando por una de
las mas originales, que es un idioma propio. En esta dase de vanaglorias ta! vez incurran algunos
literatos y algunos politicos, pero no todo un pueblo; los pueblos no suelen ser jactanciosos co-
lectivamente.

En el caso de los escritores catalanes creo que tampoco hay jactancia, sino necesidad. Lo que
en el pueblo catalan es voluntad de creacién y conservacién de una lengua, en sus escritora
ponde mejor a su temperamento valenciano que nuestro seco y descolorido idioma de Castilla. Mi
nosty que una novela de Blasco Ibafiez traducida al cataldn pierde o disimula ese ampuloso estilo
de que este escritor adolece en castellano, acaso porque el genio de la lengua catalana corre-
IK)nde mejor a su temperamento valnciano que nuestro seco y descolorido idioma de Castilla. Mi
tanuliandad con el catalan es demasiado sucinta para poder comprobar la exactitud de ese aserto,

lero esa afirmacién sugiere un problema colateral interesante: (Puede un escritor catalan expre-

sarse per ectamente en castellano? Hay, sin duda, en la literatura castellana excelentes escritores
catalanes; pero la mayoria son desarraigados de su tierra y de su ambiente. Aun asi. acaro no
pierdan nunca, ni aun los mejores, el acento del estilo nativo. Y otros, por mucho que se hayan

desintegrado de Catalufia, parece cuando escriben en castellano, una mala traduccion, torpe de

forma o poco inteligible de concepto. También podria aducirse el caso de algunos insignes cé-

micos catalanes que, llevando muchos afios en la escena espafiola, no acaba de castellanizarse su
<lJcaon.

Esos seis mU volumenes que nos trae la Exposicion del Libro Catalan quizd no sean, pue,,

como quieren algunos cataianéfobos. un alarde de casteUanofobia, sino simplemente una nece-

5 a nguistica, un ejemplo de la linea de menor resistencia aplicada a la literatura. La pasion
politica propende a complicar demasiado los mas sencillos problemas naturales Es l6gico que

los catalanes escriban en cataldn, porque se expresan mejor en esa lengua, y porque ademas

cuentan, de un Uempo a esta parte, con un numeroso publico de leaores. Me han dicho que de
un libro de Haton. editado en cataldn por la Fundacién Bernat Metge, se han vendido cuatro
mil ejemplares en menos de dos afios.

He ahi un dato que exasperard a nuestro amigo el 8r. Mazorriaga, heroico especialista ei

Uteratura platénica, ante la cnminal indiferencia del publico de lengua espaiiola. que. probable-



mente, no ha coroprido nunca cuatro mil ejemplares de ningiun libro de Platén en castellano,
a dato indica que se lee mucho en catalan, o, por lo menos, que se compra, y de cualquier modo,
que se fomentan las letras catalanas, ya por Sa espontaneidad del publico, ya por la diligencia de
lo« editores. A ese paso, la lengua espafiola serd pronto, si no lo es ya, literariamente, menor
que la y los escritotes castellanos, incluso los méas catalanéfobos. se teconaliaran con
Catalufia si ven que traducidos a su lengua, venden mas que en la suya. Esta es una de las
posibilidades de la benemérita Exposicion del Libro Catalan.
LUIS ARAQUISTAIK

(La Voz.— Madrid.)

Un posible discurso

Si, a falta de otras mas gratas, yo hubiese debido dejar oir mi voz ante el pabUco madrilefio
culto que visita estos dias la Exposicion instalada en el palacio de la Biblioteca Nacional,
pacias, sobre todo, a Giménes Caballero y su Gucita i-itiraria, habria dicho, poco mas o menos,
k) dguiente; ioj - .

‘mSefioras y sefiores; Esta Exposicién del Libro Catalan, a los catalanes no ha de inducir-
nos a forjarnos ilusiones- N i vosotros habéis de aprender nada capital de nosotros en jamo
del libro impreso (y mucho menos aqui, precisamente, en este museo y archivo de la bibliO*
pafia espafiola), oi nosotros hemos de caer en la pueril pretension— demasiado frecuente, por
<lisgrada. en la Catalufia contempordnea— de descubriros el Mediterrdneo. Una manifestacion

la presente, o no 5er"i™a de nada bueno, o ha de servir tan s6lo, no para que nos des-
lumbremos unos a otros pasajeramente— como esos autos que van de noche en direcciones opues-
tas y un instante se encaran y proyectan con mucho aparato sus faros— , sino para ver si estre-
chamos un poco méas nuestro mutuo conocimiento y podemos seguir adelante menos distanciados.

Esta Exposicién es un modesto muestrario espiritual. Los catalanes solemos ser excesivamente
famosos en toda Espafia por nuestros viajantes de comercio, que ofrecen géneros de Sabadefl
7 de Tarrasa. Alguna ve: teniais que poder comprobar palpablemente que en Sabadell se fabri-
can, ademéas de pafios, primorosos libros (para mi gusto, mejores que aquéllos) y que en Cata-
lufia hay algo que estd muy por encima del Arancel. Aqui tenéis, como decia, el muestrario de
esos produaos singulares, que, siendo los mé&s valiosos de Catalufia, no obstante son también
los méas desconocidos, los menos apreciados en el resto de Espafia. .m.

Lo mas importante, casi diria lo Unico importante en esas muestras, no es su matendidad,
por vistosa que aparezca en determinados casos, sino el inconfundible fendmeno espiritual que
encierran, el hecio de ser productos de una misteriosa fabrica de conceptos e iméagenes, uri
idioma vivo, que. siendo espafiol como el que mas, no es la lengua llamada espafiola, no es el
castellano. Esto sélo, creo yo. basta y sobra, independientemente de otras cualidades, para ha-
cerle acreedor a un respeto absoluto.

La historia de ese espiritu, de ese poder indomable que palpita en el idioma caulan, es
una historia casi milagrosa. Os la recordaré brevemente. El cataldn naci6 de nuestra madre
Roma en aquella remota época de sus grandes partos lingiHsticos. cuando daba a luz, casi simul-
tdneamente. en Castilla, en Portugal, en GaUcia, en Provenia y en Toscana. El catalan fue uno
de los grandes idiomas del Medio Evo europeo en trance de Renacimiento. Lo hablaron y
«scribieron reyes, principes y altos magnates; las Cancillerias, las Cortes, los guerreros los nave-
gantes, los santos y los escritores que un dia inBuyeron en todo el Mediterrdneo, desde Bar-
celona hasta Constantinopla. A lo mejor de la cosecha, el fruto cay6 y se pudri6. No hay en



el Mundo un ejemplo mas tragico de co6mo desaparece de la H.«oria un pueblo en masa que d
rapido, el .nveros.mil hundimiento de la Ccnfederad6n catalanoaragonesa, cien afios dLu&
de su extraordinario esplendor. Y no hiy descomposicién comparable a la suya

depresién del inmenso desastre. Desde d

siglo XV hasta el XIX, la curva fue descendiendo. Cuando nuestros padres nacieron, el cata-

an «taba compl«amente envieddo, encanaUado. Toda la jerarquia de Catalufia habfa d«r.
tado en masa Ello dio lugar a que. para determinadas propagandas politicas entre catalaD«,
se acredit™e la versioo-~jue algunos de vosotros conoceréis seguramente-de que Catalufi»
es un pueblo y una cultura dominados, sojuzgados, esclavijados por Castilla.

tramposo comodin histérico que yo conozco entre nw
Antes y despues de la «nidad espafiola, cada uno de los actores o consortes actué con

«r«.
logrado tanto Catalufia como Castilla. Lo decisiw

espiritu La hegmonia podia haberla
«forz6 cuanto pudo por conqui®™

! N abandoné la partida, a que ni siquiera intent6
sobre tod ~sta es la pura ver-

tarla'™yY'rt ® T-*r

ul nh / r
jugarla de veras, con fe y constancia, como los csatellanos; vy.

dad-. a que «cdarmente habia vivido ( y en parte hoy todavia vive) vuelta de espalda, a
tenor de la Peninsula, como desinteresandose de cuanto ocurre en el resto de ella. Esto en
0 su influencia externa. Porque en lo referente a su propio hundimiento,

a su decadencia interior, Catalufia no se desplomé por los aUques de fuera, sino por las de*e.-
aones de dentro: porque desde el siglo XV hasta el XIX la flor de su espiritu, de su nobleza,
de su riqueza de todo cuanto constituye calidad cultural y social, se fué trasjlanundo, con ua

enco”™rse de h~bros y un “jahi queda esoV En nuestros mismos dias aun no ha terminado

del todo ese éxodo secular. Las espantosas ruinas de la Catalufia espiritual, a mediados del XIX,
er~«actamente como las de Poblet; imputables, ante que a ningdn enemigo exterior, al en™
migo interno, el peor de todos, que los catalanes llevan en si mismos

Mas « ¢ ~ que era a™“ndonado ya por muerto, incluso en su propia casa-fué lo que
de pronto, a mediados del XX, resucité de la abyeccién y el abatimiento supremos. Ya os h«
oneriATI “ f “"~ historia casi milagrosa. Todas las explicaciones causales que se le han
querido dar, como la del héalito taumatadrgico del Romanticismo, me parecen corlas. El RomW'
ticismo dejo muchos muertos sin resucitar. De manera que, sin creer en brujas ni otras cosa»
~Nejantes, y aun poniendo a la razén por encima de todo, en el hecho del Renacimiento cati-
« hay que admitir un demento imponderable, no divino, pero si extrahumano, algo del mis™
teno de la fe~ndacon. del por qué una mujer estéril durante largos afios a lo mejor condbe

y su$ entranas dan frutos de Queva vida.

momentos, a ensordecer a toda Espafia. Las peripecia,
y vicisitudes de este idioma extrafio son inenarrable,. Las de orden interno, solamente no tieneo
comparacion ano con el estrambético desarrollo de los chicos que crecen demasiado deprisa 7
en «ceso. Cada diez an«. ese idioma muda de piel, como ias serpientes, y cambia de sintaxis
de ortografia y hasta de léxico. Las obras literarias catalanas envejecen como esos casos raro* de
h~bres que se acostar™i con el cabello negro y al despertar se lo encontraron cano. “Si es»
Expopon 2 vez de limitarla a los Glomo* veinticinco afios, se hubiese tomado de maés lej«.
dLi. tres o cuatro lenguas, media docena de sintaxis y doscientas ortografia*
distintas™® No obstante, la lengwa sigue sonando sin parar, como un toque de rebato, y cada

dia-a través de las sucesivas refundidone” umetal vasiendo mas duradero y detimbre ma.

pero inverso,para poder lograr que enmudeciese.

Despreciada y escarnecida, al prindpio. por susmismos hijos, hoy tiene ya acentos que llegan
N

a conmover a los extrafios.



Y ahora, deddme: ¢(no os intriga ese extraordinario fenémeno, a vosotros, a quienes las
cosas del espiritu, tan delicadas y desconcertantes, en vez de irritaros os atraen? Cuando esa
lengua espafiola no ha muerto, sino que estd méas viva que nunca, a pesar de las innumerables
ausas de muerte segura que sobre ella gravitaron, como sendas losas de tumba, algo habra que
defiende invenciblemente su vida. (Y no os interesa ,a vosotros, castellanos de Madrid, cuyo
idioma es uno de los mas gloriosos del Mundo y no puede envidiar nada a nadie, ni tener
celos de nadie, ni aspirar a invadir ni un palmo de terreno méas, harto ya de recorrer mundo
y de inundar pueblos ex6ticos; no os interesa, digo, esa lengua catalana moderna, modesta to«
davia, pero tenaz, que si no muri6 del todo cuando sus propios hijos la abandonaron menos
morird ahora, que la aman como nunca— como s6lo pueden amar los que han sido hijos prédjgos™

Aqui teneis esas muestras, esos libros, esa Exposicion. Aqui palpita un espiritu que e»
hermanodel vuestro, pero que evidentemente no es el vuestro- Se comprenderia, incluso, que
un egoista puro e intolerante dijese: "iQué demonio' Ese espiritu no es el mio. Y como que
en mi mano estd el matarlo, lo mato." Pero ¢(acaso hay nada ni nadie en todo el Mundo capas
de matar espiritus? Entre ellos, cuando son vivos de veras, cuando estan ligados por la sangre
y la vida, y sobre todo, cuando son complementarios— como en nuestro caso— , no hay mas reme-
dio que estrecharse cordiaimente las manos.

Y espero que a ninguno de mis imaginarios oyentes le hubieran parecido desatinadas esas

cuatro palabras.
GAZIEL
(E1 Sol.— Madrid.)

En torno al Libro Catalan

La Exposicion del Libro Cataldn, que ha organizado La Gaceta Literaria con tanto entras-
mo como buen tino, ha servido, por lo menos, para mostrar en Madrid una visién panoramica
de las letras catalanas contemporaneas- Para quien vive o frecuenta Barcelona, poca novedad
t-.ae, sin duda; pero para quien vive alejado o indiferente a ese centro, la sorpresa, probable-
nente, no habra sido pequefia. Para uno y para otro, La Exposicion del Libro Catalan muestra,
de todos modos, breve y enérgicamente, una actividad vivacisima, una voluntad de producir y
distinguirse que harian de Espafia una gran nacién si la hubiera en todas sus regiones, aunque
no fuere en tanto grado.

No me corresponde juigar en esta seccion de La Voz del libro catalan por dentro. Mi mi-
sion es méas simple y modela: se reduce a considerar el libro en su aspecto exterior, en su forma,
«n su tipografia, en su papel, en sus grabados, etc., etc. Y bajo tal aspecto, en cierto modo se-
cundario, también el libro cataldn guarda su provechosa ensefianza para aquel que sepa inte-
irogatlo.

El arte del libro y el amor al libro— se deduce de esta Exposicion— parecen estar mas des«ro-
llados en Barcelona que en Madrid. La pacotilla librera se produce en la ciudad mediterrdnea
aln con mayor abundancia que en la carpetana; pero la primera lleva, a mi juicio, ventaja a la se-
gunda en cuanto a las ediciones cuidadas y primorosas. Es frecuente ver salir de las prensas ca-
talanas ediciones de bibU6Elo. La actual Exposicién muestra algunas muy lindas. Digaseme cuéan-
tas son las que se han hecho en Madrid, y de qué calidad, en lo que va de siglo- Y las ediaones de

bibli6filo son el indice inequivoco que muestra, por un lado, el grado que se alcansa en el amor
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No me siento en posesién de competencia adecuada pata determinar con rigurosa precision lis
«usas de la decadencia de las artes del libro en Madrid, y, por consiguiente, en toda Espafia,

pues Madrid, excepciéon hecha de Catalufia, da el tono y la norma a la produccién Ubrera nacio-

aal. Investiguen, pues, si tienen gusto en ello, al por menor estas causas los especialistas en la

materia, que yo, por mi parte, he de limitarme a sefialar, como ya lo hice en el articulo anterior.
1» que considero como la mas compendiosa y general de todas, y es la falta nacional de amor

a la lectura. Los buenos catadores de vinos finos aman los buenos cristales. A loa bebedores

de vinos de pellejo con regusto de yeso y pez les basta la escudilla de barro y, a lo sumo, como
colmo de refinamiento, turbio y pesado vaso de vidrio. Pues ¢(cdmo habia de sk tenerse
wtilUimo del cristal en una sociedad de aficionados al humor ardiente de

el arte

la corambre?
aparicion de las famosas imprentas de lIbarra— hacia 1856— o Sancha— mediados del XIX--,

acaso los mejores artistas del libro que ha poseido Espafia, no supuso simplemente la ext-naon
de dos grandes familias o dinastias de impresores, sino que con ella comienza a la vez prooable-
mente la decadencia del libro y del amor a las buenas letras en ias altas clases de ia™ nacién.
Sin duda se lee hoy en Espafia mis que antafio; pero una lectura precipitada y sin fruicién no es
el indice mas alto de amor acendrado por las letras. Acaso también pocas veces se ha modelado
nuestro romance con mayor ardor estilistico y méas refinamiento y variedad que actualmente. S-n
embargo, el editor no ve llegada la hora de las ediciones adecuadas a tan primoroso tratamiento
de la lengua. (Falta de mercado?... (Falta de visién?... jQuién sabel...

Barcelona ha mantenido, por ventura, mejor que Madrid el
¢Las causas

rango de la edicién artistica.
Aparte de la general, ya seflalada— unas veces sostenida por auténtico amor a las
letras, otras por snobismo o politica-, la verdad es que Barcelona se ha apartado menos que
Madrid de su tradicion editorial. El gusto por las artesdel hbro se ha mantenido alli y llegado

a nuestra hora con esta o la otra alterniativa. Sin embargo, frente a sus antiguos impresores,

puede poner, sin duda, sus modernos. ;Qué puede oponer hoy Madrid, a pesar de su evidente
progreso en ios Ultimos afios, a sus lIbarra. Sancha, a la antigua Imprenta Real, o siquiera a
Le6n Amatrita, el impresor pulquéirimo de las obras de Moratin? Nada dice esto en contra
o demérito de las industrias graficas madrilefias como tales. Me refiero simplemente, aunaue
huelgue el decirlo, al aspecto meramente artistico de éstas, que es el que hallo descuidado y con
poco aliento para producir ninguna obra que pueda regocijar la \nsta del attista.

“Desde el punto de vista estético, Barcelona lleva también otra ventaja a Madrid: es su inquie-
tud, su prurito de novedad, su vigilancia ojo avizor a todo lo que se produce aUende la frontera

terrestre o del mar. Posee, pues, mayor informacién, y sigue al dia los movimientos estecicos

del mundo, buenos, malos, mediocres o geniales. Madrid, aunque se haya desgarrado ya con no
pocos portillos y boquetes, sigue con su muralla chinesca en torno a su espintu estetici ; y es
espectaculo de suma comicidad oir la arrogancia con que los artistas se expresan cuando poneti
en parangén valores propios y ajenos. Poseen todavia aquel triste e intecundo candor patriotico
anterior al 98. Que con su pan se lo coman, Sefior, y algin dia han de despertar.

"De ahi, de su buena informacién, proviene en parte el mayor aliento artistico— hablo siem-
pre en general— de las publicaciones catalanas. Se puede reprochar a los catalanes, si se quiere,
que siguen a lac veces con excesivo mimetismo los movimientos de las artes del libro en Francia,
Inglaterra y Alemania-sobre todo las de Francia— ; pero, por otra parte, hay en esos casos

que apuntarles en el haber que sus modelos, con harta frecuencia, son de aquellos que. sea
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esto es de suyo Un evidente, que lo siente en lo hondo de la conaenc.a todo el mundo,
, que nadie trite de impugnarlo. Unicimente ante al violencia, surgird el extravio que arrastre
, woclusiones absurdas, de modo, que aunque paresca paraddg.co, para que prevalezca con
allimo esplendor el castellano, es indispensable derrochar el respeto f el afecto para el cataian.

Herir el idioma nativo, es herir el alma. En esa agresién, como en todas las agresiones, a la
lusa quien méas pierde es el agresor.

Hace afios (quiero creer que esto ya no ocurrird) habia funcionarios que, can pronto como
«cuchaban a su interlocutor decir alguna palabra catalana, gritaban, iracundos y groseros; jHable
«ed en cristiano! Creian ios tales, de buena fe. servir a Espafia con ese procedimiento, jOran
feparate! Los que verdaderamente la servian eran aquellas otras autondades que al observar
|« esfuersos balbucientes de un campesino para expresarse en castellano se apresuraban a dearle,

tusivamente: “Parleu catala, si us plau
ANGEL OSSORIO

Un nombre olvidado

He ido leyendo atentamente, con cuidado, con viva simpatia, todo cuanto estos diasse
b> escrito sobrela cultura catalana, sobre las letras catalanas, sobre el ambiente literario de
CaUlufia. Se han ciudo muchos nombres de escritores, periodistas, poetas, eruditos novdadores.
K lei han distribuido a todos, a los grandes y a los pequefios, elogios, loanzas, ditirambos, hi-
pérboles. Todo ello era plausible y merecido. Y conforme yo iba leyendo, alimentaba la esperan-
a de ver surgir un nombre. EI nombre noera pronunciado, ni escrito. En las conferenaas, en
los articulos, en los discursos, no salia, no, tal nombre. Pero seguramente iba a salir a brotar
* surgir de un momento a otro. El citar este nombre era una cosa justa— justa, indefectible, al
hablar de la cultura moderna de Catalufia— , y no podia darse el caso de un olvido, de una
postergaciéon. Y de nuevo me ponia a leer articulos .resimenes de conferencias, protestas carifio-
sas de alianza cordial entre escritores casteUanos y catalanes- ePro el nombre que yoquenaver
wtgir entre la balumba de centenares de nombres citados no salia.

¢No saldria definitivamente? (Era esto realmente un olvido? ;Cémo podia darse tan notorio,
manifiesto, enorme, formidable olvido? (O era que nuestros queridos camaradas de Catalufa, al
venir a Madrid, al ponerse en contacto con los compafieros de Madrid, se habian contagiadoya
-itan pronto’— de una de nuestras practicas literarias, la del silencio, ladel vacio?

E! nombre que yo esperaba ver surgir, y que no ha surgido, es el de José Isart Nadie, nadie
k nombrado, en medio de docenas y docenas de nombres citados, a este noble, fino, perseverante
earifoso obrero, de una cordialidad verdadera, intima, profunda, entre los escritores castellanos
7 los catalanes. Nadie, desde Barcelona, ha seguido con méas amor, con méas consUncia, «
aliento de las letras en Madrid. Y no ha habido en su tiempo, ni en Barcelona ni en Madrid,
nn critico teatral méas penetrante, méas desapasionado, més cuidadoso de no henr y de no ocultar
al mismo tiempo la verdad."

AZORIN-
(A B C,— Madrid.)



La viviseccio
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,0 U podriem fer ni nosaltre.. Es pofs.blc de renunciar a la v.da, pttb é. .mpossiblc de limitar-ne
rtxrandimint més en{a de la seva fita nacuril.

No s'han aturat mai, aquests senyors de Thegemonia mundial, a ren™»-
vm teatre, una novella, escanyades de la llet de Taita cultura filoséfica i

“«la una poe.sia.
c.entiica’ ¢Coneixe..
«p literatura que no es nodreixi d'idee. filoséfiques? Si cap en coneix.en, .erien hteratures «ca”
rransides, i no creiem que ens tinguin tan poca amor de desitjar-nos aquella scrt. La sort de
ceduir.no* a un folklorisme pintoresc. a un fclibng. d-homenatges funeraris a una llengua de.-
xada en desUs pels mataos «icerdots oficiants, literatura de remansos de fira, tcatre de siinet

fi de festal N-hem vist mostres. a casa i fora de casa, . francament, prefeririem abandonar la nos-

t-a llengua i adoptar-ne, fins per a la conversa fmiliar, una altra que realmente tingues caru per
jugar en Thegemonia mundial.

Quan un poblé s'acontenta amb aqliestes posturetes temeioses, goan no arriba a alrontar ar-
didiment la batalla de Taita cultura, és que el seu moviment er tota altra cosa que vital, i tot
duna que U arriba el cansamcnt de la ficd6, li ve un decandiment que no para fin* »

definitiva. Vedar a una llengua I'expressié del pensament és condemnat-la a morir, adhvc cora

a llengua parlada. Tocant a casa en tenim testimonis.

Ja sabem que ens contestaran amb la sonsénia del bilingijisme, peté no taran sino conu-

ouar Uur desconeixenia deis processos vitais deis pobles. Hi ha coses que cal haver-les viscudes,
pee saber-les. Un poblé te una llengua, i prou. Un individu espiritualment vigoros podra tenir-ne
mes d-una pero suposar una comunitat bUingue és donar reaUtat a construcaons que fera bastir
a la fantasia per a servir interessos de la passi6. Beure k cultura en una llengua > traduir-la en
emod6é en una alera: vet aci un non cas de vivisecad de Tespent, perillosa en els indmdus,
mortal en les collectivitats. Quan aix6 s'intenta, una de les dues llengues en pateix, raillor dit. en
pateixen totes dues. i el poblé resta en ralitat afdsic r Tordre espiritual. Vest.t amb pelhngos de
dues llengies mal engiponats, no pot bellugar-se amb gracia ni amb lhbertat n

dd pensament, i aviat ni en la de la vida. Leixorquia absoluta del rostre X\I, XVII i XVIII ho
diu ben ciar.

Filis d'un pais petit— no tan petit, pero, coto creuen els qui Than anac retallant tot encorn

no per aixé renundem a cap possessié ni a cap ambidé humana. No és pas amb sistema metric

com s-amiden cerUs valors. EIl grec de Sécrates i el llati de Terend no eren parlats per me*

gent que la nostra llengua catalana.

GARLES CARDO, Pvre.

(La Veu de Catalunya.— Barcelona.)

L'Exposicio del LUbre Catata a Madrid

Mereix em sembla, la considerado de totbom la iniciativa de la Cambra del Llibre de Bar-

celona i concretament de Tadmirable i incansable Joan Estelrich, de fer una Exposidé del Llibre

Cawl a Madrid. Aquesta iniciativa ha estat recollida pei nucli d'intelJectuals madrilenys mes

interessant i TExposid6é. que tindri lloc a la Biblioteca Nadonal,

constituird el iet espiritual
més fort d'aquest hivern a la capital d'Espanya.

Un dde de conferéndes donades per amic»

nostres d'aqui i per considerables personalitats de Madrid— Andrenio i Pérez de Ayala, entre

jltres— arrodonird aquesta manifestaci6 catalana.

Quan es conmen”& a parlar d'aquesU Exposidé, la bona educacié volgué que a Madrid ei

produis la natural curiositat. Peté fou una curiositat temperada per Tescepticwme. En el fons

rarissimes persones comprengueren que hi havia tema per fer una Exposici6 mitjanament passa-



" encara mes .mportant. Es per a«6 que si els mtdlectuals madri-
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reblen, probablemern. els Uibres catalan» amb eU bra”o. obem. Es, de la nosi
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tot .

carM Z . i “ * de,cu>dades; la propaganda es feblissima. no s'ha trobat en-
cara la manera de posar en conUct directe re*criptcr i el public, no hj ha un cnuTJL

eitonal destinat a orientar el pablic en el sentit de la qualitat. Una Exposicié del Llibre Ca-
propaganda ben poc brutal i americana, peré eficien-

p U Z 'vol dTntr r °? rE~posicié que el lubre catald pot. si el
P tre de poc, satisfer totes les necessiuts espirituals del pais. Estic segur que si U

po":: a“ap P - i-r -6 pei seu valor en de

Vivim una épc« pobre de motius de satisfacci6. Per6 hem de terur present que del tetaps que

v.nt.anc any*. Quan sha pariat de tot, una cosa és certa: aquests vint-i-dnc anva son ded-

voi..s X o
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satistaccio enmig de les mclemencies del temps nefast.
JOSE? PLA

(La Publicitat.— Barcelona.)



Al margen de una Exposicion

Si no fuese por razones de lita conveniencia, entre otras la de salir al paso a los recalci-
trantes empefiados en no abrir los ojos a ciertas realidades, tendriamos que considerar como
flgo absolutamente normal el hecho de haber encontrado el libro catalan franca e hidalga acé-
gida en el recinto de k Biblioteca Nacional. Libros espafioles son, al fin y al cabo, los que
figuran en ja Exposicion que con los placemes de todos se acaba alli de inaugurar. La senci-
liessy la llaneza que se ha dado a la solemnidad de su inauguracién cuadran perfectamente con
esta nota de nomiilidad que en el fondo posee tan grato acontecimiento a ios ojos de los que
ijpen la rica diversidad que Espafia posee en el tesoro de la cultura espiritual de los pueblos
que la componen. Por méas que fuera de Catalufia hayan sido raras hasta ahora raanifestacioties
odectivas y organiiadas, como ia presente, de la vitalidad de la lengua catalana, como instru-
mento moderno de cultura, la intelectualidad espafiola en «u parte mas selecta jamas ha vivido
de espaldas al magnifico renacimiento literario de Catalufia. No siempre— es verdad— los inte-
lectuales de lengua castellana se han fijado en nuestro renacimiento para aplaudirlo y darle alas;
bartas veces lo han hecho para discutirlo y para censurarlo; pero el reconocimiento de la serie-
dad y de la importancia de aquel hecho histérico ha sido positivo y categérico, al través de
contradictorias actitudes en el campo de la cultura castellana ya a partir de los primeros tiem-
pos de los Juegos Florales. Nada tiene, pues, de extraordinario que al cabo de setenta y dnco
afios de incesante crecimiento en cantidad y calidad de la produccién intelectual en lengua cata-
lana la iniciativa de un cendaculo literario de Madrid para organizar una Exposicioén como la
presente haya encontrado tan franca acogida y todas las facilidades apetecibles.

Estamos ya muy lejos de aquellos dias en que Mild y Fontanals expresaba su desconfianza
ante el movimiento renacentista en aquellas circunspectas palabras: "Encerrar en los rusticos
y Accidentales modismos de los dialectos locales pensamientos filosoficos, cosmopolitas, univer-
ales, nos parece exigir de una aldeana la expresién propia de las Meditaciones, de Lamartine,
o del Idial, de Schiller.” La Exposicion del Libro Catalan es la mas categérica demostracion
de la actitud de la lengua catalana para servir de vehiculo a esos pensamientos filoséficos cosmo-
politas y universales, cuya expresién en cataldn traia tan preocupado en su juventud a aquel
eibio maestro que mas adelante habia de convertirse en uno de los méas convencidos paladines
de nuestro Renacimiento. EIl libro cataldn es hoy dérgano perfecto y completo de la alta funcién
de la inteligencia en todos los drdenes, y forma parte integrante de este organismo cosmopo-
lita de la cultura espiritual. En la gran familia de los pueblos latinos, el libro catalan circula
ya normalmente en una esfera de dimensiones proporcionadas a la extensién geografica y a la
poblacién de nuestro principado. Siendo ello asi, cqué tiene de sorprendente que los catala-
nes abriguemos la aspiracion de ver a nuestra querida lengua disciplinada y normalizada ya por
uaa intensa labor casi secular, alternando fraternamente en el campo de las letras y de las den-
cias con las deméas lenguas hispanicas, y sobre todo con la mas ilustre de todas, o sea la gloriosa
lengua de Cervantes? Mis lectores comprenderadn facilmente, si tienen presente esta nuestra
«piradén, cuan intima ha de ser nuestra satisfaccién cada vez que este impulso espontaneo al
trato amistoso y cordial con la lengua hermana de Castilla encuentra eco en las tierras de Es-
pafia y despierta la intima palpitacion del didlogo. Didlogo de las lenguas; esto ha de ser en
« fondo la convivenda de las que hablan y escriben los pueblos de Espafia; y deber de todos
*s procurar que no vuelvan a repetirse mas las iaterrupdones, algunas de ellas demasiado largas,
que ha sufrido el didlogo del catalan y del castellano desde que se reanud6é timidamente a me-

diados del pasado siglo.



La actuil Exposicion del Libro Catalan y el ciclo de conferencias adjunto vienen a brindar
a los de aqui y a los de ah! una excelente coyuntura para proseguir ya sin interrupcién «su
didJogo de las lenguas y convertirlo definitivamente en didlogo de las almas de dos pueblos que
quieren comprenderse y amarse por encima de todas sus diferencias y contrastes. Existe en ti
historia de los pueblos de Espafia una fuerte y antiquisima tradicion de respeto, de compren-
aion y de amor entre sus lenguas y culturas respectivas, tradicién que no han logrado destruii
todas las transgresiones y violerciia cometidas en el transcurso de los siglos. Es la tradiciéon que
va en época remota enlasé los nombres de D. Juan Manuel y Ramén Llull, de Enrique de Villena
y nuestros Juegos Florales, del marqués de Santillana y Jordi de Sant Jordi, del arcipreste de
Talave”a y Francisco Eximenis, de poetas catalanes y aragoneses en la Corte de Alfonso V, d«
Boscadn y Gardlaso, de Hurtado de Mendoza o Jorge de Montemayor y Ausias March, de Cer-
vantes y Barcelona; y en época reciente, los nombres de Piferrer y Trueba, de Rubié y Orsy
Pereda, de Maragail y Gabriel y Galan, y, sobre todo, los de Mild y Fontanals y Menéndez y
Peiayo. La voz de este ultimo, el genial vidente de la fraternidad de las lenguas hispanicas, per-
dura todavia en el ambiente, y sélo tendriamos que seguir su ejemplo para lograr hacer duri-
dera e indestructible la concordia,

MANUEL DE MONTOLIU.
(Ei Debati.— Madrid.)

La interrogante del Libro Catalan

En el mismo local madrilefio (la Biblioteca Nacional) donde Lisboa plantara un dia no lejan»
su estandane cultural con la Exposicién de Camoens, hincara el suyo Barcelona— desde el dia f
al 21 de diciembre— con esa hueste de su cultura que son 6.000 volimenes impresos en catalan.

Tal vej no haya pretendido otra cosa La Caceu Literaria, a] organizar esta Exposicion, que
ese desfile manso de la legiéon catalana ante los ojos, siempre un poco dormidos y frivolos, de!
buen Madrid. Para la mayoria de los madrilefios constituird una notable sorpresa la contempla-
ciébn de esa gruesa mesnada de libros, décilmente alineados como silencioso pelotén.

Y, sobre todo, lo serda mayor cuando se entere que representan solamente un 75 por 100 dt
lo publicado en Catahjfia desde el 1900 aca.

Peto no sélo los madrilefios serdn los sorprendidos. Si Caries Aribau levantase la cabeza, n®
experimentaria menor asombro. (Garles Aribau, el timido poeta de aqueUa Oda. en lengua 'ET
nacula, que £J Vapor publicara en 183J, cuando apenas el romanticismo habia fecundado
su polen revolucionario ese problema catalan, del que quizd sea esta Exposicién del Libro e*
Madrid una de sus UGltimas consecuencias.)

Porque ésta es la verdadera cuestion que el visitante de! libro catalan debera proponerse:
sittal alarde y poderio de cultura auténoma de Catalufia es un espléndido final o es un m»i'

nifico principio de algo.



De algo germinado en el siglo X1X, al margen de las novelas del Walter Scott y del folljlor
(CoCimental.

El problema catalan es un problema de origen romaéntico.

La Tenaixensii catalana data desde el figurin con perilla, con capa y con chistera. Data desde
d triunfo de los Derechos del Hombre. Desde la estela napoleénica. Desde la maquina de vapor.
Por tanto: desde la consolidacién de la burguesia como clase directora de la Historia.

El problema cataldn ha sido y sigue siendo un problema esencialmente burgués-

Su misma base de sentimentalismo es una caracteristica burguesa.

Su amor por las costumbres, la lengua y los fueros tradicionales, otros tantos escignias de
burguesia.

Por eso se ha dicho que el Unico modo de acabar con el obsesionante “"caso catalan" es aca-
bar con 1i burguesia, ijue es su raiz profunda. Y eso es lo que quiere la vieja aristocracia tradi-
donalista y ia nueva democrada sindical.

Ahora bien: ;tendria completo éxito esa soluciéon vertical en un probable futuro?

¢No heredarian las masas revolucionarias ese mismo sentimiento que hoy inspira a estas
reaccionarias y capitalistas, sostenedoras del catalanismo?

¢Se destruiria absolutamente este ingente esfuerio de producir varios millares de libros— en
apenas un cuarto de agio— por un simple golpe societario?

Ahi estd la gran interrogante de la cosa: si lo cataldn es algo artificia]— yuxtapuesto pei una
corriente histérica determinada: el romanticismo— o es un manantial vital, auténtico, que corre

y correrd por la historia peninsular ibérica— con intermitencias varias— a través de todos los siglos.

Es curioso constatar que esta Exposicién del Libro Cataldn en Madrid— en este Madrid r&’
pido, &gil, alegre y eléctrico de hoy, norteamericanizado y futurista de gustos— lo que hara
nejor evocar es la Edad Media; el periodo preunitario de Espafia.

No tendria nada de particular considerar este alarde de cultura catalana como un “aspecto”
medieval de la vida nueva y mas préoxima. (Catalufia, donde apoya todas sus actuales pretensio-
nes es ahi, en su medievalismo insepulto y glorioso.)

La Edad Media regresa hacia nosotros. O nosotros volvemos a ingresarenla EdadMedia.

Se promulgan en estos dias por el mundo Cartiw de Trdbdjo, y se ensayaelinstaurar insti-
tudones corporativas que recojan todo el espiritu de aquella Edad enorme y sendlla que fué la
Edad Media. El tomismo vuelve a la moda. La nueva literatura se catoliza. Tanto la burguesa
como la roja; pues la roja tiene también su santa Inquisicion y su Indice.

Hay un futuro inserto— pues— en todos estos signos.

¢No entrard en ese futuro— con soludén sodal congrua— el problema catalan?

¢No serd un principio més bien que un fin?

Cada cual— a lo PirandeUo— que lo piense a su modo.
Las indicaciones quedan hechas. Y el fenémeno, el facto, ahi: en la Biblioteca Nadonal, de
<Nez a una y de tres a dnco.



U Gaceta Literaria, con su caradaet de revista-puente entre dos eras sociales e historie»* de
nuestro pafs, ha cumplido su misién provocando el fenémeno y sacudiendo con el la inerdi

de las gentes.
Creemos que no sea poco. Tratdndose como se trata de cosas de uqos jovenes que no en-

tienden nada de politica— segin afirman los viejos y graves sefiores de esas graves y viejas gene-
raciones espafiolas anteriores, que no supieron jugar al fatbol, entre otros juegos menos peli-

grosos.
E, GIMENEZ CABALLERO

(£1 Sol.— Madrid.)

Ayuntamiento de Madrid
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ANDRENIO

Hemos pedido su opinién sobre la Exposi'
cién del Libro Catalan al escritor D. Eduar-
do Gdémei de Baquero, "Andrenio", quien
nos ha dicho:

~Mi opinién sobre la Exposicion es muy
favorable- Casi no es necesario que la diga,
puesto que soy uno de los escritores que
con mayor frecuencia han tratado de la li-
teratura catalana y no ignoraba su actual
florecimiento.

La Exposicion del Libro Catalan pone de
manifiesto, una cosa distinta de lo

estrictamente literario,

ademas,
y es la extension del
movimiento bibliografico cataldn en cuestio-
nes de erudicién, de lenguas sabias y en
otras disciplinas. Asi, la Exposicién me parece
no sé6lo un legitimo alarde de

catalana, sino también un medio muy opor-

la Minerva

tuno para dar a conocer a las personas que
no hayan seguido este sisunto las mariifesta-
dones de la cultura y de la lengua catalana.

Por otra parte— sigui6 diciéndonos— la
afortunada eleccion de los conferenciantes
y el valor informativo que han tenido sus

conferencias, aparte el

meérito literario, han

agregado otro elemento a la Exposicion vy
han servido para establecer relaciones de sim-
patia y cordialidad o para estrechar las que
ya existian entre los intelectuales tatalanes
y lof castellanos.

Este es, a mi juicio— terminé diciendo el
Sr. Gémez de Baquero— , el verdadero sen-
tir de la Exposiaén, que responde sin duda
a fines de una elevada espiritualidad, pues
claro es que siendo muy contados los lecto-
res de lengua catalana en Madrid, la Expo-
sicion no podia tener ni tiene el aspecto de

una Feria industrial de libros.

GIMENEZ CABALLERO

Un periodista ha interrogado al Sr. Gimé-
nez Caballero, director de Gaceta Literana. y
organizador de la Exposicion del Libro Ca-
talan, que se expresd asi:

Como yo he sido uno de los organiza-
dores de la Exposicion, tengo que emitir so-
bre ésta un juicio "a posteriori”, o sea, las
resultados de la Exposi-
cion me han causado. Todo lo que yo pen-

sorpresas que los

saba en suefios ha sido superado en la rea-
lidad. Tanto los intelectuales como la opi-
nién puablica han secundado a los organiza-
dores. Creo, por tanto, que la Exposicion
ha sido un éxito, del cual estoy muy satisfe-
cho- Sobre todo, en Catalufia se ha popu-
larizado Gaceu Literaria, y a diario recibo
numerosas cartas de felicitacion, llenas de
un sentimiento que politicos de porvenir, que
politicos alerta y siempre jévenes, como el
Sr. Cambd, deberan recoger.

¢Usted confiaba en los resultados de
la Exposicién?— le pregunté el periodista.

En el resultado comercial no confiaba,
porque no fué mi intencién, ni la de mis ami-
gos catalanes,

ideal,

hacer un acto préactico, sino

puramente ideal; pero un viejo afo-
rismo personal

que lo ideal es

mio me confirma siempre
lo Unicamente préactico, y
que lo desinteresado es lo que tiene siem-
pre interés. De ahi que se produzca el fe-
némeno, insospechado por todos, de que las
sefioritas bibliotecarias no cesan un solo mo-
mento de recibir visitantes, que son muchos,
sino también pedidos abundantes de
Este éxito de venta constituye,

una gran

libros.
ademas,
leccion para todos los libreros es-
Basta presentar los
propaganda moderna y con

pafioles. libros con la

instalacién un



poco exquisita para que la gente se eche

sobre ellos como sobre cajas de bombones.

En la libreria espafiola faluba, y falta
aln mucho, este “etalage” de ois libros, como
objetos preciosos, como joyas. La Exposicion
del Libro Cataldn, aqui, admirablemente ins-
talada, ha hecho que el madrilefio, ese hom-
bre que se decia tan antipatico por io cata-
adquiera hbros caulanes con una pro-

ios mismos

lan,
fusién que no suele otorgar a
de rai entusias-

castellanos. Pero lo esencial

mo por el resultado de la Exposicién es que
representativas de la Catalu-
llegado a Madrid, nos

ocho figuras
fia mas selecta han
han estrechado las manos y nos han dicho
quiénes hay detrds de ellos exactamente y
con qué cosas precisas se puede contar en
Catalufia. Tras de esta Exposicion y este ci-
clo de conferencias se podrd ya caminar por
sin desplantes, sin

terreno firme, sin mitos,

exageraciones y sin desprecios.

El propésito secreto mio al hacer esta Ex-
posicion— afiadié el director de Gaceta Lite-
raria— es el de presentar Catalufia a Madrid
en todo lo dindmico, positivo y futurista que
encierra este pafs, y hacer ver al resto de
Espafia que, para reformar un dia a Espa-
fia profundamente, no sélo hay que excluir
sino que hay que contar con
estan-

a Cataluia,
ella, levantandola en alto como un
darte directriz.

(Cree usted que se ha conseguido un
resultado de aproximacion intelectual?

Si, creo que se ha conseguido un resul-
tado de aproximacion, de cordialidad intelec-

tual auténtica. Creo también que este re-
sultado es el primero, y esta afirmacién esta
basada no s6lo en mi propio criterio, que
podria ser erréneo, y en el caso mio vanido-
so, sino en palabras de uno de los mejores

representantes de la juventud catalana que
ha venido a Madrid estos dias, el cual me ha
dicho que desde la Edad Media éste es el
primer paso necho con serenidad y concien-
cia. Creo en esa aproximaciéon de que le ha-
blaba. aunque algunos hombres dei viejo régi-

men intelectual no puedan comprenderla,

porque para esto tendrian que carecer de es-
cepticismo.
¢Y en un resultado politico, cree usted?

— Si el caulanismo es una fuerza inma-
nente, como nuestra historia peninsular, por
encima de todo cambio social, esta Exposi-

cion es de una trascendencia politicamente
enorme; y sj el catalanismo no es méas que
un movimiento fugaz, de superficialidad his-
térica. propia de una clase especial deter-
minada, esta Exposicion es también de gran
importancia significativa, pues seria en el mo-
vimiento catalan el bello canto del cisne.

Preguntado el Sr. Giménej Caballero sobre
su opinién acerca de la literatura y el arte
cataldn contemporaneos, contesto;

La literatura catalana contemporéanea tie-
ne ain muchos pesos muertos que echar pof
la borda; el principal, la politica.

De una literatura— afiadi6— no se puede
juzgar hasta que hace propiamente literatura,
y hoy el escritor catalan nos interesa mas
como politico que como escritor.

En cuanto al arte— terminé diciendo— .
creo en el arte cataldn de ahora y de siempre,
como si creyese en un manantial imperece-
dero. Catalufia es la tierra de los plasticos
y siempre ha dicho y dird en arte una pa-

labra nueva. '

RAMIRO DE M.\EZTU

Hablando de la Exposicién del Libro, ha
dicho D. Ramiro de Maeztu;

— Estoy conforme con lo que el P. Getino
ha sostenido. No cabe dudar el esfuerzo gran-
de y admirable que representé la Exposicion.
Tamfoco puede dudar nadie de la simpatia
y amor a Catalufia, que no es solamente la
tierra mas hermosa, sino que su poblacién
es, ademas, la més trabajadora e inteligente.

Barcelona es una de las dos capitales de
Espafia hija de los espafioles, pero la Espa-
fia moderna es hija del esfuerzo de CaU’
luna y de la genialidad de Barcelona.

Pero la multitud de idiomas— afiade el se-

fior de Maeztu— no la consideraron como



una bondad los artesanos de 1» Torre de
Babel. Todavii cantan en la calle los chicos
de toda Espafia aquello de; "La torre se ha
cafdo-—con qué se compondrd— con céascaras
de huevo,"

Hay una cosa, empero, en esta Exposicion
que servird para aleccionar a los paises de
lengua espafiola: la "Fundaa6é Bernat Met-
ge". jLa&stima también que el humanismo de
los clasicos sirva para alejar a las genera-
ciones catalanas de su propia unidad ibérica!

MENENDEZ PIDAL

El director de la Real Academia Espa-
fiola ha dicho lo siguiente acerca de la Ex'
posicién:

"La Exposicibn me ha causado impresiéon
excelente. Maravillan el carifio y el entu-
siasmo con que los catalanes cultivan su idio-
ma. Gradas a elio, han conseguido con ex-
traordinaria rapidez el renacimiento de la li-
teratura catalana.

Hay algunos extremos de

librera catalana que deberian

la produccién
imitarse- Un
ejemplo a imitar lo da la Fundacién Bernat
Metge, con sus ediciones de los clasicos grie-
gos y latino*. En castellano poseemos la Bi-
blioteca Clasica, pero resulta ya anticuada,
y, por otra parte, no publicé méas que las tra-
ducciones al espafiol, mientras que en las
publicaciones de Bernat Metge aparecen el
texto griego O latino y la versién catalana.

La Gacttn Liuraria merece placemes por
su iniciativa. Exposiciones como ésta y como
la que acerca de las ediciones de Cervantes

en Catalufia quiere organizar la Academia

Espafiola durante la Exposidér Universal en
Barcelona contribuyen a estrechar mas los
vinculos que unen a los intelectuales de do’

regiones espafiolas.”

*AZORIN"

Avui hem conversat amb I'escriptor "Azo-
rin”, qui forma part del
madriieny,

Patronat intellec-

tual Llibre

sobre I'Exposicié del

Catala.

— L'Exposici6 del Llibre Cataldi— comerla

dient Fautor de "La Voluntad"— em sembla
molt bé, Jo Cinc un gran amor al llibre, i per
tant,, I'Exposicié m'ha de semblar bé, admi-
rable. Molt més, tractant-se d'una cosa deis
escritors catalans, amb els quals estic solida-

ritzat indistintivament per un lla{ de ra{a,

puix la meva llengua nadiua es pot dir que
és la catalana.
Confia— li preguntem— en els resultdis
de I'Exposici6?
No; en absolut. El resultat comerdal
ser4 nul; no n’hi haurd cap. A Madrid no es

venen llibres catalans, Ho he comprovat de
puix jo parlo i llegeixo el

catald des de la meva infanda.

molt temps eniéa,

Resultais de cordialitat intellectual, d’apro-
pament, entre els inteliectuals castellans i ca-
talans, tampos se n'obtindra cap. No se n'ob-
tindra, perqué nosaltres, els escritors caste-
llans, no tenim cordialitat amb ningd, no sen-
tim la cordialitat ni entre nosaltres roatdxos.
El quadro que presenta la intellectualitat cas-
tellana en aquest aspecte, és paor6s. Falta la
solidaritat entre nosaltres, i per tant, no po-
dem donar ais nostres volguls companys, els
inteliectuals catalans, el que no tenim.

Per a corroborar aquest asert— segui dient
“Azorin”— li ataré alguns casos. En Europa
i a TAmérica hi han els “Pen Clubs . Els
"Pen Clubs", com tot el mén sap, son asso-
ciadons per a fomentar la cordialitat entre
els elements inteliectuals d'un
aquest elements

pais i entre

nadonals i els estrangers.
Aquests organismes ven adquirint cada dia
més intensitat i multipliquen les diferents fa-
ses de llurs activitats. A Espanya fundoné fa
dos anys el "Pen Oub" de Madrid. Elegit
jo president per la bondat deis companys, no
per .mérits mis, vaig fer tot el que estigué
al meu abast per a donar vida a aquest orga-
nisme; pero vaig haver de deixar la presi-
dcnda, i des de Uavors, fa dos anys, el Pen
Club” de Madrid no furdona. A Barcelona,
no obstant, el “Pen Club"

tant en tant,

subsisteix. Jo. de
com a membse honosari que
séc del "Pen Oub" de Londres, rebo comu-
nicaiions i informes de

I'estranger, i senté



una profunda trisitesa i enrara vergonya el

no poder rontestar les preguntes que se'm fan

Aquest és un cas de falca de solidaritat
entre eU escritor casteldans; per6 en el curs
de Il'any actual s'han presentat altres exem-
ples. Un d'aquesu, és el de I'exposicié del
pintor Zuloaga i lactivitat de molts intellec-
tuals davant aquesta manifesie d'art... No
»'ha d'oblidar que els pintors son els com-
panys més fraternals deis artistes literaris i
que una llei invariable de l'evolucié de I'Es-
tetica fa que els pintors siguin els primers

sempre, invariablement. en comprendrc les
innovadons artistiques i en obrir | cami per-
qué després innovin poetes, noveUistes i dra-
maturgs.

En el cas de Zuloaga teniem el deure els
literats de contrarestrar noblement i delicada-
oent l-actitud de cert pUblic beod, i hem
fa tat a aquest deure de companyerisme. Hem
laltat també al deure de camarada en el cas
de Gabriel Miré, davant d’'una campanya in-
justa, furiosa, promoguda per les extremes
dretes amb motiu de Tobra bellissima de Miré

El bisbc llebrés". Nosaltres els escriptors
castellana hem romas en completa passivitat
1 indiferencia, i Mir6, tan fi, tan delicat. tan
pur en els seus amors a l'art, ha hagut de
soportar ell sol la inmensa quantitat de menys-
preus, improperis i sarcasmes.

nosaltres no tenim

I ara pregunto; Si
aquesta solidaritat com anem a oferir-la ais
intellectuals catalans, volguts camarades?

— Aleshores creu que rExposicj6 no té
cap eficacia?

- »"®°""tament cap. Desgradadament
es aixi. Es una cosa davant la qual bom no
pot rer siné lamentar-la.

Jo cree — prosseguii “Azorin" — que fa
temps, deixant a un costat organismes oficiais
1 elements de I'Estae, hauriem d'haver cele-
brat una especie d'assemblea, o Dieta deis
cscnptors catalans i castellans. La idea no és
meva, sm6é de Grandmontagne. Aquest vol«
gut amic desitjava una reunié d'intellectuals
catalans en un lloc equidistant
Madrid, a ésser possibl-

en un dia, o dos. o tres

castellans i
«ntre Barcelona i
en un poblet. Alli,

de camp, cordialment, amb tota senjillesa

hauriem conversat tots sobre problemes in-
impressions i

tellectuals. hauriem canviat

daquesta breu convivénda tal vegada hauria
sortit un augment de cordialitat que ara no
sortird després deis discursos i allocucions
oficidis. Cree que aquesta reunié tindria més
eficaaa que I'Erposido.

Abans de terminar l'entrevista, pregunten

a “Asorin" la seva opini6 sobre lestat ac-

tual de la Uteratura i les Beiles Arts cata-
lanes.

L autor de "Dofia Inés" contesta ai

L'estat actual de la Literatura i Belles Arw
a Catalunya és briUant, molt brillant. Jo
sempre he mirat amb molta simpatia la lite-

ratura i les ans catalanes, i he dit sempre

que totes les idees innovadores, sobretot en
art i en estética, han entrat a Espanya per
Catalunya. El Romanticisme entra per Cata-
lunya. Més tard, Parcerisses, Piferrer, Qua-
drado, Pi Margall, etc., amb la collecdé “Re-
cuerdos y bellezas de Espafia”, iniciaren els
espanyols en el coneixement TEspanya, és a
dir, deis paisatges, de les dutats velles. deh
poblets i deis monuments. Mok més tard entra
per Catalunya I'Impressionisme en la pintu-
ra. Per Catalunya entraren Ibsen, Nietzsche
Maeterlinck. i fou a Catalunya on per pri-
mera vegada sadmiri el “Greco” moderna-

ment, gracies a Santiago Russinyol,

Las interesantes manifestaciones que ante-
ayer™ tuvo la bondad de hacernos el escri-
tor “Azorin" acerca de la eficada de la Eipo-
sidén del libro cataldn, han susdtado en los
circuios literarios de Madrid, al conocerse
hoy. por la Prensa barcelonesa, diversos y
contradictorios comentarios.

Heraldo de Madrid dice que las afirmacio-

Azorin" no le sorprenden demasi?-

ilustre escritor est4d atravesando una

nes de

do. EI
curi™a crisis espiritual. Se encuentra el aiBor

de "Los pueblos” en una disposidén de &ni-
rart que pudiéramos calificar de nihilista.
La falta de cordialidad de que acusa “Azc-

nn 3 los escritores castellanos no seria en



tal caso un defecto exclusivo de los intelec-
tuades, sino un vicio de que adolece en ge-
neral la vida social
llada,

espafiola, poco desarro-
especialmente si se la compara con
esos paises noérdicos afiorados por "Asorin

y en los que florecen no sélo los Pen Club,
sino un plantel de Sociedades de todo géne-

ro que faltan en Madrid.

Pero, dejemos a un lado este pleito; lo
que nos interesa es mostrar como ei ilustre
autor empequefiece el alcance de la Exposi-
ciéon del Libro Catalan

relacion entre

reduciéndole a una
literatos e intelectuales. No
se trata de eso. o, mejor dicho, no se trata
de €50 solo. Desde luego, seria de desear una
gran frecuencia de trato y conocimiento en-
tre los intelectuales de Madrid y Barcelona;
pero ya dijimos en su dia que para nosotros
la importancia de la Exposicién del Libro Ca-
talan estaba en ser un primer paso en cami-
no nuevo del

que debia esperar resultados

fecundos-

A nuestro entender, el problema de las re-
laciones entre Catalufia y el resto de Espa-
fia es en primer término de conocimiento, o,

si se quiere, de desconocimiento.

Castilla tiene una idea equivocada y, sobre
todo, incompleta de Catalufia y sus activida-
des, y el primer deber de los catalanes es
acudir a remediar ese desconodmieSto pre-
sentando al resto de Espafia sus obras cultu-
rales y sus esfuerzos espirituales. En este sen-
tido, la Exposicion del Libro Catalan tiene
un valor simbdlico. No es que llevemos nues-
tro optimismo al punto de creer que porque
se hayan exhibido en Madrid unos cuantos
ejemplares de libros catalanes va a cambiar
sibitamente la fisonomia de la cuestién y a
disiparse de un s6lo golpe todos los recelos,
desconfiansas y malas inteligencias que han
agriado las relaciones entre Catalufia y Cas-
tilla; pero si que se inicia una nueva renda
al final de la que sabe esperar un conoci-
miento y afecto mutuos, a consecuencia de los
cuales surge el sentimiento de una gran fuer-
za ibérica, rica y amplia. (El Diluvio. Barce-
lona.)

PEREZ DE AYALA

Hemos pedido su opinién sobre la Expo-
sicion del Libro Catalédn al escritor D. Ramoén
Peres de Ayala, miembro del

telectual de Madrid.

Patronato In-

El autor de "Tigre Juan", nos ha dicho:

— La Exposicién me parece admirable- Me
parece admirable, porque revela una capa-
cidad superior de cultura, en el sentido es-
piritual, con un logro supremo.

Yo conozco a los autores catalanes- Conoz-
co su historia y el esfuerio realizado por Ca-
talufia.

Creo que a la cultura espafiola, a la cul-

tura castellana, le faltan cosas, por ejemplo,

la Etica, que hay que ir a buscar a Por-
tugal.

En Castilla, todas las cosas del Extremo
Oriente han entrado por Catalufia.

Catalufia representa siempre, en la histo-

ria de la cultura peninsular, la capacidad ex-
pansiva y de aproximaciéon del Mediterréneo.
Esto mismo, hoy en dia, lo mantiene Cata-
la "Fundacié Bernac Metge", con

sus ediciones de literatura clésica,

lufia con

Gnicas en
Espafia.

Se podria decir que los catalanes, compa-
rando la Historia de Espafia con el poema
La Uiada, son los hijos de Ulises, a los que
Homero llama politropos, esto es, fértil en in-
dustrias industriosas, y la parte que corres-
ponde en la epopeya hispana a Catalufia, es
una epopeya maritima mediterranea, la que
corresponde a La Odisea. La Odisea, adema?
de esto, es, ante todo, un poema del hogar,
que los catalanes sienten antes que nada. De
ahi ese amor que tienen al sitio donde han
nacido, ese viajar, para luego volver al hogar.
De ahi, también, ese sentimiento politico que
ellos tienen biolégicamente unidos a la Re-
ligion.

Como paralelismo con eso, pudiera decirse
que los castellanos son los hijos de Aquiles,
y que el sentido castellano, por lo tanto, es
profundamente dramatico y su epopeya mari-
tima es una epopeya religiosa a través del
Atlantico.



En suma; ia cultura castellana an la cata-

lana, resulta manca, asi como ésta sin aquélla
resulta igualmente manca, porque una cultu-
ra es un concepto de unidad y tiene que ser
esto es; soplar

como la rosa de los vientos,

en direcciéon de todos
ritu.

— ¢Y cree usted que con la Exposicién se
ha obtenido algo?

— Yo no sé si se ha obtenido algo; pero
debe obtenerse. Creo

los vientos del espi-

si no se ha obtenido,
que, por lo menos, se ha obtenido una cosa,
y es que las personas que cuentan, las que
hacen la historia, son las que se han interesado
y ayn aprobado este movimiento cultural.

SAINZ RODRIGUEZ

El Debalt publica las siguientes manifes-
taciones del Sr. Sainz Rodriguez acerca de
la Exposiciéon del Libro Catalan:

— Me parece acertadisima la idea de rea-
hiar en Madrid una Exposicion del Libro
Catalan. Una Exposiciéon de tejidos, o de
maquinaria, o de esta otra industria, no en-
sefiaria nada nuevo.

Esta Exposicion, sobre todo ilustrada con
una atinada serie de conferencias, viene a
demostrar a una gran masa de madrilefios
la existencia de wuna cultura viva, de un»
tradicion y de una espiritualidad.

El problema cataldn, se ha dicho hasté la
saciedad, sin que nadie ponga remedio a él,
es un problema de mutuo desconocimiento.
Los mé&s torpes o apasionados veran, al con-
templar esta Exposicion, que la cuestion ca-
talana no es un tira y afloja de reivindica-
ciones materiales y que en el fondo de ella
palpita un hondisimo y complejo problema
espiritual.

Es preciso ensefiar a los castellanos que el
pueblo cataldn es un pueblo enormemente
lineo y emotivo, y siempre reaccionard mas
vivamente ante una concesién de tipo espi-
ritual que ante cualquier venuja material.

Catalufia debe ser el fermento y el acicate

del Estado espafiol, hasta que éste se supere

a si mismo y capacite para >er el molde ade-
cuado de una Espafia grande y nueva, en la
que la antigua manera de enfocar Catalufia
sus problemas no tenga razén de ser.

ARAQUISTAIN

— Yo creo— enipeséd diciéndonos— que la
Exposicién del Libro Cataldn es muy inte-
resante porque revela la voluntad de los ca-
talanes de conservar su lengua. Es interesan-
te”™ también porque tiende a crear una at-
mosfera de respeto hada la lengua catalana,
y esta atmdsfera puede influir en este Go-
bierno y en todos jos Gobiernos que vengan
en una politica de inteL'gencia respecto a Ca-
talufia, de suerte que el resultado mayor que
veo es politico, fundamentalmente poltico.
Hoy otro resultado también importante, que
es la manifestacién de las industrias gréficas
de Catalufia.

— ¢(De modo que usted cree que se ha ob-
tenido algun resultado?

— Si, de=de luego. Creo que si. La Expo-
sicion del Libro Catalan ha sido una revela-
cion para Madrid y Castilla de esa voluntad
de Catalufia de conservar su lengua.

Una de las cosas que mas impresién me
han causado — afiadié— es lo que me dijo Es-
telriA en una conversacién que sostuvimos
que de la edicion de Platén, hecha por la
Fundado Bernat Metge, se habian vendido
en Cataluiia 4.000 ejemplares. Yo creo que
desde que Platén es conoddo no se ha ven-
dido en castellano tal cantidad de volimenes
suyos. Antes constituia un sacrifido el escri-
bir en catalan; pero a este paso habra que
escnbir en esa lengua o, por lo menos, espe-
rar a que le traduzcan a uno, porque en
castellano no se han vendido nunca tal can-
tidad de libros de ninguna edicién.

— ¢Qué impresién ha sacado usted del ri-
elo de conferendas que estan dando los inte-
lectuales catalanes?

— No he podido asistir a ninguna;
he leido los extractos que han publicado los
Me parece un movimiento muy

pero

periédicos.



seno. A UQo de los conferenciantes, el doc-
tor Bellido, le conocia vya.

¢Quiere darnos su opinién sobre la lite-
ratur2 catalana contemporéanea?

Si he de ser sincero, he de decirle que
Ico pocos libros catalanes. Conoico alguna
obra de Puig y Ferrecer y de algun otro. Lo
que me extrafia es como Catalufia no produce
un gran novelista.

— Una Jultima pregunta; (Quiere darnos

»u opinién sobre el problema catalan?

El regionalismo— contest6 el autor de
“El archipiélago maravilloso", como forma
autonémica de Gobierno, me parece bien. Hay

que descentralizar, hay que romper la cen-

toraliiacion- Me parece que la base de esto
tendria que ser una forma republicana. Por-
que con la monarquia no serd nunca posible.
Habria que poner en préactica la formula de
Pi y Margall, esto es, una Republica fede-
ral.

“EL SOL"

m-irme nuestro criterio desde que fui abier-
ta la Exposicién del Libro Catalan, hemos
leido las opiniones que luego se han mani-
festado acerca de ella, y hemos guardado si-
lencio. No es facil rebatir a veces, porque las
razones pueden ser proyectiles. No interesa
rebatir, en otras ocasiones, porque la firmeza
de la fe no necesita la fortaleza del com-
bate.

Algunas de esas opiniones han sido feliz-

mente concordantes. En Catalufia, todas; en

Madrid, algunas; Heraldo de Madrid, So-
cialista a la cabeza, si omitimos La Caceta Li-
teiaria, que fué quien abrié la marcha y co-
mensé. En Catalufia, todas; pero al escoger
entre ellas, preferimos mencionar la que pudo
tener Rovira y VirgiK, verbigracia, por venir
del campo maés alejado; “Nunca hemos sido
contrarios a la amistad espiritual de Catalufa
con el resto de las tierras ibéricas... Hemos
combatido siempre el malentendido de la que,

de un lado y de otro querian derivar al ele-

vado dominio del espiritu, cuestiones de orden
econémico, politico o étnico... La divergenaa
no ha de convertir en enemigos absolutos y
cerrados a quienes, en el campo de las acti-
familia de la inteligencia...

Comprenderéan los lectores la causa de esta
eleccién. Es en absoluto, no sélo en la ia-
tuncién, sino en la forma de la intencién, con-
cordante con el criterio nuestro expuesto en
este mismo lugar.

Otras opiniones simpatizantes ha habido,
aunque reservonas, en algunos puntos. El
Debate, verbigracia, y elementos valiosisimos
a él adictos. Ningun reproche a la reserva po-
demos hacer cuando va vestida de amor y
simpatia. Pero si podemos preguntar dénde
encuentran e! limite. Si al P. Getino parece
bien, verbigracia, que todas las manifestacio-
nes artisticas sean hechas en catalan, ;dénde
comienza el limite conveniente paca las cien-
tificas? Quien concede la base del uso de ’'a
lengua, no puede regatear en las consecuen-
cias. Hay un gran amor, sin duda, al reca-
bar para toda Espafia

ciencia catalana;

los productos de la
pero hay un medio para
aprovecharla, que es: aumentar el interés para
las lenguas no castellanas y procurar encen-
derlas- Este interés da otro en la banda de
alla, muy cercano al denté por uno atribui-
do a las obras de amor.

Otras opiniones pueden ser incluidas en un
tercer grupo. Para ellas recordamos lo que
deciamos a principios de mes. Lo importante
es que se establezca la cordialidad de los que
se dedican al cultivo de la inteligencia. Las
grandes masas seguirdn después, y estamos
convencidos de que estas grandes masas y los
que a la cabeza de ellas les dan marcada la
opinion, algin dia para bien de Espafia y de
la castellana lengua, vendradn con nosotros.
Hemos de convencernos, de una vez para
siempre, de que la cuestion de la lengua ca-
talana es una cuestion de libertad. Despre-
ciada esa lengua, dolorosisimamente reaccio-
na despreciando a nuestra castellana lengua
incomparable. Libre el catalan de hablarla, de
eescribir ciencia, poesia, arte con ella, acude

al castellano como insustituible lengua uni-



versa! para todo espafiol. Tomen l« mas ob--
tinados el ejemplo que les da el mayor poder
levantado

que contra el catalanismo se ha

nunca; el actual Gobierno, que ha tenido el
acierto de no poner trabas a la Exposicion
que hoy se cierra.

A través del temporal en algunas partes

levantado, serenos y muy conscientes de cuan-
to ha ocurrido y cuanto se ha dicho estos
dias, repetimos que hoy, como el primer dia,
catalanes y castellanos se miran a los ojos;
que esta cordialidad serd fructuosa en tal
abundancia, que tal vez no lo sospechamos;
que lo mepor de Catalufia y de Castilla ha
sido fiempre el espiritu, y que si dertos
agueros tuviesen mala realidad algun dia, los
espiritus de Castilla y de Catalufia serian la

mas firme defensa de la unidad en la liber-

tad, y que— finalmente—
extraviase, no seria el de Castilla el menos li-

si alguno errase, se
beral; apasionadamente liberal.”

La trascendencia de la Exposicion del Li-
bro Catalan se mide por el efeao que han
producido la inauguracién y el interés nues-
tro, castellano, en Catalufia. Sea cual sea la

causa, sea la culpa de quien
catalana tenfa vuelta

sea, la vida

cultural la cara al ex-

tranjero, y hemos conseguido un movimien-
to en angulo de 45 grados. Ahora, estos dias
ai menos, nos miramos catalanes y castella-
na a los ojos. Un excelente escritor resume
culturas y de cultos:
llamado.

asi la entrevista de
"Los literatos castellanos nos han
Los nuestros, que estaban mirando a Euro-
la cara y han contestado.

cordialidad.

pa, han vuelto
Eran voces que hablaban con
Por esto hemos comprendido, y con esto se
demuestra que el afecto intelectual entre las
dos culturas existe. En el campo de la inte-
ligencia. el respeto es mutuo, y castellanos
y catalanes nos hemos avenido. Es un gran
paw."

vehementemen-
y no hemos

Mdas o menos explicita o
te, este es el general criterio,
de dedr cuanto nos halaga. De nuestra parte

madrilefia, contestamos con hechos, y de nues-

tra parte espedaldisima. drcunscrita a estas

columnas, contestamos con un camino recto
que no hemos abandonado nunca y que ahora
se ensancha.

La batalla de la cultura se ha ganado vy
ahora quedan otras que dar. Pacienda. Tiem-
po y pacienda; los pueblos no se mueven
Tapidamente; que todos, acd y alla, son ut-
dos en comprender.
jesen al nucleo inteligente, selectisimo,
los conflictos, Us

Si los pueblos se redu-
entre

la masa de inteligentes,
avenencias, quedarfan circunscritas a una
discusién brevisima. Pero no es asi. y en

el cuerpo social las correspondencias entre

el cerebro y las deméas partes no son rapi-
son tardas, a veces muy tardas, pero,
infaJiblw.

das;
ialvo paralisis,
lenguaje ha sustituido
diplomatico de no

La sinceridad de
estos dias al recelo casi
hace mucho tiempo. Los discursos de Gomes
Estelrich y Giménei Caballero-
las con-

de Saquero.
el escrito y no dicho de “Gaiier-;
los comentarios de Prensa— que,
no hemos estado solos— se
la sinceridad. Y no

fereaaas,
afortunadamente,
han caracterizado por
estas manifestadones publicas solamente. Los
comentarios privados han tenido tal claridad,
que en castellano hemos oido estos dias, con
pura prosodia nuestra y buena sintaxis, ideas
e imé&genes que parecian pensadas y escri-
tas, hablando de lo catalan, en catalan.
Esto Gltimo nos parece b mas interesante
de cuanto ha provocado la Exposidén. Deda
que no hay

en nuestras columnas e<eGaziel"

procedimientos para matar espiritus, y. por

fortuna, el espiritu castellano estd tan vivo

y tan joven— mads vivo y mads joven por mo-
mentos— Sque ha podido correr alegremente,

en magnifica disputa con el catalan que

tanto tiempo, desde lejos, crefan muerto.

“EL LIBERAL”

E«a vez merecen un elogio los jovenes

de la vanguardia literaria. Y no hemos de

ser nosotros ios méas reados en dedicarsele,

ya que también fuimos los mas diligentes en



seflalar y vituperar sus desaciertos y daudi’
cadones.

La Exposicion del Libro Cataldn que aho-
ra se celebra en Madrid significa un triunfo
indiscutible para La Gaceta Literaria, que la
ha organiiado. No solamente en lo que tie-
ne de articulacién y trabajo material, sino
en el acierto de la iniciativa sobre todo. Por
otra parte, la instalacion en la Biblioteca Na-
cional redondea gallardamente el éxito.

Catalufia, como otras laboriosas y admira-
bles regiones de Espafia, apenas es conocida
de CastiUa. Conocemos estrictamente su as-
pecto industrial—y de forma incompleta y a
través de interpretaciones caprichosas y arbi-
trarias— , amén de alguna visién fugitiva del
paisaje. Ei hombre centro-ibérico carece de
ese sentido de inquietud espiritual que carac-
terisa a los que nacieron en los pueblos li-
torales. No viaja, no inquiere, no es dado a
revisiones histéricas ni a contrastar directa-
mente la realidad de su patria. Se conforma
con la leyenda que le dan hecha. Su imagi-
nacién suple la falta de conocimiento» ver-
daderos. Para un castellano— para un ma-
drilefio, especialmente— cada regién no tiene
otra efectividad que su tipismo. Asi, Catalu-
fia es fabricacién, comercio, fiebre industrial;
como Galicia es emigracién y “morrifia”; Va-
lencia. huertos, flores y luz; Aragén, sonso-
nete de jota, y Andalucia,
“cante jondo".

molicie, vino vy
iMezquina representacion de
los valores regionales, creada, a despecho de
la realidad, por este Madrid delicioso y bu-
llanguero, que gusta del chafarrén y desde-
fia la elegancia de los perfiles!”

“Esto es lo que— a nuestro juicio— preten-

den los organizadores de la Exposicion del
Libro Cataldn. Descubrir a nuestras mayorias
castellanas el tesoro intelectual de Catalufia,
la enorme vibraciéon literaria que hoy con-
mueve a sus ciudades. Tal vez ningun alien-
to regional tan ignorado por los pueblos cen-
trales como el suyo. A esto contribuye en
gran parte la escasez de traducciones y ese
hermetismo en que parecen encastillarse los

literarios catalanes.

Hasta hace muy pocos afios los teatros de
Madrid no recc”ian las producciones draméa-
ticas de sus modernos cultivadores.
y Rusifiol

Guimera
eran lo« dos Unicos dramaturgos
que habian

otros.

logrado popularidad entre nos-

Ignacio Iglesias— acaso el maés dulce,
el de méas acendrada ternura y

gue casi inédito para la

lirismo— si-
escena castellana.
"Los viejos", ese bello poema de célidos fer-
vores y de recia envergadura humana, paso
entre nuestro publico sin que las compafiias
pudieran incorporarlo a su repertorio. Fraca-
saron las aspiraciones renovadoras de Grau,
y nadie se atreve a representar— ni como via
de ensayo— el teatro “de ideas”, un poco ib-
seniano, de Adrian Cual, no de otros esti-
mables dramaturgos de la juventud catalana.

Y nada hay que decir de sus poetas, de
sus novelistas, de sus pensadores. En el dclo
de conferendas que bajo el tema “El movi-
miento cultural de Catalufia en

veinticinco afios”

los altimos
va a realizarse durante la
Exposicién quedardn descubiertos
muchos hombres que seguramente ignoraban,
no soélo

presente

nuestras mayorias populares, sino
buena porcién de la intelectualidad. Recien-
temente, en el banquete de reiteradéon a
“Azorin”, hemos podido ver escrito en algin
diario de las derechas, al resefar el acto, el
nombre de "Maragall® repetido innumerables
veces a través de la

del de Maragall,

informacién, en lugar
que era a quien se referia
el autor de “Los pueblos” en su discurso. Y
no s« inculpe de la errata al linotipista, re-
curso muy socorrido y desacreditado ya. EI
informado desconocia, sin duda, la existen-
cia de Juan Maragall. Era errata de pensa-

miento, no de imprenta. El hecho podra pa-

recer a simple vista insignificante; pero en-
trafia una triste evidenda, que no debe
desaprovecharse al plantear el problema de

los escritores catalanes en reladén con Cas-
tilla.

La Gacetit Literario, y muy especialmente
su director, D. Ernesto Giménez, merecen
por esta aspiradén de verdadero intercambio
intelectual entre dos regiones que se desco-

nocen en 8u aspecto mas noble y transcen-



dental, los parabienes de todos, incluso de
lo$ que hasta ahor» hemos venido reprochan-
do a los jovenes de vanguardia que llenan
las filas de la revista inutiles "snobismos" y
sus futilidades deportivas. Esta seria y gene-
rosa idea les reivindica de sus pasados deva-
neos ante nuestros ojos. Seria injusto silen-
ciar la emocion que debe despertarse en el
espiritu de los escritores madrilefios frente al
bello impulso realizado.

Estos libros, que llegan en jornada espiri-

tual como claros mensajeros de una de las

regiones mas cultas de Espafia, en horas de
bullanga callejera, marcardn un alto de me-
ditacién para nuestra vida madrilefia, Hay
que saludarlos con un gesto de comprension
y respetuosa bienvenida. Solemnemente. Acer-
carnos a sus paginas con cordialidad de com-
pafieros y efusién de hermanos, como si fue-
ran la esencia viva de la regionafidad, ema-
nada hacia nosotros en el Unico vuelo posible
(Lo’

di préximas alianzas del pensamiento.”

pez Parra.)
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El mes siguiente a la Exposicibn—un sdbado—, a la prima mafiana, partié del aerd-

dromo Loring madrilefio el avion IBERIA (nombre simbdlico), conduciendo en sus
entrafias de seda y duraluminio a una nutrida representacion de La Gaceta Literaria:

Giménez Caballero, Espina, Jamés, Chabdas, Arconada y Ayala.

En tres horas y minutos hizo el avion la travesia.

Era una mafiana esmerilada. Transparente y cenital- Giméne? Caballero escribié
las lineas—aéreas—siguientes;

“PaTii que una generacién se discrimine y diferencie de las anteriores .serda preciso
-entre otras cosas menos importantes— que aporte un nuevo y radical punto de insta.

Donde se veta ya clan/icttTse distintamente esta diferenciacion—dentro de las nue-
vas generaciones— era en Ja pintura.

Justamente, donde el paisaje (la superficie y fondo de las cosas) podian ser visuali-
zadas de otra manera, antes que en otros sectores del arte.

Uno de esos G/timoi cuadros suprarrealistas que acaba de exponer Arp en Paris,
comparado con una tela impresionista finisecular (y aun con una expresionista del
1915), se diferencia, no ya lo que un huevo de una castafia {huevo y caitafia — ovoi-
dismo), «no lo que una montafia vista desde la caTretera y desde una nube.

Lo que mas sorprende en la nueva pintura es su sentido geoldgico, su estructura-
cion estratigrafica, sti vision de pajaro sobre el mundo. (Juan Gris: mapa de poliedros.
Joan Miré: Itinerario estratégico de subconciencias.) T es que sobre el Mundo planea
ya—regularmente—una vista de pajaro constante.

La del hombre en avion.

>fo vamos aqui a hacer Ja apologia deJ avién. Cosa es esa ya vieja y futurista.
(Apologia del avion: marinettismos.)

Tampoco a describir "sensaciones de vuelo", que esto tiene su especial literatura,
«u especifico vertedero psicoldgico.

Vamos—simplemente—a dar cuenta de un ensayo hispanico.

Vamos a denunciar lo que unos cuantos jovenes elementos de la nueva literatura
espafiola vieron en un reciente y colectivo viaje en avién desde Madrid a Barcelona.



Vieron lo siguiente:

1) “~ue un caballo negro tiene un aspecto simpatico de insecto—de pequefia libé-
lula terrestre—; que un caballo pudo muy bien ser el sostén de una generacién voraz,
insectivora, correndera y trotamundos; pudo muy bien ser el vehiculo de nuestro seis-
cientos en Espafa.

(Puebioi éticos, inermes; de pronto, en la plaza, por la calle de herradura, un ca-
ballo en caracol, unas plumos, seda, plata y un redoble de atabal. Los mozos se enro-
lan-. van a luchar por la geografia flamenoa y por las fortificaciones del Miknesado.)

2) “ue un carromato tiene una apariencia de bola de escarabajo: cosa lenta, tris-
te, exagerada y hedionda.

Au« un carromato—(Ja diligencia) —tuvo que ser el vehiculo del romanticismo.

{Un escarabajo se pone al pie de una montafia: y no se le ocurre mas que asom-
hrarse de la montafia, como Rousseau. (;*we inmensa.) O como Chateaubriand (jS.ué
sublime!)

Este escarabajo se pone al borde de un charco: Lamartine. Al pie de un problema
politico: Mazzini, Larra, Pichte.

3) “ue un tren es algo atrozmente petulante, insoportable y ridiculo.

Avanza lo que un verme. Pero vomita hutno conto «na fabrica. Las cabezas de los
viajeros son nerrugas del paisaje. Ondula el tren por sus curvas como las caderas de
un retrato de Bonnat. Mancha de tizne el aire como un cuadro de Zuloaga. El tren
fué nuestro 98. Un pueblecito y otro puebledto. Kilometros de desolacion. ;>{o hay
que dejar piedra sobre piedra! (Las piedras se ven muy bien desde el tren. T los cam-
panarios. Todo desde el tren toma aspecto de campanario. De problema local.)

4) “~ue un automovil es— desde 2.300 metros—algo mas insignificante de lo que
a ras de tierra parece. Tiene bastante de carromato romantico, con esguinces y sosla-
yos curvilineos de ferrocarril.

(Lo que resulta bello para el automovil es la carretera— esa linea pura, geométrica,
que secciona la tierra con voluntad constructiva y enlazadora.)

El automovil siente la velocidad con una aparatosidad que el avidn no siente. El au-
tomavil se enrojece la cara con el viento, hace cien JViiémetros en hora y media, no se
detiene demasiado a comer en los pueblos. T cree haber hecho algo swpremo.

El automdvil siente la velocidad con una aparatosidad que el avién no siente. EIl au'
T las ruedas son organismos demasiado viejo estilo. Demasiada noria, todavia.

5) ~ue el avion es el nuevo caballo de Troya. (Vientre de lefio con luchadores
dentro.)

8 ue el avidn es el caballo de alas de los poetas.

¢lde el avion ofrece «n pais—al ojo—como sumario de relieves orograficos. de
tintas planas y de horizontes sin cierres. (Tvjueva pintura, nueva lirica.)

Aue el avion suprime todo problema nacionalista, para hacer uno solo: terraqueo.®
Estados Unidos de la Tierra. (Unidos por el aire.)



"we el problema de la multiplicidad de ienguiK en una demarcacidon cualquiera
no tiene interés. 'Ho se oye nada con el ruido del motor.

¢lide mO5 cerca se siente Ginebra que Barcelona y Madrid.

¢lbe el Mundo es obra de ingenieros y poetas. T todo lo dem<w sobra, por pedan-
teria.

Sue el avién solo concede sus favores a los espiritus nueuoi— (ingenieros y poe-
tas)—, y los cobija bajo sus alas como polluelos del aire. Filialmente.

Filialmente: un jhurra! por ese /un”er ibérico— compaferos del "raid".

Y otro jhurral! por superar esas viejas generaciones con sus viejos vehiculos.

T otro /hurra! por una nueva Espafia: avidnica y transparente: en aspa: desde un
cabo al otro cabo, recorrida «n escalas.”

En el aer6dromo Prat—junto al borde del mar y de los pinos—aguardaban a los
expedicionarios los Sres. L6pei Llausa, Soldevila, Sucre y un periédista de La Nau
En seguida encontraron otros amigos, contadisimos.

Pero el mejor amigo era el que ya venia—sin saberlo los expedicionarios, con ellos,
en aeroplano, desde Madrid; desde el Ministerio de la Gobernacién. Un policia es-
pecial para vigilarlos.

En efecto, apenas pusieron pies en Barcelona, el Sr. Giménez Caballero viése de-
tenido y sometido a un largo interrogatorio en el mismo hotel donde par6.

El grupo madrilefio quedé reducido a una estrecha vigilancia.

Declar6 el Sr. Giménez Caballero que, a mas de devolver una visita intelectual, su
venida a Barcelona obedecia a la “Exposicion de Carteles Literarios que iba a veri-
ficar en las Galerias Dalmau. La conferencia inaugural de dicha Exposicién quedé prohi-
bida terminantemente. Sélo tras muchas gestiones y revisarla el mismo Gobernador
militar, se autoriz6 su lectura ante una guardia de siete policias.

Estos hechos cundieron rapidamente por Barcelona.

Burlando la vigilancia, un grupo de amigos catalanes se apoderaron de los madri-
lefios y les pasearon en alegre excursion por todos los alrededores. Una fiesta del Orfeé
Catala se organiz6 en su honor. Y a la salida—entre filas apretadas y enormes de es-
pectadores—, una ovacién constante acompafié el paso de los expedicionarios.

Por la noche, y con la mayor reserva, todos los mejores elementos catalanes, los
participantes en la Exposicion del Libro Cataldn en Madrid, ofrecieron”-en recoleto
Club—iin espléndido banquete a los madrilefios.

Al dia siguiente—y siempre vigilados por severos, duros ojos—regresaron a Madrid
por la mafiana, en estricto vagon de tercera clase. Y en espera de una fiesta total de
liberacion prometida para no se sabia cudndo, en nuestros fastos historicos.
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Como hemos visto por los anteriores capitulos, las relaciones culturales
entre castellanos y catalanes, a partir del renacimiento romantico en el si-
glo pasado de la literatura en lengua catalana, no tuvieron expresién firme
y eficaz hasta ja Exposicién del Libro Cataladn organizada e iniciada por la
Gaceta Literaria, en Diciembre de 1927 y como consecuencia de su progra-
ma basico de convivencia y colaboracion peninsular. (EI 1." de Enero del
mismo afio Pi Sufier inauguraba este periédico con un articulo en catalan.)

Hasta entonces habian existido varias tentativas de comprensién y se-
cuencia desde Madrid. Pero aisladas e incluso arbitrarias. EI primer acto
conjunto fué el mensaje de los intelectuales castellanos, que la dictadura
acogié creando los stilones regionales. Pero la Gaceta Literaria, tenazmente,
durante cuatro afios de dificil censura, fué abriendo camino y haciendo po-
sible el acto inolvidable que va resefiado a continuacion.

Ese acto, mas bien que de cordialidad catalana fué de generosidad de
Catalufia. Si Cataluiia ha de conquistar el corazén de Castilla (Madrid),
sera siempre por el sistema contrario a aquel que desde viejos tiempos que-
dé con el nombre de | avara poverta dei catalani.

Su generosa acogida— noble y silenciosa— a los amigos de Castilla es el
primer blasén para una nueva Catalufia interventora, expansiva y brava,

de porvenir ecuménico; hispéanico.
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LA INICIATIVA

Un grupo de catalanes, pertenecien-
tes a los més diversos matices y tenden-
cias, invitan a usted en su calidad de
hombre rgiresentativo de ’la intelectua-
lidad y del espiritu castellanos, para que
venga a Barcelona y asista al ljangiiete
de homenaje con que el dia 23 del corrien-
te mes de Marzo deseamos demostrar
nuestra gratitud a una rgiresentaoién de
aquellos que, en los dias de (jersecucion
y negacion, patentizaron su simpatia ha-
cia nuestro esfuerzo cultural, nuestra len-
gua v nuestro espiritu.

Nuestro acto quiere ser sencillamente
cordial, de inteligencia, de comprension,
sin objetivos extraespirituales. Espera-
mos que ahora, sin mayores obstaculos,
nos serd posible exteriorizar libremente
nuestro sentimiento, y esperamos vemos
honrados con la presencia de usted, en-
tre nosotros, en Barcelona.

J, Aiguader i Mir6, Gabriel Alomar,
R, d’Al6s-Moner, Joaquim Bakells, Je-
sis M. Bellido, Jaume Bofill i Mates,
Joaquim Borralleres, Pere Bosch Gimpe-
ra. Agxisti Galvet “Gaziel", Rafael Cam-
palans, Corles Card6, Pere Corominas,
Joan Estelrich, Pompeu Fabra, Miquel
Ferrd. Tomas Garcés, Gustan Gili. A, T6-
liez Llausas, Josep M- Lo6pez Picd,
A. Martinez Domingo. Manuel de Mon-
toHu. Joaquim M. de Nadal, Lhus Nicolau
d’(")lwer. Joaquim Pellicena, August Pi i
Siinycr, i’ere Rahola, Cades Ril>a. I-lo-
renqg Rilwr. A. Rovira i Virgili. Antoni
M. Sbert, Santiago Simdén. Caries Sol-
den-ila. Josep M. Trias de Bes. Joaquim

Trias Pujol, Antoni Trias Pujol, Ferran
Valls i Taberner, Ignasi \'illalf>nga, Ama-
deu Vives. Jffsep Xirau.

LA INTENCION

Pocas horas antes del homenaje de la
cordialidad, en “l-a Veu de Catalunya ,
y firmada por D. Navarro Costabella. apa-
recio una intervit con uno de los miMnbros
de la Comision organizadora. De ella tra-
ducimos los siguientes parrafos;

—e‘¢La cena es exclusiva para intelec-
tuales ?

—No, sefior. Ni la cera, ni ninguno de
los actos organizados en honor de quienes
seran nuestros huéspedes. Entiéndase bien
que el homenaje es de los catalanes a la
intelectualidad castellana. Quiere esto de-
cir que en él tcwrsard parte todo el mundo.

— Serd unabuena manera de correspon-
der al mensaje...

—Calma. EI homenaje no lo ha moti-
vado Unicamente el mensaje en defensa
del iidioma cataldn que los intelectuales
castellanos elevaron al presidente del Di-
rectorio militar. Lo motiva, ademés, la
protesta contra la destitucion del Colegio
de Abogados, la decidida colaboracién
I>restada a la manifestacion del Libro Ca-
taldan en Madrid, la labor de franca sim-
I»tia por Catalufia que realiza “La Gaceta
Literaria” v. de un modo especial, el se-
flor Giménez Caballero, las orientaciones
que el Sr. Sdinz y Rodriguez imiprime a
la Compafia Ibero-Americana de Publica-
ciones, Por otra parte, y de cierto modo,
con este banquete se corresponde al que la



C. I. A. P.celebr6 en honor de los mtdec-
tuales catalanes.

—¢Qué consecuencias cree usted que
puede tener el acto del domingo ?

— ¢Consecuencias? No lo sé. EIl acto no
ha sido organizado pensando en las conse-
cuencias que puede tener. Quiza las ten-
ga, quiza no. Repito que no lo sé. Pero
aunque de él no se derive ninguna conse-
cuencia. vale la {«na de organizaria y de
celebrarlo. En Gltimo término, existe siem-
pre la necesidad de un mutuo conocimien-
to entre la intelectualidad de Madrid y la
de Barcelona.”

A Ja llegada de loss intelectuales caste-
llanos, el Ateneo Barcelonés circul6 el si-
guiente mensaje:

m'Benvingut siau a Barcelona, vosaltres
que en les ciutats de lI'ata Castella us dedi-
quen a les arts de la intelligéncia i que en
les hores tristes de la Dictadura mani-
festareau la vostra protesta Jleial contra
les vexacions il vituperis que I’enemic
de les llibertats de tots feia sofrir a la
llengua catalana. Que els aires de la
nostra ribera maditerrania us siguin tan
agradosos com la gent catalana que us
déna el Déu vos guara.

I-a tirania que damut d’uns i altres
pesara, €ns ha ajuntat a la participacié
del mateix greuge i aix6 ha produit la
possibiiitat d’una més intima compren-
sio. No seriem dignes ni de la poca lli-
bertat recobrada si no féiem ara un es-
forq per a discernir qué hi ha en aqueix

corrent de simpatia que ha fet sorgir
entre® n<”ltres el dolor comd.

“No és I'narmonia de fora el que cal
desitjar, ens deia el nostre Maragall,
sino la de dins; que no és pei soroll
Igual de les paraules que el homes ens
hEém de fer germans, sino que ho som
per I'Gnic esperit que les fa sonar dife-
rents en la varietat misteriosa de la
térra.”

L '’Atenéu Barcelonés us vol dir qué
veu en la vostra vinguda a Barcelona.
No es tracta sois de pagar-vos un deute,
de correspondre a un acte vostre de sim-
patia, amb el mer propdésit de quedar en
paus. Que l'agrai'ment entes aixi no és
vibracié de vida, sin6 ress6 material, re-
gistre i cancellaci6 d’accions passades i
mortes.

Tampoc no semblarfa prou honest de
convertir aquest g”erés moviment en
una maniobra politica, fins si donem a
aquesta paraula i a ravan®ament que
sempre té per obectiu un seny de victo-
ria espiritual. Uns i altres soin la repre-
sentaci6 d’aquesta creacié de Déu que és
una llen”, ésser vivent que té dret a la
r"lizatio del seu desti, i seria un engany
d aventurar-se a fer-ne objecte d’una.
transacci6. En aquest punt res no ens po-
deu dar ni us podem oferir, més que el
reciproc respecte de la raés intima de les
IHbertais humanes.

L actual moviment de simpatia ja iaria
molt si ens permitia d’avangar en el caai
de la veritat. Una questié clarament i ve-
ridicament exposada, per la sola virtut
d’aquesta exposicié, comenta a ésser re-
solta. En intentar-ho tampoc no en&
arrisquen a ~rdre el benefici d’una
amistosa relaci6 per tal com no pot ha-
ver "eijge en la revelado dall6 que
constitueix I’esséncia de la neutra vida.

La llengua catalana és el nostre verb
com a homes que som, i tant si volem
com si no volem, no en tenim d’aitre que
sigui consubstancial amb la nostra anima.
Per aix6 considerem baldera, fins quan
™ At ha hostilitat en la intencid, tota,
questié previa sobre él seu valor i les ?e-
ves possibilitats en [I’expresié del pen-
sament.

Els vells topics de la seva necessaria
limitacié a I'intim comer” familiar, el de
la seva reconeguda i exclusiva excellén-
cia per a la poesia lirica, el de la migrada
eficacia com a drgan de relaci6 humana
i de difusi6 del pensament, cal tefiir Ja



franquesa i la virilitat de dir que per a
Bosaltres es conclouen en un problema
de llibertat. Ningit que no vulgui atemp-
tar contra la nostra lliure facultat de de-
terminacié podrd dar mai a semblants
afirmacions un to de pertinencia, porqué
aix6 som nosaltres i només que nosaltres
ds que ho hem de decidir.

I-a llibertat de pensar, que és avui per
tots reconeguda com la més intima con-
ocié de la dignitat humana, és una afe-
blida manifestacié6 de la |Ilibertat del
Tern. IMrqué el verb no és sois el j>ensa-
ment, sind també el principi de l'accid i,
en una paraula, és lianima, i no bi la vio-
lencia que coacioni talment totes las fe-
cultats de Thome com la que limita la Ili-
bertat de la iiengua mare.

Convé que tots eiis expHquem ben da-
rament respecte al sentit que donem a les
paraules quan parlem de la llengua cata-
lana. Ja £a temps que ens va caure la
bena deis ulls, i ia no discutim si és o0 no
ur dialecte, si el seu territori avanca o
recula, si la seva expressi6 literaria és o
ao obra artificiosa i arbitraria d’uns
quants eru<lits. Ara ja comprenem que
en el fons de totes aqiestes questions no
hi ha cap proposit d’investigacié cien-
tifica.

La llengua catalana val i valdra alio
que valguin els cinc millions d’homes
que la parlen. EI desti d’ella és el desti
d’ells que duen ja en potencia els actes
que seran la més brillant expressié de la
nostra cultura. Un pom de ciutats, que
podrien ésser l’'orgull de qualsevol gran
nacio, son els nostres fogars espirituals
i, per damunt de totes, empori de la nos-
tra Renaixen<;a, tenim la bella i potent
metropoli mediterrénia.

Heu’s aqui el nostre fet, amics de Cas-
tella, els que sereu rebuts aqui amb una
simpatia que s’adiu amb la salutaci6 deis
postulants de la Creu de Maig: Fosti,
tenyor galant, que té la cara com m« dia-
Want. L’Ateneu Barcelonés, que vol viu-
re per damunt de les lluites politiquea.

ha cregut que precisament la seva posi-
ci6 franca i desinteressada li permetia de
dir-vos tan bé com qualsevol d’ltre qué
hi ha en el pensamet deis catalans que us
donen la ma. Tant de bo que la nostra
veritat s’organitzi en determinacions de
pau i amistat en la voluntat vostral!l

Per acord undnime de la Junta directi-
va, pres el dia 21 de marqg de 1930.

El President.

Pere Coromines.”

*Por su parte, la Prensa catalaiu y al-
gunos prestigiosos elementos de la inte-
lectualidad de Catalufia se apresuraban
a adelantar con inteligencia cordial y
suasoria el sentido del homenaje.

'La Veu de Catalunya” decia al de-
sear una grata estancia en Barcelona a
los invitados;

“Afortunadamente, a p~ar de los m-
fuerzos separadores de seis afios de dic-
tadura, es ahora posible este magnifico
acto de concordia y de so-lidaridad. De
corKordia entre las diversas culturas
peninsulares, que todas pueden enrique-
cer el patrimonio comuln, con un sentidO'
imperial de convivencia, toleraiKia y res-
peto mutuo. De solidaridad en los altos
intereses del espiritu que han de luchar
por iguales ideales de civilidad, de pro-
greso y de grandeza.

Se agrupan ahora deJ lado Madrid y
de! lado Batx;elona representantes de to-
dos los matices del pensamiento ibérico.
Podemos diferir, los de Barcelona y los-
de Madrid, en concepciones politicas y
en ideas sociales. Coincidimos todos en
un mismo amor y en un idéntico respeto
a las manifestaciones de la cuhura y a
la soberania de la inteligencia.

Espiritu tan alto y tan cultivado, cata-’
lanista tan ferviente como l.uis NicoJau
d’Oliver, en un articulo titulado "Ha-
blar claro es cortesia” publicado en “La
Piiblicitat”, decia comentando las faci-



Ikla<les y dificultades para tina mutua in-
teligencia :

"Por lo deméas, no creemos que esa in-
tajiijencia. aunque fuese cordialmente
realizada, tuviese la virtiKl de resolver
nuestro pleito. Y la razdn es clara: los in-
telectuales no han ]>odi<lo imijoner al Es-
tado las soluciones de lilwrtad y de cul-
tura que personalmente les afectan.
¢ Ci'wno jKxirian, pues, imponerle ademas
las que nos afectan a nosotros? Bl Es-
tado es todavia demasiado fuerte frente a
ellos. No pueden transformarlo. I-a trans-
formacién exige que, no sélo los intelec-
tuales, sino la gran inasa popular, sienta
hondamente los ideales de libertad.

m'La diatadura ha skio dura {«ra nos-
otros : jjero también lo ha sido contra !a
vida del espiritu en los demas lugares de
Esf)afia. I'odas las libertades son sdida-
rias. como lo son todas las antiliberta-
des. La dictadura serd un mal crénico en
Es[iafia. una esj>ecie de fiebre intermi-
tente. ei) tanto que nuestro problema no
esté resuelto. O resolverlo, o suprimir-
lo. La supresibn—por otra parte ineficaz
y contrajiroducente, cwno ya se ha vis-
to—sdlo es ]»sible con la dictadura. Si
liay dictadura en Catalufia, la habrd tam-
bién eti toda Esjiafia; es decir, la habra
también contra los intelectuales espafio-
les. Esta solidaridad de intereses es la
que se han producido desde hace veinte
margen dd homenaje de mafiana.”

José Maria Lopez Pic6, en un cordial
y documentado articulo, historiaba en la
“Ven de Catalunya” todas las corrientes
de mutua comprensién y todas las ma-
nifestaciones de con\penetracion literaria
que se han producido desde hace veinte
afios entre Catalufia y Castilla.

Bastan estas referencias para aprwiar
el estado de espiritu, la atmoésfera trans-
I>arcnte y clara que rodeaba los actos
que entonces tenian aun que celebrarse
y que ahora han merecido ya el diverso
comentario, pero también el unanime re-
conocimiento de su imjwrtancia.

EL PRO(IRAMA

Los actos de homenaje de los catala-
nes a la intelectualidad castellana se des-
arrollaron segun el siguiente programa:

Domingo, 23 de Marzo.—Llegada de
los viajeros, a las diez de la mafanu.
Manifestacién de simpatia en el apeade-
ro d«l ])aseo de Gracia. A las doce, re-
cepcion y vino de honor en el Ayunta-
miento. las cinco y media de la tarde,
concierto por ol Orfed Catald en el Pa-
lacio Nacional de la Exjxjsicion. A las
mieve y cuarto de la noche, banquete en
el Hotel Ritz,

T.mies. 24 de Marzo.— A las once de
la mafiana, salida del Hotel Ritz en ex-
cursion a Sitges. A la una y media, ban-
quete en Terramar, ofrecido por la So-
ciedad de Hoteles y Playas. A las cinco
de la tarde, regreso a Barcelnoa.

Este programa vime adicionado por
algunos otros actos de iniciativa oficial
o particular con que la dudad de Bar-
celona y d ])ueblo de Catalufia quisieron
asociarse a! publico testimonio de simpa-
tia prestdndoJe asi una rotunda eficacia
de unanimidad.

EL RECIBIMIENTO

Fue imponente, entusiasta y cor<lial.
I'oila la Prensa de Maidrid y de Barce-
lona ha dado de él amplias y minuciosas
referencias. No hemos de rqg”etir deta-
lles y hechos que son ya del dominio pu-
blico. EI recibimiento trilnitado a los in-
telectuales castellanos fue una célida ma-
nifestasion férvida y generosa de esas
con que la ciudad de Barcelona afirma la
sol>erania de su amplio espiritu.

Para valorizar un poco, aun quedando
apartadisimos de justipreciar debidamen-
te la espaéndida acogida, basitara decir
que a una multitud compacta, densa y
jubilosa se unian las mas altas y claras
representaciones de la intelectualidad ca-



talana. Aun a riesgo de omitir muchos
nombres queremos citar los siguientes:

Pere Rahola, Lépez Pico, Vilare®ut,
Masé Golferichs, Manuel de Montoliu,
Noguer i Comet, Josep M. Trias de Bes,
Utrillo, Tarrago, Casals, Mass6 To-
rrents, Joaquim M. de Nadal, Joan
A. Maragal!, Jeroni de Moragues, Al-
fons Maseras, Joaquim Borraller, Cive-
ra Sormani, Vicens de Moragues, J. Ma-
rin Balmas, Lluis Jover, Tallada, Fuster
Valdeperas, Josep M. Blandi, Jaume
Carrera, Modest Sabater, Pompeu Fa-
bra, Joaquim Balceib, J. Rovira Arii-
I"es, J. Palau Ximenis. J. Rodergas i
Calmell, 1Juis-Carles Viada i Lluch (per
I'Académia de Bones Lletres), Joaquim
Lafont. Pastrana, Verdl, Casas-Carbd,
Oliva, Vega, Mostany. Josep M. de Su-
cre, J. Carbonell, Llopart, Augus Pi i
Sunyer, Josep Burgas,. Francesc Bur-
gas, Antoni Trias, Joan Estelrich, doc-
tor Riquelme, Joaquim Pellicena, Font
de Rubinat, Pujol i Alguerd, estudiants
de Medicina de la F. U. E,, de Drets i
<le la Federactdé Catalana d’Estudiants
Catéiics, que feien un grup nodrit; Peri*
Bosch Gimpera, Rafael Campalans,
Roca Ballver. Nubiola, Alcantara, Al-
fons Nadal, Rodés i Arefias, Josep Bar-
beny, Bartomeu Bosch, Alzamora, Trias
Pujol, Antoni Lépez Llauséas, doctor
Sayé. Deifi Dalmau, J. M. Muria, La-
rraya, Josep F. Ré&foJs, Maspons i An-
gksell, Miquel Ferra, Joan de Déu Trias
de Bes, Agell i Agell, Francesc Madrid,
Devant.

Incesantes ovaciones acc”eron la pre-
sencia de los recién llegados y se impro-
Tjso6 lina manifestacion que les acompa-
fid hasta los respectivos hoteles.

Frente al Ritz se estacionaron, en nu-
meroso grupo, los manifestantes, y ante
los requerknientos publicos y la incan-
sable fiuencia de entusiasmo, los sefiores
Ossorio v Gallardo y Marafién viéronse
obligados a dirigir la palabra al publico
desde uno de los balcones del hotel.

Lo mismo ocurrio frente al Hotel Co-
16n, desde uno de cuyos balcones hablo,
con calida y rotunda palabra, d sefior
Sainz Rodriguez.

LA RECEPCION EN
EL AYUNTAMIENTO

A las doce y media llegaron los inte-
lectuales castellanos al Ayuntamiento,
para asistir al “lunch” organizado en su
honor por el alcalde en nombre de la
dudad.

Fueron recibidos por el conde de
Giell, el sefior Martinez Domingo y casi
todos los cortcejales y altos empleados de
la casa.

Después de las salutaciones de rigor,
los intdectuales castellanos, divididos en
grupos y acompafiados del alcalde, con-
cejales e intelectuales catalanes, visita-
ron las princif)ales dependencias, pasan-

do luego ~ Salén de Qento, donde ha-
bian sido colocadas las mesas para el
“lunch”.

El histérico sailéon, donde se reunié lo
mas significado de la intelectualidaid ca-
talana, se llené de invitados y sefioras.

Los ilustres huéspedes castdlanos, al
hacer su entrada en el Saléon de Ciento,
fueron redbidos con el mismo entusias-
mo con que habia sido subrayado su paso
por la plaza de San Jaime ail entrar en
el Palacio munidpal.

Hecho el silendo, el alcalde, conde de
Guell, rodeado de intdectuales castella-
nos y catalanes, pronund6 el siguiente
discurso:

“Sefiores: Honrado por Su Majestad
le Rey con el cargo de alcalde de esta
ciudad, que significa representacion del
pueblo barcdonés, constituye el mas éle-
mental de los deberes en d desempefio
de este puesto, el hacerme eco de los es-
tados de opinidn de éste: deber facil de
cumplir cuando concuerda con lo que a
uno el corazén ie dicta.



Sefiores: Yo seria indigno de poner
mi nombre, cual lo hago todos los dias.
bajo un epigrafe que dice: “EI alcalde
de Barcelona”, si en esta ocasiéon no hii-
biera solicitado yo mismo que se me asig-
nara el primer lugar en este homenaje,
testimonio de agradecimiento que Cata-
lufia entera, pues se han adherido a mi
Gerona, Lérida y Tarragona, que Cata-
lufia entera rinde a los ilustres repre-
sentantes de la intelectualidad de toda
Espafia, en testimonio de gratitud, por-
que ellos en un momento dificil para Ca-
talufia tuvieron un gesto de hidalguia
ideoldgica amjiarando la cultura y la len-
gua de Catalufia, y defendiendo, por tan-
to, el derecho a la vida del alma catalana.

Permitidme que en esta ocasion os
haga algunas ccwisideraciones sobre el
acto que realizamos.

I>espués de presentaros a vosotros el
testimonio de Catalufia agradecida, quie-
ro deciros delante de los catalanes aqui
reunidos, que a mi vuestro gesto no me
ha sorprendido. No me ha sorprendido
porque sois intelectuales y porque sois es-
pafioles. La intelectualidad no ha reves-
tido nunca en ninguna raza forma mas
elevada que la d« la comprension, la tran-
sigencia y ia admiracion al saber ajeno.
Pero yo quiero recordaros, ademas, que,
porque sois espafioles, es gloriosa vues-
tra ascendencia en la intelectualidad cas-
tellana. Yo quiero recordaros en esta oca-
sion que en el mil quinientos, cuando las
espadas espafiolas conquistaban un Nue-
vo Mundo y unian tierras en las que no
se ponia el sol, vuestros ascendientes los
intelectuales de aquel siglo, que se llama-
ban las Casas Sahagun. Molina, Orozco,
Olmos y Carochi, eran los autores y ellos
mismos quienes editaban los diccionarios,
graméticas y obras literarias de recopila-
ciones aztecas, y quienes formaban, a ex-
pensas del erario puablico y de los mag-
nates y los Reyes de Castilla, lo que cons-
tituye los tesoros reunidos en las estan-
terias de EIl Escorial, y son todavia, para

admiracion del mundo en relacion con
aquellas regiones y aquella cultura, lo que
el centro tan criticado de los EstikUs Ca-
talans de nuestra lengua y nuestra cul-
tura, que habéis defendido.

Ccmprenderéis que si eso era, como 0s
he dicho, tratdndose de las Indias occi-
dentales, por fechas del mil quinientos, y
en paises conquistados por las armas, no
me podia a mi sorprender vuestro gesto
en el siglo veinte, ante la lengua y la cul-
tura de un pueblo nunca por nadie con-
quistado, que se unié libremente a Cas-
tilla por pactiB forales de respeto a mu-
tuas libertades; pactas escritos, suscritos,
sellados y jurados por sus R”es.

Y aunque no deseo hacer un estudio
de erudicién, no quiero tampoco pasar
del dieciséis a esta fecha de hoy, como
con el silencio de una tumba del saber en
lispafia; porque hubo otros muchos, y no
puedo menos de citar a aquellos dos hcan-
bres insignes, maestro y discipulo, que
juntos axIlmiraron las culturas que ambos
representa)ban y que se llamaron Mila y
Fontanals y Menéndez Pelayo, y aquel
ilustre Jovellanos, que ante este mismo
problema espafiol, y dentro de su idea del
Estado unitario, di6 como solucién la ta:r
lialagadora para Catalufia de que se tras-
ladara la captialidad de Espafia a Bar-
celona.

Y ahora os diré por qué razén sin con-
tajr \-uestro numero ha dado Catalufia
tanto valor a vuestro gesto como si fue-
ra un R. D. Esto es porque representais
la intelectualidad de Espafia, y todos sa-
bemos que la intelectualidad en todos los
paises es su vanguardia, porque mientras
no se cambie la ley que rige la evoluci6ff
en el progreso del mundo, lo que los in-
telectuales sentis, pensdis, decis, queréis
y hacéis, es lo que algun tiempo después
han de pensar, decir, querer y hacer to-
do.s los demas, aun los que os critiquen, y
todos sabemos que en la Historia de lo”
pueblos no se cuentan los minutos.

Sefiores: En esta mafiana fdiz, bajo



estas piedras vetustas y estos arcos me-
dievales que han vivido todos los episo-
dios al través de la historia de la unidn
de estos dos pueblos, yo os digo a los re-
presentantes de la intelectualidad de toda
Espafia, que Catalufia os queda agrade-
ecida, y os digo a vosotros los catalanes
que me ois, que no olvidéis que la intran-
sigencia, las imposiciones y d imperialis-
mo miniaiurizado, no son sino plantas de
la decadencia espafiola; que la verdadera
Espafia es la que antes os recordé y la
que hoy representan estos amigos de Ca-
talufia que nos visitan, y por eso yo, que
por mi sentir y por mi nombre soy tan
catalan como el que mas lo sea, que tan-
to quiero a Espafia, os pido que admiréis
y améis a Espafia. (Grandes aplausos.)

En respuesta a esta salutacién del al-
calde de Barcelona, y en nombre de los
intelectuales castellanos, tis6 de la pala-
bra el eminente profesor Américo Cas-
tro, que se expreséd en estos términos:

Por indicacion de mis ccwnpafieros me
veo en el compromiso de corresponder al
hermoso discurso del alcalde de Barcelo-
na. Me veo obligado a improvisar. Pero
es muy dificil improvisar la expresion de
k)s multiples sentidos de esta fiesta.

Se ha hablado de cordialidad, de com-
prensiéon, de la cc«iveniencia de! didlogo.
Si: a eso hemos venido. Nos encontra-
mos aqui para iniciar el dialogo de las
letras cuando ha terminado el mondlogo
de las armas.

No somos politicos. No hacemos poli-
tica. Lo que caracteriza esta agrupacion
realizaila hoy en Barcelona, por invita-
cion de Catalufia, es !a circunstancia de
que esta integrada por gente que se apli-
ca a cuidados ajenos a hs cuitas cotidia-
nas, a un trabajo y a una significacién es-
pirituales. Asi lo habéis querido vosotros,
ccKTio quisisteis, tiempo atrés, traemos
Vuestros libros a Madrid para que triun-
fe el espiritu. A aquel gesto vuestro de
entonces nos complacemos en contestar
ahora, también espiritualmente y de tal

forma, que nos sentimos profundaminite
vocados al afecto hacia vosotros por lar-
go tiempo y con absoluta responsabilidad.

Ha hablado el alcalde de inteligencia y
comprensiion ante la realidad del hecho
diferencial de Catalufia, y yo suscribo lo
que vuestro alcalde ha dicho. Intelgencia,
comprensién, convivencia. Si. H«nos de
convivir. Hemos de salir del cerco de
nosotros mismos y proyectar nuestra vida
fuera de la orbita personal. En tanto que
el resto de Espafia no comprenda el he-
cho catalan, Espafia estara sometida a to-
das las desdichas.

Hay que hablar claro. Hablar claro es
cortesia, como leia hoy en el periédico y
como decia uno de los mas ilustres repre-
sentantes de la inteloctuafiidad catalana:
Xicolau d’Olwer. Hay que hablar claro.

I"s preciso, de una vez jjara siempre,
que la gente no se asuste porque aqui, en
Catalufia, se hable otra lengua ademds de
la oficial. Es preciso no querer soslayar
las realidades, sino vivir entre ellas. Bas-
ta ya de formulas magicas. Es necesario
contar con los capitales y magnos hechos
vivos. Y vosotros, Catalufia entera, sois
imo de estos hechos.

Todos debemos ejercitarnos en la con-
cordia. Cara a cara, a plena luz, debemos
convenir en lo que hemos de realizar jun-
tos y realizarlo sin que cada uno deje de
hacer lo que es su particularidad, yendo
a la formacién de una unién superior,
PBero realmente viva y verdadera.

Quien viene de dia de Madrid a Bar-
celona se explica sin mas dudas lo que
acontece en este caso. Viniendo ayer de
Madrid, los comentarios de las gentes cu-
riosas que viajan eran éstos: jParece
Asia Menor! jLos Balcanes! jA veces el
Tibet!

Nos aparta ei desierto geografico entre
Catalufia y Madrid. EI tinico gran oasis
es la ciudad de Zaragoza.

Es preciso que ese desierto se colme de
ricos casis espirituales. Que no estemos
divididos por esos compartimentos estan-



eos, por esas soluciones de contiiniklad.

Para evitar todo esto, 3a cultura es un
lazo a proposito.

Es necesario que aqui se exjique en
catalan, porque yo prefiero que se liaga
asi que no con la falsa comodidad de uiia
lengua comun.

Dice que en Madrid no se concede el lu-
gar que merecen a las culturas peninsu-
lares y es indispensable que lleguen alli,
sobre todo la cultura catalana. Esta cul-
tura catalana hay que llevarla a Mac<lIrid.
(Grandes aplausos.)

Es indispensble que haya mis liliertad
l«ira que toda Esf>afia se dé el régimen
que dejnocratica y culturalmente crea que
del)e imponer.

Yo deseo, sefiores, termina diciendo el
sefior Américo Castro, que este dia me-
morable deje un eco en todas nuestras al-
mas, y sobre todo, que este dia deje en
nosotros un estimulo de responsabilidad
y sal>er que nuestros deberes, desde ma-
flana. van a ser miKho mas severos y
m&s ris;urosos.

l.os aplausos: fervientes y unanimes
que coronaron el discurso de Américo
Castro se propagaron al ambito vasto de
ela plaza de San Jaime.

Desde uno <le los balcones de la Casa
Consistorial hubieron de dirigir la pala-
bra al publico, en ella congregado, los se-
fiores Ossorio y All)ornoz.

EL CONCIERTO DEL
“ORF KO CATALA”

A las cinco de la tarde tuvo efecto el
concierto que el “Orfe6 Catald” di6 en
el Palacio Nacional en honor de los in-
telectuales castdlanos. La amplisima sala
de fiestas estaba totalmente ocupada de
un publico fervoroso y entusiasta.

En los alrededores del Palacio se es-
tacioné una gran multitud que religiosa-
mente escuchaba el concierto que retrans-

mitian los jxitentes altavoces colocados en
la fachada del edificio.

¢V las cinco y media hicieron su apari-
cion en el palco central, situado debajo
del monumental érgano, los intelectuales
castellanos, acompafiados del alcalde, coti-
(le Giell, de buen nimero de intelectua-
les catalanes. Una formidable ovacion sa-
ludé a los ilustres huéspedes, quienes,
emocionadisimos, saludaban al publico,
correspondiendo a tan carifiosa acogida.
E1 mwnento fué verdaderamente emocio-
nante. Millares de pafiuelos se agitalwn
al aire saludando a los intelectuales de
Castilla.

Al presentarse en el estrado el “Or-
fe6” las ovaciones se repitieron. La “sen-
yera”, como en el dcmiingo anterior, re-
cibio el entusiasta homenaje del pueblo
1>arcelonés congrfado en la amplia sala
del Palacio Nacional.

El concierto se desarrolld segln el j>ro-
grama anunciado. A la temiinaci6ii de
cada cancion, las ovaciones se repetian
con el mismo entusiasmo. EI “Cant de la
senyera” fué escuchado de pie y entre
clamorosos afJausos.

A la terminacion del concierto, los in-
telectunes castellanos fueron despedidos
con grandes aplausos, que se repitieron a
la salida del Palacio Nacional.

Los ilustres huéspedes tributaron mu-
chos elogios al “Orfe6”, mostrandose
encantados del interesante repertorio <iue
ejecuto.

EL BANQUETE DEL RITZ
LOS QUE ASISTIERON

Por la noche tuvo efecto en el salén
cie fiestas del hotel Ritz el banquete de-
nominado de la inteleciualidad. A él asis-
tieron quinientos dieciséis ccwnensales, en-
tre los que figurabn los méas altos valores
de las Letras y Ciencias espafiolas.

Presidio la fiesta el presidente de la
Real -\cademia de la Lengua Espaficda,



D. Ramdén Menéndez Pidal, quien sent6 a
su «lerecha al presidente de 3a Academia
de Medicina de Catalufia, doctor Auprusto
Pi Sufier; el de la Academia de Jurispru-
dencia de Madrid, D. Angel Ossorio Ga-
llardo : el del Ateneo de Madrid, doctor
Gregoirio M arafion; el del Ateneo Barce-
lonés, D, Pedro Corominas:el literato don
Américo Castro y el decano del Colegio
de Abogados de Barcelona, D, Raimundo
de Abadal, y a sii izquierda el fil6lc™o ca-
talan D. Pompeyo Fahra: los catedraticos
de la Central D. José Ortega Gasset; de
laUniversidad de Barcelona, doctor Serra
Hunter: de la de Granada, D, Femando
de los Rios; de la Central, D. Pwlro Séinz
Rodriguez; de la de Barcelona, doctor
Luis Nicolati de Olwer; el novelista don
Ramén Pérez de Ayala, y el cfxnedidjrrafo
D. Gregorio Martinez Sierra,
Entre los asistentes figuraban
guientes intelectuales castellanos;

Alvaro de Albornoz, J, Alvarez del
Vayo. Luis de Araquistain. Manitel Aza-
fla. César M. Arconada, Ricardo Baeza,
J. A. Balbontin, José Bergamin, Tomas
Borras, Ltus Bagaria, Antonio Balleste-
ros, Luis Bello. Enrique Diez Cafedo,
Juan Bautista Bravo. José Castillejo, Juan
Chabas, Pascual Galindo, Enrsqgiie Fajar-
do “Fabidan Vidal”. E. Giménez Caballe-
ro. V. Garcia Marti, Ramoén Gémez de la
Serna, R. Gutiérrez de Abascal “Juan de
la Encina”. Alberto Insta, L. Jiménez de
Asla, Benjamin Jarnés, J, Jimeno Riera,
R. lasso de la Vega, Julio Just Gimeno,
R. Ledesma Ramos, Félix Lorenzo, Lo-

los si-

renzo Luzuriaga, Antonio Marich”ar,
Agustin Millares, J, Moneva y Puyol,
E. Montes, Manuel L. Ort*a, Gustavo

Pittaluga, J. M. Riiiz Manent, M. Rivera
Pastor, Pedro Salinas, J. de Sangroniz,
Qaudio Sanchez de Albornoz. José Su-
bird, Luis de Tapia, Nicolds M. de Ur-
goiti, Ignacio Viilalonga y Luis de Zu-
hieta.

rnteJectualidaxi catalana estuvo
presentada por los siguientes sefiores:

re-

Joaquin Abella, José Agell. doctor Al-
guader. doctor .\yguader. Manuel Ainaud,
Julio Ainaud, doctor Alemany, José Alnii-
rall, Claudio Ametlla, Enrique d’Angulo,
.Angel de Apzainz, Emilio Ardévol, Anto-
nio Asias, Ignacio Armengot. Juan Arti-
gas, Ricardo Barza, Carlos Badia, doctor
fialcells, Rafael Bailester, R. Ballesteros,
Juan Banls. Federico Barceld, Manuel
Carrasco, doctor Bartrina. J. M. Bassols,
Mariano Bastos, Andrés Bausili, Alberto
Bell. Manuel Carrasco, Carrasco Formi-
guera. Je<its M. Bellido, A. Bergés Mas-
s<), Alberto Bernis, Betran Giell, Bertran
Mussitu, J. M. Blanch, Jiadme Bofill. Paco
Bofill. Pedro Bohigas, Antonio Bordas,
José Bordas, Manuel Borras, P. Bosdi
(iimi>era, A Buxaderes. Jaime Cabarro-
cas, José Cabré, Agustin Calvet, JesuUs
C'amté. Sixto Cambra, Antonio Cambra.
J. R, Campalam, F."Camps Margarit, Ca-
itivell. José Carbonell, D, Caries, Manuel
Carrasco. Vicente Muntadas, Francisco
Muntanya, J. M. de Nadal. Nicol, Ramdn
Nfrer Comet. Pedro Xubiola, Al>el
Ocboa, Alfonso Olano. Victor Oliva,
Oller Rabassa, F. Ordeig, Juan Ors, Tai-
me Otero, Tcwnas Pala. Antonio Palau,
Antonio Palau Doket, Antonio Par, Car-
los Pascual, Parcual Fontcuberta, J. Pelli-
cer, Jaime Pérez, doctor Pesmorola.
J. Permanyer, Ramén Peypoch. Jaime
Peyri, Santago Pi Sunyer, José Pla, Ale-
jandro Plana. J. M. Planas, Sebastian
Planas, Luis Plandiura. Juan Pons, José
Porta, Antonio Pubill. José Puig y Cada-
falcii, L, Puig de la Bellacasa. J. M. Puig
Gener, Alberto Puig Palau, doctor Puig y
Sureda, F. Pujols, Francisco Pujols,
E. Regasol. Pedro Rahola. Agustin Ra-
moneda, Federico Riber, Javier Regus,
Manuel Raventdés, Carlos Riba, Ribera
Pastor, Ribero Rovira, Felipe Rodés. doc-
tor C. Rofes, Ramo6n Roig, Julid Rosés,
Manue'l Rovira, Jorge Rubio, Eduardo
Salera, Joaquin Sagrera, Francisco Al-
daz, Maluenda, Manuel Saforcada, José
M. de Sagarra, doctor R. San Ricard,



Juan Santina, Luis Saye, Jaime Secis,
J. Serra, José Saia, Serra Hunter, St-rra
Rafols, Antonio Serrat, Francisco Senis,
J. Simén. José Sol4, Fernando Soldevila,
Carlos Soldevila, Felipe Soler, Enrique
Soler y Batlle, J. B. Solervicens, Braulio
Solsona, Mateo de Soto, José Subira,
Santiago Subirana, José M, Tallada, Pe-
dro Tarrago,J. Tarré, Rafael Tasie, doc-
tor Tayé4, Jaime Torrell6, A. de la Torre,
doctor Torres, Victor de Torruella, José
M, Trias de Bes, Ferrer Eguizaba!, Anto-
nio Trias, Juan de Dios Trias, Trias de
Bes, A, Enrie Pujol, J. Trias Pujod, doc-
tor Trueta, Hermenegildo Turé, F. Tus-
quets, Luis Ulloa, T. Uriach, Juan Valles
y Pujals, F. Valls y Taberner, Valls Ta-
berner. F. Vallverdld. Ventosa y Calvell,
Vidal y Guardiola, J. Vidal Tarrago, Vi-
laregut. Martin Vilanova, Amadeo Vives.
José Xirau, J. M. More, Joaquin Cabot.
Millet. Julio Carrera. Antonio Carreras,
Luis Carreras. Carreras Artau, José C'asa-
b6. Enrique Casanovas. P. Casagran, Ra-
mon Casas. Cases Carbd. Juan Chabas,
Pablo Cirera, doctor J. Cirera. José Ciara.
Vicente Qavell, Luis G. Oot, doctor Coll
y Turban, doctor C'orachan. Pompeyo
Crehuet, Carlos Crehuet, José M. Crivent,
Melchor Coiat, Juan Coloni, Juan Comes,
Luis Campanys. R. Condes. Victor Conill,
José Cardona, Cayetano Cornet, Pedro
Corominas, Ramén Dalmases. Delfin Dal-
mau, Julia Pevant, sefiora Doménech de
Cafielies, José Domingo, Pedro Domingo,
L, Dorea, Darios Dura. L. Duran y Ven-
tosa, Fdio Elias, José Escofet, Luis Es-
piell, F. Estapé. Santiago Estapé. Estel-
rich, Mariano Auras, Pmnpeyo Fabra,
Miguel Perra, F. Ferrando, Fernandez
Pellicer. Angel Ferrer CajigaJ, doctor Fe-
rrer Prat, R. Ferreter Gil, Jaime Fono-
lleda, Tomas Fornells, Cayetano Freixas,
J. F. Galiano, Alejandro Gailart, doctor
Llorens, Garcia Tomel, José Gari, CirUo
Gasoliba, Gay de Montella, Mario Gifre-
da. Luis Gil, Gustavo Gili, sefiorita Gili,
Jiménez Hachich, Gobem~or de Gerona,

Grau, M. Grans y Tornés, Grant y Sala.
Antonio Griera, Antonio Gualba, baro6n
de Giuell, Francisco Hernandez, Amadeo
Hurtado, Victor Hurtado, Pedro Inglada,
L. Isern, E. Jardi. A. Jardi. Jimeno Rie-
ro. Francisco Julia, doctor Krechs, Lana
Serrate, Juan de Lasarte, José Llamesu,
Luis Llimona, Juan Llongueras, J. Lluhi,
Rafael Lopez de Haro, A. Lépez Llausas.
Francisco Madrid, José Major, J. Mara-
gal!, Ricardo Mai”arit, Martin Marin.
Juan Marin. José Martinez Villar, Alfon-
so Maseras, Maspons Anglasell, doctor
Masriera, l.uis Masriera, Gonzalo Mass@,
J. Mass6 Soler, J. Massé Torrents, Lui»
Massot, Augusto Matons, Joaquin Mauri,
Millds Raurell, Antonio Mira, F. Mira-
bent, Julio Monroset. Joaquin Montaner.
Maria Luz Morales, A. Marchs Monteys,
M. de Montoliu, Millet, José Nolla, Aba-
dal, Luis Guarro, Lamote de Grignony
Tomas Garcés.

ADHESIONES

Francesc Masferrer, Francesc Matheu.
Rafel Puget, Luis Via, Josq> Martel, Llo-
renc Riber, J. Ayne Rabell. Rafel Benet,
Los Arts i els Artistes (Ricard Canals,
Jaume Gimnlia), “Gaseta de Sitges”.
Avdi Artiu, Joan Puig i Ferreter, “El
Radium”, Associacié Obrera de la Indus-
tria Fabril i Textil, revista “Nostra Te-
rra”, Victor Catalad, Torrdt i Eulalia,
Santiago Rusifol, J. Bofill i Ferro, Jpsep
Gaspar, Ramén Sunyer, Baltasar Samper,
Gas]sar Duran, Frarreesc Rossetti, Centre
de Lectura” de Reus, Revista del Centre
de Lectura”, J. Santaldé, Unién Local <e
Sindicatos y Asociaciones Obreras de
Barcdona, Alfons Sans i Roseli, en nom
deis processats per la causa de Garraf,
Emili Granier, Bartcineu Armengual,
Luis Gc”orza, Sebastian Séanchez Juan,
Marian Espinal, Josep Canals, Joan Cor-
tés \ "idal, Miquel Llor, Just Cabot, Lluis
Recasens Siches, Adria Gual. Orquestra



Ssinfénica Girona, A. Rovira | Virgili,
Juan Guixé, doctor Mas i Puig, Josq) Es-
ladella, Alexandre Bulart, Ramoén Alibert,
Juli Cardona, Francesc Vidal Burdils,
"Aires de la Conca”, Rotary Oub de Bar-
celona. Ferran Agullo, Enrie de Fuentes,
Rajiion Garriga, Josep Ruiz i Castella,
Armand Otero, Josep DalJmau, Garriga
Mass6, Bernat i Duran, C. Fernandas
Burgaf, Jaume Carner, J. Pous i Pagés,
Antoni Laporta, Ramén Laporta, Lluis
G. Guilera, A. Vilardell, Associaci6 Mu-
sica, Girona, Joan Ruiz Porta, Alexandre
Font, Joan Guasch, Josep J. Sanchiz,
P. Antoni M. de Barcelona, Rvd. P. Mi-
quel d’Esji*ugues, Alumnes i Mestres Es-
cola Nacional Preisenx, Vda. de L. Tass0,
Joan Petit, Margal Olivar.

José Francos Rodriguez, Concha Es-
pina, Elias Tormo, Antonio Espina, Ca-
randell (catedratico de Cdérdoba), Fernéan-
dez Florez, Santiago Alba, Juan José Mo-
rato, Domingo Barnés. Jorge Jordana,
Maix:elino Izabal, Francisco Blesa, E. Gi-
ménez Gran. José Salapullana, Manuel
Giménez Catalan, Manuel Maynar, Ra-
fael Sanchez, Enrique Rodriguez Mata,
Carlos Riba Garcia, José Pon de Foixa,
Manud Marracé, J. Qaramunt, M. Ba-
selga y Ramirez, Antonio Mufoz, Julio
Aidal, Francisco Sanz, Julian Sanz, Justo
Sanz lbéafiez, Luis Boya, M. Albareda,
A. Falfanarres, F. de P. Ferrer, J. Castan
Palcmar, Genaro Pora, Mariano Pana,
Luis Sancho Peral, M. Cancho, Joaquin
Adura, F. Alonso, A. Garcia de Herrero,
Antero Miralles, Emilio Lagura, E. Gime-
no, Joaquin Gil, J. M. Royo, E. Qissente,
M. Baselga Jordén, dofia Elisa de la Veca,
F. Comin Sagles, Vicente Ldpez, F. Ca-
rero. Angel Villa, F. Marina, José Gimé-
nez, Luis Ruan, J. Sanchez.

OPINIONES DE LOS QUE
FUERON A BARCELONA

Sencillamente encantado. Sin embargo,
no podiamos esperar otra cosa de Barcelo-

na. En cuanto a mi opinion sobre el pro-
blema cataldn, ya estd expuesta sin amba-
jes en mi libro “EI ocaso de un régimen”,
que estos dias ha sido citado elciosamen-
te por los diarios catalanes.

Luis Araquistain.

Creo que estos actos son una cosa sig-
nificativa; mudio méas de lo que yo espe-
raba. Aunque ya conocia, por mi ultimo
viaje a Barcelona, el gran espiritu de cor-
dialidad de los catalanes. Creo que esto
puede ser magnifico principio de una fu-
tura e inmejorable época. Como antes—
ahora con mayor motivo—nos entendere-
mos perfectamente. Creo que Catalufia
tiene perfecto derecho a conseguir todas
las aspiraciones de los intelectuales y no
nos causa miedo— especialmente a mi—
ninguna clase de radicalimo.

César M. Arconada.

El idioma catalan me es familiar y hace
ya mucho tianpo que leo autores catala-
nes. EI hecho catalan ii(fes un proWema:
es una solucion, una solucidon de continui-
dad. Siento por el hecho catalan toda la
simpatia y toda la consideracién de un
hecho diferencial.

José Bergamin.

Estos actos me recuerdan a Prat de la
Riba y las conversaciones que tuve con él
el afio 1907, cuando trataba de crear el
Institut d’Estudis Catalans. Nos encon-
tramos con dificultades parecidas, él, al in-
tentar la estructuracion de la cultura cata-
lana, y nosotros, la de la castellana. Pero
vosotros teniais una ventaja y era la de
que, detras de los propulsores de la cultu-
ra, tenfais un pueblo que amaba esa cidtu-
ra: mientras que a nosotros quiza nos fal-
taba ese estimulo. Me satisface extraordi-
nariamente hallarme, al cabo de veinte
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afios, en una curva en la que de nuevo
coincidimos catalanes y castellanos. Soy
un admirador y propagador de la cultura
catalana y admito el hecho catalan con to-
dos sus desdoblamientos y con todos sus
derechos: hasta donde quiera la voluntad
de Catalufia.

José Castillejo.

Mi impresion como espectador de estas
fiestas es excelente del todo. Creo que vale
la pena que todo esto no quede reducido a
los actos de ahora; ha de proseguir el tra-
to mutuo. En cuanto al hecho catalan, lo
acepto integramente, hasta las extremas
consecuencias de su evolucion.

José M. Cossio.

A mi casi no debiera sorprenderme
nada. jConozco tanto a los catalanes! Pero
he de confesar francamente que he halla-
do en todo un gusto, un placer intensisi-
mo, como de cosa nueva; tanto mas nue-
va cuanto de ma» antiguo gustada. Yo ya
hace muchos afios que estaba entre vos-
otros. Entre vosotros comencé mi forma-
cioén espiritual. Pues hien; esta eclosion
también a mi me ha sorprendido. No la
preveia tan cercana. Los actos que hemos
celebrado han tenido su fisoncMnia y su
gusto cada uno. Empezando por el viaje y
por la impresion que produce la entrada
en Catalufia. EIl recibimiento, verdadera-
mente popular, como la recepcidon en el
Ayuntamiento. El concierto del “Orfed”,
expresion grandiosa de esta misma popu-
laridad, Ei banquete histérico, y final-
mente la coronaciéon de la fiesta de Sitges
y la apostilla de la Diputacién, (no pode-
mos creer que esto es el inicio del por-
venir?

E. Diez Cafiedo.

Mi posicién ante la acogida de Catalufia
no es ninguna sorpresa. He sido acogido
en Barcelona, durante cuatro afios, de Ja
misma manera, 0 sea con d entusiasmo
de una masa civil que se interesa por toda
aventura intelectual noble. Soy, quiza, el
primer intelectual madrilefio, de las ge-
neraciones jovenes, que ha escuchado ova-
ciones por su estimacion sincera a Catalu-
fila, de estos dias es una confirmacién
espléndida de que CataJufia no hace a los
hombres y los gasta—como Castilla—,
sino que los utiliza y los ensalza.

Mis mejores amigos peninsulares no es-
tan en mi Madrid, sino en nuestra Bar-
celona. No estdn en una capital abstracta,
sino en este concreto pueblo.

Mi posicion ante el hecho de Catalufia
es bien clara; la abonan cuatro afios de
"“Gaceta Literaria”, o sea, de convivencia
y de ascension hacia un por\-enir grande
y generoso, sobre todo generoso, en el
cual Madrid esté en Barcelonay Barcelo-
na en Madrid, y ambos en todas partes de
nuestra espléndida area historica.

E. Giménes Caballero.

Las impresiones de los actos celebrados
en Catalufia. ;Qué queréis que os diga?
No puedo afirmar que se trata de una re-
velacion ; pero si de algo muy parecido; es
decir, que este alto valor social que tienen
y que es su capacidad de entusiasmo, aca-
so habia sido olvidado... Nosotros, en
Madrid, y, en general, en toda Espafia, no
habiaimos tenido ocasion de admirar esta
maravillosa potencia de entusiasmo que
ix)seéis. Estas fiestas io han puesto de ma-
nifiesto. Quiz& nosotros no poseemos esta
capacidad.

Este entusiasmo, esta virtud y capaci-
dad de entusiasmo, es una fuerza vital, es
una manifestacion vital auténtica, inde-
pendiente de eso otro que, para entender-
nos, podriamos llamar politica.

¢ El hecho catalan ? Nada de previ-



don, de miedo ni de prejuicio. Es un he-
cho vivo, y es preciso vivirlo.
Benjamin Jarnés.

Los actos de estos dias han sido, ante
todo, de una gran sinceridad. Es preciso
decir las verdades, aunque sean duras, 0
nos lo parezcan. Es preciso decirlas ele-
pntemente y con deseo de comprension y
transaccion; pero decirlas.

Luis Jiménez de AsUa.

Para los gallegos, todos estos actos tie-
nen una importancia excepcional. Se ini-
cia sencillamente una politica posible,
como es la de la inteligencia que sabe dis-
tinguir, puesto que distinguir es la iun-
cion del ir>telecto. Por consiguiente, creo
que la politica espafiola ha de estructu-
rarse por el sdlo conocimiento de todas
las diferencias peninsulares. Pero los ga-
llegos tomamos un especial interés en el
problema de Catalufia, porque nos sirve
de reaccion y de estimulo para el desarro-
llo de nuestro problema. Lo méas fuerte
que posee Barcelona es el pueblo con un
Mto grado de sensibilidad. Los gallegos
juzgan que Catalufia ha sido siempre d
factor mas inquietante de la “politica es-
pafiola. Repito que para nosotros es un
gran estimulo.

V. Garcia Marti.

Soy aragonés y estoy al lado del pueblo
Catalan. Como ciudadano vengo diciendo
desde hace treinta afios que para llegar a
ser hermanos, compafieros, y cofrades,
hemos de ser, ante todo, igirales. No se
llegard a conseguir todo eso sin que se
haya legrado la igualdad. Soy aragonés
de nacimiento, pero quiero a Catalufia, y
tengo en ella tal cantidad de intereses pro-
fesionales, que me parece que mas que
Un invitado soy un invitante, quiza tam-
ben porque siente sinceramente el pecu-

liarismo cataldn. Creo que nos hallamos
en los comienzos de una aproximacion
que hasta puede llegar a alcanzar una im-
portancia insoélita.

7. Jimeno Riera.

Hemos venido a Catalufia intelectuales
del resto de Espafia. Los actos—"tan mag-
nificos y cordiales—organizados con este
motivo, han tenido, pues, de acuerdo con
lo que somos, una significacién intelectual.
Nosotros no podemos limitarnos a dar
respuesta a actos deiplorables cometidos
contra la gran cultura de Catalufia. La in-
teligencia no puede responder sino a las
preguntas que ella mismase plantea. Todo
lo referente aJ llamado problema de Cata-
lufia sigue un previo y definitivo plan-
teamiento intelectual, porque nosotros po-
demos ofrecer soluciones.

£1 problema de Catalufia no es més que
uno de tantos ejemplos concretos que de-
nuiKian entre nosotros otro problema de
més hondas raices: el fracaso de la es-
tructuraciéon vigente en nuestro Estado.

Catalufia, con ima magnifica cultura,,
tiene derecho a la maxima atencién na-
cional. Pero tened en cuenta que no pue-
den darse soluciones de eficacia a las di-
ficultades que surge provocadas por otras-
de més alta graduaciéon. Si hoy impone-
mos en las actuales Universidades espa-
fiolas estudio sobre la cultura medieval y
moderno de Catalufia, nada eficaz puede
conseguirse. Porque antes que esto, y pre-
cisamente para que sea posible, haj- que
crear en Espafia ja Universidad.

Como se ve, los problemas documenta-
les estdn detrds, como vigias, y en ellos
residen los secretos esenciales. Démosles
cara todos, catalanes y castellanos, y abra-
mos paso al nuevo Estado, cuya finaliflad
no es la de reso-lver otros problemas ante-
riores a él, y a él ajenos, por tanto, como
el de liacer imposibles todos los pro-
blemas.

Ledesma Ramos.



Y a dije en mi discurso todo lo que era
mpreciso. Es decir, todo no. Espafia atra-
viesa el momento méas grave de su his-
toria contempordnea. Es necesario, por
tanto, que todos sintamos la responsabili-
dad del momento.

Gregorio Marafén.

En el banquete celebrado en el Ritz,
equien escribe estas lineas estaba sentado
al lado del doctor Marafion, y precisamen-
te hablamos de las reacciones admirables
mque se operaban entre catalanes y caste-
llanos en todos los actos celebrados. Opi-
no que frente al hecho de Catalufia, la
posicion es para todos cuestion de dis-
tincion. En el paisaje cada color tiene un
mvalor y vale por si mismo. Debemos, pues,
mextremar y distinguir los colores para co-
nocerlos mejor. Y lo mismo que aconte-
ce en la pintura, evitar las mezclas e in-
tensificar el cromatismo.

Creo que cuantos fuimos a Barcelona
regresamos con la grata sorpresa de que
habiamos ido mas alla de lo proyectado,
de que al viaje se habian sumado perspec-
tivas inéditas. Y quizd fe razén de ese
*gozo intimo se halle justamente en que el
impulso motor no habia sido de efusion,
sino de respeto. Nada vale como lo que
viene por si, cuando ha sido llamado con
la sola contencién del deseo mismo.

No sé si sabria enfocar el tan arduo
“problema cataldn” desde un punto de
vista rigurosamente politico, pero acaso
no es absurdo aplicar a tal situacién la ex-
periencia que ofrecen c”as andalc™as des-
ude un punto de vista estético o religioso.
Aqui el hecho es claro.

Quien aspire a la unién efecti-va y pe-
renne de dos colores, dos sonidos, dos al-
mas, ha de intensificar y mantener la inte-
gridad de cada cual, para que no se entre-
metan confundiéndose. EI mistico cristia-
no anhela una eterna presencia, unauni”
infinita, pero sin anularse en el objeto
amado, sin renunciar a su consciencia,

puesto que s6lo ella le garantiza, en suma,
el goce y la propia existencia. Un ciego
apetito es asimilaciéon; en cambio Unica-
mente puede conseguir alguna hibrida
monstruosidad, como la que logré aquella
ninfa que puso su amor en el hijo de Her-
mes y Afrodita.

Antonio Marichaiar.

Siento una gran satisfaccion. La acogi-
da que nos ha brindado Barcelona nos
complace, nos halaga y nos obliga.

Ramén Menéndcz Pidal.

Lo que mas me ha impresiona<lo es d
concierto del Orfe6 Catald en el Palacio
Nacional: diez mil personas que se entu-
siasmaron por una causa tan noble. Creo
que Catalufia po&ee unos marcos que di-
ficilmente hallariamos en ninglin otro lu-
gar de la Peninsula. Creo que debo dedr
realmente que Catalufia ha de realizar ja
marcha sobre el Madrid Oficial.

Eugenio Montes.

Es la primera vez que intelectuales cas-
tellanos— Menéndez y Pelayo aparte—se
han hallado a gusto frente a la cultura ca-
talana, cuya extensién y contenido, una
gran parte de ellos hombres ilustres, no
conocen ni elementalmente.

J. Morera Puyel.

La palabra “inteligencia” significa eti-
moldgicainente leer entre lineas, penetrar
en el interior de las cosas 'y, por encima de
todo, ligar sustantivamente cosas opuestas
y en apariencia contrarias. ,De la frater-
nidad y consorcio de la inteligencia penin-
sular, hay que esperarlo todo. Sin eso,
nada conseguiremos ni unos ni otros.

Ramon Péres de Ayaja-



Estos actos inolvidables son fecundos
«1 esperanzas y en posibilidades. Quienes
iemos vivido estas horas conservaronos
ie ellas un recuerdo imborrable. En los
graves momentos que se acercan recorde-
mos todos, que a todos nos interesan vi-
talmente.

A. Ossorio y Gallardo.

Porgue conozco desde hace afios a
Catalufia por connivencia directa, no me
ha causado absolutamente ninguna extra-
deza la unanime cordialidad y cotnpren-
iion del pueblo. Todos los actos celebra-
dos han -ofrecido una homogeneidad per-
fecta.

Creo que un poco de comprension de
«tos actos es im rejuvenecimiento politi-
co para el dia de mafiana. Todos los que
hau intervenido y han concedido impor-
tancia a la reivindicaciéon de Catalufia han
de creer que ha de re”jercutir en toda
k estructuracién espafiola.

ili posicion ante el hecho de Catalufia
se determina por una politica filosofica-
jiiridica que aprendi hace mucho tiempo
al lado de mi tio Giner. Con esto quiero
dar a entender que el problema de Catalu-
fla y su organizacién social, como cada
Inno de sus elementos, entran en el pleno
de la funcién conjunta, y ha de llegar a
cons”iiir que se respete todo este sistema
de condiciones que le son indispensables
para la realizacion de la mision cultural y
humana en la vida de la Historia. Creo
que a la sumisién de estas realizaciones
ha de contribuir la coc”raci6n inteligen-
te del resto de Espafia, y que sin esto la

[aludida sumisién no puede existir.

Fernando de los Rios.

".ji impresién que me han producido es-
tas fiestas es la de que hoy somos nos-
lotros, Espafia, Iberia, los que mas pode-
,nios hacer en onden a las ideas y tenden-
cias federalistas de Europa. Tenemos nos-

otros la idealidad federalista mas serena.
Conozco bien “la nacionalidad catalana”
de Prat de la Riva, y estoy del todo con-
forme con sus ideas y con su vision apo-
linica.

F. Rivera Pastor.

Es la primera vez que espafioles de las
mas contrarias ideolc™as politicas han
coincidido en un programa comun. Es la
necesidad de una inteligencia espafiola ba-
sada en la condialidad. He sido sianpre
un gran admirador de Catalufia. Oi™anicé
la Exposicion del Libro Catalan en Ma-
drid. y he contribuido a que apareciese en
"La Gaceta Literaria” una pagina sema-
nal escrita en catalan, hecho sin preceden-
te y unico en la historia de nuestra litera-
tura.

José A. de Sangroni

Creo que por primera vez se ha habla-
do con franqueza y que. por consiguiente,
ha surgido la inteligencia, o sea. distin-
guir y apartar todos los confusionismos.
Todos estos actos celebrados no tienen ca-
racter final, sino inicial.

Mi posicion ante el hecho de Catalufia
es de respeto y ccmiprension, y, ademas,
de sMuridad de que se ha hecho de Cata-
lufia—hemos de tenerlo todos en cuenta—
un gran hecho espafiol. Esto lo considera-
ban las antiguas generaciones como un he-
clio antiespafiol, y nosotros vamos a inte-
grarlo.

Pedro Scdinas.

Todo excelente: soy catalan y catalan6-
filo. EI ambiente de Catalufia influye fle-
ra de aqui, y creo que todos hemos de te-
ner interés en que se difunda la cultura
por toda la Peninsula. Como catalan, mi
opinién sobre el hecho de Catalufia no ten-
dria validez. Siempre—ijy con cuénta



fuerzal—"me he sentido atraido a ella por
su fondo de excelencia.

José Subira.

La coRiialidad catalana ha sido exquisi-
ta y ha llegado hasta a hacernos el maxi-
mo obsequio de nuestra len”a.

Los actos de estos dias han patenti®iado
Ja coincidencia de catalanes y castellanos
en aquello que es ciwnun a los espiritus li-
berales y que afecta a todos los problemas
basicos de Espafia. Y es muy satisfactorio
poder constatar que los que sienten con
espiritu liberal, pueden contar con el pue-
blo de Catalufia.

La adhesion del pueblo, en forma har-
to ostensible, me ha impresionado parti-
cularmente. Una de las notas— entre mu-
chas—que comprueban esta presencia del
puebio, es, por ejemplo, ei telegrama de

unos obreros de Villanueva que h«nos re-
cibido durante nuestra visita a Sitges.

Admito el hecho diferencial catalan con
todo lo que significa y con todas sus con-
secuencias. Con comprension y afecto se
puede llegar a todas partes.

Nicolas M. UrgoiU.

Nos ligan las mismas impresiones. Es-
perdbamos mucho; pero habéis superado
plenamente lo que esperabamos. Lo que
mas nos ha sorprendido, agrradabilisima-
mente, ha sido la adhesién ]>opular. Esti-
mo y admito el hecho cataldn, en lo que
tiene de diferencial, y me congratulo de él
por lo que significa de diversidad. No in-
teresa la unidad; interesa la armonia, y la
armonifa no existe sin la diversidad.

Luis de Zulueta.
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EL DOCTOR SERRA
HUNTER OFRE-
CE EL BANQUETE

He aqui un resumen de las bellas y
noWes palabras con que el Sr. Serra Hun-
ter. que fué aplaiididisimo, ofrecié el
banquete:

Lamento, sefiores, que mis compafieros
y amigos, los intelectuales de Cataliifia,
hayan pensado en mi para llevar su repre-
sentacion en esta fiesta soJemne del espi-
ritu. Yo, profesor universitario, no ha-
Via podido aceptar esta honrosa distin-
cion si representase un sector politico
cual<iuiera. Ni vosotros ni nosotros veni-
mos a entablar una polémica. Lo que yo
diga en esie memento es reflejo de mi vi-
sion personal de este problema y del in-
tento de interpretar el pensamiento de las
personas qgite me han designado.

Crece mi perplejidad al ver entre vos-
otros a los cultivadores mas expertos de
la lengua castellana, literatos y hombres
de ciencia. Pero existe una razén que me
presta alientos. Vosotros representais una
comunidad nacional que ha sabido com-
prender los afanes de liberacion de un
pueblo que trabaja para elevarse y supe-
rarse. Pero ahora, al contemplar esta pre-
sidencia y ver en ella hcmbres de diver-
sos matices, noto la ausencia de dos nom-
bres que estan vivos en lamemoriay en el
homenaje de todos: Bonilla San Martin
y Gomez de Raquero.

Vosotros habéis reconocido los postu-
lados de una cordialidad duradera, que
son existencia de un ideal colectivo, el he-

cho de una cultura, hija de aquel ideal, la-
necesidad de vigorizar el idioma, 6rgano-
o vehiculo de esta cultura, y el caracter
esencial de este momento que. para mi,.

no es un nuevo desvelamiento del pasado”
sino un deseo de cooperar a la culturas-
creando fuertes personalidades peninsula-
res. A este noble impulso redentor, cor-
dial y humano, respondié vuestra actitud
en la primavera de 1924, al dirigir al
Gobierno vuestro manorable mensaje:
“Creemos cumplir con un verdadero de-
ber de patriotismo diciendo a Catalufia
que las glorias de su idicmia viven peren-
nes en la admiracion de todos nosotros, y
serdn eternas mientras imperen en Espa-
fia el culto y el amor desinteresado a la.
Belleza.” Y se produjo entonces aquel
movimiento de opinién que provoc6 vues-
tra iniciativa. Y todos sabemos que la cri-



sis 'le estos valores espirituales se hizo
cada vez mas profunda.

(Jtros hechos han confirmado, sefiores,
<{ue nuestra inteligencia era leal y since-
ra. Basta recordar d amor con que aco-
gisteis la Exposicion del Libro ratalan
en Madrid y otras relaciones que han
mantenido viva la llama de nuestras coin-
ci<lencias espirituales.

Permitidme, sefiores, que evoque aho-
ra el recuerdo de dos hedios mas recien-
tes. No estd muy lejano aquel dia en que
los intelectuales que ejercemos la profe-
sion que més alejada debiera estar de toda
ingerencia y presion politica, fuimos vic-
timas del criterio hermético del dictador.
\ entonces se produjo nuevamente un es-
tallido de cordialidad entre los catedrati-
cos de Madridy un nlGcleo de catedréti-
cos catalanes.

_x-\I"cabo de unos meses, la Asociacién
P~panola para el progreso de las Ciencias
vino a estrechar de nuevo esta solidaridad,
y también nosotros supimos anteponer a
nuestros intereses los del)eres de cordiali-
dad y cortesia.

Hay que reconocer que el impulso prin-
cipal de este movimiento es la juventud,
esta fuerza viva de las multitudes que
cuando no arranca la presa irKlJina la ba-
lanza. Son ellos, los jovenes, los propa-
gandistas de esta union espiritual que pre-
tendemos consolidar con el acto de hoy. A
su iniciativa se debe el interés con que la
Prensa trata las cuestiones que afectan a
Catalufia y la fundacion de un periodico,
cuya Unica finalidad es la de mantener un
contacto ininterrumpido entre Castilla y
Catalufia.

Hay intereses del espiritu ante los cua-
les no es posible mas que una actitud.
Existe una sola manera de apreciarJos y
de defenderlos, porque en aquellos intere-
ses coinciden todos los espiritxis selectos,
sin distinciones ni categorias. Por ellas
trabaja la humanidad desde siu comien-
zos, y para fijarlos y asegurarles ha sacri-
ficado generaciones enteras. La girardia

<le honor de estos intereses la constitu-
yen los intelectuales de todos los tiempos.

Si la emocién no cohibiese mis palabras,
daria a mis ideas aquella fuerza y plas-
ticidad necesaria para desvelar en vues-
tra mente pensamientos y deseos herma-
nos. Porque estoy seguro de que es pa-
tente esta comunidad de ideales.

Y si me fuese posible entablar didlogo
entre los que aqui presentes han vivido en
Catalufia y yo que he pasado parte de mi
juventud en tierras de Castilla, no creo
equvocarme si afirmo que surgirfa la uni-
dad cordial.

Los problemas de la vida, y singular-
mente los de la vida colectiva, presentan
un nuevo aspecto cuando son estudiados
en contacto con el alma misma que los sus-
cita.

Toda cultura se mantiene, no Unica-
mente por su valor sustantivo, sino tam-
bién por su conexion con otras formas de
cultura. No scwnos nosotros los llamados
a comparar esfuerzos colectivos; ello
equivaldria a dictar veredicto en un pleito
que afecta a un sector espiritual méas am-
plio que eil incluido daitro de las fronte-
ras nacionales.

Pero si parece que hay un deber de so-
lidaridad cultural, que nos estimula con
imperativa voz, en cualquier momento de
la vida, y sobre todo, en aquellas coyuntu-
ras en las cuales los valores supremos de
la dignidad colectiva estan en peligro de
ser destruidos o mediatizados.

Todos crefamos equivocada aquella po-
litica de aproximacion cultural que tenia
como antecedente la deformacion de nues-
tro espiritu colectivo. Ningun intelectual,
por amante que sea de su pueblo, de su
culturay de su obra, puede creer en la efi-
cacia de una concepcion de la vida impmes-
ta por titulos de superioridad o de do-
minio.

conquista espiritual es un hecho
constantemente registrado en la historia de
la Humanidad; pero no olvidemos que se



medios de coaccion y de fuerza.

Como en todo el dinamismo de las co-
munidades humanas, ocurre en esto lo que
yo llamaria paradoja espiritual por exce-
lencia. Las diferencias, siempre que son
hijas de la naturaleza o de una voluntad
libre, en lugur de separar o desunir, scwi
motivos de solidaridad y de cooperacién.
Cuando mas profundamente explora el
hombre el terreno de las propias indivi-
dualidades, mayor es el sentido liumano
que descubre.

Xo sé si acertaré con la féormula de
nuestra compenetracion intelectual. Son
tan complejos los factores de la vida hu-
mana, que cualquier exclusivismo acaba
iwr cMar las fuentes vivas de la simpatia.

La inconiprensién de nuestro probl«na
ha sido atribuida a un error de perspec-
tiva histérica; a un choque de concepcio-
nes politicas opuestas; a una sensibili<lad
dominadora e imperialista. En el fondo,
es siempre una razon sentimental la que
a todos nos ha vedado ia serenidad indis-
pensable para la aiproximacién tan de-
seada. Y, en fin de cuentas, no creo que
sea ésta la verdadera génesis de nuestros
viejos antagonismos, sino aquella otra ac-
titud que juzga a los pueblos y las actitu-
des de los pueblos con una. generalidad y
un simplismo que desconciertan.

Xo es dificil hallar pueblos de un idea-
rio social, politico y religioso y que. a pe-
sar de ello, se odian. EIl interés por com-
prender es tan necesario como la compren-
sion misma. Los prejuicios contra una so-
lucion. los temores de que sea favorable a
nuestro punto de vista son los grandes
obstaculos que antes nos impedian iniciar
el didlogo o lo interrumpian con descor-
tesia.

Cuando preveiamos la posibilidad de al-
guna solucién que destruyese nuestro idea-
rio. nos inhibiamos o protestabamos.

IvOque desarticula o desune no es, pues,
la sensibilidad, fuerza humana tan natu-
ral como la inteligencia y mas primitiva

todavia, si es posible, sino la pasion, que
cubre como un velo la inteligencia y nos
impide la clara visiéon de las inquietudes
CTilturales. Estas son pretéritas actitudes
ya inexistentes. Vosotros y nosotros he-
mos sabido convertir esta pasién en un
vehemente deseo de mutua comprensiény
hanos adoptado la posicién expectante del
(juc explora un problema. Por eso la in-
teligencia ha cobrado fuerzas y ha dejado
de ser un demento separador y disolvente.

I-a comprension de nuestro problema
IKxIra parecer obra de la inteligencia pura,
y no lo es. Sin ima disposicion benévola e
imparcial, los problemas no se entienden,
0 se entienden mal. Sin una derivacién
afectiva y dinamica, las alianzas y los pac-
tos corren el riesgo de convertirse en me-
ras posiciones de utilidad y conveniencia.
Todos representamos, ahora, no ea tipo
del intelectual contemplativo, sino el del
hombre en el cual el predominio de la in-
teligencia no anula los otros resortes de la
actividad animica. Si en estos momentos
circula entre nosotros una fuerte corrien-
te de tolerancia y de amistad, es porque
no somosi inteligencias abstractas, sino
carne y espiritu, para decirlo en una pa-
labra. Quiza alguien querré atribuir a este
acto d caracter de un simple espectacido
que decora brillantemente nuestras rela-
ciones de amistad y simpatia, pero que no
va mas alla de la emocién y de la sinceri-
dad del momento. Permitidme que, antes
de terminar. saJga al paso de esta obje-
cion,

En la Historia los hechos tienen con fre-
cuencia un dinamismo superior al de las
ideas que los han engendrado, y si fuese
asi, si este cordial homenaje se convirtie-
se en un acontecimiento de esta indole, do-
blemente debe ser bendito; primero, por-
que habra sellado la amistad actual, y des-
pués, porque habra asegurado la ami.stad
en el futuro.

Intelectuales de lengua castellana, ami-
gos v colegas: en nombre de los intelec-
lectuales catalanes, levanto mi copa por la



cultura que vosotros rqgjreseiitais y por los
anhelos que a todos nos uneii, por que
juntos nos acerquemos a la responsabili-
dad mancomunada, o a la idealidad de la
nueva cultura europea, cuyo mejor sim-
bolo son la union y la solidaridad entre
pueblos hermanos.
Ahora vosotros tenéis la palabra.

HABLA GIME-
NEZ CABALLERO

Catalanes, castellanos: No corresponde
la primacia de la paJaf)ra a la modestia de
mi voz y de mi nombre, particularmente

en este acto decisivo de cordialidad y de
tmion entre castellanos y catalanes. Pero
permitidme recordar ahora, para orgullo
de mi nombre y de mi voz, que fui el
primero en iniciar con entusiasmo lo que
ahora CMnprobamos en la realidad.

Fui el primero, perdonadme, de ios cas-

tellanos jévenes que, recogiendo una ex-
quisita herencia de angustia castellana
ante el problema catalan, legada por in-
signes maestros de generaciones anterior
res, casi todos aqui presentes, se decidio
a venir directamente, activamente, a es-
trechar la mano de los jévenes catalanes
que sentian la angustia del problema cas-
tellano.

¢Recordais, amigos? Juan Steirich, de
qura ahora hablaré, y ta. Sbert, mi com-
pafiero en aquel primer viaje fundador a
Barcelona, cuando nadie presentia—ijni
nosotrost—que llegariamos a esta noche
memorable. Y vosotros, Pi y Sunyer, Ni-
colau d’Olwer, Ferra, Garcés, Soldevila,
Llausads, y vosotros, siempre jovenes y
admirables. Gili y GazieJ. ¢(Recordais,
amigos, aqiiellos dias de Diciembre de
1926 cuando yo no conocia a nadie en
Barcelona y llegué a conocer a todo el
mundo para llevar a término proyectos y
fervores que casi no podiamos atrevernos
a plantear?

Nuestros propositos eran escribir el ca-
taldn en Madrid, llevar Madrid a Barce-
lona para que escuchase lo que es un alma
colectiva, un pueWo, y cMivertir las es-
paWas hostiles en peiAos puestos frente
a frente.

Mas yo recuerdo que al mes de estos
primeros pasos Pi y Sunyer abria nues-
tro periddico peninsular con su rabrica
catalana. Y antes del afio—gracias al gri-
to lanzado a la conciencia madrilefia—nos
libaban vuestros libros, vuestros hc«n*
bres y vuestro espiritu, con aquella Expo-
sicion. méas que memorable, histérica, y
cuyos resultados ahora comprobamos.

Hay que recordar a los principales fau-
tores que ayudaron a despertar en Madrid
la conciencia hacia Cataluiia y lo catalan,
a hacer posible, con mil sacrificios perso-
nales y casi heroicos, aquel acto: fueron
el grupo intelectualJ de “EIl So4” y “La
Voz”.Y no hemos olvidado a José Anto-
nio de Sangroniz, que con el hoy ausente
Francisco Rodriguez Marin—ausente por



el acto que hoy se celebra en la Academia,
pero representado por el sefior Lasso de
la Vega—aportaron todo su fervor.

Y por vuestra parte—”viendo un porve-
nir fiel y sincero en nosotros— escribisteis
vuestra “Gaceta Catalana”, rica, intere-
sante. Primero, en catalan. Después, no-
blemente, tepontaneamente, en castellano.

*Aqui en Barcelona, hay lo que no tene-
mos en Madrid: un entusiasmo que yo he
sentido como nunca esta tarde y que oja-
14 pudiéramos contagiar a las cosas de
Madrid.

No he de seguir. Pero antes de termi-
nar quiero deciros que vosotros habéis te-
nido y tenéis un hombre de accion. Y este
hombre es Juan Estelrich.

Y para acabar os digo en lengua cata-
lana : Catalans, com a poblé que son, fort,
unénime, vetiit 2 Espanya i feu una Es-
panya unanime, moderna i forta, com Ca-
talunya.

Las palabras de Giménez Caballero fue-
ron coronadas por una ovacién unénime y
fu«rte, reconocimiento de las ejecutorias
conquistadas en una lucha en la que fue
propuilsor.

DISCURSO DE SAINZ
— Y RODRIGUEZ —

Los comensales, puestos de pie, por na-
tural y admirativo impulso, tributan al
ilustre catedratico una inenarrable ova-
cion, antes de que empiece a hablar. EI
sefior Sainz y Rodriguez, que fué el re-
dactor del memorable manifiesto en favor
de la lengua catalana, pronuijdé un ad-
mirable discurso del que, a continuacion,
ofrecemos un extracto:

“So6lo al hedi6, a la circunstancia de
haber sido el redactor del manifiesto de
la lengua catalana y su primer firmante
(los comensales, puestos de pie, acogen
estas palabras con un aplauso entusiasti-
co), debo el honor de tener que hablar
ante los insignes maestros de la intelec-

tualidaid e.spafioila. Pero si bien fui yo el
redactor, la iniciativa partié de dos hom-
bres, uno de ellos presente en este acto y
ol otro fatalmente ausente.

El primero es don Angel Ossorio y
Gallardo (de nuevo los comensales aplau-

den, en pie, al aludido, que corresponde
con ademanes afectuosos), el segundo fué
compafiero de todos y maestro de muchos:
Don Eduardo Gémez de Baquero (se re-
prodiKen los aplausos). EI manifiesto que
en forma tan prdédiga acabdis de pagar,
fué redactado en época en que no podia-
mos expresar claramente nuestro pensa-
miento, y por ello no recoge todo nuestro
criterio sobre el problema catalan. Por
esto os he de decir que cuando hablamos
de Catalufia no es solamente por el respeto
que nos merece la lengua catalana, sino
con la firme decisién de resoQver vuestro
problema cataldn. Este no es mas que un
problema de desconocimiento de Catalufia
y del resto de Espafia, y nosotros hemos
de hacer mucho por la difusién de vues-
tra cultura.

El hecho de la lengua catalana no
puede asustar a nadie. El labriego cas-
tellano, aJ saber el hedid biolégico e his-



térico que la produce, comprendera
vuestra razén, a lo que mucho ha de con-
tribuir sin duda el propésito que ha sido
ya logrado: la traduccién de cuatro de
vuestros mas interesantes autores a nues-
tro idioma.

;Qué gran leccion de sensibilidad ciu-
dadana nos ha dado hoy Catalufia! No ha
sido ]>ara recordar alguno de los multi-
jjdes agravios que lleva recibidos, sino
para acogernos con su mejor espiritu fra-
ternal, Es inutil que nos engafiemos. Es-
tamos asistiendo al proceso de descompo-
sicion <lel Estado espafiol, que se inicia
en la .Asamblea de Parlamentarios, y del
cual es tan sdlo un episodio la extinta
dictadura, y en estos momentos Catalufia
l)uede servirnos de guia y de modelo en
la reconstitucidon de nuestro pais.

No confundais nunca al Estado espa-
fiol con la nacidn espafiola (ovacién), Nos-
otros hemos oido vivas a Espafia que no
queremos, jMjrque saldemos son impuestos
iK)r razones de gentil cortesia. No los que-
remos hasta tenerlos cc«Kquistados con
nuestra comprensiéon y nuestro probado
afecto, y para ello propongo a mis compa-
fieros de viaje nos dirijamos al Gobierno
pidiéndole la derogaciéon de cuantas dispo-
siciones atentan contra la lengua y la fina
.sensibilidad catalanas.

Quiero terminar deseaiKlo—y a mis
cwnpafieros de viaje ha de parecerles
Inen—que la eficacia inmediata de este
acto fuese la de pedir al Gobierno la de-
rogacion de todas las disposiciones de la
dictadura atentatorias a los mas legiti-
mos sentimientos de Catalufia.

Las bases de una Espafia grande han de
asentarse sobre dos negaciones. No asi-
milismo. No queremos asimilar a Cata-
lufia, queramos estudiarla, y entonces Ca-
talufia contestard con un “No separa-
tismo”.

El sefior Sainz Rodriguez fue nueva-
mente ovacionado.

DISCURSO DE MARANON

El doctor Marafion, presidente del Ate-
neo de Madrid, ley6 las cuartillas que
transcribimos a continuacién y que los

concurrentes aplaudieron con extraordi-
nario entusiasmo:

“Siempre he creido que lo que se llama
problema de Catalufia era una de las ma-
nifestaciones tipicas de esa incai)acidad de
cornijrension histérica. Solo intereses i)er-
sonales, s6lo un interés de pequefia comu-
nidad han‘podido crear este problema de
tan larga tradicion; pero que con un sen-
tido histdrico no hubiera existido jamas.
Pero ésta es la diferencia radical entre
casi todos los que quedan por detras dfi
nosotros en la vida; nosotros y los que
nos siguen. Nosotros, si, ya lo sabéis, sen-
timos y comprendemos, sin razonarlo si-
quiera, por mera reaccion de nuestra sen-



sibilklad, que el problema de Catalufia,
que es también, de reciiazo, problema de
nosotros mismos, y que, ,por ello, para
vosotros y para nosotros, no es, en reali-
dad, j)roblHna. Basta con comprenderfo
asi para borrar lo que la incomprension
hacreado: por ello hemos sentido en nues-
tra propia vergienza los agravios que 0s
han inferido gentes cuya sentencia politi-
ca nos dara el porvenir, pero que, desde
luego, podemos afirmar (jue eran funda-
mentalmente incapaces. Incapaces de sen-
tido histérico, que les hacia su]x>ner que
podian suprimirse como cosa accesoria los
nervios mismos de vuestra personalidad,
de vuestra grandeza.

—He aqui—continGa—por qué hemos
sentido esta mafiana, y oyendo luego a
vuestro Orfedn, y ahora mismo, en esta
hora 4e fraternida<l. una emocién cargada
de trascendencia y de responsabilidad in-
calculal>les. Vosotros, los que habéis sido
acusados <le moveros j»r impulsos limita-
dos y restrictivos, habéis demostrado, no
a nosotros, que ya lo sabiamos, sino a los
que se obstinaban en ignorarlo, que vues-
tro fervor catalan esta transido de espa-
fiolismo histérico, de patriotismo henchi-
do de universalidad, y que vuestro idioma
glorioso no es un instrumento regional,
sino la medula insustituif>le e indestructi-
ble de vuestra unién con las dema.s regio-
nes espafiolas y con el mundo.

Pero el sentido histérico de estas horas
solemnes no se reduce a destruir una le-
yenda pueril. Catalanes y castellanos nos
hemos dado cuenta de que el destino de
Espafia estd juzgadndose ahora para mu-
chos decenios, quiza quién sabe si para
siempre, y que la responsabilidad de este
momento gravita en gran parte sobre nos-
otros. Se ha dicho, y es cierto, que este
acto no es politico; pero la gran politica
en la Historia surge precisamente cuando
no se piensa en ella. No hay aquf, sin
duda, swnbra de partido ni de caudillaje;
pero 'la politica de estos instantes, la que
ha de rdiacer al pais, la que sentimos to-

dos, ])(>liticos o0 no. con im fervor de re-
ligion, estd precisamente jKir encima de
to<lo eso, que ahora, al cabo de los afios, se
<l'uiere resucitar. Catalanes y castellanos
deljemos alzar la voz para decir esto *con
nuestro esfuerzo con su investigacion,
los que somos cientificos, con su arte los
artistas, con su actividad social los politi-
cas, unidos en la misma fe civil, queremos
hacer una Espafia varia y Unica, federada
y moderna, y para lograrlo lo arrostrare-
mos todo. persecucién de tantos de
nosotros conocida, y el enemigo mas te-
mible que la persecucion, de la blandura
del ambiente, de la conformidad y halago
de k) establecido, de la incapacidad, del
miedo a la accién y ajl j)ensamiento, que
son hoy nuestra verdadera dictadura.
Amigos mios: Yo os saludo en nombre
de nuestro Ateneo, (pie representa en Ma-
drid algo de lo que vosotros representais
en I'"pafia, y <{ue ahora, como vosotros,
goza de la fruicién de la iil>ertad recobra-
da y del pro])6sito enconado de no virfver
a dejarsela arrebatar, y os saludo también
en nombre de esta adhesién mia, intima e
inquebrantable a todo lo que es vuestro,
engendrada en aquellos dias lejanos e in-
olvidables en que recogi con algunos de
vosotros, en una casa humilde de la mon-
tafia catalana, el Gltimo aliento del gran
espiritu que se llamé Prat de la Riba.”

La lectura de las cuartillas, oida con re-
ligioso silencio, llenos los palcos de da-
mas de la aristocracia catalana, atraidas
por el deseo de oir al Sr. Marafion, iué
acceda con una o\acién extraordinaria.

PALABRAS DE FER-
NANDO DE LOS RIOS

Esta fiesta cordial a la que acudimos
todos con emocién profunda y compleja,
tiene un alto valor por el momento en que
se celebra: aquel en que termina una eta-
pa politica que todos queremos que sea



la divisoria entre las vertientes.' de la his-
toria de Espafa.

Se celebra, ademas, cuando hay tam-
bién la apetencia de que llegue a poblarse
la conciencia popular de los ideales que

viven agazapados en los Gltimos rincones
dd alma nacional.

Desde el 88 hay una continuidad per-
fecta en las apetencias del alma catalana
que ningln espafiol debe ignorar. En su
comienzo fueron desperta'r estas ape-
tencias por un grupo aulico de poetas,
pero pronto las aceiptasteis para el sentido
de Catalufia. En la segunda etapa, que se
inicia en 1907, con la inauguraciéon del
Institui d'Estudis Catalans por Prat de
la Riba, no hay acto politicn que no tuvie-
se una finalidad cultural ni acto cultural

que no tuviera un objetivo politico, y por
esto, quiérase o no, ha de tener la idea ca-
talana una gran dimen”én de politicidad.

Desde hace milenios toda fiesta de co-
mensalidad lo ha sido también dd espiri-
tu, y por esto nosotros en ésta procla-
mamos que queremos d respeto que se
debe a lo peculiar y a lo distinto; aunque
msabemos que para el que debemos reco-
rrer el camino politico actual es angosto.

Estamos sometidos a la idea de homo-
Seaeidad, nosotros que scsnos el pueblo
de mas variacion. Hemos puesto a Espa-
fia una vestidura juridica y estrecha y rea-
lizado una centralizacién. Y con esta cen-
tralizacion hemos eliminado de los A3om-
tamientos y Diputaciones la idea de la
Dropia responsabilidad, y a esta razon
también obedecen esos problemas que a
vosotros os causan tanto dolor: a la
armadura de nuestro Estado, que es bi-
zantino y césaropapista.

Cuando visten de luto las lenguas y los
Fueros es que hay algo mas hondo que
estd siendo victima de mandila: fa libCT-
tad civil, y para luchar contra esto, hemos
de pedir la ayuda de la juventud para que
cuando se planteen problemas de caracter
general y de grandes dimensiones nos
aporte su colaboracion.

Para terminar deseo que pronto volva-
mos a reunimos para festejar la epifania
civil de Espafia que nos permita celebrar
con mayores libertades estos actos.

Fernando de los Rios escuch6 una gran
ovacion.

Siguié” al suyo el

DISCURSO DE 0OSSO-
RIO Y GALLARDO

el que mereci6 también unanimes, calu-
rosos y reiterados aplausos. Entre otras
cosas dijo el ilustre jurisconsulto:
“Antes de que un espiritu acucioso o
burlén lo sefiale, quiero apresurarme a
hacer la confesion de que me hallo muy
satisfecho entre vosotros, pero descentra-



do. No soy profesor, ni investigador, ni
literato, ni erudito, y después de haber
oido cosas que yo tan sé6lo podria repetir
tor|->ementc, sé que mi misién en esta cena
es la de recoger las vibraciones del senti-

miento popular ante las verdades inalte-
rables.

El movimiento todo de este dia no es
tan solo cerebral. Hay algo en nosotros de
alegria y expansién, y es que estamos fes-
tejando, digamoslo daro, el triunfo de la
inteligencia sobre la fuerza, que nos ad-
vierte que en la lucha de 'a vida, por en-
cima de los dogmas locailes y de la politi-
Ica, hay otras categorias: la Fe, la Cultu-
ra, el Derecho, la Libertad, que son las
que han triunfado siempre.

;Qué queda de las feroces crueldades
de Nerén?; pero si del espiritu de Séne-
ma ;Qué de la Inquisicion?; pero si de
las verdades de Galileo. Se ha extingui-
do la hc”uera que calcind a Servet; pero
sus teorias han subsistido. EI enorme po-
der de Napoledn y sus ansias de unifica-

cién europea han desaparecido, pero exis-
ten adn su Cddigo Civi! y la Comedia
Francesa. Tal es la ensefianza que no de-
bemos olvidar nunca, porque se dan en las
calles algunos vivas, que en el concepto
de quienes los dan no quieren decir mas
que jVivan las cadenas!

Entiendo que los castellanos que asisti-
mos a esta fiesta tenemos una misién, y es
la de recc”er la adhesion y el clamor de
las calles barcelonesas, que nos dicen que
hay compatriotas nuestros que gimen en
las carceles o sufren en d destierro por el
enorme delito de haber defendido leal-
jnente su criterio, y recogiéndolo yo in-
vito a mis compafieros de viaje a dirigir-
nos al Gobierno para pedirle una amnistia
no regateada, sino tan amplia como lo exi-
ge la justicia.

En momentos de pena para vosotros, los
castellanos estuvimos a vuestro lado y
tengo la firme si*ridad de que vosotros,
en caso contrario, hubierais hecho lo mis-
mo. Y para el caso de que el fenémeno se
repitiera, y no es inverosimil, hay que te-
ner fe en el corazén. Si se repitiera, cata-
lanes, como los sardanistas de Maragall,
os dirfamos “ja hi tornarem”,y entonces
el espiritu abierto y franqueado, los ojos
en los ojos, podremos decir que “son un
poblé que avan(;a donantse les mans”.

DISCURSO DE OR-
TEGA Y GASSET

La peroraciéon de Ortega y Gasset es de
dificil resumen. Habria sido necesaria la
taquigrafia. He aqui algunas de las ideas
expuestas:

Suele decirse que el gremio de los inte-
lectuales cultiva la discordia. Mala hora
I>ara este tépico cuando Espafia vea ma-
flana en qué abrazo tan espontdneo se han
unido hoy en Barcelona intelectuales ca-
talanes y castellanos.

Fuera de ver lo que seria la Historia si
el intelectual no hubiera lanzado en ella el



encantamiento de la idea, del vocablo. La
obra intelectual es de unidad, es de pala-
bra. De la palabra que nace trémula en
los labios, para encontrar el laberinto del
oido y ojala si alla, en el seno del cora-

z6n a que llega, sabe encontrar un alma
gemela.

Se cMifunde el deber de soledad que,
para crear, se impone el intelectual y la
labor de unién que surge de aquel aisla-
miento.

¢ En qué puede consistir el acuerdo que
entre nosotros ha florecido? En que hay
una coiiKidencia que no excluye la dis-
crepancia. porque se da el lujo de in-
cluirla, como abarca un paisaje las mayo-
res variedades.

i Ddide esta, pues, el acuerdo? En que
lo es por voluntad decidida. Que se sepa
que hay un grui» de espafioles, discrepan-

tes entre ellos, que creen que la vida pu-
blica necesita una reforma radical. La dis-
aision sobre las maneras concretas de la
reforma nos separara. Pero antes hace-
mos constar bien alto la coincidencia béa-
sica. No coincidimos en politica, pero
coincidimos en historia.

Es ]>reciso que la libertad desate las
lenguas para que cada uno pueda procla-
mar su actitud. Es un milagro que nues-
tro pais subsista todavia. El Poder Publi-
co hace afios que no se dedica mas que a
destruir realidades profundas y a comen-
tar fendmenos fantasmales. Durante cin-
cuenta afios el Poder PuUblico espafiol se
ha dedicado a prescindir. Acusandolo de
aspero quiso prescindir del problema ca-
talan, en lugar de incorporarlo en magni-
fica arquitectura o problema peninsular.
Y ciertamente no puede afirmarse que ello
haya acontecido por un exceso de poetas,
filésofos o historiadores en el usufructo
dd Poder Publico.

Salvada la mayor distancia— Catalufia
y Castilla—hay que avivar el deseo firme
de una coincidencia que permita todas las
disidencias: hay que aprovechar todas las
energias. Si el acto de esta noche impli-
case -ei principio de este hecho, habria que
convenir en que no ha sido vana la exis-
tencia sobre el planeta de las letras cata-
lanas y castellanas.

Los oyentes aplaudieron 'largamente el
discurso del Sr. Ortega y Gasset.

UNAS CUARTILLAS
DE MENENDEZ PIDAL

Luego, D. Ramén llenéndez Pida! leyo
unas cuartillas, en las que decia, entre
otras cosas:

“Cuando los que nos invitais ahora en-
tre vosotros fuisteis objeto de restriccio-
nes incomprensivas, nuestra concioicia se
rebeld; fué facil unir nuestras voces para
aseguraros nuestra admiracion por vues-
tro esplendoroso idioma y por vues-



tro esforzado proceso cultural, nuestra ie
en vuestro despejado porveni;-.

Yo, que me honro sintiéndcane disci-
pulo de los escritos de un insigne catalan.
Mild y Fontanals, no puedo hablar aqiii
sin poner a este eminente varén como

guia por todo Jo que nos ofrece de cata-
lan y de espafiol; que estudié con pro-
fundidad las esencias de su tierra, lo mis-
mo las manifestaciones aristocraticas que
populares, abriendo horizontes en el re-
naciente movimiento catalanista.

;Ojald que, a su ejemplo, el catalanis-
mo, después de haber alcanzado con po-
deroso brio los éxitos por los que es ad-
mirable, tienda a restaurar la noble idea
que le animaba en los bravos y heroicos
dias de aquella primera edad renaciente
en que cada catalanista era a la vez un his-
panista! jOjald, y eso es aln mas nece-
sario, que d castellanismo se esfuerce por
vencer toda miope limitacion y estudie
con curioso anhelo este magnifico hecho
catalan, a fin de que ya no sea jamas po-

sible que la abnegada comprension por la
que Castilla formé la Esipafia moderna se
ahoge en recelos mezquinos y se descarrie
hasta la torpe violencia hecha a las mani-
festaciones mas santas e incoercibles del
espiritu.”

Al terminar la lectura de las anteriores
cuartillas estallaron clamorosas ovaciones
y aplausos.

PALABRAS FINALES DEL
DOCTOR Pl Y SUNER

También el Sr. Pi y Sufier lee varias

cuartillas, y de ellas ofrecemos un ex-
tracto ;
"Nos reunimos— dijo— esta noche en

un ax:to que dejarda en nosotros recuerdo
imperecedero, para testimoniar publica-
mente la consideraciéon y la gratitud de
Catalufia a quienes, representando lo mas
puro del espiritu castellano, creyeron su
deber la defensa de la lengua catalana en
los momentos de la persecucién més aira-
da, resi>etaron el hecho histérico y se in-
clinaron ante el derecho.

Estamos aqui hombres de las mas di-
versas tendencias y de opiniones las mas
diferentes, distintos temperamentos y dis-
tintas edades, cada uno enfocando la rea-
lidad desde su particular punto de vista,
pero coincidiendo todos en nuestra devo-
cion por lo que es condicién primaria de
la vida humana; la libertad y ia dignidad.

La libertad del individuo y aquella otra
libertad més sagrada; la libertad de la co-
lectividad, la libertid de los pueblos. La
nueva emocién liberal que informa hoy
la vida espafiola es el restJtado natural de
los afios de tirania. Hemos aprendido mu-
cho en los afios pasados, y sabemos del
oprobio, de la arbitrariedad y del escarnio
a la ley. \'osotros visteis en seguida— por
eso sois los mejores— todo lo que repre-
sentaron de inhumano y de arbitrario la
agresion a nuestra lengua, la opresiéon de
nuestra cultura. Tenéis visién clara y co-



Tazén generoso: por ello no j>ensais que
para el mayor esplendor de la gloriosa len-
gua castellana, aqui representada en pri-
mer lugar por el ilustre presidente de la
Academia Espafiola, Sr. Menéndez Pidal,

sea necesaria la imposicién de su uso por
procedimientos coloniajes.

Somos cinco millones de hombres; en
uso de nuestro derecho Yy por nuestra vo-
luntad, hablamos nuestra lengua nativa, a
la que amamos por la misma razén fisio-
l6gka que amamos a nuestra madre y al
campanario de nuestra aldea, porque asi
nos viene dado por la Naturaleza, y ade-
mas porque nuestra lengua tiene una gran
historia y porque queremos que sea res-

petada, cosa que no impide que respete-
mos y amemos vuestra lengua castellana,
que aprendemos voluntariamente, que nos
esforzamos por hablaria y que coadyuva-
mos cada uno de nosotros, dentro de nues-
tras posibilidades, a hacerla una lengua
universal, respetada por todo el mundo, y
a darJe un contenido artistico y cientifico
digno de su extraordinaria difusion.

Como en el caso de Ja lengua y la cul-
tura, en todo lo demdas Catalufia recaba
el derecho a su propia determinacién;
quiere usar de sus derechos, como quiere
cumplir sus deberes. Coartar aquéllos,
oprimir una colectividad a otra, un ]>ueblo
a otro pueblo, es tirania, y la tirania es
siempre peligrosa, porque hiere, a ]a pos-
tre, al propio tirano.

Sefiores representantes de de la inteli-
gencia espafiola, amigos mios: Mi modes-
ta voz lleva modestamente la cai”™ abru-
madora, y s6lo aceptada por disciplina, de
la representacion de Catalufia un conmovi-
do recuerdo a vuestros muertos, que hoy
gozarian triunfantes entre nosotros, los
renombrados Bonilla San Martin. Giotcz
de Baquero, Enrique de Mesa y los ano6-
nimos. Y al terminar, el gesto ritual de
levantar mi copa por vuestra obra en un
inmediato porvenir, por Ja grandeza, por
el honor de Castilla y de Galicia, de Vas-
coniay de Andalucia, de Catalufia, por la
nueva Espafia, por unos pueblos libres en
un gran Estado, p»r nuestra vida de todos
en una sociedad justa y digna.”

Una gran ovaciéon acogi6é las ultimas
paJabras del Sr, Pi y Sufier, daiidose aqui
por terminado el acto.

Antes de abandonar d hotel, todos los
concurrentes al banquete pasaron a firmar
un telegrama pidiendo al Gobierno la am-
fliacion de la amnistia en el sentido soli-
citado por el Sr. Ossorio y Gallardo eii
su discurso.



Ayuntamiento de Madrid
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Cosas nuevas
“De Catalufia vengo..."

pero no de servir al Rey, porque no estoy en la edad de esas cosas. Vengo de Cata-
lufia de servir a Catalufia y de servirme a mi mismo viendo un gran problema que de
cerca no parece tan grande; estrechando la mano de unos hombres que no son tan fe-
roces ni tan perversos como nos decian; y oyendo hablar una lengua viril que no me
ha hecho dafio en los oidos ni me ha herido en ninguna otra parte del cuerpo ni dei
alma.

He oido también una oratoria nueva, o un lenguaje oratorio nuevo que se inau-
gura ahora y que se ha incubado en seis afios de mudez y represiéon mental. Un len-
guaje sin tropos ni latiguillos. Todo pensamiento, claridad y sinceridad. Sobre este
lenguaje grave y sélido, sin palabra de més ni idea de menos, va a edificarse la Espafia
futura. Oyéndolo, se comprende hasta qué puntoera pura falsedad, artificio y alga-
rabia la Espafia del lenguaje géarrulo en que hemosvivido hasta ahora.

He visto a los intelectuales que traen la oratoria nueva, con las manos en la masa
de una politica nueva. Resulta ahora que estos intelectuales, tal olvidados o menospre-
ciados antes de 1923 y tan perseguidos después de 1923, saben lo que es Espafia sin
haberla gobernado y saben donde 'e duele a Espafia sin haber sido nunca sus médicos
de cabecera.

El banquete del domingo en Barcelona, con sus sieteu ocho discursos, no parecia
un banquete, ni una sesidén parlamentaria, ni un mitin, ni un acto académico. Sino
una funcién religiosa. Religiéon, devocién, fervor habia en las palabras y en los espiri-
tus. Funcion religiosa en que los oficiantes y los fieles hablaban y oian con la frente
inclinada, cargada de pensamientos y responsabilidad. Como si quisieran buscar su ins-
piracién en la tierra. Dios les agradecié seguramente que no le importunasen. Se ha
abusado tanto de la gracia de Dios...

Helidfilo.

El deredio de Catalufia

En Espafia van produciéndose desde breve tiempo hechos eficaces y comprensivos.
Parecen descubrir ellos que el espafiol haya entrado en raz6n y advertido que la histo-
ria de Espafia es cosa y obra suya. Uno de estos hechos, posiblemente el de mayor re-
lieve, es la visita de los intelectuales castellanos a Catalufia y el homenaje que Cata-
lufia les ha rendido. Tiene este hecho un precedente glorioso: Salmerén; la augusta
figura de Salmerén recogiendo y acaudillando el movimiento de Solidaridad catalana.



f 0 "O acerc6 su alma a Catalufia, o se pro-
nunao airadamente contra sus actitudes y aspiraciones.

° i problema catalan? (No existe? (Es, como se ha sostenido

Nidad de veces, el artifiao de una conveniencia politica, el ademan aislado de cuatro
S alL’ caudillaje que sélo busca las utilidades in-
d?10 S 'de A responsabilidad
I. P JA®i~cciones con el Gnico objeto de reprimir a Catalufia; que se concul-
Tend ,IT * sosten%an seis_afios de régi-
men dctatorial con la justificaaon de contener los desbordamlen os de Catalufia- oL

M destruyan las instituciones catalanas, que se prohiba la ostentacién de sus simbolos.

tod aflimf w f combatan sus canciones, sus danzas, sus himnos,
las mas entrafiables manifestaciones del espiritu popular... Si no existe no se com-
reiteradamente, con contumacia, contra la ficcida

« N empleado. Equivalen ellas a la movilizaciéon de todo un ejército contra un ene-

realizaaon de todas las operaciones quirlrgicas en el cuerpo de

N problema” él no es otra®osa
mkitrSd H juridicas, administrativas y poKticas para compri-
Afiirnlil g«e es”™ formas se substituyan por otras que sirvan a los fines

i naciéon? Entonces el antipatriotismo no esta

aU donde existe el problema como un ideal y un afan, como un deseo de superacion
y una ragenoa de mstmmentos legales para que esta superacion sea efectiva: el an-
lipatnotismo existe donde obstinadamente se niega el problema, o no quiere conocer-
0 se pretende d *irlo. Desde la famoas entrada de Femando e Isabel en Gra-
na”-~nbe John Dos Santos en su reciente hbro “Rocinante vuelve al camino”—
a historia de E sp”~a” ado un continuo esfuerao para encajar un taco cuadrado eri
w ~jero redondo. I”sde entonces el conflicto ha corroido, haciéndolas fatiles, todas
las boyantes energias de la naaon. Quiero decir el persistente esfuerzo de centralizar
/®i'g>6n. su gobierno, un pais cuya energia va por otro ca-
mmo EIl resultado ha sido la consiguiente paralizacion de toda vida y de todo pensa-
miento, de modo tal, que un siglo de revolucidn parece no haber facihtado a Espafia
la soluaon de sus problemas. Y es que no existe solucién posible al problema de una
cmtraliudo y el separatismo trabajan sélo para aniquilaree
imo a oto. Evidente. Espafia debi6 ser una suma de colaboraciones, teniendo cada
una de estas colaboraaones una personalidad definida, mantenida y respetada. El Es-
tado, en P”er de 1m autdcratas, se empefio en lo contrario. Y cesaron las colabora-
aones. O despertando lo que Sthendal llamo6 “el odio impotente”, lo que pudieron
ser colaboraaones se convirtieron en hostilidades o desvios. Las personalidades penin-
Nlares se estalieron o se borraron, esbhatiéndose o borrandose Espafia en Europa. El
intento pM siglos del Estado espafiol estuvo en aniquilar las caracteristicas diferencia-
is. en sofoar los alientos de soberania, en contener los impulsos alli donde se produ-
OM, en rebajar el volumen de las colectividades que aspiraban a imponerse.., ;Tan
sobrado estaba el ~ d o espafiol de energias vitales que podia prescindir de las que
ensti*aji o de”u-las airadamente? El Estado espafiol se suicidaba en estos atentados
a losde”os de las personalidades peninsulares. Perdian su categoria juridica las per-
sonalidades penmsulares; pero el dafio mayor lo sufria el Estado espafiol, que perdia
su_asirtenaa avl en el intenor y su jerarquia internacional. Catalufia no era en Es-
pana lo que podia y debia ser; Espafia, por no conaituirse definitivamente, dejaba de
ser en Europa lo que fué y lo que pudo seguir siendo.



“Los libree prohibidos iluminan al Mundo; las palabras suprimidas o condenadas se
repiten de un extremo a otro de la Tierra.” Asi hablé6 Emerson. ;Es ei clamor de las
pdabras y los libros negados el que ha decidido a Castilla tender los brazos a Catalufia?
Seguramente, Este ademén corresponde a la noble tradiciéon de Castilla, que supo siem-
pre servir a su ideal humano por encima de si misma, por encima del interés particu-
lar. La tradicién renace ahora con el peregrinaje de los intelectuales castellanos a Ca-
talufia. Este peregrinaje obliga: obliga a Castilla a ser la voz insobornable e inclaudi-
cante que proclama e impone la nueva forma juridica; obliga a Catalufia, a su vez, a
constituirse en la realidad superior que incorpore la nueva forma juridica como un
merecimiento y una justificacion; obliga a Castilla a convertir el asimilismo en respeto
de aquellas libertades esenciales; obliga a Catalufia a convertir el separatismo en cola-
boracién dentro de la propia ley que Catalufia se haya dado. Obliga, en sintesis, a Cas-
tillay a Catalufia a pensar que han entrado en una hora seria de la historia de Espafia.
Y que ella exige que los problemas no se oculten, se envilezcan, se desvirtien o se-
nieguen, sino que se los afronte resueltamente y se los resuelva.

Marcelino Domingo.

La personalidad de Catalufia

Han tenido la bondad de invitarme, y yo he tenido el dolor de no poder ir, &
Barcelona a la gran fiesta del domingo pasado, evocadora de aquella del homenaje, ce-
lebrada en el Salon de San Juan, en honor de cuantos diputados y senadores habian
combatido en las Cortes la llamada ley de Jurisdicciones, que todavia subsiste, y que
fue aplicada no ha mucho, durante el paréntesis de la Dictadura abierto en Barcelona,
a un libro de dencia escrito en catalan por D. José Llord.

Agradezco con tanto mas motivo la invitaciéon, que me halaga y enorgullece, cuan-
to yo no soy intelectual ni firmé el mensaje dirigido al dictador en defensa de la lengua,
catalana- Conforme estaba con el documento, pero no con el poder a que se dirigia.
Suplicarle—dije a los amigos que me pidieron la firma—, sobre ser una humillacion,
es un reconocimiento de autoridad. Por esto no firmé, y si traicioné mi criterio una.
sola vez fue por pedirme una dama (Concha Espina) mi firma, y por solicitarse un
indulto de pena dé muerte, la vida de El Poeta, de Shum el dibujante. Se obtuvo.
¢Como no lo han recordado en las apologias de corpore insepulto (como ha dicho muy
graciosamente Eduardo Barriobero) los dictatoriales y los upetistas?

No he podido asociarme personalmente a un acto de enorme significacion y de emi-
nente trascendencia politica. Se ha dicho que no es politica la invitaciéon de los cata-
lanes a los demas espafioles, confudiendo la verdadera politica con las habilidades. los-
secreteos, el deporte de la zancadilla y otros viejos recursos para lograr el Poder o con-
servar predicamento-

Politico, muy politico, lo mas politico que se ha hecho en Espafia hace siglos, es la
fiesta de fraternidad y de comprension celebrada en Bracelona por catalanes y caste”
llanos- ;Qué significa? A mi juicio, el reconocimiento por la aristocracia, por la mi-
noria selecta espafiola, de la personalidad de Catalufia-

Catalufia es un ser con vida propia, con una lengua suya, con una liistoria que
conoce y ama, con leyes, costumbres, alma y forma tipicas, caracteristicas.



¢Vive Catalufia, a pesar de los pesares, del Conde-Duque,”de Felipe V y de Pri-
mo de Rivera? Pues no hay mas que dos caminos frente a esa realidad; maurla o de-
jarla vivir libremente. IVOS que llaman intelectuales castellanos se oponen a la perpe-
tracion de ese crimen. (Con relacion al vascuence hizo la misma protesta Migue! de
Unamuno en su gran discurso de El Sitio bilbaino.)

Y reconocer que Catalufia es una nacionalidad trae consigo la autonomia o gobier-
no propio del pueblo catalan, con su Parlamento, y sus leyes, y la oficialidad de su
lengua, sin miedo a la catalanisacion de la Universidad de Barcelona.

¢,Qué es lo rechazable en ciertas aspiraciones catalanistas, cual la expuesta por Prat
de k Riva, anticipandose al fascismo? Pues su desdén a la vieja férmula de los dere-
chos inalienables e ilegisiables. En uan palabra, queremos garantia, contra un musso-
linismo catalanista, de las libertades de conciencia y de expresion oral y escrita del
pensamiento.

Sé que alguien, al leer esto en Barcelona, sonreira, al tiempo de exclamar: “jVe-
jeces! jPimargallismo!”

Lo viejo, lo caduco, es el fascio, la dictadura, la negacion del humanismo.

Y aqui otra progresiva consecuencia politica del concierto de intelectuales del lado
de alld y del lado de aca del Ebro: la sinceridad en el arte, en el procedimiento poli-
tico, borrando la treta hipdcrita de la habilidad.

Lo que hizo simpatico a Primo de Rivera a mucha gente fué el dar la cara y usur-
par el Poder sin melindres ni tapujos, y lo que tiene de antipatica una causa noble,
ganada en la mente de los intelectuales, es la hipocresia tortuosa y solapada de los
que se dicen ser sus apdstoles.

No hay que temer estridores, hay que tener miedo de las simulaciones. Queremos
que la nacionalidad de Catalufia tenga su Estado federado con los deméas Estados de la
Espafia, que serd grande cuando anteponga el espiritu castellano a los espiritus exoti-
ccw de Roma, de Flandes, de Austria y de la Francia de Luis XIV, y cuando piense
méas en la armonia que en la unidad.

Perdié Catalufia, al dar calor a su capitan general para que, rompiendo las ama-
rras de funcionario, fuese dictador de Espafia, el cardcter y la significacion de Pia-
mente espafiol que vieron en la catalana Solidaridad Salmerén y muchos otros caste-
llanos con los catalanes solidarizados.

Los catalanistas que inflaron el globo de la Dictadura procedieron como hurdanos,
sin conseguir, gracias a las virtudes de su tierra, convertir en Hurdes de Espafia a la
que proclamamos Piamonte.

;Lo sera Castilla? EIl criterio de los heraldos que ha enviado a Barcelona inspira
una respuesta afirmativa.

Roberto Castrovido.

Catalufia y Castilla

Ese banquete de Barcelona, ofrecido por los escritores catalanes a algunos escritores
castellanos, serd un dialogo de los idiomas y una comunién de los espiritus.

¢(Recordais los antecedentes? La politica de la Dictadura habia herido en Jo mas
delicado, en el amor a la lengua maternal y a la tierra nativa, la sensibilidad del
pueblo catalan. Entonces, un grupo de escritores de lengua castellana, enamorados de



su propia habla, salieron en defensa del habla catalana en un escrito de protesta envia-
do al presidente del Directorio militar, que se ha publicado recientemente en estas
columnas. “Queremos con un gesto fraternal, decian, ofrecer a los escritores de Cata-
lufia la seguridad de nuestra admiracion y de nuestro respeto para el idioma her-
mano..."

Hermano y distinto. En estos dos vocablos, que no se contradicen sino que se com-
pletan, esta encerrado el secreto de la concordia hispanica y aun de toda concordia
humana. Em acto de Barcelona, visto en grande, adquiere el profundo sentido de una
eterna parabola. I"a parabola de los hermanos diferentes. Diferencias y hermandad.
Fraternidad que une, por encima de esas mismas diferencias, no ya toleradas como iin
mal inevitable, sino reconocidas y amadas reciprocamente como un bien mayor, como
una hermosa prodigalidad de la Naturaleza y de la Historia...

Ahora, escritores de lengua catalana han invitado a otros escritores que cultivan
las letras castellanas a ese banquete cordial, desando—segun aquéllos manifiestan— de-
mostrar su afecto a quienes “en los dias de persecucién y negacion, patentizaron su
simpatia hacia nuestro esfuerzo cultural, nuestra lengua y nuestro espiritu”.

Si, como en los poemas helénicos, a todo acto humano corresponde en las alturas
un episodio divino, dos deidades, por encima de las nubes, presidirdn simbolicamente
k cena fraterna. La una, “sirena del mundo”, la Diversidad. La ootra, hija del cielo,
la Armonia.

A Dice Rousseau, al comienzo de las Confesiones, que, cuando Dios le hizo a él, rom-
pié el molde. Su personalidad era singular, Gnica, Pero lo mismo que el excepcional
Juan Jacobo podrian afirmar todos los seres humanos. No hay dos iguales. Todos somos
ejemplares Unicos. EI Creador es tan perfecto artista que jamas .se repite. Al formar a
cualquiera de nosotros, al mas modesto, rompe el molde.

Todos los individuos son distintos. Lo son todas las entidades colectivas. Como
no hay dos hombres iguales, no hay tampoco dos villas, ni dos comarcas, ni dos pueblos
iguales. Gracias le sean dadas al Creador por tan generosa variedad. Ni Madrid es
igual a Barcelona, ni Catalufia es igual a Castill.a. No nos empefiemos en una forzada
asimilacion pretendiendo destruir los rasgos peculiares, los caracteres genuinos, las res-
pectivas modalidades del pensar, el sentir o el hablar, cual si hubiese ventaja en sus-
tituir por una rigida, muerta uniformidad la espléndida diversidad de la vida.

Ni creamos que ahogando lo que es diferente fortaleceriamos lo que no es comun.
No hariamos asi una Espafia mayor, la Hispania Major, sino que, al contrario, empo-
breciendo la vida interior, la espirituahdad espontanea de cada imo de nuestros pue-
blos ibéricos, debilitariamos también moralmente la vida total, la comdn espiritualidad.

Cuando el Hacedor Supremo, complacido en la fecunda variedad de su obra, es-
cucha en las noches estrelladas el cantico ideal de los mortales, oye subir desde esta
amada Peninsula, arrullada por tres mares, dorada por la luz de la civilizacién de Oc-
cidente y por el sol del genio del Mediodia, un amplio coro de voces poéticas que guian
con su inspiracion aquellas dos celestiales musas, doblemente hermosas cuando se dan
la mano; la Armonia y la Diversidad.

En nuestra época moderna hemos tenido, junto a los grandes poetas castellanos,
otros poetas, no menores, de lengua catalana o de lengua gallega. Recordemos sélo los



nombres inmortales de Jacinto Verdaguer y Juan Maragall. Y también los de Rosalia,
de Castro o Curros Enriquez. Esto, sin hablar de los vates portugueses como Joao de
Deus 'y Anthero de Quental, o de los hispanoamericanos, que también vivieron y can-
taron aqui, en nuestro suelo, cual Rubén Dario y Amado Nervo...

Asi como en el famoso Canto, de Maragall, las olas de las distintas playas se fun-
den tierra adentro en una sola resonancia, asi este magno coral de voces diferentes
asciende hasta los astros formando, por su misma diversidad, una armonia superior.

Armonia, Diversidad. No quitemos nada; no mutilemos las almas individuales o
colectivas; cultivemos nuestras propias diversidades, admiremos y favorezcamos las
ajenas; esforcémonos, eso si, por superarlas elevandolas a aquellas serenas alturas de
comprensiéon y de amor en donde las més acentuadas diversidades se resuelven en
armonia...

Una dictadura, aunque nazca con halagos regionalistas, ha de tender por su pro-
pia naturaleza a suprimir las diversidades imponiendo a todos un solo criterio, el suyo,
un solo concepto de la vida social, una sola politica y hasta un solo partido. La liber-
tad, en cambio, aunque se despose con el Estado fuerte, deseosa de vencer los tradicio-
nalismos atavicos, tendera también, por su propia esencia, a garantir las diversidades
en un ambiente de reciproco respeto y de mutua colaboracién al amparo del De-
recho.

He ahi el monte de El Pardo. severas encinas de oscuros troncos retorcidos ex-
tienden sus ramas verdes, grisaceas, de brillo casi metalico, a la luz blanca del sol de
Castilla. Huele el campo a jaras y cantuesos. All4, en el fondo, sobre el admirable pai-
saje ascético, se dibujan las cumbres nevadas de la Sierra...

Bajo un arbol, el viejo filésofo, maestro de la juventud, varén que junta en su
alma la noble austeridad castellana y la finura y la gracia de su tierra andaluza, tiene
un libro abierto en la mano. Un libro de versos catalanes que Juan Maragall envia a
su mejor amigo, Francisco Giner de los Rios.

El anciano educador recita a media voz una de esas estrofas aladas. Dentro de su
espiritu surge ahora otro paisaje, tan diferente del que se reflejaba en sus pupilas. Ve
los rosales del jardin de aquella casita inolvidable de la Bonanova, morada del poeta
b~celonés. Desde aquellas colinas, entre pinares y almendros floridos, contempla la
ciudad de Barcelona, los dos campanarios gemelos, la lejania azul del mar... Ese pai-
saje, tan distinto, se confunde ya con el otro, mezclandose la sensacion y la evocacién.
La voz del poeta y el amor del sabio se identifican plenamente. Diversidad, Armonia.
Y el viejecito socratico, emoaonado, ensancha sus pulmones para aspirar el aire cam-
pestre, aire puro, aire patrio, que ya no sabe si huele a las jaras y los morados can-

tuesos, o a las fragantes resinas de los pinares mediterraneos.



Comprensio

No és sois una festa dagraiment la que celebren avui els intellectuals catalana a
honor de Uurs germans de Castella. Es també, una festa de comprensié mutua.

Si la maJtempsada que acabem de passar no hagués tingut altre resultat que de
matar aci les veltéats secessionistes, foguerades de sentiment sense cap possible deri-
vado politica, i alli els rebufs sistematica contra tota manifestado espiritual d’aquesta
Catalunya que ~ alguna cosa més que una denominacié geografica, o una zona indus-
trial, ja la podriem donar per ben soferta.

Malgrat els greuges rebuts en el més viu de la nostra anima collectiva, s'ha donat
el cas paradoxal que les forces importants del pais que havien palesat practicament
todéndes segregadores, passada la tempesta, en recobrar-se plenament i trobar-se en-
rortides en esperit i en extensio, desen les illusions de I'adolescénda i es produeixen
amb termes de liberalitat i de seny. No sabriem dir si aquesta actitud prudent deis d’aa
ha estat produida per la comprensi6 i la simpatia que lesperit de Catalunya ha trobat
Ol els medis intellectuals d’alla, en temps que la persecucié enfuriava, pero hi ha
simultaneitats que, tant que obeeixin a una causalitat mutua, com a corrents generais,
sempre sén simptomes de noves époques en qué idees que abans eren de precursors in-
fortunats, passen a dominar en les multituds i preparen coincidéndes i harmonies gra-
vides d’esdevenidor.

Si la historia i la geografia demostren que Catalunya i Castella han de fer via
juntes, rexperiénda secular palesa ben clarament que només amb un sincer i respec-
tuds afecte mutual aquest viatge en companyia pot fer-se felicment. Espanya, faci el
que vulgui la incomprensi6 assimilista deis uns i els malhumors secessionistes deis altres,
ha tendit sempre a traduir en harmonia politica la seva unitat geografica. Les frag-
mentadons han estat sempre prdlegs de noves unions. Pero cal afegir tot seguit que
les unions fetes a base assimilista han estat causa de discérdies, de separacions i de
disgregadons doloroses. Portugal i e! Rosselid6 s6n dos castigs que pesen encara sobre
Espanya en expiado d aquesta culpa. Talment pesen, que podria afirmar-se amb tot
rigor que des de la meitat dd segle XV II, Espanya és una bella expressi6 geografica
sense concredd politica, per tal com H manquen membres essencials. Aixi ho Hegirem
no hi ha gaire en una revista portuguesa.

Una assimiladé que no sigui inidada volenterosament per l'assimilat, atret per la
cultura superior de Tassimilador, acaba sempre en engrunyiment i en discordia. Una
provatura de separacié ren>'ida amb la geografia i la historia acaba sempre amb I’absor-
do espiritual per una forca estranya. Portugal ho diu ben ciar. Espanya, tota I'Espan-
ya, no podra gaudir de plena independénda politica, de la qual vénen totes les altres,
iins que s'haurd reintegrat en la seva totalitat geografica i en la seva totaltat espiri-
tual, sencera de territori, sencera de llenglies i de cultures.

Els intellectuals castellans que cavallerosament sortiren en defensa de la nostra
llengua perseguida veuran avui que nosaitres no som esquerps, que Catalunya, és
agraida i amable, i que s’avindrd sempre amb una Castella que, com ells, sapiga el
valor irremmdable que té la Ihbertat d’emprar, polir i honorar la llengua propia. EUs
tenen lobligado d'assabentar llur poblé sobre el veritable esperit de Catalunya, i sobre
el seu dret inalienable i irrefusable a exigir el respecte a les seves caracteristiques espi-
rituals com a condidé de convivencia i d'harmonia.

Catalunya i Castella agermanades en el respecte ais drets de cadascuna, encara



poden crear la gran Espanya tres segles ha esbocinada. Engrunyides per ambicions
folies de domini, o per aspiracions irrealitzables de separacié, no poden fer altre que
continuar indefinidament la historia de I'Espanya dominada pels arbitres de la politica
europea. ("El Mati". Barcelona.)

Els amics casteHans

El convit fet per la gent catalana ais escriptors castellana que, sis anys enrera,
sortiren a la defensa de I’idioma cataléd ofés, significa la correspondencia al noble gest
d’amistat deis nostres hostes d’ara. Pero per damunt d'aquesta personal cortesia hi ha
rafirmacié d’una solidaritat liberal davant el problema de les prerrogatives espirituals
de I'nome, entre les quals ocupa un lloc senyalat el dret al Iliure Gs de la llengua
propia.

N'hi ha prou amb aquesta coincidencia per a sentir ramistat intcllectual. Son
amics nostres, son amics de Catalunya, tots aquell que reconeixen el dret de l'idioma
catald. Reconéixer el dret del nostre idioma, és reconéixer el fet de la nostra diversitat.
El nostre idioma és I'expressid de la nostra d&nima. | no hi ha cap concessi6 politica, ni
administrativa, ni econémica, que pugui compensar els greuges a aquest instniment
immaterial que constitueix la mes forta de les caracteristiques del nostre pobie i que
és la forca que Ha fet triomfar a través deis llargs segles de la decadencia. Si la lien-
gua catalana hagués caigut, no shauria produit la resurreccié de la consciencia i de la
voluntat de Catalunya, i aquest nom seria avui una tirsta recordanca historica i un
pobre rétol geografic.

Ais qui respecten el dret del nostre idioma, els allarguem ben efusivament la nos-
tra ma amiga. Encara que en altres problemes ideol6gics o politics no coincidissim
prou amb ells, la nostra amistat no deixaria d’sser lieial i sincera. Si els nostres hostes
illustres, o una part d’ells, no estan ben bé d'acord amb certes reivindicacions del mO'
viment catald, no els farem d’aix6 cap retret. Podem éaser bons amics, i pensar de
diferent manera en algunes coses, i fins podem sostenir, entom d’aquestes coses, debats
i combats. Ni els podem demanar que ells, davant del nostre problema, pensin com
nosaltres, ni els podem oferir la renuncia al nostre pensament.

Amistat en la llibertat: heu-vos ad la divisa que ostentem en aquesta festa d’amics.
Per a nosaltres és essencial la Ilibertat de Tidioma, i aquesta és la llibertat que els hostes
castellans afirmaren en el moment que ens era denegada des de les altures del poder.

Els catalans preferim perdre-ho tot abans de perdre I’idiciQa, perqué perdent-lo
perdriem |anima, i conservant-lo podem salvar-ho i recobrar-ho tot. Sense 'a llengua
propia, Catalunya no seria Catalunya, els catalans no seriem catalans. Al qui ens
dones tot el que volem, i ens prengués la llengua. el tindriem pei pitjor enemic nostre.
Al qui respecta la llengua nostra, ja no ens cal preguntar-li res més per a estrcnyer-li
la m& i dir-li amic. Discutirem, potser, sobre altres cose«; pero les discutirem en el to
de I'amistat, que es el propi deis homes jguals i lliures.

A. Rovira i Vj'rgili.



Al volver de Barcelona

¢ Sera posible que al fin nos entendamos? Si eso acontece, no esperemos lo-
grarlo como una mistica gratuidad. Muchos hombres, muchas mentes, muy va-
riadas actividades, habran de reunirse para rebasar la era de las palabras, y sus-
citar hedios que no sean reacciones elementales; enconos, despechos, fruicién en
la dentellada. EIl enojo ha solido mover las palabras y las plumas. A veces vimos
en el fenémeno catalan sélo lo que tenia de negativo, de emocién folklérica, de
hermetismo local, en pugna con nociones de clara universalidad. Hemos escrito y
dicho cosas excesivas, con matiz sombrio, sin vislumbre de soluciéon: de un lado
la barbarie de quienes arrancaban a las nifiitas catalanas sus gorritas r*ionales, a
la misma puerta de la iglesia; de quienes rompian los libros y martirizaban a toda
una magnifica regién. Frente a esto, 'a vida recelosa de los perseguidos, enquis-
tdndose mas y mas en su localismo, fortalecidos con el glorioso martirio, pero
nutriéndose de espiritus arcaicos, que al mismo tiempo fortalecian. Ni contigo
ni sin ti...

Actitud infecunda y que requiere un mucho de “mea culpa”. Cuantos escriben
han debido ocuparse mas de lo catalan, aqui o fuera de aqui, si la opresién nos
impedia hacerlo en Espafia. Declaro haber escrito con este motivo paginas un
poco asperas. Excesivo intelectualismo en un tema caracterizado ante todo por
quiébras de la sensibilidad. Mas he aqui que los dias vividos en Barcelona han
valido por una larga experiencia. Voluntades abiertas, gestos nobles, la vision an-
gustiada de tantas exquisitas torturas, la certeza de que cuanto acaece alla que
pudiera no sernos grato esta motivado por causas muy ajenas a Catalufia y de las
que Espafia en general es responsable; todo esto y mucho ma.s, invisible e incom-
prensible desde Madrid, nos ha acorralado el &nimo durante los dias barce-
loneses.

Vueltos a la serenidad de la labor cotidiana, parece un deber afrontar leal-
mente—con el mejor afecto— "aquella porcién de problema que sea dable observar
desde nuestro pequefio angulo.

Hace unos meses nos enojo una mala novela francesa de un Sr. Foissac, ti-
tulada Catalunya, roman cataJan. De algln tiempo acda vienen siendo frecuentes
las intervenciones extrafias que, so pretexto de arte o ciencia, cultivan el deleite
de ahondar frente al mundo nuestras escisiones colectivas. En este caso se trata
de un vulgar fdletin, apto para fomentar la errdnea idea de que el francés es-
cribe frivolamente y sin enterarse. Segln el Sr. Foissac, el espafiol se habla por
maés de setecientos millones de habitantes. No nos vendria mal. Los errores de
interpretocion en palabras espafiolas citadas por el autor son increibles (“des-
pués” significaria “lentement”, etc.). Mas dejemos esto. Deben saber, sin embar-
go, aquellos franceses que tan entusiastamente hablan de “Catalufia y Espafia”
que no creeremos en su buena fe hasta tanto que en esa Catalufia que tanto aman
no aparezca también incluida la ciudad de Perpifian y su regién.

HISTORIAS SABIDAS Y QUE OLVIDAMOS

Nada pueden ayudamos en este caso ias gentes de fuera. Es un problema in-
timo y muy de familia. La vida y la cultura centrales no han &abido suscitar en



las zonas extremas del pais aquella automatica adhesién motivada por la entr®;a
respetuosa y subconsciente a lo que significa prestigio y valor supremos. La dis-
gregacion del Imperio ibérico fué un resultado de haber sido débiles para man-
tenerlo unido la civilizacién y la vitalidad, sobre las que habia sido constituido.
Ya en el siglo xvii comenzaron las porciones de ese Imperio a sentirse sueltas y
desligadas, hecho tragico que es mas facil de describir que de explicar en sus
profundas raices. En plena Edad Media se aspiraba a la unidad de la Peninsula;
a mediados del siglo xv los catalanes ofrecian su corona a Enrique IV el “Im-
potente”, que en efecto lo fué para aceptar tamafio honor. Luego la unidad. Fe-
lipe Il y Portugal. ;Como acontece, pues, que ya en 1640 se inicie el cuarteamien-
to de lberia, separdndose Portugal e intentandolo Catalufia? Hasta llega a ha-
blarse de la disgr*aCion de Andalucia y de Arag6n bajo las coronas de los du-
ques de Medina Sidonia y de Hijar. EIl proceso y la cruel tortura de este Gltimo
es testimonio en todo caso del estado de espiritu que dominaba en torno al poder
central. Es decir, que casi lo primero que se desmorona es la testa, no las extre-
midades del cuerpo hispano: Italia, Bélgica, el Franco-Condado y las América
seguian todavia inscritos en el area de una misma comunidad politica.

Es que los espafioles en el siglo xvr habian combatido mucho, pero convivido
poco. EIl vértice de su convergencia era el prestigio mistico de la institucion mo-
narquica; mas entre ellos no reinaron sino los intereses' leves y elementales. El
gran cronista de Indias Gonzalo Ferndndez de Oviedo lo sabia muy bien mien-
tras pendoleaba su historia en la ciudad de Santo Domingo: “Aunque eran los que
venian vasallos de los Reyes de Esipafia, ;quién concertara al vizcaino con el ca-
talan, que son de tan diferentes provincias y lenguas? (Cémo se avendran el an-
daluz con el valenciano y el de Perpifidn con el cordobés? Y asi, de esta manera,
no todos los vasallos de la corona de Espafia son de conformes costumbres ni de
semejantes lenguajes”. Y aun en el siglo xviii discurria asi el discretisimo Ca-
dalso: “Dentro de la Espafia hay variedad increible en el caracter de sus provin-
cias. Un andaluz en nada se parece a un vizcaino; un catalan es totalmente dis-
tinto de un galleo, y lo mismo sucede entre un valenciano y un montafiés. Esta
Peninsula ha tenido siempre variedad de trajes, leyes, idiomas y monedas.”

Se percibia, pues, la aspereza de lo desemejante y no la suave cohesidn que
suscita una cultura comun, fundida en gradaciones de armonias y mutuos res-
petos. Cierto que nunca dejaron de actuar ciertas fuerzas unificadoras, que vi-
nieron a corrobar la obra de la inercia, sin las cuales no existiriamos como nacién
ni habria sido posible resistir a los impulsos disgregatorios. Lo que no nos priva
del derecho a afirmar que la mas urgente tarea para los espafioles de hc” es ver
el modo de suscitar nuevas solidaridades interregionales, ya que tan débiles se
sienten las actuales soldaduras. Que el caso cataldn o vasco puedan ser entriste-
cedores bajo cierta luz no impide reconocer que es fatal que las cosas ocurran en
esa forma, y que la Gnica manera de escapar a tan estricta dificultad es contem-
plarla con am(jroso y sereno animo, hasta hacerla completamente nuestra.

Nos ha faltado la empresa comin—pequefia o voltuninosa—, el n*ocio re-
ciproco, la mera curiosidad; en suma, eso que se llama cultura. Las villas y las co-
marcas— vascas, castellanas o catalanas—adquieren aire primitivo e ingenuo, com-
patible a veces con externos esplendores. La menor particularidad o diferencia
I"uede hacernos creer Gnicos y sobresalientes.



Madrid no es la sensible antena que debiera ser este pretendido centro de Ja
conciencia naciotial. Apenas si le interesa, apenas si sabe de lo catalan, de lo ga-
llego o de lo vasco. No se estudian “ui las regiones, ni sus idiomas, ni sus pro-

blonas. Castilla se ha tornado la mas arisca, la mas disociadora de las regiones
<le Iberia.

FUERA DE ESPANA

Pise a las® hondas diferencias que los separan, conviene traer a cuento otros
fendmenos més o menos analogos, que al mismo tiempo han surgido en el seno
del Occidente Europeo. Recordemos a Irlanda, a la Bélgica flamingante, y tam-
bién a Alsacia y Lorena. Por distintos que aparezcan los apetitos disgregatorios
en cada uno”de esos paises, es innegable que su 'base comun son ciertas discre-
pancias linglisticas y que aquéllos se hallan muy apoyados por la religion catoli-
ca, especialmente por el clero inferior. En algin caso, por ejemplo en Irlanda, !a
conciencia de la personalidad colectiva es inseparable de un estado de cultura algo
desnivelado con el del resto de Britania. Ni el mas ofuscado podra pensar que la
retardada Erin es parangonable con la isla mayor con que se enfrenta.

En cuanto a los belgas flamingantes, su pugna para excluir la lengua francesa
de la Universidad de Gante se halla nutrida por aspiraciones democraticas y po-
pulares, sin grandes miramientos para los prestigios superiores—y muy propicias
a las actitudes resentidas— . Porque ¢qué es el flamenco y la civilizacion flamen-
ca? Un habla germanica, con menos cultivo literario que el holandés, en el fondo
lo mismo que éste, aunque defienda enérgicamente sus diferencias. El flamingan-
te no quiere ser ni aleman ni holandés: aspira a no salir de su pequefia y propia
salsa. ;Qué cultura se dard en lengua flamenca? (Qué destino aguarda al escritor
que vierta sus creaciones en esa lengua? Racionalmente discurriendo, parece que
todos los belgas debieran aspirar a que su lengua de cultura fuera la francesa, que
es tan lengua nacional como la otra, es la que domina en su mayor ciudad, la mas
influyente desde los dias del Emperador Carlos V, y sobre todo es vehiculo de
una cultura incomparablemente superior.

N o acontece asi, sin embargo, porque no s6lo con razones se fraguan los des-
tinos humanos. Hay de una parte la presién alemana, que incita a cultivar el fla-
menco, desde el cual se llega al aleman como desde el valén se va al francés (con
la diferencia de que el aleméan no fué nunca la lengua de Bélgica). Mas fuerte, no
obstante que ese impulso exterior es la accion de la masa rural, del bajo clero v de
la pequefia burguesia, que han revuelto la politica del pais a fin de que su habla
sea reconocida como lengua universitaria, curandose poco de lo que en el mafiana
pueda hacer un joven provisto de semejante cultura. Con tal de satisfacer la as-
piracion localista—ser médico o funcionario de su pueblo—, el destino global del
pais puede seguir el rumix> que guste.

La democracia ha llegado en ciertos casos a morderse la cola. Nacié la idea de
la soberania popular bajo un sol de universalismo: humanidad, razén niveladora,
alzamiento del campesino ignaro para que divisase el mundo que se dilataba por
sobre las bardas de su heredad. Asi lo predicaron en el siglo xviii, y a nosotros
lleg6 adn el rumor solemne de las multitudes agitadas por la emocién juridi-
ca—rostros rmsticamente levantados hacia un futuro de solidaridades y respe-



tos— . Mas en nuestros dias no es raro que las multitudes sientan premura para
resolver lo inmediato y de momento, y que digan que ocuparse en otros ideales es
ir a sacar las castafias del fuego” a los deméas. Al Hombre, con letra grande,
postilado ~ r d racionalismo, el gran incubador de la democracia, han venido a
sustituirlo infinitos homunculos, de inicial menuda. Lo humano y lo amplio es asi
desplazado por el localismo y el amor excesivo al terrufio préoximo. Los apetitos
sustituyen entonces al razonamiento, y lo emotivo y lo extrarracional son revalo-
rados como en la era romanica. Los mayores sostenes de los actuales nacionalis-
mos son el folklore y la religion catodlica.

Conviene hablar de ello, sin 4&nimo de causar enojos, meramente para ver
cémo estén puestos los problemas, y en ultimo término, para contribuir a que se
ostenten menos erizados. No por acaso estan siendo alimentados por el catolicis-
mo los nacionalismos irlandés, flamenco, aJsacianolorenés, cataldn, vasco y hasta
el "lego. En estos tiempos, dificiles para ella, esa religion, mas basada en emo-
tividades que su hermana la protestante, esa religién trata de buscarse un nuevo
pabulo y de reconquistar las emotividades mas profundas. Natural y justo es que
asi sea, mas conviene también saber y decir que es asi. Trata de reflorecer el ca-
tolicismo en la penumbra incierta donde las causas y los efectos rompen su es-
labonado enlace, alli donde los deseos— cdncavos y prensiles— suspiran méas que
discurren.

Las_ naciones constituidas por diferentes pueblos, por estratos de civilizacién
de distinta altura, por variedad de lenguajes o de religiones, necesitan vivir en
continua superacion de los impulsos mé&s elementales gracias a la acciéon enérgi-
ca de una idea, muy tanplada a su vez en imperativos de indole moral. Cuando
tales motivos se aminoren, entonces, frente a esa légica y a esa ética, suele alzarse
la psique, que demanda satisfacciones de muy inmediata urgencia. Nos interesa-
mo.s en ese caso no por el gran pais, de realidad meramente ideal (nadie lleva la
nacién en el bolsillo), sino por la regién que nos es sensiblemente familiar, y t»-
reciéndonos su ambito demasiado vasto, lo reducimos a ciudad, a barrio, incluso
a esta acera, que es la nuestra y que posee la inmensa cualidad de no ser la de
enfrente.

Los hispanicos para esto nos pintamos solos: EIl Ferrol contra La Corufia,
Gijon contra Oviedo, Cadiz y Jerez, Guayaquil frente a su gran enemigo Quito
(uno de los mejores periédicos de Suramérica, “El Guante”, de Guayaquil, cul-
tiva ese tema), Santiago de Cuba frente a la Habana, etc., etc.

En suma, el estado de crisis y de alteracion de las democracias europeas viene
a sumarse en Espafia a condiciones inveteradas de su ser histérico. Reviven los
rencores y los resentimientos. De ahi que convenga hacer un alto en el despe-
fiamiento, ahora que las mordazas se han aflojado.

QUEREMOS, AMIGOS DE CATALUNA...

Ante todo vmhos a remover todos los rescoldos de la amistad, a recordar nues-
tros gozos y desventuras comunes. Si aun los mas separatistas reconocen que des-
pués de la separacion habriamos de juntarnos de nuevo, (por qué no gastar nues-
tra vitalidad en entendernos, en vez de amenguarla en estrecheces de Madrid y
de Barcelona? Vuestra lengua, pues, cqué duda cabe? Catalufia debe ser bilingue.



franca, abierta y lealmente bilinglie. Hablar y escribir el catalan, cultivarlo en la
escuela primaria, elevarlo a tema de ciencia histérica en las catedras de cataldn
que debiera poseer hace tiempo la Universidad de Barcelona. (No hay una ca-
tedra de Historia de Burdeos en la Universidad de Burdeos? ;Por qué no se ha
de estudiar la civilizacion catalana en Barcelona?

El Ministerio de Instruccién publica tiene en estos momentos una muy deli-
cada responsabilidad. No es posible, si no queremos perseverar en el negativismo
y en el absurdo, no es posible que la ensefianza en Espafa siga siendo abstracta-
mente uniforme. Es indispensable a su vez que la Universidad de Madrid empiece
a no ser taquilla de expedir titulos y que se la dote de un sensible oido para cuanto
acontezca en la vida superior de nuestras regiones. Hay que partir del hecho— del
dolor, no me asusto de decirlo— de que la lengua mas importante de la nacién no
ha}ra. podido convertirse, como el francés, en el comuin denraninador, amado y res-
petado, de todas jas culturas espafiolas. La realidad, sin embargo, es la realidad, e
inclinarse ante ella es la mejor y la méas acertada de las acciones. No deben asus-
tarnos las diferencias, y hemos de contemplar con grata simpatia el rumor medi-
terraneo de la fina habla barcelonesa. Y luego, el dulce encanto de aquel orfedn...
Y luego, que ;quién que se lo proponga no habla en dos meses un catalan bas-
tante aceptable? Aflojemos el rictus y vamos a la paz del corazén, mucho més fe-
cunda que la de las armas.

Por nuestra parte, hermanos de Catalufia, os pediriamos que 0s interesarais
por el trozo restante de la piel de Iberia. Os debemos grandes reparaciones; casi
todo ha sido hecho entre nosotros bajo el signo de la tosquedad; pero quisiéramos
que por vuestra parte no juzgarais el mundo concluso al llegar al Ebro. Pensad
también en lo de mas alld. Son tan débiles las enei”iasi colectivas de la nacion,
que cualquier falla nos serd& muy dafiosa. Vuestra catalanidad subird en valores
dentro de una Espafia mas culta, menos rural, menos fanatica, mas sensible al
derecho. Mi ideal seria que un dia vuestra Universidad se viera frecuentada por
gentes de todas partes que fueran a oir en catalan el cuento maravilloso de vues-
tras gestas en Oriente, y que vuestros laboratorios de ciencias comunicaran sus
inventos en la lengua mas general de nuestro pais. Y que ambas cosas se hicieran
con la misma fe y con el mismo amor.

Americo Castro.

Madrid-Barcelona, o los dos Franciscos
¢SOMOS ANTIGUOS LOS ESPANOLES?

Una de mis mayores preocupaciones— preocupaciéon que hago extensiva al que
preocuparse quiera con esta preocupacién— es esa de saber si los espafioles somos hom-
bres antiguos. Es decir, si hemos sido— o somos— capaces de sentir “lo antiguo” como
cultura y vida. O por hablar mas claro: sentir lo grecolatino, lo pagano. “Arorin”
es testigo de mis preguntas por averiguar la existencia de algin espafiol de calidad
— sobre todo en el XIX— que haya hecho el viaje a Grecia por fervor, por voluntad



mk cultura profunda,”™ i»r piedad antigua. No lo hemos encontrado. jQué situacion
mas desamp”ada (trdgica) la de un hispanico frente al Partendn!

“Azorin" y yo sélo hemos encontrado seres nuestros que eluden el Partenén a si-
niestra por sesgar a Tierra Santa.

En Tierra Santa siempre ha habido—y sigue habiendo— palmeros espafioles.

Creo que este dato— mala persona de Klemperer— le hubiera a usted basudo para
negarnos el Renacimiento con alguna oportunidad.

EL BIMILEVARIO DE VIRGILIO

¢(Ese dato? Y este otro: ;Quién es capas en Espafia de festejar hoy a Virgilio
nopnalmente? Y empleo este adverbial subrayado en un doble sentido: de acto sin
Mfuerzo, en consuetddine y norma, y de acto "ndrmalien” de escuela, de universidad
de pedagogia preocupada de “lo antiguo"”. Francia en esto da la norma. Da lo “fior’
malien . En tirantez politica con lItalia y, sin embargo, este magnifico abrazo con el
poeta eterno de Italia: Virgilio. Poeta del cesarismo y de lo rural, de la Roma ecu’'
menica y agraiia.

¢.Qué general espafiol podria hablar de la Eneida, como ha hecho el general Gou-
raud en la Sorbona?

nuestro podria precisar— con la unciéon de un Bérard— la relacion

Vu-giliO'Homero a base de descubrimientos épicos en Caldea y Fenicia?

UNAMUNO, HELENISTA

Unatnuno entr6é en Espafia— recientemente— a pie, como un hombre antiguo Una-
mufo vive, por amor radical, en Salamanca, dudad que pudiera parecer una ciudad
anti~a. Unamuno sabe griego, lo ciu y hasta lo dramatiza. ;Pero es un alma anti-.
N a Unamuno? Silo es, lo es como Espafia— con otra clase de antigiedad-. El alma
de Unamuno va también a Palestina, dejando a la izquierda el Partendn.

Caminando por Italia y por Franda— paisajes— todo se siente— paisajes, hombres
profundamente cristianos, precristianos y anticristianos.

NEspaiia sera siempre un pais de Semana Sarita. Semana Santa, sazén pura de Es-
pana. Pais cristiano, archicristiano, postcristiano, Espafia, con un sabor antivirgiliano,
amargo y acre de la vida; un sabor contra naturaleza, que diria Montherlant.
Montherlant, reaccionario ya del deporte y de lo naturista. Y embriagado de ham-
bres imamunescas- De los toros a Unamuno, pasando por la Semana Santo en Cas-
tilla: Montherlant.

REPUBLICA y PAGANISMO

Y en est™ condiciones acres y palestinicas de Espafia, ultramundanas, antinatd'
ricas, ¢« posible creer con fe, por ejemplo, en una RepuUblica al modo antiguo, o sea
al ocddental y europeo?

Hay que pensar— amigos radicales— que la RepuUblica se preparé en Francia a
base de lecturas antiguas Y marchas sentimentoles sobre el Partenén; a fuerza de hu'



inanidades y de undén histérica, refugiada en el Gnico hogar revolucionano de la
veredera Europa: la Universickd (templo deifico), (iTemplo deifico, cercanas fiestas
de Delios. (Cuantos turistas ibéncos van a Delfos, agencias de viaje?)

LA MUJEK MUERTA

La uni”™ p~ibilidad “republicana" auténtica que se puede dar en Espafia no es
la del hombre de ateneo, de antinatura, de café y de capa, sino la de ese grupo, cada
vez mas cuajado, de patinadores y excursionistas que han ido escalando el Guadarra-
ma tras el alto mirar de cuello ladeado”™-y ya en lejania casi mitica— de un Giner
de Iw Rios. Franasco Giner de los Rios: un dia solo en Navacerrada, echando atras
la cabeza para mirar bien de lejos llegar un porvenir.

Aquella "secta” de la “~stitucion” va dejando de ser “secta", particularismo,
ilet"oxismo. Se va haaendo substancia universitaria, muchachil, general, nacional.

La mar(xa »bre Madrid”—en su mejor sentido de RepUblica— viene desde las
cumbres de Ja Mujer Muerta con velocidad de esquis.

EEGIEDAD DE MESETA

Pero Madnd no es s6lo Guadarrama, montafia suiza, paisaje federal. Madrid esta
meseta y llano, y més que una ciudad “natural” es una urbe estratégica, inventa-
da (la inipr~ion verdadera de Madrid llegando del monte o del rio es la de camba-
mento: tiendas de campafia sus casas; casas de oficio, dependientes en ultimo térmi-
no de palacios fortalezas: El Escorial, El Pardo, Aranjuez, La Granja, Toledo: re-
giedades). ’
republicanismo"” de Guadarrama no adquiere “calidad regia" de meseu,
M atod no podra albergarlo cumplida y eficazmente. No una Monarquia que parez-
ca Republica necesitase. Sino una Republica con aire regio.

PATILLA EN ROSTRO HERACLIDA

Es sintomético que la mayoria de los deportivos guadarramefios— anchos hombros,
jaleco rojo, testa heraclida al aire— se vayan entrecomillando de patillas roméanticas
los rostros.

La patilla es una concesién a lo arbitrario, a lo antinatural. Patillas y chalecos ro-
jos son modalidades antipaganas, antiantiguas.

Con patillas se realizaron los Estados Unidos de América. Y terminé de desmo-
ronarse el tipo tradicional de Imperio espafiol. Patilla, que es romanticismo, busca
siempre rdvindicadones nadonales. Y en cuanto el rojo— como color— , en forma de
camisa o N chaleco, de ropa pegada al corazén, de ropa interior que se tiende fue-
ra, reivindicadones sedales.



__Espafia no sentird lo antiguo. Pero Espafia ha sentido lo moderno en su forma

mas exoética y ancha; América.

AMadrid, ademas de un castro iberorromano, parece una ciudad americana EI es-
pafiol, que desconoce el Partenén, se decide por el rascacielos. E incapaz de llegar
a Jos Balcanes, va y viene sencillamente de Buenos Aires, de Méjico, de Nueva York

Hasta que la voj liféiilica, catalana, levantina, de Pi y Margall no se Uene dei
sentido americano de Madrid no tendra eficacia decisiva. Aquel “confieso que no es-
toy rauAo por las grandes naciones y estoy menos por las unitarias", con que la

barbita blanca de este otro Francisco empezaba sus “Nacionalidades”, no significara

nada mientras la meseta, lo madrilefio, no le empape de sentido americano, esta-

ctoumaense.

REPUBLICA Y FEDERACION

Del modo que “la juventud de Guadarrama” (la de Francisco Giner) tiene el de-
ter de superar ™~ a “secta laica" si quiere llegar a algo profundamente nacional, asi
la juven~d del pacto (Ja de Francisco Pi y Margall) tiene la mision de estadouni-
zar toda secta separatista”.

CASTELLANOS EN BARCELONA

Castellanos hemos ido ahora— ya muchos— a Barcelona

Catanes vinieron antes-no tantos— a Madrid. Y antes de todos estos grupos
tres voluntades activas anduvimos de Madrid a Barcelona y de Barcelona a Lisboa-
Juan Esteinch, A. M. Sbert y yo.

Tres voluntades activas de “franciscanismo ibérico".

Hoy parece demostrado que el franciscanismo de San Francisco de Asis fue
del Renacimiento. Franciscanismo era vuelta a

la

primera introducciéon a la Reforma"

XY Maturaleza con fervor religioso: vida natural y sacrificio moral. Sentido de la Na-
turaJeza y sentido de lo heroico.

Si queremcw la™"orden", “nuestro partido franciscano”, hay que evitar la “secta”.

la rehgatio” peninsular, hay que huir “la desmembracién de los

miembros

CONCILIO

. excursion madrilefia a Barcelona, ¢no podria ser el del
concilio De no aceptar el del “concilio”, sélo queda el signo antiguo, frivolo y

pagano— sobre todo pagano— de la “jira”.
~m o conaho se han oido todas las voces. Voces concilladas mas que conciliadoras,
tn Jos cielos penmsulares nuestros dos Franciscos se habran sentido seréaficos vien'
do ponerse en marcha— silenta, segura— “sus 6rdenes”.

E. Giménez Caballero.
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